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OSSERVAZIONI 


Sopra U Commedie compre/e in 
quefio volume» 


D EUe quattro Commedie , che 
formano il volume prefentc 
avrei molto che dire ad iftru- 
% zione de’ pofteri, fe non ab- 

borrifll di parlare foverchiamente delle 
cofe roie> e di me ftefib. Attefc le lire- 
pitofe vicende > cui furono efpofte fulle 
Venete Scene 9 mi faranno elleno fem- 
pre d’ una onorata memoria ; ma chi 
verrai dopo di noi, .0 le fapr^ altron- 
de, o non lì lagnerà almeno di non ri* 
faperle dalla mia penna , lodandomi 
in quello , che agli Emoli miei abbia 
io faputo rifparmiare qualche vergo» 
gna. 
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Il titolo della prima fi è la Not- 
te Critica. Ella è una Comme- 
dia di tre foli Atti a differenza dell' 
altre tutte; ma nell’Origine fua ne do- 
veva aver cinque mercè d* un Prologo , 
e d’un Ringraziamento in fine, fqtto 
del medefimo titolo , che ' tutti infieme 
fervir doveano all' aprimento delle reci- 
te Autunnali dell’ anno 1750. nel Tea- 
tro Grimani di S. Giovanni Grifofto- 
mo , dove le cole mie ricominciavano 
ad efifere rapprefentate . Per altri rif- 
flefii, che non fanno al propofito no- 
liro fu coli recitato fui principio dell’ 
Autunno il Prologo , ed il Ringrazia- 
mento fol tanto; nè andò la Commedia 
in ifcena fuorché 1 ’ ultima fera del Car-. 
novale , la quale veniva a cadere nel 
Febbrajo dell’ anno 1761. tuttora cor- 
rente . Non ho qui inferito appreffo 
della medefima T accennato Prologo , 
che porta pure il fuo titolo ; perocché 
ho giudicato, che gli fi debba luogo 
più convenevole nella Raccolta degli 
altri miei componimenti poetici , che 
fia per ufcire quanto prima ella pure 
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alle ftampe ; Contro d’ un Prologo 
le ifurono non fo da chi pubblicati più 
dubbj, a’ quali promeffa avevo qualche 
rifpofta ; ma penfandoci meglio non mi 
fono curato d’ efsere di parola / peroc- 
ché la contefa era di quelle , in cui al 
tribunale dell’ umana prudenza ha più 
ragione chi tace^ 

Le Nozze di Bertoldo ho 
intitolata la feconda di quefle Gomme* 
die , che viene ad eflere d’ un carattere 
dall’ altre tutte interamente diverfo * Si 
moftrò ella al Pubblico la prima vol- 
ta in Venezia nel Teatro di Sant’ An- 
gelo 1* Autunno , fe non erro , dell’ an- 
no 1 7 5 e vi fu replicata molte ^ e 
molte fere feguenti con nutncrolo con- 
corfo ^ lebbene parve la prima fera , 
che incontrata non avcflc 1’ approvazio- 
ne di tutti t Di quefle flravaganze ne 
abbiamo vedute tante a* d^ noflri ^ che 
a me non fanno più meraviglia ^ e fer- 
vir ponno di regola anche all’ etk ven- 
ture . L’ efito primiero d’ una nuova 
Commedia da mille . dipende minutiffi- 
me circoflanze^ in coi nè il Poeta nè 
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gli Attori non hanno la menoma par- 
te 9 e folchè le medefime cangino il 
giorno feguente una (lefla Commedia 
. nel giro breviffimo di due giorni' pia- 
ce > e non piace con iHupore di chi 
la recita , e di chi V ha compofta . 

Della terza intitolata T Amore di 
Liberta’ mi sbrigo ancora più pre- 
do facendo noto a chi legge ^ che fu rap- 
prefentata la prima volta in Venezia 
nell’ anno i 7 5 7 m traditto non fono 
dalla memoria , e che non folo fu re- 
plicata fino ad eflerne annojati gli At- 
tori ^ ma che fece ella in oltre quanto 
drepito non avea fatto fin allora altra 
Commedia mia , da me giudicata forfè 
migliore » Di quelli prodigi ne ho ve- 
duti degli altri , e quindi è , che in ma- 
terie teatrali tutti dar fanno de’ mera- 
vigliofi precetti; ma rimafto io non fo- 
no di me foddisfatto >, fe non quando 
badai alla mia fola fperienza. 

Vengo all’ ultima di quelle quattro 
Commedie intitolata la Donna di 
Spirito. I caratteri in elTa predo- 
minanti fono Viniziani > e n è Vinizia- 
^ no 
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, no -altresì il loro dialetto. Da gran 
t«nn^ c< ella in pofscfso delle Venete 
Scene 9 fulle quali aiFacciolTi . la prima vol- 
ta nell’ anno >17 5 4. e vi fece dello- 
ftrepito affai , perocché Venezia tutta 
ne intefe un arcano, che tramandar io 
non voglio alla memoria de poderi . 
Quella mia fìlolofica moderazione m’ha 
obbligato altresì di levare dal fine dell’ 
Atto quarto una Scena lunghifliraa fo- 
pra le comiche contefe , che tenevano 
allora gli Spettatori divifi in due par- 
titi caldilTirai . Chi non trovolTi prefen- 
te a quelle battaglie poetiche non hi 
che lagnarfi d’ una tal perdita ; peroc- 
ché non ne intenderebbe da una Scena 
fola quelle circollanze tutte, che gli da- 
rebbero diletto ; e chi poi le vide , e 
le fa tutte a memoria, non ha bifogno 
che quelle carte lo annodano con una 
ripetizione foverchia. Una Storia delle 
vicende mie teatrali fenza dubbio a’ Po- 
deri nodri parrebbe un Romanzo • Chi 
volelfe metterli a fcriverla , ne trove- 
rebbe apprelso di me abbondante mate- 
ria ; ma io per ora non ho tempo di 

A 4 com- 
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compilarla ; c fe ravefli ancora forfè ci 
penierei per non offendere alcuno , dovun* 
que mi facefse d’uopo di difendere le co- 
fe mìe > o di giuftificare me iieflb 4 
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ATTOR I 

DELLA COMMEDIA. 

Guglielmo di Cognac benedante di Ro< 
terdam . 

Enrico Suo figlinolo, ~ 

Carlotta parimenti fua figlia, 

RoLdano di Cognac fratello maggiore di 
Guglielmo Negoziante di Londra, 

Irene Creduta fua figliuola , 

Luigi Negoziante Viniziano , c fratello d* 
Irene fenza faperlo. 

Il Conte delia Villa, 

Li SETA Cameriera di Guglielmo. 

Tarabara Servidore del Conte. 

Arlechino Servidore di Guglielmo. 


La Scena è in una Cafa di Campagna di Gum 
glieimo ^ nelle vieinanxp Roterdam, 


A T- 
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ATTO PRIMO. 

Luogo bofchareccio, e tempo di notte 
con Luna in Cielo. 

SCENA PRIMA. 

Luigi folo , in atto di liberarfi dalle mani degli 
ajfajfini y che lo trattengono coW armi 
alla mano* 

L,uì,t a vita , traditori , la vita per pietà , 

J-i Zacchè quello che avevo tutto m’avè 
robà . 

Abiti, zoje, bezzi tiqlè, che me ne privo: 

Con quello che gho indofso, lafseme pur, 
ma vivo. 

Ma con chi parlio alloco ? Colori i fcam- 
pa, e i ziga, 

£ mi per la paura no fo, cofsa me diga* 

Staghio mo frefco adefso , e m’ ella mo toc- ' 
cada? 

Foreftier, fenza bezzi, efolofuunallrada / 

Songio venu a proposto per terra , e no 
per mar 

iDa Venezia in Ollanda per farme fvalizar? 

Mio padre che me manda per certo fuo in- 
terefse 

De mi cofsa diravelo, fe adefso el me ve- 
! defse i 

Dove hoio da voltarme, fe in mezzo a fti 
accidenti 

Ho perfe anca lé lettere dei fo corrifpon- 
denti ? 

f Pofsofarme cognofeer contandoghe i mij gua a 
. Ma come hai da lìdarfe,fe no i m*ha villo mai? 

L’ 
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li ^ . Atto 

L’è intrigada da fenno , ma pur , no nìè 
confondo , 

Ghe zè fetripre fpériinza finche ghc vita ài 
mondo . 

S C E N A if. 

Irene y e detto, (a) 

/r. T ’Elemofina amico, fe in voi pietade ha 
JLg luogo , 

Lui.Ghé n’ balla ella da darmene, che ini, fio- 
ra , li tiogo ? 

Ir. Io dalla fame fvengo , sfiatata fon dalcorfo; 

. . Non fo dove mi vada . per carità , foccorfd . 

Lui. Per carità la tafa che darghehe no pollo. 
T remo dalla paura , e no gho un foldo adoflb . 

Ir. Gran che , che ognuno io trovi mefchino < 
e vagabondo . 

Lut. La ze una notte critica per quéi che viazà 
el mondo; 

Anca mi za un momento la driò de quei 
cafoni 

Son Ila fpojade tutto da cinque, ofie Cafoni. 
Son foretto in Olanda ; andavo in Inghilterra^ 
Ne gho per mia difgrazia gnanca cenà tta 
fefa . 

No cognoflb niffùp, e avendo perfo el mio 
Come tirar avann, come tornar indrio? 

Sé doncà, éara fià , de megio no ve preme ^ 
Tocchemofe la man, che ftemo ben infieme . 

It'. Ci ttiamo à meraviglia febbén duole a me purè 
^rfe mù delle voftre, che delle mie fventure^ 
D Inghilterra venendo al mio buon padre 
apprettò 

Tutto n\i tòlfe il mare, mi tolfe il padre 
itteflo * 

L’ ine- 

( a ) 7ftne in niito Jn 
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PRIMO- il 

'' L’ineforabil onda, e l’aquilone infido 
Fraccaffàta la nave, viva gettonimi al lido « 

' Mezzo ignuda qual ero m’avvolfe all’aere 
fofco 

D’efti panni una giovane , che ho ritrovata 
al bofco . 

Sola da quel momento andai qua , e là va- 
gando, 

E fiete voi quel primo, da cui pietà domando. 
Nè voi nel cafo voftro poca pietà m’ ufate , 
Se apprello una mefcnina voi pur mefchin 
reftate . 

Forfè nel ben compagni ne vuol la provvi- 
denza,' 

Come il fiam ne’ difaftri. 

Z^ui, Oh' ghe una diferenza . 

Avu , fia , ve promette de tutto al primo 
avvifo 

Sta raccomandazion che fe ve leze in vifo, ' 
- Ma mi no trovarave un can , che me var- 
daflè , , 

S’ anca in pellegrinaggio fin alla Meca an- 
daflè . 

Dentro terra no fo, ma verfo la laguna 
■ Co le ze pellegrine Tempre le fa fortuna. 
Ir. Sono una figlia ©nella t 

Lui. Qua mi no gho da intrar. 

Ir. Voi mi fate un’olTefa. 

Lui. Se dife per fcherzar. 

Ir. Tempo non è da fcherzi , e non fi può far 
peggio . \ . 

Nel duro cafo noltro. ' , 

Lui. Ma cofsa far de meggio ? 

Perchè tanto del nollro avemo perfo a fiora 
Avemomo per quello da defperarfe ancora? 
Che vada tutto al diavolo, finché la vita 
avanza 

L’ultima che fc perde per mi l’è la Iperanza . 

Con-* 


14 ATTO 

Confolemofe infieme, che alfìn fenzà altro 
efame 

La roba va , e la torna > e niffun mot da fame * 
Gaverè cafa voflra» e gho anca mi la mia , 
Se ghe va a pie, o a cavallo, co femo in 
compagnia é 

Per divertir intanto fte idee€uneftc , e negre 
Femola da fìlofofì , penfando a code allegre . 
Unaiavolfcazza 1* altro, e mi fa ria d’umor 
Per incantar la fame giuftode far l’amor. 
If. Voi far meco all’ amore * 

Luì» ^ Perchè? Vu me plasè 

Anca mi pollo plaferve , feben me vardarè. 
Soletti tutti do , e tutti do fpiantai * 

Oh de Hi matrimoni fe ghe ne vede affai ! 
Son omo alfìn, fon zovene, non fon gnanca 
un ftival. 

Un poco malagrazia , del refto no ghe mal . 
Ir. Amico io non profano l’amore, o l’imeneo, 
E cercando uno fpofo > non voglio un Q* 
cisbeo » 

Se non amai finora , finora ebbi in penfiero 
Di non amar in vita , o fempre amar da vero. 
Voi meritate tutto ; ma in tanto mio cor- 
doglio , 

Si predo amar non pollò > e fimular ftoii 
voglio. 

Nelle vicende noftre del par ftrane , e infelici 
Non è poco follievo s’ elle ci fanno amici • 
Se l’amicizia volita può follevarmi adellp.. 
La mia amicizia un giorno può follevar vói 
llelìb. 

A Roterdam feorgetemi fulla nafeente au« 
rota , 

Dove ho io de’ parenti , che non mai vidi 
ancora . 

Da lor riconofeiuta non farà vano in tutto 
f Al mio benefattore di mie diferazie il frutto. 

Se 


«• 
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PRIMO. U . 

Se à quefti patti baflàvi> in voftra man fon io^ 

Ma fe di più volete > di più non poflò...* 
addio. 

Lui* Noi flora» la fe fermi > che foli uh omo 
otìefto ; 

£ fl ben fcherzo» e rida'» noli cerco altro* 
che quello. 

Da fto primo principio poi nifcer veramente 
‘ ‘Qual coffa de più tenero col llarfe fempre 
arrente . 

Sta virtù in una donna » che a qualchedun, 
da noja, ^ 

In vece de defpiaferme, la me fa a mi più 


vola é 

Ma lalsemola là almanco infln doman» 

E andemo per le longhe > che chi va pian » 
va fan * 

Così per informarfe 1* uno deir altro infieme 
Sintanto che vien zorno,Parona mia, difeme* 
Voffro padre chi gerelo? 

I/. Un negoziante onefto. 

ZurUè un n^ercante anca el mio, c fen^o €• 
guafi m quefto* 

Avevelo altri fioli? 

Ir. ^ ^ Aveva me, foltanto. 

Lui* Solo anpa mi , foletto , e qua la va d* incanto» 
Che nome ghalla.^ 

Ir. ~ Irene. Ma fe a voi pur domandi, 

L«i. Mi patrona, me chiamo Luigi ai fo comandi. 
La m* ha detto, za un poco , che a Roterdam 
^ la gha 

Dei parenti, che almanco ralloggio ghedarà : 
Chi zelli molli fiori, perchè cercar poflìemo 
Dove, che i Ha de cafa? 

Ir, ^ Ah vien qualcuno , e tremo. 

Lui. Niente paura , flora ,che fon qua mi con ella 
Nè dei ladri ha paura chi ha fvoda la fcar- 
fella . 


se E- 
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vtf ATTO 

SCENA III. 

Enrico, e Detti. 

Ew.Ti^Alofa fia alle carte , mal ora alla fortuna 
i-VJLGiuocar tutta la notte, nè averne mai 
fol una. 

'Come fi pagaadefso tant’oroche io perdei. 
Se giuoco più in mia vita, mi fulminate, o Dei 
Sian quante carte ha il mondo in cenere ri" 
dotte . 

EuL Quefta Tè a quel che vedo , dei defperai 
la notte. 

Confblemolo un poco fio povero gramazzo , 
Zacche Temo fradelli , efiendo tutti al giazzo. 
£»r.Ogni punto contrario fe il prendo o fe lo laffo * 
Dui, Ma , fior , ghe vuol pazienza . 

Enr. Un aflò, amico, un affo. 

IjUÙ Che afib raalegnazo 
Mnr. Quell’ allo indiavolato (a) 

Farmi potea felice, e femmi undifperato. 
/r. Ma , Signor , difperandovi qual ne fperate 
il frutto? 

Anche noi fiam mefchini. 

Mnr, Madama ho perlb tutto. 

Ztui» Caro fior , la gha almanco un bon abito 
iodolio , 

E mi nei mi j bi fogni tanto moftrar no pollò • 
Per fo confolazion el varda ili do quadri 
Buttadi qua dal mar, e fvalizai dai ladri. 
* Ah fe’l faveflè tutto, epurnocrio ,nè peno. 
Enr. So, che per me ci vogliono tre millefcu- 
di almeno. 

Apriti , o terra , e inghiotti mi , e voi fe 
giudi fiete 

Tutte , o Dei , l’ire voflre fui capo mia 
piovete. 

Cuifojiandolo, Ir. 


i 
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PRIMO. 17 

Ir, Ma via non aggravate , fignor , il voftro flato. 
Contro voi provocado anche il rigor del Fato . 
Se i Ioidi a voi rapirono le carte traditrici 
Vi refteranno almeno Cala , parenti, amici. 
Nulla màca col tepodove il rifparmio ha loco , 
I creditor fi pagano dilazionando un poco. 

, Ma noi flranieri , e miferi in bujaora fallace, 
Non abbiam cafa,o tetto, e Io foffriamo in pace. 
In voi trovar fperàdo un uom cortefe,eonefto, 
Trovàmo un difperato,e che faccia per quello? 
Senza ftordir i falli di nofira doglia infana, 

, Tutto fperià dal tépo,ch’ogni gran mal rifana , 
Se di voi fteflb aaunquc noi fappiam far di 
meno, ^ (meno. 

Vagliavi il noftro efempio per confolarvi al- 
JEar. Non fi può parlar meglio . Chi è quella 
donzellai («) 

fLui. ( Salvemo le apparenze } ;lla putta è mia 
forella . {b) 

Ghe parmo,che la merita d’efièf abbandonada 
A ^ual colta de pezzo de notte in una ftr. da? 
Con tutta quella rotta.chealziogo l’ha chiapà 
EI poderaVe almanco fcorttrne alla Città. 
No ghe dirò , che ’l daga a della gente onefta 
In cafa fua ricovero , perchè el gha altro 
in .teda . 

. Ghe dirò ben, che forfè no ghe faremo fcprno , 
. Ed’efler fta benefico noi farà gramo un zorno. 
£_nr. Ecco fe le difgrazie s’incontrand’ogni banda, 
E quando s’ ha bifogno fi trova chi domanda . 
Ma non fon io per quello sì duro , e difumano, 
s. Che chi pietà domandami , me la domandi in- 
vano . ( io 

In Roterdara ho rendite, hocafa, ho padre aneli* 
Ma difporne non polso infavor vouro , c mio. 
Ad un padre foggetto da Urano umor cGmofso 
Tato il rigor ne provo, che più foffrir noi pofso. 
^ Tom. IX. B Per- 

ca) >f Luigi, (b) Ali Irtnt . 
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li ATTO 

Perdutó fielìa ChiiMica fa con p^gior cófiglìd 
L’oro sfumar fui fuoco j prima che darlo a un 
figlio. 

Nimico ineforabile de^ giovanili abuf , 

La fua follia foltanto vuol > che fi approvi , é 
fcufi . ^ 

Quando tale ei non ibfse, fé non in tutto , ih 
parte 

Riparerei quel danno , che fero a me le cafte* 
Quàdo mi|liore ei fofse v* avria (inora accolto 
La cafa mia dì villalungedi qua non molto i 
Ma fe m’azardo a tanto, e pari a luì mi mofìro» 
Il mìo bifbgno approvo, e non follevo il voftro. 
Potrei di voi parlargli fpìando i fenli fui ,( lui* 
Ma non fo in quello flato come moilrarmi a 
Lui. Cofa difeu forella } 

Ir. ( Quella menzogna è ardita.) 

Lui. Lafsemolapur correr adefsoche P è dita * 

SCENA IV. 

Taraharat t Detti. 

T<rr. iv^Aledireì per poco le fémine e gli amori « 
•i-VlE manderei al diavolo padroni , è fervi- 
dori * ^ ^ 

Ina morato il Conte, inamorato io llcfso . . * 
Lui. U n altro defperà, che vien per quarto adefso* 
'Tar. Guardate qui , che vita far per amor li vuole 
Da ladri alla campagna due ore pria del Sole • 
E poi con tutto quello come lì fa , o lì fpèra 
Di veder la padrona , o almen la Cameriera 
Tutte due certamente vennero jeri in villa. 
Dove il Signor Guglielmo follìa > lambicca , e 
mila. 

A vederle ti voglio ... ma qui c*è della gente. 
Di cui non m’ era accorto , che tutto ofserva , 
e fente . 

Quel- 


Digitized by Googl( 



PRIMO. 

Quello è il Signor Enrico, fe non travvedo lift 
poco; ^ (al giuoco* 

E»r. ( Coftiii fenzà altro è il fervo di chi mi Vinfe 
Che fi pféfto lo mandi per éfser éi pàgacò ? 
Sarebbe unà iilfolenzà da farmi difperato ) 

Taràbara fei tu ? 

Tar, . . Son io , che in tal llàgione 

Vado la notte a fpafso ; 

Bnr. . , Gran liotté al tùò padrone ! 

Tré mille feudi ha vititi , che ancora io hoh ho 
. . pronti , , . 

, Ma li averò dóniiàni prima, ché il foì tramonti* 
Bui» 1 ze cali lift po brutti ma cafi ^ che fe vede , 

£ co fé gha dei débiti^ è fégno che i ne crede . 
Tiir.Di qtìéftoio nón fohullajma fiicomèfi vuole* 
, Saldar potèté il debito con duè buorte parole •* 
/r. Vedetè voi che il trtàlé fi gràndé poi hoh è ; 

Lui'. Pagar con dèlie ciàccole le un negozio da Rè» 
Enr. Io non capifeo nulla , è tù ti prendi fpa£so . 
T«r. Eh Signor fe voièfté ; • . . . 
iSwr. . , Vorei fei voltò un afsoi 

Trfr.Dodeci volte àncorà,purchè nulla io vi taccia * 
E voi fappiaté fare » . 

Enir. . . Ma cofa vuoi , eh’ io faccia? 

Ecco qui . Il mio padrone non mai per farvi 
Un torto 


Della forcllà voftra è innamorato morto ; 

. . 'Non dirò quanto io ftefso m’ abbruggio , è mi 
difpèro . , . 

Per la fuà caiheriera ; mà fiamo là da vero ; 
Ecco in qual ora mandami con quello fùo bi- 
ghétto . . • 

Per aver la rifpofta quando ùfeirà dal letto » 

. Fate un po voi la feorta al foglio* è alla {là‘> 
fetta* • ; . ; - . 

Fate , eh’ iò veda almeno là cara mia Lifèttà » 
Siati di voftra forella più dolci , èpiùdifèrete 
/ Le amorofe rifpofte * e poi , fignor > vedrete * 

B i Se 
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Se non v’accorda un anno di tempo al paga* 
mento 

Tagliatemi la tefta , che io morirò contento . 
Enr, Di me fteflTo ioftupifco, che afcolto, e che 
fopporto • 

Mi parli tu in tal guifa ? 

Jr, Air uom d’onore è un torto. 

Enr. Se non fcufafli il vino, onde fei caldo,e pieno, 
T’ infegnerei, birbante ... 

Lui. E1 gha , rafon da feno . 

Enr, Mia forella ci penfi al fuo amorofo duolo , 

A’ creditori miei deggio penfarci io folo . 

Ci penferò , ci penfo, e tra le anguftie eftreme 
Del cafo mio , ben poco del voftro amor mi 
preme . 

Ami , o no mia forella qualunque ha più defio, 
lo non la difonoro per non pagar col mio . 

Se quel fervo tu fei sì fcaltro , e sì fedele ( le. 
Trova a me pur dei foldi da un gcnitor crude- 
Ma non volerne il core d’una forella in pegno. 
Che chi lo vuole, è un empio, c chi lo fa , un in- 
degno : 

Tnr. Ma voi, fignor prendete la fpada i«r la punta, 
E ferirvi volete dove a fanarvi è giunta . 

Di far che paghi il padre farei ben io capace, ' 
Ma con noi pur ci vuole difcrezione , e pace . 
Datemi voi T acceffb in cafa voftra almeno , 

E voi vedrete in breve di quato ardir fé pieno. 
Da me fteìToin amore facendo i miei lunari 
Voi parlar non m’udrete,che di trovar denari. 

. Così onefta è l’ offerta , che a voi di rifiutarla 
Non farà chi configli. 

Jr. Da galantuomo or parla , 

Tar. L’ efibizion rimetto , fein eflà c’ è dei male , 
Al giudizio di tutti . 

Luì. La paffa a tutte baie . 

T4r. Su rifolvete adunque . 

Enr, Viene qualcun gridando. 

S C E- 
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SCENA V. 

Li fetta i e Detti., 

Ltf. TiTOn mi trattenga alcuno, che al diavolo io 
i\ lo mandò . 

Vadofinchè c’è terra, e addietro più non torno. 
Se credefiì accattàdo àdar la notte, e il giorno. 
T<rr, Eccolo il mio delirio . 

Eitr, Lifetta dove vai ? 

Lui, Che note malegnaza ? no ghe che defpeirai ! 
Lif. V di qui Signor Padrone ? 

Tar. Anch’ io per darti ajuto . 

Lif. Senza che mel diceffì t’ avevo già veduto . 
Tan Che parolette tenere ! 

Lui, 1 ze gufli da matti 

T ra quei che fe voi ben . 

T<tr. Graffiarli * come i gatti . 

Ettt, Ma con chi l’ hai Lifetta ! Hai tu perfo il giu- 
dizio ^ . 

Da girar in'qùeft’ ora ? 

Lif, Ho fatto un precipizio . 

' Se non mi metto in falvo io fono perfuafa , ' 

Che il padron mi baftona, e fuoco dà alla cafa . 
Non tornò più^Signore, nò torno ad ogni patto, 
£ fuggo in capo ai mondo. 

Enr, Ma che di itìale hai fatto? 

Lif,0\i male affili, malilfimo. Urtai,fignor,già un 
' poco ' ( foco. 

Al bujo in un lambicco , che da più giorni è al 
Ero mezzokaffònnata , cercavo il mio farfetto 
La padrona chiamava, forgea il padró dal letto. 
Vado,rorno,m’imbroglio,apri le porte, e ferra.. 

. Balla il Lambico è àdato in mille pezzi a terra. 
Non fo dir, fe il padrone fentito abbia il fra- 
cafso , 

So che lefue fatiche vanno per cafa a fpalTo . 

B 3 Quan- 
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•Quàdo egli fe ne avvede,penfate,che tempefla 
Saria men mal che avcfllmo a lui rotta la tefta. 
Io, che afsai lo conofco vuo’fare a fuo malgrado 
Come dice Catone , fuggo i rumori , e vado . 
Afpetta, che il tuo cafo non vuol tanto fpa- 
vento. ( to. 

Trf.Siamquattro in tua difefa,ed io vaglio perccn- 
7r. E’ una difgraaia alfine, c c’è ragion di mezzo. 
Luim A nu altri fta notte ne ze accaduo di pezzo . 
Lif% Nò-cerco i fatti voftri,chc a me baftano i miei. 
Ma col padron non fervc,fe folle ancora in fci. 
Vado lontan da lui vado ,fignor , che volo . 
Taf, Cibò, che tei prometto, bafto per tutti io folo. 
. Teco l’abbia il padrone, che Arano èfcza pari, 
V oglia il Signor Enrico dal Padre fuo denari , 
(^lefti per quanto intefifian male afsai ridutti. 
Che sì, che trovo io folo il fuo follievo a tutti* 
Z<iy*.Ciarle,amico,e poi ciarle, cui dico fu due piedi^ 
Non credo fe non vedo . 

'Tot. Oe fi che tu Io vedi « 

Ir. i^eftoda morte a vita faria tornar d* un falto* 
V e ftimo ben piùgrando del ponte de rialto* 
Enr. Ma che penfi tu fare.^ 

Tar. Che andiam tutti io penfava 

A cafa voAra infieme . ' 

Etf* A cafa tutti j’ Oh bravo 1 

Sol che il padron ci veda tre vifi foreftieri 
Gli falta adofso il diavolo, come già fe l’altr' 
ieri , 

Denari non vuol fpenderne , fuorché ne’ fuoi 
fornelli , ( li . 

Teme che quanti vengano, vogliano farci i bel- 
Sofpetta già > che al figlio pìaccian le donne , e 
il giuoco > 

Se tutti inficm vi vede manda la cafa a fuoco , 
Ed io prima di tutti , io povera fanciulla 
So , cofa ho da foffrire . 

T^r. Lifetta non fai nulla . 

A buon 
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V. A buon conto il padrone , quando non fia 
indovino 

Non pud faper chi fono. 

Z>tf- Lo fa ben Ariechino . 

Tar, Di lei tanto mi preme quanto d’un bar- 
bagiano , 

Che ci vuole a cangiarli anche le carte in 
mano ^ 

Sia pur di te gelofo, polla fcoprirrai un tratto^ 

Io gliela fo fugli occhi, 

Lìf» E poi cofa avrai fatto? 

Tar. Quello è U gran punto, e quello in breve 
sì difcioglie, 

Sempre avM fatto affai , fe t’averò per moglie. 

Lif. Quello poi ballerebbe tre dì prima chemoja , 

Perchè le cofe lunghe foglion venirmi a noja. 

Enr, Tutto bene; ma il modo. 

Ir. Quella la lludierà. 

T'ar. Una cofa alla volta. 

Lui. Lafsè,che ’I tira el fià. 

"Var. La maniera è sì fatta, che quando io fon 
illrutto. 

Che il padre volito è chimico , Signori miei , 
fo tutto. 

Quella fua debolezza , che arriva alla follia 

Effer dee,vel prometto,vollra fperanza,e mia. 

Avrà egli pure intefo parlarfi in ogni banda 

Di quel IVlarchefe Damis noto così in Olanda.. 

Tutto io crede il mondo un uom fenza 
Tupaie, 

Ma io che T ho fervito fo quanto pefa, e vale. 

Sia detto a gloria mia ; per far eh’ egli mi 
amaffe , 

Mi fei nella fua IcuoJa un furbo in prima 
clalife . 

•Giacche ei pafsò rnltalia,u n ellro mi par buono- 

Di far al padre vollro creder, che quello io. 
fono... 

B 4 La- 
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Lardate a me il penfiero quel filo chilltii^e 
umore \ 

Di lufingar sìbene, che ne guadagni il core. , 
• . Io farò meraviglie fe fìnger voi fapete : 
Diremo in queda Scena > che figlia mia voi 
fiete • ( <* ) 

Voi di mio Segretario fa rete in lei la parte, (i) 
Lafciando a me la cura di mefcolar le carte. 
Tu,cara mia Lifetta, vedrai quanto |o t’adoro. 
Vedrete voi , Signore , fe vi fo av^r dell’oro. 
Vedrà n quelli llranieri, che fono i voi sì cari,' 
Che tutto il mondo è patria , quando ci foii 
denari. 

Non perdiam tempo adunque, che in tale 
affàr non lieve. 

Se più predo cominciafi , più la Commedia è 
breve . 

Lui. Sior sì che ’l dife ben , e fora no me chiamo. 
Jr. Ne ho vide di più belle . 

Enr. Che farà poi ? fentiamo . 

Lif. Quando fiete d’accordo non vai eh’ altre 

10 rifponda. 

Se non per la più corta, che vada anch’io 
a feconda . 

Alfio poi fe la macchina Ibi capo mio traballa, 
Ho pronto il gran fcgreto,che col padron non 
falla. ^ 

Ir. E qual fegreto è quedo, che ferbi al cafo 
edremo . 

Lif. Mi fo venire a poda le convulfioni , e tremo. 
Il padrone, che in Chimica li crede innarri- 
rabile 

Fa r elperienza allora dell’ oro fuo potabile . 

- Sopra di me provando, or quel fegreto, or 
quedo 

Tanto a fe dedb applaude , che egli li feorda 

11 redo; 

E 

( a ) Ad Innt . ( b ■) Kohtrte . 
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È fanata fingendomi da fuoi medicinali 
Con quattro convulfioni rimedio a tutti i 
mali. C'*)- 

Tar. Seguitela voi pure, che già biancheggia iJT 
giorno 

E m* afpettate a cafa , che in due momenti 

10 torno ,{b) 

Bar. Io vi precedo » amici , e fia quel òhe lì vuole^ 
Peggio di quella notte già non pud farmi 

11 Sole .(e) 

Bui. La va da Re così . Col mal la medefina , 

/ E fe Ila notte ho pianto , voi rider domat- 
tina . ( d) 

Ir, Un rifo palTaggero non vai la pena mia. 
Perchè fo ben qual ero , nè fo di me , ehd 
iia. (O 

SCENA VI. 

Loggia nella Cafa di Guglielmo. 
Guglielmo , Carlotta , 0 Arlechiao . 

Qìig. T * Ho fentito lo llrcpito t c ne ho preVifto 
JLt il danno 

Non liete buoni in cafa, che a far qualche 
malanno. 

Povere mie fatiche/da più d’un mefc addietro ^ 
Tanto oro non pcfate , quanto valea quel 
vetro. ‘ 

Animo , chi 1’ ha rotto , che il mandi alla 
malora , 

Ari, Mi no fo;niente fior ; e fon da fonno ancora • 
Gug. Sara Hata LIfetta. 

Car. Oibò, non c*è periglio. 

Che tuttavia ella dorme. 

Gug. Stato farà mio figlio* 

Ari. 

(a) Putte, (b) Porte, (e) porte, 
k A 's Porte. i.^) Porte % 
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jfyL L’^ giufta quà che ’l eoa ^ L’ ha detto che 
tafa , 

Ma noi Ji’è vifto ancora. 

Ancor fuori di cafa ? 

Vita da vagabondo , che in tutte poi le forme 
- In cafa mia non voglio. 

Csr, Eh no , Signor , eh’ ei dorme . 

' AtJ, £hel difevo anca, mi , perchè 1’ andailè a 
V . veder ; > 

Ma lu no voi intender, o pur noi me voi 
creder « 

^^.Bugiardi quanti fiete più che nifs.unnon (lima 
Bugiardi ^ 

CarK • Anch’ io Signore ? 

Qug* . Signora sì, la prima. 

Venga Lifetta, abbalTo, venga, quel Cava- 
liero , 

Ch’ io non vuo’ far le fcale , ma faper voglio 
il vero. 

Va fubitoachiamarlijchel’afpettar m’annoja.. 
' ArL Ma perchè difmifsiarli , fc i dorme , che i fa 
voja ? 

Più tofto fenza còrda confefso mi chi ha fatto^ 
Quel malanno ila notte* 

Owr> £ chi lo fece.^ 

Art» E1 gatto. 

EI lo cafiiga elio » e po coi altri el tau , 

Che r è un baron quel gatto 
Oug» Non voglio gatti in cafa*. 

L.’ho detto, cento volte.. 

Car» Eh via chiedo perdono , 

Non £a colui , che dica, e gatti non ci fono* 
Qug. Ma qualcun quel lambicco lo ruppe , e tu 
- ' io fai*. 

Arh Se no ze Badi i gatti, i forzi farà Bai .. 

Gug, Topi, non cijMn«iaeireredove ho. vetri,, 
e fornelli. 

De quello mohifogna prima parlar con ellì *. 

Gttg» 
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GugdjO dico a te,birbantc,ch’ora ti prendi giuoco, 
E forfè il reo tu foftii. 

Lo fu piuttofto il fuoco. 
Il vetroè fcmpre vetro, eqiwnte voUe>equate 
• Lo fpezza il caldo folo ' 

Voi fiete uh’ ignorante. 
Il vetro non fi fpezza quido èd’umor ripieno, 
E qualcunquel ISbicco l’avrà toccato almeno. 
So , che invidiofi fiete , e forfè per difpetto 
L’opere mie guaftate quando fpn ito a letto. 
L’ ho detto ieri a fera , che prima dell’aurora 
Non fi attizzafie il fuoco , fe folle fpento 
ancora . 

Povere mie fatiche J dopo un sì gran lavoro 
Ieri appunto avean prefo il bel color dell’oro.. 
Ma di tornar da capo adeffoè quel che preme, 
E fe mai non ci arrivo, guai a voi tutti infieme. 
Dov’è Lifetta intanto, che vuo’da lei ragione 
Lifetta dove fci ? 

SCENA VII. 

]iifettay e detti ^ , 




Son 


Gug^ Quel Lambicco Lifetta 


qua , Signor padrone . 


Gtig» Come non fai ? 
Lif. 

Cug. 


Lambicco ? Non fo nulla . 


Vel giuro da povera fanciulla. 
T’ho pur fentita in piedi’ così tra notte. 


I e giorno. ^ 

L//. Che notte, mio Signore, quante difgrazie 
intorno? 

Gran tempefta di mare,ho intefo raccontarlo. 
Gente c’ha naufragato, ’ ; • 

Del mio lambicco io parlo, 
Lif. Poveri viaggiatori da ladri fvaligiati , 
Figliuoli di famiglia al Faraon sbancati 

Fan- 
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Fanciulle , che non dormano per afpèttàf 
r amico , 

Pieno d’aftuzie il mondo. 

r '.r r Ciarliera, il mio lambico. 
Lif. Cofa e?forfe s e rottoPChe notte,mio Signore » 
1 ance difgrazie intorno che dcnno far ter-» 
rore. 

Più navi rotte in mare dal vento furibondo • 
Rotte piu querele al bofeo ; pien di rotture if 
mondo. 

Cug.Tì capifeo infoiente; e tu c’hai tante ciarle 
Cosi lo tue fciocchezze folita fei fcufàrle. 
Onde fai tante nuove , fe in notte sì fatale 
Non gin per la villa? 

j-r . Ahimè che mi vien male. 

X Ante diigr^zic ìntcib dà un uomo s voi ben 
noto 

M’ han pofte ahimè . . . m’ hari polle le con- 
vulfioni in moto , 

Soccorfo per pietà come ci fiete avvezzi,' 
Che 11 mio male è ben peggio di ^uel lairi* 

• bieco in pezzi . 

Car. Oh povera Lifettà quant’ c mai tormentata 
Da quelle convulfioni ! 

. t . . Brufarghe una zavata.’ 
Niente che ci rimedio con due goccie fòltanto 
O ua Cililite , ond io ritrovator mi vanto • 
Segreto inarrivabile dàlia fperienza umana 
Portatela là dentro , che in due momenti è 
fana. (a) 

C*r. Non c’è più. 

Lif' Son guarita < 

r\- 4 1 1 !-• Guaria fenza toccarla ? 

Di quel lambicco rotto cosi più non fi parla . 
Car. Ma taci tu. Ariechino. 

c- 

jLiy. Zitto tutti, Sigpora. Gran forellicri in cafa. 

' Car. 

( a ) F»rte . 
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Céir, Chi fono? 

Lif. Oh che bel giovine/- 
Car. Ma pur? 

Certo Marchefe . 
V oftro Trattilo al fianco d’una datnìna Inglefc. 
La cioccolata a tutti , fe fiete voi contenta , 
Che poi vi dirò il retto, quandó Arlechinnon 
Tenta . (a) 

Ari, Cotta ghalla mo ditto colia così in Tcondon . 
Car, Cofsa vuoi tu T^erne? 

Ari. Gho le mie gran rafon . 

No vo}o che una donna me mena per el naTo , 
O Tarme Taver tutto , o gnanca mi no tafo.(è) 
C^r.Che novità fon quefte,ond’èLiTetta in traccia. 
Se non m’informo Tubilo non fo cofa mi 
faccia . ( c ) 

SCENA Vili. 

Enrico , Irene , Luigi , e Tarabara . 

En. Ì3 Ettiam qui, che mio padre appunto in 
Xv quetto loco 

Senza cercarlo altrove capiterà tra poco. 
Tar, Che ve ne par. Signori ? Non fo la mia figura 
Da Cavaliere errante ? 

Lui. Ghe un po de cargadura'. 

Ir. Io temo attai di ridere, fe dico una parola. 
'Tar. Serietà ve ne Tupplicó, Marchefa mia fi- 
gliuola : 

E voi mio Segretario . . ^ 

Lui. Mi riderò pian pian , 

Ma ttarò Tempre in pie , e col capello in man 
Enr. Polliam federe intanto, e ber la ciocco lata, (</) 
Che d’ ordin mio Lifetta , farà ne fia portata 
, Eccola, Te non erro. Sbrigati, e vieni avanti, (e) 

SCE- 

• • < 

C a ) fatte C b ) Parte . ( c > Parte . ( d ) Siedane . 

( e) U» Serve teli» cieetelat». - . 



3 ^ 


À f t Ò 

SCENA IX. 


Guglielmo i e detti, {a) 

Gug. A Chi la cioccolata ? Chi fon quefti birbanti) 
Tar,i\ Grazie della finezza. 

Lui, , / . La tocca al principal; 

E per el primo incontro dafiènno no ghe mah 
Gug, Porta via quégli arnefi i che non confumo 
. il ràio (^). 

Senzà fapernè il conìé. 

Ènr, Ma poi Signor . . . fon io . . ; ; 

Gug, Voi ficté voi; ma fieté un difiòluto> un pazza 
Che tratta fol canaglie . 

ÌLuh Ghé . fénimò tutti à mazzo i 

Gug, Quado introdur ili càfa ci vuol certe perfone, 

. , , L’ ho da fapér anch’ io . 

T^r. . . Mafchefa , égli hà ragione ; 

Gug, Pur troppo de’ birbanti è pieno oggi il paefe. 
T«r. Dice ben i Ségrfctarioi , . , 

Lui, Grati Ornò ; fior Marchefe ? 

TÀr.Di gràzià, amicò mioi chi è quello Signore, (r) 
Ear. Egli è mio padrè appunto ; . . 7 > 

Xàn Gli fon buon fervidoréJ (d) 

Ir, Umilmehté m’ inchino (#) , 

Lui, _ , ^ ^ Ghe fazzo riverenza ; (/ ) 

Gug, Cbé furbi tutti ihfiéme/ 

't'ar, . . Amico, ihcónfidchza : (^ ) 

Perchè fa il Padre voftro tanto rumor éon voi? 
Ènr, Lo fa per voi Sighoti ; 

Tar, Tanto rumor per noi r 

Non può darfi,Signore,che furbi egli fi nomini 
Ir. Dovrebbe egli conofcerci; . 

Luié Nu fémo galantóniinia 

Gugi 


t a ) 1D*ÌU purte òppotl» - . , . 

Cb) Servo, (c') Ai Ènricò, (d > Ahindoft. 
^c) Alnandofi» Cf) AlxMniofi. (g) Ad Matte» ^ 
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Siatelo in cafa voftràf, che qui vi fi cohtrafia> 
Nè vuo’ , chi non cohofco . 

Enr. Io li conoico , é bafta i 

». Tanto il Marchefe Damis è noto entro 
* l’Ollanda, 

Che ognun da lui le vifité per uh ^avor do- 
manda . . • i . 

Senza eflèrnè pregato pria che ih Italia ei vadh 
Viene a trovarmi a cafa, e il lafcierò in 
iftrada? 

Voi non lo inerita te d’ aver uh tinto onorò 
Da un Chimico si raro . ' • 

Tar, . Troppa bontà. Signore* 

Gug, Quelli il Marchefè Damis? quel gran Chi- 
mico è quello* ; . 

EhiLifetta*Arlèchino la Cioccolati, è pretto» 
Ho piacer di cohOfeervi caroSignorMarchefe 
Giacché di voi sì forte parlar fento il pàéfe . 
Perdonate . * . Cedete venga là mià famiglia • 
Chi è quella dàmini? . . 

'Taf, . Signor qùetta è mia figlia* 

Gug. É quefto Cavaliere. . .. 

Tar, Il hottro Segretario* 

Lui. Non fon uh Cavaììer * ma ghe poco divario* 
Gug» Saprà i fegreti anch’ egli* che fon più d’im^ 
portanza* i * - ' 

*Tar» Ùn talentò ftupèndo* che il fuo raiettrò 
avVàhza* ' . .. 

Bnf. Ecco là Ciodcolata * ed ecco mia forellà * 
Trfr* Che dite Segretario? («) ■ . ; 

Xtti.. Dàfseno che l’è bdla* ' 

Me òhoreià patròna de coi&odàrfe quà ? 

> .■ 'i - V . \ 


..scii- 

ta) Lifett* eoli» Cioecel»ì»i- • ■ ' 
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SCENA X. 

Carlotta , Li fetta , e detti . 

Or/.'X'Roppa grazia, fignore , «troppa civiltà.(<») 
£»f. L E voi qui Marcnefma . {b) 

Lui, , Bravo così mi preme , 

Che noi gran cofe abbiamo da conferir infic- 
me . (c) 

Su , Lifctta , li fervi , eh’ ora di te mi fido . 
Lif Prendano pure , c bevano eh’ iofto a vedere , 
c rido . 

^«f.Voì,^nor,fe non erro,fiete in Italia nato ? (d) 
T^r.Nacqui in Italia è verojma poco io ci fon fiato. 
11 mondo tutto è patria a chi da fuoi natali 
Seco portò le rendite i fondi , e i capitali . 
Povero cavaliere , de miei fudori il frutto 
• Senza un foldo di rendita mi fece aver di tutto. 
E tal mi ferbi il Ciclo, come io n6 mi vergogno 
Vantar , che di nifiuno non ebbi mai bilogno. 
Cug. Lo fo ancor io , Signor , e chi può fiarvi al pari 
' Se de' fegreti avete mcravigliofi , c rari ? 
Comunemente dicono , che fia vofiro lavoro 
La pietra filofofica , che tutto cangia in oro . 
Tar, Bafia , io non dico quefio ,c queftecofe belle 
Per altro io le confiderò inezie ,e bagatcUe . 
Molto di più ho fudato infra il cartine, e il 
fumo;. 

Cercando altri fegreti,che folo aver prefumo, 
■ Se parliam delle pietre , cangiando in bianca 
, il giallo , 

So indurar in diamante il fragile crifiallo . 

^ul. Diavolo quefia è grande , e pur di voi l’ intefi , 
T«r. Eh non fapete nulla. Cranoìro in quefio i» 
fpefii 

Spur 

» 

C a ') Siedo no vicini . ( b ) Siedono vicini . 

(c) Stedoao vuini. (d) Stendono U CielctUt^ - 
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E pur gli ingredienti di sì Aupendo arcano 
SonocoCeda nuUa,che Tempre abbiam per mano. 
Gran cioccolata in vero,Signore,è quella voftra. 
Che dite Segretario? 

Luì. L’è meggio della noftra. 

Gug. Sempre a comandi voliti quanta ne abbia ra 
qui fuori : 

Ma ripigliamo il filo de’ chimici lavori. ' 
Tatf Guardate quel brillante in dito di mia figlia , 
Sebben n* ha de più grolfi . 

Gug* bello a meraviglia! 

Lui. No par che’l butta fogo d’arente,eda lontan? 

Epurfo mi che l’era crillallo de Muran. 
Gug. Oh fu quello propofito fe m’è da voi permefìb 
Vuo’ che parliam più a lungo. 

Tar. Ma non c’è il cafo adeffb. 

Leviamogli l’incomodo, Marchefa , fe volete . 
Gug. Oh no » Signori , a pranzo meco rellar dovete . 
Tar. Non c’è cafo, Signore, che vuo’ partir Ha fera . 
Gug. Partirete domani. 

Lui. Doman femo a Malghera. 

Tar. Oh bravo Segretario ! 

Gug. Ma perchè mai sì predo 

Togliermi un tale onore ? _ 

Tar. ( S’ anche non vuole io redo . ) 

Gug. Voi Signor Segretario, e voi dama corcefe 
La grazia intercedetemi prelTo il Signor Mar- 
chefe . 

Figlio,e figliuola mia,fe un giorno folo ei teda, 
A voi fon debitore! 

Bravo, la drada è quedaV 
Jr. Sentite, Signor padre? 

Lui.. Sentela mio patron? 

Ir. Un giorno almen per grazia. 

Lui, Me metto in zenocchion 

Taf. Manna violenza è queda, che m’è dannofa 
alquanto , 

Perdo tre mila f<?udi, f^ perdo im di foltanto. 
Tm* C Per- 
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Perdo forfè un partito da maritar la figlia , 

Che illuftra più in Italia rilluftrc mia famigliai 
Non è ver Segretario? 

"Lui. Veriffìmo Cellenza ; 

• Ma corta vorla far? 

Tar. Sarta; ci vuol pazienza. 

Gug. Dh fiate benedetto. Di poco alfin fi tratta 
Falli fervir , Difetta , giacché la grazia è fatta i 
A querta dama intanto voi figlio, e figlia mia , 
Non men che al Segretario tenete compagnia . 
Noi, Signor, ritiriamoci dove che più vi preme. 
Che de’ fegreti nortri difeorreremo ihfieme. 

E fe i fegreti fuoi io non gli rubo in poco , 

Getto i fornelli al diavolo, nè foffio più nel 
fuoco . ( /» ) 

Tar. Io le mie reti ho tefe ne fianda voi ìnterotte j 
Che poi, cara Lifetta,noi ci vedrem di notte, {b) 
Lif. Tutto rta^ che Ariechino non ferva a noi d’in- 
toppo > . . c 

Ma fe colui non tace a modo mio, l 'accoppo. (c) 
£»r.Sorella , querta giovine m’ha porto un caldo 
addortb 

Che fenza inóamorarmi ftaf fecòìei non pofl'o.(<f) 
C<rr. Anch’io quel Segretario trovo fatale, evado, ] 
Ma fe mi corre dietro in due momenti io cado.(e) 
Lui. Corta ghe par patrona ? Fra tante awerfità 
Nol’è po brutto el diavolo, come qualcun lo fa^ 

Ir. In notte sì fatale per noi quella è una ftella 
Ma qui de’miei parenti, come cercar novella? 
Lui. Gnanca no fe ne parla perchè tutto fe guarta. 

Mia forella ha da crederla quei che fa tutto, è 
bafta . 

Goder rta feena intanto , che lunga no la ftimò, 

E po a penfar a ella farò mi fempre el primo.(/) 
/r.Di tuttoiotemerdeggióqual fonfola,e ftraniera, 

E pur il cor mi dice ;di lui tl fida , e fpera * { ) I 
Fine deil' Atto Trimo , A T- 

faì parte, ( Parte, (cì Parte, Parte. 

(r) Ir.rte. (f) Parte, (f) parte. 
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ATTO SECONDO^ 

Gtàrdino con due fedili di veduta da’ due lati 
della Scena. 

' SCENA prima. 

Irene ^ èd Enrico. 

Enr. p' Inchè mio padre attende a ciò , che pih 
-T gli preme » 

Irene mia dolcinitna > ftiam due momenti 
infiemè •. 

Ir. Infieme, Signor mio, noi fummo infino ad ora > 
Come il fiamo al prefente. 

Enr. C’ eran degli altri allora . 

Ir. Efièndo foli adeÌTo , cofa di mèglio mai 
Polliamo fare infieme? 

Ènr. Óh delle cofe aflài ! 

Ir. Io ber me non coftumO di far da fola a folò 
Piu di ciò, che far polIb,dove c’è gente a ftuolo . 
Enr. Sicché qual donnicciùola , che in pubblico 
fchxamazza . . 

Tutti gli affari voftri voi li direte in piazza ? 
Ir. Non fo d’aver con voi affari d’importanza. 
Che d’iu^o fia parlarne ferrati étro Una fianza. 
Enr. E che fapètc voi di che voglia io parlarvi ? 
Ir. E voi,chenefapete,fetempohod’afcoltarvl? 
Enr. Pochi momenti efiggonoleurgéze ftiie fegrete, 

' Nè giova a voi negarmeli . 

Ir. . Ma cofa riiai vorrete? 

Io non nè fo di Chimica , io non nè fo di giuoco. 
Per perlar d’altro infieme, ci conofciam> ch’è 
poco. 

Dunque di tutto in pubblico parlar pofliam , 
Signore 

J5»f. Ma per efempio , in pubblico non s’ha a par- 
lar d’amore. 

C a /r. 
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/r. E’ perchè no, fe il fecolo d’ amore è fccofid») % 

Che ommai non ufa in pubblico altro liaguag^ 
gio il mondo .'' 

Giovani , e vecchj a gara noi tuttodì veggiamo 
Qualunque donna incontrano , dirle , cogli oc- 
chi ; ip v’^mo. 

S’adora dai balconi s’adora pian terreno', 
In un dì amor fi giura a cento donne almeno « 
D’ ampi:ofi fofpiri quali in trionfo alzati 
Eccheggiano i teatri, le vie , gli orti , i mercati. 
Per folo amor fi fpende, fi dà per folo amore , 
Solo d’ amorfi vive , fol per amor fi muore. 

E voi tra tante pubbliche d’amor teftimonianzQ 
A parlarne cercate le più rimote ftanze? 

O che d’ amor parlando non fiere del medierò , 
O che rofibr fentite di non amar da vero. 
Enr. V’amo da vero, o cara , nè mio roflbi: fi dima 
Di dirlo al mondo tutto,fea voi Iodica in prima. 
V’adoro, idolo mio, ed ho tal fuoco intorno.. ^ 
Ir. Tante (manie. Signore, in i;neno aflTal d’un 
giorno ? 

Enr. Amor nafce gigante quando oer mia fortuna 
Il fol di que’ begli occhi rifcalua a lui la Cuna. 
In pochi rdanti nafce T incendio druggitorc 
D’una cittade intera , nè può far tan,to amore? 
Idolo mio , vi giuro , che Tempre io fui di gelo, 
Ede’miei giuri invoco mallevadore il Cielo.. 
Ma da che fol vi vidi giuro , che todo ardei 
E fian , s’ io fon fpergiuro, vendicatori i Dei. 
V’amerò fin ohe vivo, e al Crei la morte io 
chiedo, 

Se mai lafcio d’ amarvi . 

Jr. Bada , Signor , che io credo . 

Ma qualcun fi, avvicina , ed altro far mo-? 
driamo , 

Per non dar de’ fofpetti. 

Che s’ha da far? 

Jr. Giuochiama,' 

Avre- 
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Avrefte per fortuna in dofTo delle carte i* 
Érir. Si bene‘, eccone un. mazzo; (à) 

Ir. . Sediamo qui in difparte. (^J 

Ma noi fiam fetiza foldi nè vuò giuocar per 
fpallb . ( f ) 

È». Giuocniam fulla paròla', (^attro Liiìgi aH’aflbì 
Ir. Al Faraone adunque s’hà da giuocar? 

Enr, ... , . _ Sicuro 

Al Faraone » o niente . 

Jri ,sAh mancator fpergiuro (d) 

VMntefi io pur fta notte, e cinque, efeifiate 
Chiamar. dal Cielo i fulmini , fe voi più mai 
giùocate . 

Saranno i voti voftri» nell’aniorofo fuocd 
Santi così i t inviolabili come loiur al giubco . 
Voti da guocàtore, con quei da marinari 
Voti d’aria, e di carta da hon curar del pari. 
È qual per mefi , ed anni fede in amor prelumì^ ^ 
Sic in un giorpole carte ihancar ti fanno a’numi ? 
Prima da loro impetra meno fpergiuro il core , 
Poi colle dorine onelle vieni a parlar d’.amo- 
. , re . ( ) , - . . 

E»r, Ah no , madamigella , recate knche un mo* 
mento > . 

Onde vedermi ih volto tutto il roflbr , eh’ io 
fento. . . .. 

Degno faria di fchfa il fallo mio leggiero. 
Perchè Un giuoco da fcherzo i non è mancar da 
verini 

Pur vi prometto, e giuforemendain ogni parte. 
Nè più mi amate allora j che io tocchi mai le 
, , carte. 

Ma poi l’amor gradite che quigiuro,.e proteflo 
, Piegato a piedi voftri. , 

Jr. Ah voftro padre è quello . 

C i S C E- 

(. iS Lt prefenta ie rarte . Cb) Le prende . <c ) Siedtn» , 

^ ii'i AlxAniefi , {i) In atte di parure. 
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A T T Ò 

SCENA IL 


‘ Guglielmo^ e fletti,. 

« 

Gug, T3 Uono Che fi fa qui ? 

Enr, IJ Colgo da terra un erba y (a } 

Ch’ella infegnommi appunto, e fol per voi là 
ferba. 

Gran virtù in lei racchiuderli, dicea Mada-^ 
mìgella. 

Ma guardate. Signora, fc poi fia quella? (é) 
Jr. E’ quella. 

Gug, Sarebbe mai la fiefsa f che colle in quàlo loco 
Il padre fuo pocanzi , ed or si ftilla al fuoco ? 
Perciò venivo appunto di lui cercando io ftefibi 
Onde faper,fe il fuoco crelccrle io deggio adellò.. 
Enr, Colà giufio io lo vidi ; 

Jr, Ma l’erba, che voi dite. 

Non ha già come quella, delle virtù infinitei 
Quella manipolata , come a lui dilli orora , 

Fa travvederchiunque ad occhi aperti ancora it 
Con cfsa delle burle far ponno affai leggiadre 
Al marito la moglie, ed il figliuolo al padre. 
Ma coglierla non balla colle ginocchia al fuolo. 
Siccome far vedelle tellè vollro figliuolo . 

Più d’ una ancor ci vuole chimica leccatura. 
Del rello poi fi vedono portenti di natura . 
(Jtt.Oh di quella erba ancora farem la prova infieme, 
Ma il padre vollro adelTo di ritrovarmi preme . 
Fatelo , fe il vedete , follecitar il palfo , 

Che l’antimonio sfuma, e va il mercurio a. 
fpaflb. (c) 

Enr. Grazie al Ciel fe n’ c andato, ne l’ arti mie fut 
vane. 

Per farlo travvedere» 

Jr. Son debolezze umane, 

I pre- 

( a ) Stnx,» ttlx.»r(ì. ( b ) MtftrHndcU «a* erbn . {c'ì Parte, 
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I pregiudizj noftri fanno di noi traftullo , 

E tocco nel fuo debole diventa ognun fanciullo. 
^nr. Sapefll almenconofcere il deboi voftro anch’io. 
Onde fperar un giorno, che il voftro cor fia mio.. 
Ma fi che mel prométto , e quali fon licuro. 
Che amate uno che v’ama. 

Ir. Niente, Signor, ve! giuro. 

E ne’ miei giuramenti fon io ferma, e collante. 
Più che noi fu alla prova un giuocatore aman te. 
Se v’amerà col tempo penfier non fi prendiamo, 
Ma giurar poflb in oggi, no, mio Signor , non 
v’ amo . 

Alle difgrazie mie mal fi confanno adeflb 
Somiglianti penfieri , che fan I’ onor del lellb. 
Ma fe penfieri fimili voleflè il calo mio , 
Forfè non vi offèndete , fai:ei d’ un altro . . . 
addio • ( « ), 

^nr. Ecco che le difgrazie non van mai fole intorno 
E fatale io ritrovo più della notte il giorno . 

La forte mia contraria nel giuoco traditore . 
Efsermi vuol quell’ oggi contraria anche In 
amore . 

' ' Ma s’io deludo il padre del giuoco mio mi rido, 
E per la bella ingrata del fratei fuo mi fido . 


SCENA III.. 

Carlotta t e Luigi. ' 



Luk i\/rA via no la me fcampa , che no fon 
iVl tanto brutto., 

Car. Se qui mio padre arriva. Signor, temo di tutto^ 
Lui. Zella mo tutta quella paura del papà ? 

Car. E di chi mai può elfere? 

Lui. Oh bella, chi lo sa? 

La poi efser paura, cara patrona mia. 

De no dar a qualche altro un po de zelofia. 

C 4 La 

.(a) Fatte. (b) Fatte. 
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La poi eflèr paura de farfe difprezzaf , 

Se l’arte non la doperà de farfe sfregolar^ 
Coffa foi mi ? le donne che ha voja de ma rio 
Le fcampa qualche volta per farfe correr drio* 
No digo, che per qiief o la fazza fcena mùta , 
Ma la farave bella chi la favelle tuta, 

Car. Voi nonfaprefte nulla, fe folle ancor cu riofoj 
Perchè non ho nillbno che fia di me gélófo. 
Conofco poi me fiellà , nè ho quelle pazzìe 
Da farmi correr dietro. 

Lui» A mi de He buzie? 

’ A mi che fo i raziri del Conte della Villa ? 
Donne fe volè vpder la verità, fentilla. 

Ma fe la verità in bocca vollra è quella « 

Oh matti chi vi crede in mezzo della tella, 
Ctff» Crediate, o non crediate fede da voi non bfamo 
Conofco il Conte è vero, ma no da ver, non 
l’ amo . 

Voi tutti a voi limili credete a buon mercato 
Perchè viaggiate il mondo lìn colla bella a 
lato, 

A noi che liamo nate folo ier fera , , , , 

Lmì. ' Oh bella! 

Saver la dovcfavc , che quella è mia forella , 
Se la ne avefìe dubbio nilTùn qua no me tien 
De dirghe fui fo mufo , che nhi ghe vojo ben* 
Ella, no paroncina, no fe tioria l’intrigo 
De mollrar quel biglietto, che gha portà 
l’amigo, 

Vedela fe fo tutto, e più che nón occor> 
Chi zello de nu altri cne fazza più all’ amor? 
Car. Amor non è un biglietto, che a voi qui non 
afcondo 

Quanti mai fono i pa^zi , che amano foli al 
mondo / 

Uno di quelli è il Conte, e ta'nto io non lo 
(Che fpoferei voi ffellò prima di luì , ve! giuro • 
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È pur fola una pazza farebbe a tal ridotta 
Con un cfie non conofce. 

itti. Che pezzo de galletta! (moi 

C«r. Vi credo un galantomo , un ubm d’ onor vi fti- 
Ma che una donna ìngannni , voi non farefle il 
primo i (manti 

Dico ciò per moftrarvì , che infra mill’ altri a- 
II Conte faria 1’ ultimo . 
itti. La tira puf avanti . 

Car. Ho finito col dire , che alfin parlo da fciocca . 
Z.»/. Cara fia innocentina , ché no ghà denti ih 
bocca . 

Ma intanto del biglietto, ahdando via bel bello, 
No fe né parla più ; 

Car. Cofa ho da dir ? 

Lui, Dov* elio ? 

Car, Eccolo qui i E per quefto? {a) 

Lui. Tegnirfelo ben (iretto , 

Dafghé fe fa bifogno , fkinna, anca uh bafétto i 
Car. Si V* ubbidifeo fubito , e per moftrarvi prelio , 
Quantoamochi lo ferire il primo bàéio è que-* 
fio. (è) 

Lui. V e capiflTo galiotta la lettera sbreghè 

Perche mi no la léza , ne fappià ché l’ aniè i 
Ma vojO faver tutto , al più drento doriian 
Lezerla vojo a cotto de tiorvela demàn . (c) 
C<rr. Non ve la do , Signore : 

Luii Strenzela ptìr , faflìnt i 

Che mi ve tocco intanto , e baio tta manina . (4) 
Car. Yii lafeiatemi 
Lui. Oiboi 

Car* Se vici) qualéuntO , è bella . 

se fi- 
ca ) C^v» fuori un iiglitttó . 

(b) Laegra il foglio in due gettandone una patte per ter^ 
,iui r tenendo l* altra in mano, 

(c) Tenia levarla a lei di manr-, 

( d Lr carexxa , e le bacia la mane > 



ATTO 
SCENA IV. 

Guglitlmo } e Detti . 

fi fa qui voi foli;epoi che carta è quella.?* 
è fior una ricetta de molta confeguenza,, 
’Dclla qual no podevofarghela confidenza . 

Ella voleva- lezerla , dilevo mi de no , 

E così tir» , mola , la s’ è sbregada in do . 

Sarebbe quella mai , che vi fu data in fa lo , 

E qual diamante indura 1 1 fragile cnltal lo . 
f Dr lei cercando appunto andò per ogni loco , 

E me lafciò il marchefe a foffiar nel fuoco. 
Vorrei , eh’ eglitornaflè perchè va alla malora 
Tutta l’operazione. ; 

Lui. /I 

Bifogna fuppiar fempre , e po el cnltal le pelta 

. Si benché la ricetta che’l cerca no l’ è quella. 
Con quella qua de fiole temere , e foratacchi 
Se fa dolci de palla pandolli ,e parpagnacchi . 
Ma perche no fe guallaquello,che pmghe pre- 
Andemo pur nel fogo a fuppiar tutti infieme . 
Che là mighe diròqualcofla de piu raro . 
G«^.Oh quanti bei fegreti in un fol giorno impa- 
ro /(<*) '■ 1 /- j 

Lui. Chel lludia purima a ella ghel digo de feondon: 

• Mai no l’imparerà quanto che 1 fia minchion(e)^ 
f<ir. Mio padre è in buone mani, c ne vedremo t 

frutti * • 

Ma fe egli cangia Itile meglio farà per tutti, (c) 


S C E- 

<a) Cb) P«rif. (c^P«ri*., 


Digitized by Google 



43 


S £ C O K D O, 
SCENA V. 

Lì fetta y T or abara, 

Lif. bafta,ch’ io fon la tua’ 

J.yx Lifetta i 

Finifcila , e ritorna dove il padron t’ afpetta . 
T'rfr.Ma le m’ami da vero tu non m’hai detto ancora, 
Lif, (^efto poi tei diròdue dì prima eh’ io mora . 
T'ar. Perche fpofarmi adunque al più dentro d’un. 
anno ? 

Lif. Per far così all’ ufanza quello,che Tal tre fanno. 
T<rr. Oh matrimoni fimili non fon che fpinc , e fo- 
glie . 

Lif. Marito galantuomo fi fida della moglie . 

Tar, Ma il fidarli va bene,fe amor n’è il teftimonio. 
Lif. Senti : l’amor non dura, ma dura il matrimonio. 
'Far. Peggio ; e'cofa fa allora un u6 gramo ed afflitto ! 
Lif. Vivere i e lafciar vivere tutti a fuo modo , e 
zitto, (zio. 

Tar, Oh quella non mi comoda,e mi faria un fuppli- 
Lif. Eh che fi avvezza a tutto un uomo di giudizio , 
T<*r. Per forza no Eifetta . 

Lif. Anch’io forza mi faccio. 

Sin nel guardarti in vifo, pur ferro gli occhi , e 
taccio. (to. 

Tar. Ora vedo che fcherzi perchè non fon poi brut- 
Lif. Anch’ io vedo Ariechino , che viene a feoprir 
tutto . 

*Tttr, Eh lafcia a me la cura di far eh’ egli a fue fpefe 
Non mi conofea , e taccia , (<*) 

SCENA VI. 

Ariechino y e Detti, 

Ari, Dov’ello el fior Marchefe? 

I me 

Ca ) Cava fuori la tabacchiera come pa prènder tahacci . 
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ni . Affò 

1 me manda acercar uno , che no cogno/To ; 

^ le pnmà noi vedo cognoferlo no poflb . 

m ^ Sara velo mai quello.^ 

Ttf r. Rifchiarati la yifta, che Io vedrai più pretto, (à) 
Oimè 1 mij occhi , oimè / 

^ Vatuperlatuattradaj 
Che non avrai difgrazic . 

Ghe bella baronada I (h) 

< A eercar un marchefe mi corro avanti>e indrio; 

dovevi che fono qui , e fon io . 

Ari» £,1 fior marchefe vu ? Non fon gnahca un mac-* 
czeco 

Orbo no fon affatto coi occhi da tabacco . (c) 
Che ve varda, un po nlèggio . Ah tocco di ftìr- 
bazzo 

Ti ti xe Tarabara , te vedo , in tei muttazzo i 
Ah ba ttocchio da forca galioto malegnazo 
Anca alla mia morofa vienttu a tetar de mazo ! 

J ar.Utìfi ohe Itumo ne’ termini , fe fei briacco, d 
pazzo» 

. Che or ora ti battono, e forfè ancor t'ammazzov 
. Che creanza e la tua ? . 

^ , Deir afeno to nono , 

Sior Tarabara caro , 

TT*aii» Un cavaliere io fono. 

Ari, All abito poi elfer , ma al mulo no ficuro j 
Cavete via de qua , o fazzo del futtìiro . 

Z.i/. Impazzifci Arlecfaino ? 

. , ■ Tioleulefodifefe 

Anca vu bella putta >' 


— idiauara , cne la r amor con v 

Arlechin no ze orbo , e noi difeoré a calo , 

£< po le fotte orbo mi lo cognoflo a nafo .* 

Ga- 

rivolte ad ArltchinOf e vot: 

( del tabacco 

( t) ) Straptcciamdofi gli occhi» 

V e > Come fogr». 
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Galletto raalegnazo , va fora de Ile porte , 

O che chiamo el paron . 

^X'ar. Ohe non parlar sì forte . 

Ari, Voi parlar , come vojo , e fe ti gha cervello , 

No far che diga tutto. 

Tar. - Ohe cava ^ufl cappello. 

Ari. Mi fto cappello in tefta coi pari toi lo tegno 
JLif. Ariechino giudizio « 

Tar. Rifponder non mi degno . 

Ari. Coflà direffi fior ? 

Tar. Direi che a me davante 

Sei un briaco ,un pazzo, un afino, un birbante 
^r/. A mi fangue di diana 
Tar, A te briccon , direi 

Che con una mia polvere or travvederti fei . 
Che colla polve ifiefifa , fe te la getto addoflb , 

In un mulo, o in un afino traffigurarti iopofTo . 
Non mi tener, Lifetta, che già la poi ve, è quella 
E lo cangio in caprone con cento cornà in te^ 

fta .{a) 

Ari. Agutarae , faflìna : ah no per carità . 

Poflibile , che ’l dig^a fto fior la verità ? (guife 
L,i[, Non fai nulla , buffone, qual uomo, e in quante 
£i faccia meraviglie , 

Ari. Vardè quando fe dife . 

Mi zurerave ancora che tal, e qual così , 

Ho viftoTarabara a far l’ amor con ti . 

Ti fa pur che t’ ho vifto parlarghe un altra fera. 
Tar, Un marchefe l’ amore con una cameriera ? 

Se vuoi difingannarti vien qua, che ti pet^dono 
E farti vuò vedere , che tuo rivai non fono . 
Voglio, chein miaprefenza ella ti Uringà^at 
feno, (no.(&) 

O pur,quanto è permcflo,che ti accarezzi alme- 

4 .^. 

C 1 ) VtUndo gtttMfli ttdtjfo In polvtre 4tfla tainrthiern • 
f rende Arlechino per le J palle , prefentandelo eoli» 
faeeia a difetta . Ella metter^ all* ifie/f» maniera lo 
mani fnl(e di lai fp.\llt , e firingerd qvtlli di '^ara. 
bara . 
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Lif. Cofa vuoi tu di meglio ! Noneffer più gelofò » 
Tar. Da cavalier tei giuro, quello farà tuo fpofo k 

SCENA Vii. 

' Guglielmo , e Detti . 

G«j:.Qlete qui ; v’ ho travato . . . Cola è codefto at^ 
tacco ' . 

Ari. Butteghe mo anca a elio nei occhi del tabaccói 
Tar, Ora da voi venivo, e a quello uomo sì fcaltro» 
Feci la burla adeflb , che mi credelTe un’ altro . 
Gug, E come avete fatto ?, 

Ari. Elgha una polverina. 

Lif, Ahimè leconvullìoni peggio di llamattinai 
Dall’ aria mi ritiro dentro lé llanze mie , 

( £ ci penila chi toccai ch’io non fo dirbu- 

Gw^.Anche di quella polvere elTer io voglio iUrutto; 
T<rr.Conun poco di flemma v’infegnerò di tutto • 
Ma come van frattanto * che io mi diverto un 
poco i . 

Le due operazionijché abbiamo polle al fuoco? 
Gul. Tutte due a meraviglia.il color verde, e giallo 
Han già cangiato in bianco que* pezzi di cri- 
llàllo , , _ 

Tutto il mercurió poi a forza di lavoro frot 
Perdendo il bianco ha prefo il bel color dell’ o^^ 
Ma r uno , e gli altri ancora fon liquidi a un di 
preflb, 

E indurar non li veggio . ... 

Tar. Quello è il gran punto adeflb. 

Foco ci vuole, e fuoco ben vivo, e ben gagliardo» 
Poi mefcolate tutto , le di venire io tardo . 

Il fegretario mio quid’ afpéttar fi tratta , 

Con certo altro ingrediente, e poi la cofa è fatta* 

Gug», 

(a) P/ir«. 
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Gug. V ado dunque a foffiare , 

Tar. Si finche ben il ben mefchi ^ 

Poi fate provvedere^ 

Gug. Diche? 

Tar. Degli ovi frefchi . (vak 

Gug. Gran uomo ho conofciuto > e la fcoperta è nuo- 
ArlechinojLifetta^refto a trovar deU’uova.(4) 
Ari. Dei vovi da do rolu s e vovi de mifura , 

£1 ghe n' ha in te la teda tanti òhe fa paura . (() 
Tar. Per ftarqui con Lifettae far quel che mi tocca 
Io gli vo fugiperédo quel che mi viene in bocca ^ ■ 
Ma di trargli i denari che premono a fuofiglio> 
Non vedo ancor principio , 

SCENA Vili. 

Enrico , e Detto . 


'Énr. J^Mico mio , configlio k 

Tar. Che c’ è fignor di nuovo ? 

Enr. Or sì fondifpèrato, 

Chè della bella Irene mi fento innamorato • 
Ajutami anche in quefto , e al padre mio tù 
- pria , 

Perchè ficuramènte io voglio òggifpofarla . 
Tar. Meglio da galantuomo ; ma cofa piu vi premè 
I denari o la tnoglie ? 

Enr. Eruna,.eglialtrilnfiemek 

Tar. Ma tutti due non fo coll’ arti mie fegretc , 
Come ottener fi pretto . 

’S‘ C È N A lìC, 

'Carlotta^ e Detti» - , 

Caf. F Rateilo non fapetc ? 

Il 

(a) Parte, (b") Parte. 


ì 
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Il Conte della VilUiche in quello punto arriva 
Cerca del padre noftro . 

X«r, Ora ftiam bene , e viva / 

C^r. Avvertite j fratello > che s’ ci_ fa qualche im-» 
broglio . 

Per avermi in ifpofa,per fpofo io non lo voglio. 
Voi penfatc a pagarlo di ^uel che guadagno , 
Che IO vuo potergli dire liberamente ua no. («) 
Xar, Adellò è facto tutto, e a voUra fancaiia 
Potete prender moglie . 

£nr. ^ Non fodove raifia. (mio,^ 

f i vien fenza altro a chiedere i foldi al padre 
qui fuggir bifogna ,opur pagarne il Ho . 

Ma come allontanarmi dalla mia bella Irene ^ 
Come incontrar mio padre ? 

Tar, ^ Zitto, che appunto ei viene. 

Voi partite , e fidatevi . 

Enr, A forza di parole (le . (^> 

Vo a trattener il Conte finché tramonti il Sor 
Ed io quafi m’impegno, chefìa pagitto il Conte 
A forza d’ una cabbaia , 

S C E N A X. 

Guglielmo , Luigi , 'e Detti . 

(Sug. L Ove, fignor , fon pronte. 

Con quell* altro ingrediente il Segretario è 
giunto , (punto, 

E per far quel coagulo vengo a chiamarvi ap^ 
Tau II coagulo è fatto tofto che voi vogliate . 

Gug^ Ma come s* ha da fare ? 

Tar, (Quegli ovi lambiccate . 

Non è ver Segretario ? 

Lui. Certo , fegreti niovi ; 

Per lavorar de chimica , Cior , i voi eflèr vovi , 

€ug. 

(a) Parte, Cb) Partì, 
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SECONDO. 

> ma come adoprarli ? 

T«r. E’ facile il lavoro. 

Perchè il roflTodelPovo filfail Mercurio in oro. 
Dell’ ovo poi col bianco , fe ben lo calcinate , 

S’ indurano in diamanti le pietre colorate. 
Non è verfegretariof* 

Liù, L’ è vero fenza fallo . 

Ora bianchi , ora roffi, ma Tempre vovi in ballo, 
Gug, Sicché li vado a rompere , fcparo il rolTo , e il 
bianco 

Poi nel lambicco . . . 

Tar, Bravo ! 

Cug, Quanti ? 

\ , Trecento almanco. 

Gug. II Lambicco non balla , ci vuole una caldaja . 

E quando ce li ho polli ? 

I^ui, ^ _ L’ è fatta la fortaja . 

Gug. S’ ha pria da calcinare il bianco , opur il rolfo ? 
Che dite voi fignore ? 

Tar. Madirdi più nonpofló. 

Se di più vi dicelfi in quello affar non lieve 
Più di me ne faprelle , e quello non fi deve . 
Veder fin qui vi feci a forza d’ erbe , e fall 
Dar il color dell’ oro agli altri minerali . 

Veder vi feciancora de’ vetri colorati 
In palladi diamante dentro un fornel cangiati . 
V’ho infognato pocanzi , che a far duri alla 
prova 

D’ ogni martel que’ fluidi ci vogliono dell’ ova . 
Se la maniera ancora vi felli manifella 
D’ ultimare il lavoro , cofa per me mi rella ? 
Confiderar bifogna , che in quanto io vi fvelal 
Confillon le mie rendite, e cheto ne fpendo 
alTai. 


Palefando un fegreto di fimile importanza 
Quale di voi mi rella' magnifica fperanza^ (Uro* 
Non voglio, ,che alla cieca fpendiate il foldo vo- 
nemen io alla cieca l’arcano mio vi mollro. 
Tfl»». IX, D Pri- 



50 A r t Ó 

Prima adunque che al retto per voi travagli * é 
fudi , 

Un pagherpmi fate fol di tremila feudi • 

Seia prova riefee i miei denari attendo , 

Se P efperienza falla , il pagherò vi rendo . 

Il partito , fignore , elfer non può più buono , 
Onde farvi vedere, che un impoftor non fono 4 
Gu£* Egli è buono, buonillìmo , nè dubbio alcuno ha 
loco, (co. («) 

Col pagherò io ritorno , fe m’ afpettate un po- 
Lui. £1 gne ze in te la trapola el Sorze a fo difpetto ; 
Coffa voi dir nel mondo aver el fo rametto / 

Ma po ffigropi al pettenegha da vegnirben 
pretto 

£ qua qualcun arriva • 

SCENA XI. 

// Cottfe dilla Villa, e Detti, 


Tar, JLL mio padrone è quefto. 

Cont. Afpettarti io potevo perotto giorni ancora , 
Se di te non venivo a ricercar qui fuora . (ni / 
Che voglion dir quefti abiti al grado tuo fi lira- 
Tar. A’ pari miei , fignore, non s’ha a legar le mani. 

10 fo qui quel,che voglio, ci Ilo finché mi pare ; 
E fenza faper altro , voi ne potete andare. 

Se non v’ avrò fervito alfin , come vi piace , 
Voi potrete dolervene , ed iofoflTrirvi in pace. 
Cont, Ma da quel mio biglietto almen fu perfuafa.... 
Tar, Non pa riiam del biglietto ,finchè non torno a 
cafa. 

A buon conto fappiate, eh’ io vi darò tra poco 

11 pagherò de’foldi , che voi vincefte al giuoco, 

. Per opra mia confente , e fol per mio configlio 

Di fodisfare il padre a’debitì del figlio . 

Sta- 
ta) 'Parti, 
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Siate ficuro adunqve . La fumma non è lieve ; 
Ma fenza far romore voi l’ averete in breve . 
Cont. T urto bene;ma voglio parlar io ftefso,e deggio 
Qui col Signor Guglielmo . 

Tatr. Non fi pUo far di pèggio 4 

I 

S C E N À XI li 
Guglielmo i é Detti» 

C?«iiQOn ^ui col pagherò che voi da me volete 
Ttfr.OCosì va a meraviglia ....(<*) Prendetelo , c 
laccete : 

Cont» Bifògna ben che dica . 4 . 

Gug» Chi è quello fignore ? 

Cont» IJ Conte della Villa , che v* c buon fervidore 
Ho nelle mah! un foglio ... ' 

Taf» Tacete alla malora 4 {h) 

Quell’ovajfche vidiffi fon preparate ancora ?(f) 
Bifogna fepararne prefto dal bianco il rofso . 
jt«i. Calcinarle bifogna, e mi folo no pofso . 

Taf. Se più tèmpo fi perde l’ operazion va male 
Ed io dui azardo infieme 1’ onor , e il capitale . 
L,ui» La veda caro fior. Andlà, che vengo io ftefso (d) 
Con» Ma due parole almeno . . . 

Eh non ho tempo adefso . 

Tar» Voi rovinate tutto , fequi vi lafcio infieme, (e) 
Tornate , onde venifte . 

Cont. Ma quello foglio preme . 

Tar» E'unpagherò , rei dilli , di mano fua fegnato» 
Cont. Ma di quello non parlo . 

Gug» Ahimè un lambicco è andato.(/) 

Taf» Poco malimetterruora détrodi qucl,che refta 
Cont» Guardate quello foglio .. . 

Gug, Ho altro per la tella , (g) 

D z Cont» 

(a) Dandolo in fegreto al eontt . (b) Conto, 
ie) A Qnglitlmo. ( d) Spingondolo via» te) Parto, 
(0 Ritornando, (g) Parto» 
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C6»t. Siete pazzi voi tutpi, o dove mai fon giunto ? 
Tar. Venifte a rovinarmi in fui più bello appunto , 
Ma voi conluisbrigatevijgiacchè parlar volete, 
E fedi me vi preme dietro di me correte , (a) 
Lui. Mela batto anca mi , che manco'mal farà , 
Echeghepenfa i ftroleghi co fon lontan de 
qua. {b) ^ (giuoco/ 

Coni. Che imbroglio è quello mai , fe non lo fan per 
Pretto, fignor Marchef?, che f<?n già l’ uQva al 
fuoco . (c) 

Non c’ è qui , dove è andato « 

Cont. In vece fua un momento 

Quello foglio fentite, che a voi, fignor,prefento. 
Eh civuol altro adettb . Coll’ oro oggi fi vi- 
ve, ( d) 

Pure che foglio è quello 
^ont. Vottrofratel vel ferivo . 

Gug.Mìo fratello ha buon tempo, c’ha de’ denari 
afsai . (mai.' 

pi venir fempre fcrive da Londra , e non vien 
Saran le cofe folite : però mi permettete , 

C’ ho due lambicchi al fuoco. 

Cant. Ma in cortefia leggete. 

Gug. Oh quante feccature per un c’ ha tanta fretta ! 
Leggo per compiacervi , ma il mio fornel m’ a- 
fpetta.(#) 

NéiujragQ a notte fcuraluxge di quapiùmiglia 
Nel viaggio mio ho perduto con tutto il mio (a figlid^ 
Mi die fema conoscermi in caf a fua ricetto 
llportator cortefe di quefto mio biglietto , 

Se qui deggio afpettarvi ad effo lui direte , 

O venire alla villa , dove ogridì voi Jìete . 
fiuefio , credo , vi bafii perchè nel c^o mio 
Di qual conforto ho duopo voi conofciate addio 

Cont. 

(s ) Parti, (bì Parte. (~~ 
t c ) Ritornandc in fretta • 

Cd) Sempre in atto impaziente ti' andare t e ternari. 

{t') Leggi. 
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Ctnt. Del fratei vofto il cafrt, fignor, tinto ril’accora* 
Che venir volli io ftcffb . 

Gug. C^efto mancava ancora? 

Ma il lambicco m’alpetta,e fo quanto mi colla . 
Ci rivedremo adunque . 

. . ficlhedirò.iririfpolla.^ (le(tf) 

Gug. Ditegli . . . torno fubito . Che refti in due paro- 
No ; che venga . . ; no ditegli . ; * che faccia ciò , 
che vuole . (è) 

CmiSe una impoftura folafa gli uomini sì Uranio 
Qual farà mai la forza de* pregiudizi umani.(f) 


Fìfif d$lP Am Sc‘eotid$i 



^ i ) Andando t tornando . 
Co Parte . C b ) Parte, 


A f - 



Stanze della cafa di Guglielmo. 

SCENA PRIMA. 

Sufico, Tarabafa, Luigi, 

EVitornato in corpo Io fpirito di prima ; 
IVI Ma bratta io me la vidi piucchè JiiflTun 
non {lima . 

Temei , cke il mio padrone fcoprilTe il noflro 
imbroglio (gIio« 

(^el pagherò raoflrando; ma fu diverfo il fo- 
£;»r.Ua biglietto era quello, che al padre mio ha 
mandato 

Il fratei fuo per viaggio pocanzi naufragato • 
Penfa tu dunque adeuò reflado in quelle foglie^ 
Che la mia bella Irene.diventi alfin mia moglie. 
V oi,che fratei le fiete,non vi opporrete io fpcro , 
Quanto da voi dipende , all’ amor mio fmcero . 
ÉTe farà mia fpola vi fo ferma promefià , 

Che avrete voi le nozze di mia forella iflefla . 
Lui. Tutto ben , e no poflb defiderar de mejo , 

Ma qua prima de tutto mi ghe darò un confejo 
AI fo fior padre àdeflb bifogna farghe veder 
Qualche iperienza chimica, fe no noi ne poi 
creder. ^ (ora, 

L’avemo tenù a ciacole quanto el voleva a fi* 
E lu ghe n’ha forbic de t toppo grofle ancora. 
Ma alfin ghe voi dei fatti , o ghe farà del mal J 
E in quello me remetto a vu , fior principal , 
Tar. Io gli fo veder fubito un picciolo lavoro , 

Da cui farà convinto come io fo far dell’ oro . 

Il mal è, che quell’oro fenza oro far noi jpolTb, 
Ed io per mia difgrazia non ho un zecchino a- 
doflb. 

Lui, 
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Sto fegreto anca mi lo fo che l’ è un bon jjezzo / 
Ma de vu ilago pezo, che no gho gnancaun 
bezzo* 

T'ar, E voi Signor Enrico ? 

£«r. ^ Soldi domandi a me ^ 

Che gli ho tutti perduti ? 

/Lai. Al giazzo tutti tre . 

£;if .E come s’ ha da fare ! 

JL.UÌ. Alla più defperada 

Mi bruferave l’ oro , che ’l gha fu fta velada . 

Tar, Eh ci vuol troppi^ tempo , e fi daria fofpetto : 
Ma voi partite intanto, che qui Lifetta afpetto; 
Un pajo di zecchini, farò ch’ella mi trovi ; 

E poi il padre voftro fo travveder cogli ovi . 

£»r. Eccola per appunto, e Yo ch’ella non m’o- 
da , (a) 

£wi. Far bezzi folle donne, l’è chimica alla moda.(é) 
SCENA II. 

I 

Lifetta, 9 Detto, 

Jl/i/l pHben comeè finito quel tuo gran parapi- 
Hi glia. 

Che ancora qui ti vedo? 

'Tar, Va tuttoa riieraviglia. (fo. 

Ma perchè vada meglio ciò, che da me non pof« 
Ora di te ho bifogno . 

Lif i Cofa hai di rotto adoflb ? 

Ho qui l’ago,e la feta,fe vuoi dei ponti intorno,* 
Del redo altro non pofso 

Tar, Puoi tutto in quello giorno. 

Ci vogliondue zecchini per far certa fperienza. 
Che inganni il tuo padrone : 

Lif , Un poco di pazienza. (to; 

Due zecchini ci voglìono?afpettami un momen- 
Perchè venirmi adef«o leconvulfioniiofento . 

D 4 ■ Tar, 

ii) l'arte, (b) farte. 
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Tar. Eh non fai* qui la fciocca , cara Lifetti ìnìa , 
Che faran pofti a frutto , quando tu a me lì dia t 
Z/i/.Non ho un foIdo,tel giuro>e guardami per tutto j 
Se tu avelli da darmene anch- io li metto a 
frutto . 

Tar. Ma bifogna trovarli , o qui nafce il demonio . 
Z,!/. Oh cattivo principio per far un matrimonio . 
Ma pur viene ArJechino , efoldi n’ ha coftur, 
Se tu fai fecondarmi vuo, che gli abbiam da luL 

SCENA II L 

Arlccbinai'e Detti, 

Tar,r Afciapurfarea me. 

Lif. Oh quella ancor di nuovo 1 

Cerca , e ricerca pure , lìgnore, io non li trovOy 
T-w. Ma trovarli biofgna . 

Lif. Eran qui cuftoditi ; 

Ma la faccocìa è rotta , la il Ciel ,dove fon iti • 
Non mancava yche quello . Per carità, fjgnorex 
Non lo dite al padrone , che ei ne fa ria remore. 
Tar, E come ho da tacere , fe d’ ordin fuo ora deggio' 
Pagar certi ingredienti ? 

Lif. Pèggio , Liletta , peggio . 

Mifcra me , è finita , oggi mi manda a ìpafso ; 
Son morta , e rovinata . 

Ari. Cofs’èmo fto fracafso ? 

Sapiè che de Ha putta mi tiogo le difefe , 

Sior Tarabara caro . 

Tar. Olà , fon un marchefe. 

/Ir/, Ah no me recordavo la polvere sì fatta, 

Macofsa ghalla donca chela deventa matta? 
f.ui. Certo in unogli avevo de quelli borfellini , 

£ ildiavol fe gli ha tolti . 

Ari.- Ma cofsa ? 

Lif. Due zecchini . 

H 

( a ) Certanitfì in fatetecìa- 
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il padrone fenza altro pocanzi tné gli ha dati; 
Erano qui fenza àltro. 

Tar. Ma dovè fon andati? 

Lif, E che fo Io j Signore ? fo che per me è finita , 
La povera Lifétta nori ha più bene in Vita. 
Anche di quel lambicco, che urtai da fpen- 
fierata 

Tremo nel ricordàrniélo,ma puf l’ho rapezzàta; 
Qui le mie convulfioni non fervon nulla in- 
tanto ; ^ 

Son dove pofso efière , c già i . . . m* affoga 
.... il pianto. 

Mifera mè, ové trovo i foldi c’ho perduti? 
Ahjch’io non ho mefchina un cane,che m’ajutL 
Ari, Tali, no dir così. 

Lif. Eh che non e’ è riparo. 

Ari, Ma taC cara tiw ' 

Lif, Eh no Arlechin mio caro ^ 

Due zecchini pèrduti oltre il lambicco rotto! 
Ahimè cofa farà / 

Ari, ■ Pianzo anca nii dèbotto. 

Tar, Piangete fin domani, ma poveri mcfchini* 
Perche il pàdron non' gridi , ci voglion due 
zecchini . 

Rimettervi del mio, non è una bagatélla 
Perchè tu alfin non fei mia moglie, o mià 
forella. 

Gli vado dunque a dire, che voi vi difpcrate 
Ma che i foldi fon perii. 

Lif, Par carità non fate. 

Egii dirà pur troppo, che voglio à lui rubarli 
Vorrà eh’ io glieli trovi , e dove mai trovarli 
Ah povera Lifetta , c’ hai si buon cor per tuttt 
Guarda fe ognuno adefifo fta qui cogli occhi 
afeiutei . ^ 

^er non vederti piangere sì forte in quello dì 
Chi fpeadcrebbe un foldo? 

Art. Tatìj che fon qua m» 

Per- 
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Perchè el patron no cria, e perchè qua ti refti, 
Tiò, crepa ravarizia,che i do zecchini è quefti* 
Gha volevo a funarli a forza de fparagno 
Quindefì mefì almanco , e po in un dì li magno « 
O che Tamor ze grondo , o ti no ti ze allocca , 
Se a un Arlechin ti cavi anca el boccon de 
bocca . ( « ) 

Lif, Eccoti i due zecchini , e va pe’ fatti tuoi. 
Perchè reftando infieme ci palefiam da noi^ 
E penfa pure a renderli ai più dentro d’un anno^ 
Perchè tutte fan prendere, ma tutte da^non 
fanno. { h) 

Tarn Vado a fquagliare a4 foco quell’oro in due 


momenti , 

Ed alSig. Guglielnro faccio veder portenti. ( c ) 


r^- 


SCENA IV. 


Jrene , e Lui^i . 

Jr, TVjO , qui non vai fchermirfì, perchè Io fate 
invano, 

O voi mi diffendete, o fvelerd T arcano. 

Non farà vero mai, eh* io fia d’altrui conforte , 
Finché del mio buon padre certa non fia la 
morte • 

Se fola ancor reUafli nel cafo fno fatale 
Tanto del mio mi rella , che a me d’altrui non 
cale. ^ 

Quando lo vorrò marito, non dian legge al 
mio core, ^ ' 

O r interellè, oil cafo, ma il genio mio, e ' 
l’onore. 

A quelle nozze adunque a voi mi fotraete ; 
Op er fottrarmi io fvelo che fratei mio non liete. 
IjUÙ Ella fiora è parona de far quel , che la voi j 
Ma qua la fe lamenta , nè fo cofsa ghe diol . 

Per • 

(b)P«rr«. (c);4W. 
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Per faJvar le apparenze mi l’ho buttada là , 
eh’ ella ze mia lorella prima de vegnir quà . 
<^a fe femo imbarcai , come no ghe fo dir. 
In fto ziro de Chimica, che in ben no poi finir. 
L’amigo fé la batte Ha notte al più da bravo ; 

£ anca mi dal frefeo dopo de lu me cavo. 
Difevo mo, che ella la fa dove la ze » 
‘Spoìando il Sior Enrico , un negozion da Re . 

l’è fatta l’è fatta . L*è ricco , el ghe voi ben , 
£ de tornar a Londra con elio chi la tien> 
Se quefto no ghe bada anemo ghe refpondo , 

V orla che andemo infieme a caminar el mondo ? 
Quello che gho promefib , fon qua , non mò 
ritratto; 

Ma pa fe me inamoro la me dirà , oh che 
matto / 


E fe qua mi difeflè che fo fradel »o fon , 
Salla che qualcun altro dirave oh che baron ? 
De maridarfe dorica fe quaimi la confeggio, 
£1 fo parer lo venero , ma il mio parer l’ è 
’l meggio. 

Ir. Meglio per me , e per voi , giacché ci fiam 
veduti , 

Sarebbe fenza dubbio non efser qui venuti . 
Nel cafo io non farei , che tienmi il core op- 
preflò 

EHdifpftareunuomo, che amar non deggìd 
adefiò . 

Non larebhe a voi pere la fantafia venuta 
D’amare una Donzella, che avete qui veduta ? 
Coti liberi entrambi dalie anaorofe cure 
Men fentiremo il pefo di noftrérie fventure. 
Lui» La capifib patrona ; ila ftafidada è mia * 
Saravcla mo quella invidia ,■ d gelofia ? 

No la cognofsc ancora el inifl^temperamcnco » 
Che mi per devertirmeiìattzo l’amor con cerito ^ 
Se con ella alla printa avelTe mi trovà 
Più tenero el terren , me ghe faria impiantà . 

Per- 



€o ATTO 

Perchè àlla prima ho vifto , che no femo d’ ac- 
cordo 

Da bravo mariner fubito volta bordo . 

E fe tutte trovaflè le femine così 
Mi merauodecamifaanca fie volte ài dì. 

La me diga mo ella fe pofso far de meggio . 
/r.Dico che il cangiar freflTo fa traboccar nel peggio* 
Ma voi di voi penfate , è folo io vi proteuo , 
Che fe di qua partite , qui fenza voi non retto . 
Onde delle mie nozze nifsun fi dia penliero ^ 
Che marito non voglio, o il voglio aver dà 
vero, (a) 

Lui. Mi qua con fte do putte fon intrigà de fatto, 
E laiToi mij intereifi per far l’amor da matto. 
Mo fin tta notte almanco bifogna traccheggiarla 
£ poi fia quel che voi, fe marchia , e no fe par- 
la. 

S Q E N À V. 

Guglielmo i e Tarabara. 

Tan Ùetto è oro , Signore, l’oro che' vi hd 
prometto, 

E quei tremula feudi feti guadagnati adettb . 
Gug. Oro più che Io ^ardo nè di guardar mi ftràcco.’ 
Ma , Signor , e ben poco . 

Tar, . Che ne volete ? un Tacco ? 

Come s’è fattoi! poco così può farfi il molto : 
Crefeer batta il mercurio dentro il lambicco' 
accolto 

Crefeer la dofe ancora degli ovi calcinati : 
Oh que’ tre mila feudi me li ho ben guadagnati . 
Gu.Ma per ben guadagnare tuttoquel mio contante,' 
Bifegoa ancor ch’io veda, come fi fa un diamante^ 
Di tutti due i fegreti , fe avete voi memoria > 

Sì parlò nel contratto. 

Taf* Oh quefta è un’ altra iftori» ; 

Vói 

lauree, (b) p/im* 
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Voi verrette di troppo per una bagateila > 
D’una prova parlammo, e la gran prova è 
quella . 

E’ troppo ancor , che io v’ abbia con poco mio 
decoro ^ 

Mottrato a sì buon prezzo, come sì fa dell’oro . 
D’ infognarvi anche il retto non diedi a voi 
parola. 

Quel fegreto io lo ferbo in dote a mia figliuola • 
Mifera figlia mia > fe ad efsa non avanza 
Del padre fuo alla morte almen quetta fperanza. 
I^on c’ è cafo, Signore, e in fuetto non vi bado 
. Il mio dover l’ho fatto,fuori i miei foldi, e vado. 
G«g.Afpettate un momento: perchè partir fi pretto? 
Se aggiuttarfi con flemma poffiamq anche nel 
retto . 

Voi fiete un Cavaliere , la figlia yoftra è dama 
Siete poi un grand’ uomo , cofa di più si brama ? 
- Quando abbia quello in dote fegreto al mondo 
/ folo _ ( gliuolo ? 

Non potremmo noi darla per moglie a mio fi»- 
Che ne dite Signore ! n 

E cofa mai dir pofib? 

Queft’è per ogni parte ttringermi i panni adoilo. 
Ma fon poi di buon core : prudenza mi configlia 
In fomma per rifolvere .... ne parlerà a tùia . 
figlia. ( 4 ) 

Gug. Oh che gran colpo ho fatto, e fatto da me folo ? 
Due gran fegretiacquitto,marito mio figliuolo. 
Nè in ciò travvedo al certo con mia vergogna , 
e feorno ; 

Perchè 1’ oro lo tocco . 

SCENA VI. 


Conte dttlU Villa., JLaldano, e dette ^ 


Co: 

( a ) latto. 



Signor , eh’ io torno \ 
Ed 
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Ed ecco il fratei voftro. 

Hil. Gran bafo m’ è accaduto i 

Fratello, in quello viaggio/ 

Gui» . Fratello ben venuto. 

Guardate, che bell’oro fatto coll’àrte mia.^ 
Kol. Non liete ancor guarito da quella malattìa ? 
Gug. Malattìa la chiamate il chimico lavoro? , 
Ciarle non fon già queftc ; quello è crear dell* 
oro . 

Se da Londra venille per farmi V erudito , 
Potete ritornarvené . 

RoK Noli folli mai partito; 

Il mar col vento in guerra fpietato al mago 
gior fégno 

Gettomnii a terrà ignudo dal fraccallato legno 
Quefto Signor mi àccolfe ramingo in full 
aurora ; 

Ma ahimè con altri cento perì mia figlia ancora; 
Queir amabile figlia, ond’ io già v’avvifai 
‘ Volervi far un dono , che avrélle caro afsai . i 
Gug, Ne faremo di meno}, giacché Tabbiàm perduta^ 
Ch’io farei jfiù imbrogliato, fe folle ella vé<* 
nuta . 

Rol. Imbrogliato ? perchè ? fe aveva io ftabilito i 
Che il figlio vollro Enrico folle di lei marito i 
Gug, Diavolo cofadite, equalellrovi coglie 
Di dare una cugina al cugin fuo per moglie ? 
J^#/. Perchè no? trho puf iCritto da Londra im 
mefe prima. 

Che figlia mia non era quale da ognun fi fiimà « 
Figlia per folo amore fi fe quella fanciulla 
La defunta mia fpofa , cìie la conobbe in culla* 
Gug, Non me lo ricordavo , tanto fon or dillratto , 
Quell’ oro contemplando , che di mia mano ho 
fatto . 

Ariechino , Lifetta , portatemi un martello, 
Che vuò provar battendolo , s’ egli fi fa più 
bello « 
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/io/. Eh iafciam quéftfe iftorie, fratello, uà fol 
momento 

Onde fcemar l’ affanno , che nel mio cafo io 
fento . 

Facciam cercare almeno intorno alla marina. 
Se falvata fi fo/Te la figlia mia mèfcliina. 
Ben; faremo anche quello; ma per mio figlia 
« è tardi . 

/io/. Perchè? 

Gu£. Perchè bifognà che al fuo migliore io guardi* 
Ho già llretto un impegno di nozze a lui bea 
note , 

■ Che il telerò mi portano d’un gran fegreto 
^ in dote . 

Fratello mio , fi tratta , oltre far l’oro a guizzo 
Di far diamante il vetro . 

/io/. Fratei, voi fieté un pazzo. 

Per limili fciocChezze,fà il del chi mai fcegliefte 
Per moglie al figlio vollro,ondearrollìrdovretes 
Sarà quella per feorno del vollro , e mio buon 
nome 

Erode d’ un impollore « 

Co: ^ D’un impollore. E come? 

Tacete voi , Signore , che fiete un ignorante. 
Nè fcreditate un chimico non conofeiuto 
avante. 

Co: Tanto bene io conofeo quel Chimico eccellente. 
Che da due anni addietro mangia il mio pan 
per niente, 

(jug. Voi fiete un temerario. 

Ao/, ^ Fratello è un Ca vallerò. 

Che merita rifpetto, perchè vi dice il vero. 
Perchè poi fu benefico a) frate! voftro adeflò , 
Merita gratitudine , egli fon grato io ftellb . 
Egli per ricompenfa qui meritato avria 
Di fpolar vollra figlia, giacché io perdei lamia. 
Ma fe a me la renaellè il Oel , che me la toglie 
* Fratello mio, vi giuro, ch’io la farò fua mo^ie. 
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E voi dn un impoftore oro cercate , e fede , 
Ch’io delle mie fortune farò lui fo!o erede, 
ffug. Gli impoftori voi fiete, i pazzi, e gli ignoranti * 
Che non lo conofcete . 

Co: Fate , che ei venga avanti , 

Fatemi riconofeere almen quella fua figlia , 
Che non ho più veduta. 

AV. . « Ei dice a meraviglia^. 

Se un impoftor non è dovete aver piacere x 
Che ci fmentifea entrambi . 

... ^ vedere. 

Ma il chimico portento,ch’ora ultimar procura 
Non vorrei ritardare con quella leccatura . 

' Bifognarebbe ancora, che andalìì a dargli mano 
Per imparar fui fatto un sì llupendo arcano. 
Ma vien fua figlia appunto , 

Co: Che forme aliai leggiadre 1 

SCENA VII. 

I 

Ireae , e detti • 

Rol. lelo ! quella è mìa figlia . 

Ir. ^ , Oh Dei / quello è mio padre , 

Rfil. Figlia mia. 

Ir. Caro padre. 

R-ol. Qua che vi abbracci in pria . 

Co: Che fcherzo di fortuna ? 

Gug. Non fo , dove mi fia . 

RoL Come dal mar fonante tra l’ ombre , e il vento, 
infido 

Folle ferbata in vita? 

Ir. Io mi trovai lui lido. 

Dirvi non fo di meglio; ma di voi lleflb anelo 
Saper chi vi fé falvo. 

Rol. Salvo mi volle il Cielo, 

Tra le tavole avvolto mezzo sfafeiate , e rotte 
Gettonimi il mar fui lido, dove palsai la notte , 

Fuori ^ 
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Fuori di Roterdam full’ alba io ritrovai 
Quello Signor, che meco fu generofo aflai. 
Seco ei mi tenne a pranzo , e feco qui al più 
pretto . 

£>al fratei mio mi tratte 
Jf. Vottro fratello è quetto? 

Una nipote umile ttraniera in quetto loco 
Chiede perdon , Signore , fe v’ ingannò per 
poco. 

Queir Italian cortefe che mi trovò fmarrita > 
Qui feco lui mi trafse folo per darmi aita . 
Campato anch’egli a ttento da genti inique, 
e ladre 

Qui mi affrettò la forte di rincontrar mio 
padre » 

Senza di lui tuttora farei vagando la! bofco. 
jRo/. Ma quetto Italiano chi è ? 

Ir. Non lo conofco. 

Ma qui opportunemente ei vien dove io Io 
voglio 

Cug. So|no , veglio , deliro , che confufion , che 
imbroglio / 

Bravo il Signor Marchefe,e bravo il Segretario. 
Chimici vi vantate , e ognun grida in contrario 
Dov’ è il mio pagherò , perchè d’ affai fi tratta • 

SCENA Vili. 

Luigi y Tar abara, e detti. 

Luì. Himei che •femo rotti / 

Tar. Il mio^ padron T ha fatta . 

Kol. Non vi turbate , amici , in faccia al fratei 
mio. 

Che accadervi del male non può , dove fon io. 
Lui. Oh tiro un poco el fià. 

Tar. E cofa farà mai? 

Rei. Pria di tutto, Signore, a voi pur dcggio affai . 
Tom. IX. E Que- • 
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QueAi da voi falvata nel bofeo a notte brunii 
figlia inia, e può darfi,che fia voflra fortuna* 
Italiano voi liete, per quanto ella mi dice, 

£ vidi anch’io gran tempo d’Italia il fuol 
felice . 

Tra paefi d’ Italia fian piccioli, ofian grandi 
Qual è la patria voftra.^ 

Lui. Venezia ai fo comandi. 

Rol. Venezia / Anch’ iocr fui , e tengo là tuttora 
Qualche amico di credito forfè a voi noto 
ancora . 

. Ma come da Venezia venir fin in Ollanda 
E per quali premure? 

Lui. Mio padre , fior , me manda. 

Elio gha dei interem in Inghilterra, e qua 
Elio m’ha ditto un zornó . Voftu viazar? Va là. 
Quella la ze una lettera a un mio Corrifpon- 
dente , 

Che no te laflèrà , fio mio , mancar de niente . 
Elio te informerà da bon Oltramontan 
De tutti i Capitali, che’l gha del nollro in man . 
Saludaloa mio nome fa tutto quel che ’l voi; 
Tiotefpaflb, e po torna più predo che ti poi. 
Son vegnù via , e gho fatto bon viaZo infin 
a qua , 

Dove fon Uà Ila notte dai ladri fvalizà . 
Almanco che i m’aveffè lafifàolli malviventi 
Le lettere dirette ai mi Corrifpondenti ? 

Ma le ho perfe anca quelle , e qua no vedo 
come 

PofiTa chi no m’ha villo crederai mufo,-e 
al nome. 

E1 bifogno fo tacca al primo che ghc vjen,' 
E m’ho tacci allaChimIca credendode far ben. 
Rei. Voglio creder per certo, che abbiate almeno 
in mente 

La patria, il grado, 0 il nome di quel Cor- 
rifpondente ! 

Co- 


/ 
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Coma fi chiama almeno il voftro Genitore ? 
Che i fuoi Corrifpondenti forfè io faprò,. 
- Signore. 

Lui. Mio pare i fior , fe chiama Roberto Buon 
Configlio . 

Rolé Voi del Signor Roberto ereditario , e figlio ? 

Venite > Che io v’ abbracci, e chieda a voi 
* perdono , 

Che il fuo Corrifpondente , e amico voftro io 
fono. 

Roldano di Cognac al padre voftro iftefso 
^Scriveva pur fovente. 

Lui. Sior SI? Dove elio adeftb? 

Rol, Quel Roldano fon io , che vi abitò vicino , 
Ben due anni in Venèzia eftendo voi bambino. 
Io fon del padre voftro quel sì fedele amico, 
Che per voi , e per eflò farei più , che non 
dico i 

Quello io fon c* ha del fuo tal capitale in mano 
Clie a voi fteffb mai Tempre egli ne fe un arcano. 
Tutto da me fapréte ed or ringrazio il Cielo, 
Che il capitai fia falvo. 

Lui. ' . Sto capitai dov’ elo ? 

Rfild. Eccolo , amico mio , per voftra , e mia 
ventura i 

Quefta è forella voftra, ch’ebbi bambina in 
cura . 

Senza eredi vedendo la ricca mia famiglia , 
Del padre voftro ottenni in don quefta fua 
figlia * 

Ed erede del mìo venni per farla adeftòy 
Dandola ^ui in ifpofa a mio Nipote ifte^. 
Ne avvifai voftro padre , e di mandarmi ei 
feti fife 

Voimedefmo in Ollaiìda, ma nulla a voi ne 
diflc. 

Lui. Mi no ghe ne favevo niente per verità , 

" E pur con mia forella all’orba ho indovinà'. 

E i Var- 
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Vardè quando fe dife dei fcherzi de fortuna 
C’è altro oggi di meglio da far ftordirlaluna 
T'ar. Oh tutti i gruppi al pettine non fon venuti 
ancora . 

Gug, Sentite Signor figlio.. 

SCENA IX. 

Enrico , Carlotta , e detti . 

Enr. Xutto afcoltai finora , 

E giacché fi deftina, Irene oggi al mio letto ^ 
Baccio a mio Zio le mani, e il fuo bel dono 
accetto. 

/r. Ora l’accetto anch’ io perchè più chiaro intendo 
Quale fpofo in voi trovo, e da qual man Io 
, prendo. 

Gug. Ma non fi parla mai de^ miei tre mila feudi , 

O per averli indietro fi vuol, che io gridi;, e 
Aldi ? 

Tar. Lafciatemi in buon ora parlar fe voi volete , 

E de’ danari voftri tutto da me faprete . 

Il voftro pagherò l’ ha il Conte mio padrone 
Perchè dal figlio voftro l’ ha vinto al Faraone . 
Poteva io far di meglio per voftro , e fuo 
decoro ? 

Ecco fe la mia Chimica feppe trovar dell’ oro • 
Gug» Come? Non s’ha agiuocare, nè vuò pagar 
per fpaflo 

Rold. Pagherò io fratello, nè fate voi fraccaflb. 
Lui, Che fradelli diverfi? 

Co: Da men di lui non fono. 

Eccovi il pagherà , c in grazia Aia veldono. 
Ma voi la figlia almeno donate al mio^ cof> 
doglio . 

Car. Ora poi tocca a me ... . Signore io non vi 
voglio ; 
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E fedì maritarmi' il padre , e il zio confente ^ 
Gdti lor buona licenza il Viniziano, o niente. 
Jlol. Qui poi , amico mio , ci vuol flemma , e 
pazienza 

Perchè ai donnefeo genio non s’ha dà far 
violenza. 

A me d’elìfervi grato non mancherà manièra . 
LéUi. E mi fo nezza intanto la fpoferò fta fera . 
Tar. Anch’io colle ginocchia davanti a voi proftefe 
Vi fo veder , Signori , un chimico Marchefé. («) 
E in cortefìa vi chiedo Lifetta per conforte 
Giacché per lei fei tanto . 

SCENA ULTIMA* 

Ariechino , e detti . 


ÀfU A Orna mo a dir più forte 

Ldf. Tel dirò io per lui , eh’ efler vogliam melchini 
Ma pur marito , c moglie.- 
Ari, Dame i mi do zécchini . 

Perchè fta baronada , perchè fte fcondariole 
Quando ti m’ ha promeftb ? 

Tel dico in due parole: 
Perchè le convulfioni, onde patifeo affai 
(^efto mi fa.pàl&re, e tu.vènir le fai . 

Gug. Ognuno far in fomma a modo fuo vegg’ io ; 

E l’ultimo a faperlo in cafa mia fon io? 
Bravi , fate beniffimo; cosi farà finita, 

E folo rimanendo vuo’ lai^iccare in vita. 
L,uì. Mi con fo fia aV enezia co tornerò in t’un falto. 
Da lambiccar ghe mando el gobbo de rialto . 
Enr. Io per non lambiccare i foldi voftri al giuoco 
Colla mia fpofa a Londra voglio pafsar tra 
poco . 

tr. Ecco in tal modo ognuno contento nel fuo ftato; 
E da una notte critica un dì felice è nato. 

E 3 Qjje- 

( a ) lÀfttta , e Ariechino in of strvnzJone . 
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Quefta critica notte , fe ftende il fofco velo 

^ quelle fcene ancora , deh la difgombri il 
Cielo f 

Tutte infaufte , o felici nifsun di noi le ftima ; 

Ma quante volte gli’ altre legge fuol dar la 
prima . 

Delle vicende umane il giro è s) fatale. 

Che al ben molto ci vuole , e ci vuol poco 
al male. 

per faper fe in prò nollro prevalga al male 
il tene 

Fortuna , che le aperfe chiuda oggidì le fcene . 

Dall’ urna ineforabile efcanoi fuoi decreti , 

Che a caia ne rimandino o malcontenti, o lieti . 

E voi alme benefiche , che avete il core in 
volto , 

Soffrite il men che refta , giacché foffrifte H 
molto . 

E quando i favor voftri dovuti a noi non fieno, 

(.a Veneta forcuna abbia il fuo plaufo almeno , 


Tine dcW Atto Tetto • 


L E 
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NOZZE DI BERTOLDO 



7 » 


ATTOR I 

I 

Il Conte Erminio Cavalier Veronefe 
della Corte del Re Alboino. 

La Co: Isotta fua Moglie < 

Bertoldo Villano di Bertagnana fu* Mon^» 
ti di Verona* 

G A R B u j o altro Villano del medefimo Ter^ 
ritorio. 

Marcolfa . ) 

Berta.- ) Figliuole di Garbujo. 

Meneghina . ) 

T o G N o L o Vicentino . 

Ce LEGA Ciarlatano. 

Anguella fua Moglie . 

Arle CHINO Boaro di Garbujo. 
Ginevra Villana di quelle Vicinanze.- 
Garbinello fuo fratello . 
Bortolazza Madre di Bertoldo . 

T RDFFO Villano, che non parla. 


ha Scena è nella Ca/a rujltca di Garbuja 
fu Monti di Verona, 


A T- 
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ATTO PRIMO. 

La fcéna deve rapprefentare una Cucina allaru» 
ilicà con due porte laterali , che mettono 1* 
una in ifirada, e 1* altra nelPaja. Ci fiano tut- 
te le mobilie di Cucina con fedie , e tavole or- 
dinarie : ci lìa in difparte un arcolaio , o fìa 
Corlo con fopra la Tua matafhi di fìoppa : una ^ 
ó due roche : un pajo di fcope i un maHello 
con dentro panni in bucato , e la fua tavola 
da lavarli: fiafchi» bichieri , fecchie da poterli 
adoperare , e dillribuiti in maniera che tutto 
fi veda , e tutto fia povero » e rullico ma de- 
cente , e polito < 

S C E N A P R I M A. ' ‘ 

' V-» 

Berta a federe , che fila , e Togneh « 

^er. làEn venuto Togholo* 

'Tog.lJ Bon zorno bella putta . 

Ber. V uoi dir di mia forella . : 

T* og. Perchè ? vu no fe brutta ; 

Ber, Eh Togiiolo lì vede , che in quello vicinato# 

E fu quelle montagne l’ altr’ jer tu fe’ arrivato . 

Qui non c’ è colà buona , o donna , che lìa bella 

Fuorché, per quanto dicono , Marcolfa mia fo- 
rella . 

Marcolfa è , che fa tutto , che va , che vien j che 
ciarla. 

Di Berta , e di Menghinà 'tra noi nemmea fi 
parla . 

È pur io fon chi fono;ma in fondo della fchiena 

Mio padre ha là memoria, nè fel ricorda appena. 

'Togi Tutto el mondo èpaefe. Coffa voleu mo far ? 

Doveghe più forelle le s’ha da rofegar. 

Ma 


I 
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Ma po alla fin quel ben, che gha Tomo, o la dón^ 
L’ è oen delle forelle , del pare , e della Nonna * 
Mi ve fiimo anca vu;ma qua pericavei 
Me gha tirà Marcolfa . 

Bff» Anche tu qui per lei.^ 

Non c* è altro, l’ ho detto , oi meglio in Berta* 
gnana , 

Marcolfa , e poi Marcolfa la folita campana « 
Ma da lei che ti occorre ? 

T»g» Pregarla d* un fervizio , 

Ch* ella folla poi farme,perchè la gha giudizio^ 

' Chiamela cara fia , fe l’ è dalla vìfina. 

Ber. Non m’ alzo da federe >fe tu mi fai regina . 

Tog. Sudare la camifa a far fia gran fadiga . 

Ber. Chi fia ben non fi fcomodi . 

Tog, B no volè , che i diga ? 

Ber. Levarmi, chiamar forte, andar fopra la firada.., 
Teg. Miferia , te capifiò , vien qua , vofiu panada ? 
Voglio far carne anch’io,com’hai tu per natura; 
U n bel cafiel governa, chi la Aia vita ha in cura, 
Lafcia pur,che ti dicano...oh dammi fu quel fu* 
fo. ib) 

T»g. Oh non me sbafib , gnanca fe me fpue in te( 
mufo. 

Patta pagai patrona , 

Ber. Ben ; metto giu la rocca 

E lafcio di filare : ci penfipoi chi tocca . 

Fa tu lo fieflb , e lafcia d’ andar dove ti preme 
Prèdi u no fcanno,e Aedi che parleremo infieme, 
Tog, Poltronaria , forella . Cofià nojo da far qua 
Colle man a fcorlon incocalio , e fentà ? 

Si ben damene un , che me n’ è morti do , 

E po co me vien fame cantè , che fubbiarò . 

Ber. Sto a veder, che Marcolfa premendoa te così, 
T’ abbia a dar da mangiare . 

Teg. Poi darfe anca de si . 

Ber, 

ii") Con henio» • 

(b) Le (tkde filando il fnfo ptf terra. 
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Ber, Sei venuto per quefto , fin qua dal tuo paefc ? 
Tog. Eh , chi Io poi 4ver ? 

Ber, Sei tu noftro , o francefe ? 

Tfig. Mi fon nato a Vicenda , e nato un pover-omo .* 
So fta arlevà a Venezia da un barba gaJantomo. 
M’ è nato una difgrazia feben fon de cor bon , 
Hò dovefto (campar per non andar ^efon . 

• Ho tiolta per falvarme la ftrada del Tirol : 

De là andaró in Germania, finche la forte el voi. 
Chi fa che un di no polla tornar dove fpn nato , 
Qua fon ficuro incanto, perchè fon zo del fiato. 
Cercandode viazar ,per (Irade zode man 
Son capicàiin fia villa farà tre di doman . 

Subito arrivà qua Marcolfa la m’ ha vifto , 

La voleva allozarme,ma za m’ ero proviilo : 
Chi poi fa ver ancora , fe fatta la me vien 
Che quà fu fte montagne no trova da far ben ? 
EeviNon t’ intendo; ma voglio faper cofa hai tu in 
mente . 

Tog, Pulito faver tutto; mano voler far niente « 
fi^r.Curiofità di donna . 

Tog. Vera ve anca cavarvela , 

Ma fc no^he Marcolfa , podè fquafi petarvela « 
Non oftantedifeme le volè darme el pan 
Di chi ze quel palazzo, che ze poco lontan ? 
Ber, D’ un certo Conte Erminio ch’or c’ è colla con- 
forto, (te. 

Ma ftar fuole a Verona del Re Alboino in Cor- 
Credo che fia venuto , piucchèper fuo diporto , 
Per dar fedo agli affari del padre fuo , eh’ e mor- 
to. 

Marcolfa lo cognofee. . ' 

Ber. ineafas’èintrodutta (ta. 

Portandogli dell’ uova , del latte, e delle frut- 
Ci trovò buon terreno da crappiantar carette 
E però avanti indietro va ella giorno , e notte . 
Tog. Lafariadoncain cafo,ma fenza andar per viole 
De farme un fervizietto , che coda do parole. 

Ber. 
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Ber, E qual fervigio èquefto ? 

Tog. M’ha ditto della zenté-, (tèi 

Che’I gha iti cafa un fattor che no ze bon da nic- 
I m’ hadittode più, che l’ gha longhclé man, 

£ che voi foCelIenza mandarlo vìa doman • 
Vorria mo,che Marcolfapregaffeanca quel fior 
De darme a mi quel pan , e tiorme per fatìor 
<^anto air abilità el poi fperimentarla 
Ma per pontualità de quello no fe parla . (io. 
Ber, (Quando non Vuoi che quello, lo pollò far aiiché 
Ttg, Sì;ma bifogna moverfe,e andar avanti,e indrio^ 

V u.volè llar fentada : c fe ve cafca el fufo 
Non ve volè sbalTar gnanca per tiorlo fufo . 

Così no fe fa niente . 

Ben Tutto io farei, fratello. 

Se il fuo perchè ci folle i 

Tog, Ma Ho perchè cofs* elio ? 

Beri Non c’è più che.Marcolfa, a lei lì vuol piacere; 

Se a me qualcun badallè,nonllareigià a federe. 
Per cofano da sfiatarmi.^ per invecchiare in 
cafa ? 

Tog. Co me ne dire tante, chi ze minchion, che tafa; 
Senti fe ve da 1* animo de fafme aver fto pàn , 

Mi lenza tante ciacole ve Ijpofo anca doman . 

Ber, Mi fpoli anche domani ? ; . Oh m’ alzo in piedi i 

e fubito , . • 

Serba tu la parola , ch’io di mancar non dubito; 

V ogiio farti vedere di che fon io capace , 

Ma dammi fu quel fufo,e il cor ti metti in pace. 
Marcolfa ha da arrabbiare quando faprà; ch’an- 
eh’ io, 

M’ ho trovato un marito . . ci liamo inteli . . ad« 
dio . {a) 

Tog, Mi me par impoffibile ,che quella la femovàj 
Ma pur no perdo niente fe fazzo anca Ha prova. 
Tanto , e tanto no devo lidarme de ella fola , 

Ma far , che anca Marcolfa ghe metta una pa- 
rola. 

(*) Parte, E li ■ 
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E fi ben, che me piafe più quefta qua che, quella» 
Chi me fa fio fervizio per mi ze la più bella, {a) 

S C E N A IL 

\l/Ltrc»lfa, poi Menghìnq, 

Afar. T3 Erta, Truffo, Mcnghina. Dove fon mai 
J3 coftoro 
Menghina... 

lAen. Chi mi chiama ? 

Mar, Dove è Truffo, e Marchierò? 

Men, Non gli ho veduti ancora . 

Mar, Sai dove fia Ariechino? 

Men, Pocanzi fe n* è andato coll* afino al mulino . 
Alar. £ Berta? 

Men, E fuòri al fole , che fi grata là tefta . 

Mar. Quando io non fon in cafa già la fua vitad 
» quella . 

E pur oggi bifogna darfi le mani attorno 
C’ è in maftcllo il bucato , e poi c’ è il pane in 
forno. 

Gente di foggezione afpetto in quello loco , 

E la cafa ha bifogno di raflettarla un poco . 

Sola non pollò tutto . 

Men, Se vuoi qualòofa , io laflo 

Per dar a te una mano,di menar l’Oche a fpafib. 
Mar, Balla ben , che tu trovi qualcun , che alle fon- 
tane , (pane. 

Vada ad attinger acqua , e dia un occhiata al 
Io farò tutto il redo . 

Men, Sibben forno , e belliame ; 

Ma in pria far la polenta, perchè a quell’ora ho. 
fame, {b) 

Mar, A ralTetar la cafa donde comincio adeflb ?... 
Tuttoio.. tutto io fola; mailfempreètroppo 
fpelfo . 

( a ) Parte, (b) P«m, 

\ 

I 

\ 


Ci 
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Ci Yorrian quatromani dall’ora che mi fvegliòj 
£ poi la fera ancora reila da fare il meglio i (d) 

S C E N À III. 


Bertoldo y e Detta . 



Ice bene il proverbio » che a fera noli ha. uri 
foldo 


Chi tutto il dì lavola . 


Mar* Da vero è qua Bertoldo . (6) 

Lo fo fenza vederlo ; 

Ber, Le folité accoglienze . 

Mar* Bella ! già fo , che fei mefler fputa fentenze . 

Di vederti a quell’ ora noneroperfuafa . 

Ber. Sempre ha fiafchi alla porta , chi del buon vino 
naincafa^ 

Mar, V uoi dir , che m’ ami , e fperi > che la iua mo- 
glie io iia. » 

Ber, Ma . < é Chi ci va , ci cafca ; é chi cafcò , ci ilìa . 
Mar, Mi rallegro da vero ... Ma quel che fo tu vedi » 
Fatti un poco in difparte, che non ti fcopi i 
piedi. 

Ber. Meglio per le mie fcarpe . 

Mar, ^ Ma più moglie non hai . 

Quello fei dai proverbj , e quello non lo fai ? 
Ber. Sapere , e non fapere lo llellt) è fenza fallo 
Con galline « che cantano per far, che taccia il 
gallo , (c) 

Mar. Ma, fatti in là ti dico . (d) 

Ber. Star ferma ora potrelli i ^ 

E badare al marito , fe vuoi che teco ei relli ^ 
Mar, Ho ben tempoda perdere / La cafaè alla nial- 
lora , ^ (ra . 

E perchè tu m’ imbrogli non l’ ho fcopata anco- 

Ber, 


Ì3.) Prende la fropa , e /! mette a fcepare • 
t b ) Smz.» gH^dar . iO Leva per i piedi dove appuntefeopp». 
( d ) Scopanti e movtndefì. 
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Ber. La fcoparai tra poco , 

Mat. Tra poco?... Con licenza 

Afpetto un gran fignorci . .un Conte ... un Ec- 
cellenza *(«) 

Bff. Sarebbe il Conte Èrmi nio? 

Mar. Appunto : e di che forte ; 

Fra noi di quelle vifite non l’ ha che tua confor- 
te, (é) 

Ber. Non mi curo d’averle . Chi gettàò prim,a,o poi 
Del pane agli altrui cani fi fa abajar da’ fuoi . 
Quello tuo Eccellentilfimo da te che vuole a- 
delToj’ 

Mar. Penfajfinohè mi sbrigo, che mel dirai tu lleltb $ 
JBfr. Ehnon mi rompo il capo; e quando il tempoè 
brutto , 

Io non guardo il lunario* 

. Mar, Dunque così fai tutto* 

Sua Signoria Edcellenza m’ha detto, che gli 
preme 

Di dirmi due parole . 

Ber, Folle pur jef i inCeme * 

AT*/r. Eh qui mi perdo in ciarle , e intanto il tempo 
vola (f) > ^ ' 

Sua Signoria Eccellenza mi vuol dà foto a lòia . 
Non vuol, che l’ Eccellenza contelTà fua cóforte 
Lo veda a parlar meco . 

Ber, Illupoè lulle porte * 

Se non vuole effèf villò da que’de miei c6 torni , 
Ei vuol per fe la capra; e a me la lana, e i corni. 
Mar, Ha da far con Marcolfa . 

Ber, Farà Marcolfa ancora 

Quel , che fan tutte l’ altre . 

Mar, Oh vattene in buon óra : 

Oad 

(.i") si ftofi» per riputirt /« tapel* , o ^uaictfa altro , * 

' toma ad ogni parola indietro per dirgliela come all'ortf 
thio , 

(b) Come fopra fempre in atta d* andare per [cena, ctor-. 

tiare facendo qual cofa per dar Jeflo alla cafa ■ 

(c ) Come fepra . 



So ATTO 

Oad accender il fuoco tu pur dammi una mano. 
Btr. Io ti darò un configlio;ma nò vuò darlo invano. 
Mar. Via Tentiamo anche quella , 

Ber. Chiara , che vi fi fpccchi'a . 

Protezzion di Signori trotto di mula vecchia . 
Aggiungi acqua d’eftate, e poi feren d’inverno 
Quatro punti a primiera da perderla in eterno. 
Mar. Se perderò, mio danno ; ma va pe’ fatti tuoi , 
Che degli amori noftri ne parlerem dappoi . 

Ber. Ah .'io dar luogo all’ altro! 

M*r. Ma qui ci vuol pazienza . 

Ber. Io poi fono il tuo fpofo . 

Mar. Ma quello è nn Eccellenza • 

Brj'.SQcheflan male infiemele rape, e le pernici 
Ma fe il piatto è uno folo poilìam mangiar da a* 
mici . 

Via faremo così ; t* ajuterò a far fuoco , 

Ma cofa egli fa dirti voglio fentire un poco. 
Mar. Oh bravo? Egli mi diflfe , che quando l’ho in- 
trodotto , 

Non vuol ci fia Bertoldo . 

Ber. E tu gli accordi tutto 

Mar. E come far di meno.^ non è già un manigoldo , 
£ un Conte , un Eccellenza . 

Ber. , Ed io fono Bertoldo. 

Hai da efser mia moglie : Ho le ragioni mie t 
Nè voglio confidenza con tante Signorie . 

M’ hai capito Marcolfa ? fi fputa fulla velia 
Chi fputa contra il vento. 

Mar. Ehc’ ho tantodi tefta . 

Non fon tua moglie ancora ; e fe tu mi farai 
Di quefte ferenate non lo farò giammai . (glie 
Guarda là mefser Bufalo,che firano umor loco* 
Di farmi qui il gelofo prima , ch’io fia fua mo- 
glie, 

Vo di giorno, e dì notte per cafa a fua Eccel* 
lenza , 

' E qui non può venire fenza la tua licenza ? 

Sai 


\ 
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Sai tu cofahoda dirti .^che ti fa troppo onore 
Una moglie, che merita d’aver tal protettore . 
Una donna ci vuole per tc quale tu fei 
Spofa Berta in mia vece , e fa il dottor *coa lei . 
Ber. Uonna, che tuttodice padella traforata ; 

Scappa , Bertoldo , fcappa, che l-’opra tua è get- 
tata . 

Delle tue nozze io lono col padre tuo in con- 
tratto , 

Ma non prego nefluna ,e prefto io mi ritratto . 
Con serta tua forella io trovo un altro intoppo. 
Quella non vuol far niente, e tu vuoi far di 
• troppo. ' / |, 

non è pane, o forraag- 
Chi e fciolto , e vuol legarli , non fo quanto lia 
faggio . 

Mar. Ecco il Volpon macftrodi malfime,ed afljomi. 
Che quando non può averne non vuol cireeeie 
o pomi . (lun rhi 

Credi, eh’ io Ila di quelle, c’ hanno gli orec hi 
T mòtagna comele rape, e i funghi? 

Lz Marcolfa è una donna .. . ma dònna di gran 
fondo y / 

E un giorno bada venire,che fia famofa al ion- 
Non mi VUOI >non mi meriti . Fu lempre il pa- 
rer mio , ^ 

Che del ben mi voleffl , e ten volevo anch’ io . 
M ing5nai..pazicnza:per quello io nondigiuno; 
INon avrò il mio Bertoldo; 'ma troverò qual- 
cuno . • * 

Ber. E di chi n’ è la colpa , fe perdi ogni fperanza ? 
Non tie polli, o colombi chi netta vuoila llanza. 
Amorofo , e lineerò qual fui teco io farò ; 

Ma quel tuo Conte a fpallò . 

j , , Un Eccellenza ?..Oibò. 
Domanda quel che poflbie fe noi fo mio danno, 

moglie, che faccia un ma'' 

Ichio all’ anno? 

Tom. IX. F Vuoi, 

I 
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Vuoi , che tutto io ti narri quanto dirammi il 
Conte ? 

Lo farò ,e potrò farlo fenza roflòre in fronte . 
Ma che non Io riceva , o tu ci fìa prefentc , 
Rifparmia di pretenderlo 9 che non farem mai 
niente . 

Ber, E chi per te afllcurami , che il vero tu mi dica ? 
Si leva fu grattandofì> chi (lede in fnll’ ortica . 
Quando tu m’ingannaflì , la tua malizia è tanta , 
allorcofaho da dirti? Gratta la teda > e 
canta. 

No,no : vuo fentir tutto , o pure io non mi fido* 
Mar. Oh non fi fente nulla , e canta pur , eh’ io rido. 
Ho i^erfa la mattina per dar teco cianciando , 
£ poi colà guadagno?Non vai s’anche ti mando. 
Se ti piaccio qual fono prendimi pur » ma va > 

Se vuoi di meglio , io vado , c tu reda pur là . 
Ma penfa , che un Bertoldo non vai quanto un 
prefeiutto , 

E che delle Marcolfe no c« ne fon per tutto, (a) 
Ber. Ha ragione, ch’io l’amojfebben ella mi fprezza, 
L’ uom fenza un po di fémmina fomar fenza ca- 
vezza r 

Ma parlerò a fuo padre , perchè non fe ne fide , 
£ la moglie del ladro fempre allafin non ride . 


SCENA IIL 

Garbujoy e Detto, 

G^rr.'QEr qualche afifar fenza altroacafaiofon vey 
1 nuto 

Ma qual ? . . . Non mi fovviene . 

Ber. Garbujo, tifaluto. 

Cjar. Oh ! buon dì . . . come hai nome ! 

Ber. Non fai , eh’ io fon Bertoldo/ 

Gar. Ah fi , non ho memoria . 

Ber. Vuoijch’ io ten venda un foldo? 

Gar. 

C 8 > PÀ.rf*. 


\ 
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Gar. Ci vuol altro ,<3ogDato . 

Bsr, Genero dir tu vuoi , 

Attefo il matrimonio , che s’ ha da far tra noi . 
Gar. Lo dico ben per qiiefto : anzi non vedo l’ ora 
Che fpofi là Menghina . 

Ber. Ella è da latte ancora. 

Gar. Ma qual mi domandarti ì 

Ber. Marcolfa )Che mi ama . 

Gar. Ah fi .. noi ricordavo .i Marcolfa ella fi chiama. 

La feconda è Mengh ina . 

Ber. No , Berta è la feconda . 

Gar. N’ ho tante , che per forza bifogna io mi con- 
fonda . 

Ber. Eh fi bemeontre figlie c’è ognor gualche fco«i- 
piglio • . . 

Ma chi temè gli ocelli non femini del miglio. 

A propofito : fappi ,che appunto qui io penfava 
Se Berta cu mi dertl . 

Gar. Non vale un gran di fava. 

Accordandoti in moglie quell’ altra . . come ha ■ 
nome ^ 

T’accordo la più brava, la più fvegliata,e come/ 
Ber. Si ; ma buone parole in donna , e trilli fatti 
MeflTer buona memoria , c’ingannan faggi, e 
matti* 

La Marcolfa è fvegliata , è faccendiera , e lerta. 
Ma troppo ella ha a mio danno quel fuo Eccel- 
lenza in certa . 

Gar. Qual Eccellenza ? 

Ber. Qjiello , eh’ abita qui vicino , 

Che fta a Verona in Corte . . . 

Gar. Ah fi del Re Alboino • 

Adefto vedo ; e fo dt cofa fi ragiona . . . 

Di queL.come fi chiama..ch’èRe..là di Verona. 
Ber. Quefto non fa al propofito : Dimmi ; non t’ im- 
portuna. 

Che tua figlia Io prattìchi . 

Gar. Oh 1* ho v eduto in cuna . 

F z , Ho 
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Ho fervilo fuo padre,e fo,ch’è un bu6 figliuolo» 
Ber. Oh trlfta quella pecora, che prende lana a nolo. 
Ma di puf;có Marcolfafofti anche tu d’accordo. 
Che venga quia trovarla ? 

Gar, Si ... no. .. non mi ricordo . 

B er. Quefte poi non fon cofe da le fcordar sì prefto , 
MefTèr (larbujo carojfaldi che il punto è quello. 
In cafa d’una giovane c’ha d’efler mia mogliera 
Non voglio le non gente, che fia della fua sfera. 
Pianta che troppi n’abbia mai non matura i 
frutti , 

E frulla la beretta , chi fe la cava a tutti . 

O fa tu conMarcolfa, che il Conte qui non, 

. venga, 

O fpofo Berta, e quella chi l’ha, che fe la tenga. 
Ma ; fe avelTi faputo , che tu n’ hai difpiacere 
Ci avrei penfato . . . adeflb . , bifognerà vedere . 
Parlerò a mia figliuola , fe mai lo può impedi- 
re .. . 

Balla che mi ricordi quello , che le ho da dire . 
Ber. Quello è il punto : e# fen fcorda fe vada quello 
loco, {a) 

Ma la Marcolfa anch’ella ci ha dapenlàrnon 
poco . 

M’hai detto , s’io non erro, di direa mia fi- 
gliuola , 

Che qua non venga il Conte fe nonquando ella 
è fola? 

Ber. Peggio , fer fmemoriato , t’ ho detto , fe noi fai», 
Che fola , o accompagnata non venga qui giam- 
mai . 

Gar. E fe quel tal venififc per domandar di me ? 

Ber. Alcoltarlo full’ufcio . . Marcolfa poi ...non c’è, 
Gar. E fe fa , che la chiami ? 

Ber. Dirgli che non fi trova . 

Gar. E fe la ritrovaffi ? 

Ber. Dot’ è , che non fi mova » 

Gar. 

(* ) fATu : m» ttr»». 
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Gar.Mn, s’ egli mi vien dietro j’ 

]^er. Star ferrtpre i lei prefente 4 

Gar. Farò tutto ; ma or óra non mi ricordo nien- 
te . {a) 

Ber, Io fon mài inipacciàto fed’ edblui mi fido , 

Ci ha da penfar Marcolfa , febben anch’ io non 
rido. 

Se non fo quefta pruova,Marcolfa mia, ti fcarto. 
Chi non fi pruova gli abiti ha dà gridar coi Sa-< 
to . {b) 


Fine deW Atto Prime t 


I 
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ATTO SECONDO* 

SCENA PRIMA. 

// Co: Erminio i e Marcolfa* 

Mar» T 7lnga pure, fi ferva , la grazia è ben gran* 
V diffima. 

Che mi fa fua Eccellenza voilignoria illuftrif- 
fima. 

Erm» Men titoli-, figliuola , che ad elfi ufo non hai , 
E li confondi In modo, che tu ridermi fai. 
Mar, Mi perdoni, e s’accomodi.... M’increfce » 
che non fia (a) 

E lo fcanno, e la cafa per voftra Signoria. 
Erm, A chi l’abita io bado, piucchè non fo alla 
fianza ; 

Via fiedi qui tu ancora. 

Mar, Oh non faria creanza. 

Erm, Inciviltà non è, quando iotep do licenza . 
Mar, Vieni a veder Bertoldo; bontà di fua eccel- 
lenza • (b) 

Erm, Ho piacer che fiam foli , e foli efser conviene 
Per dirti un mio penfiero , che ti può far del 
bene. 

So , che tu fei da nozze , e fpoferai non dubito 
Bertoldo priacchè io parta. 

Mar, E* vero .... torno fubito . ( e ) 

Erm, La creanza di prima ora fe l’è fcordata. 

Che libertà felice fe fofse in corte ufata ? 
M<rr. Corapatifca ; ecco un fiore, che qua tra noi 
fi coglie 

Da portare in mio nome alla Eccellenza 
, moglie . 

Erm, 

(a) Gli mette in mezM uno /cagno. 
tb) frendtndo uno f cagno per fe. 

(c ) Si leva , e va correndo ad una credtnz.a in fende «/. 
la Scena deve ci farà un vafo di fieri. 
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Em.Cradirà l’attenzione ... ma ritornando a noi .* 
So, che Bertoldo è un uomo particolar tra voi . 
Deliro, accorto, fi ncero, pieno d’arguzie, e 
fali , ^ ^ 

Mar. E poi {lampa i proverbj , come fi fa i boccali . 
Erm. E difgraziaper lui che viva qui a far legna , 
Anche per te è difgrazia , che d’aver ben fei 
degna . ( giorno , 

Giacche i tuoi li conofco, che non è lolo un 
Giacché tu mi fei cara .... 

Mar. Seguiti pur , che torno . (a) 

Erm. Bella ! mi vuol capire fenza,che pur m’afcoJte: 
Vada per chi le cofe f? le fa dir tre volte . 

Mar. Compatifca , c confideri che fiam fulle mon- 
tagne, 

Prenda nel fuo cappello. 

Erm. Cos’ è ? 

Mar. Quattro callagne. 

Le può portare a cafa, e quando danno al fuo o 
Darne a fuoi figliuoletti da divertirfi un poc . 
Erm. Si: ma aderto m’ingombrano; mettiamole 
da banda, 

E torniam al propofito. 

Mar. Si ben come comanda . (b) 

Erm. Siedi aderto , e da ferma . 

Mar. Quanta bontà, che trovo? 

Prendo qua la mia rocca, e poi più non mi 
movo, (c ) 

£rw. (Pianta nata alle felvedardee frutti felvaggi; 

I fciocchi non la curano fan coltivarla i faggi. ) 

Dirti adunque , figliuola, ch’io yuò far la tua 
forte , 

E penfo di condurti con tuo marito in Corte . 

’ Mar. Così fubito no , che i panni ho nel martello , 
£ voglio almen mutarmi zinal , calze , e guar- 
nello. 

F 4 ' Erm. 

( a ) Cóme fepr» , e torna tol gttmhinle pieno di taflngne . 
(b) Mette lo cavagne fulla tavola, t ter»*. 

( c ) Va a prtndtr la rKta i ìorna , t fitdt fitandp . 
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Erm. Ehperqueflo avrai tempo nè d’uopo c'è di 
tanto ; 

Piace al Re mio Signore più il naturai , che il 
manto . 

Tutti non fan così, ma preflb un tal fovranor 
Al Uomo di talento non nuoce efser villano .• • 
, So , eh’ egli avrà piacere quando ogni affar 
gli cefsa 

Di conofeer Bertoldo, e di afcoltar te llefla . 
So che ad entrambi ancora farà de’ ricchi doni , 
Se verrete a Verona . 

Mar. Io vengo in ginocchioni. 

Veder Verona anch’io /.. . Poter del monda 
grande ! 

11 privilegio è raro qua dalle noftre bande. 
Eri». Tu l’avrai fe ti piace : ma qui tra noi liadetto. 
Tutto Ila cheBertoIdoconfentaal mioprogettów 
Nato tra quelle balze, il rozzo genio antica 
Lo fa, per quanto intefi, delle Città nimico. 
Il fondo fuo è ammirabile, ma ruvidaèla feorza, 
£ venir don vorrà. 

Marc. Gel fo venir per forza . 

Lafciate far a me. Ei non avria volfuto 
Neppur, che qua venille, e pur liete venuto. 
A me Eccellenza, a me i febben non ha parolte 
LaMarcoIfa è una donna, che fa quello, che 
vuole . j 

Erm. Son venuto per quello , per quello a tua 
buon grado 

Tornerò yerfo fera , perchè domani io vado . _ 
Se ciò fpiace a Bertoldo giacché tu me l’hai 
detto. 

Meco verrà mia moglie per nonglidarfofpetto. 
Ella non fa fin ora di ouello mio penfiero , 
Perchè a parlare è facile , ed io le taccio il vero . 
Giacché tu mi prometti di far quantomi preme. 
Anche a lei dirò tutto, e qui faremo infieme .{a) 

/ Mar, 

(a ) Si Uva. , . , 
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Mar, Vuól artdal" così predo ? Perdoni fe mi abufo> 
Ma non potria reftare finché io riempia il fufo ? 
JErw. T’occor nulla da me? («) 

Marc. Anzi m’occorre aflai 

Erm. Parla pur fchiettamente,fe fpetta a me l’avrai. 
Mar. Mia forella Eccellenza un |ran favor vorria. 
Ma non dee faper nulla , eh’ io ve l’ho detto in 
pria. ^ 

Erm. Bene, di puf, ch’io taccio. 

Mat. Voffignoria ha olTcrvato 

C^el giovin foreftiero che l’altro dì è arrivato ? 
£rw. Si lo vidi in paflàndo; e quei di mia famiglia 
Di lui m’hanno informato, eh’ è franco a me- 
raviglia k 

Mar. Povero galantuomo fuggì dal fuo paefe 
Per nòn fo qual difgrazia; nè fi può far le fpefé ^ 
La Berta, e poi nve fteffa pregò con tutto li- 


core 

Di dire a Sua Eccellenza, fe il vuol per fuo 
Fattore ., 

Errh. Perchè no ? Quando io m’ abbia prove del 
fuq talento, 

Edifua onoratezza farò lui pilr contento* 
Digli che quèfta fera fi trovi qui prefente , 

Che feco io parlerò? , 

Mar. Oh non gli dico niente j 

Veder prima Eccellenza, fe Betta ve ne parla , 
Perchè fe Ottien la grazia , ptomefiTo ha di 
fpofarlà . 

Èrm. Tanto meglio, figliuola : doppiò piacer avrei 
Se con sì poco io poflb far anche bene a lei . ^ 
Si potrebbe in tal cafo condurvi entrambe ih 


corte, 

E de’ Mariti voflri fotfe io ftrei la forte. 
Tanto raccomandommi l'eftinto padre mio 
Quefta famiglia voftra , che deggio amarla 

-a JQ 4 ^ 

Starò 


( n ) Tórfia a ftdirf. 
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‘ Starò dunque a vedere che fa Berta , e che fpera 
Per il nove! fuo Ipofo ..... e ci vedremo a 
fera . (a) 

Venga Bertoldo, e gridi fenza ragione alcuna, 
Egli ha dabenedirmì, che fo la fua fortuna. (6) 


. SCENA II. 

Berta , e 'Tognolo . 

Tp Così ? Dove andeu ? Vardè che bellaf 
La rafa! (r) , 

Per far un po di moto pafseggioper la cafa. 
Tog. Ben ; adeflo fermeve , 

Beri. Povere gambe mie! 

Mettiamoci a federe. 

Tog. Non favè ftar in piè? 

Vardè là che poltrona! La par ottagenaria : 
Ste in i>ie , fe no ve mando qua colle gambe all* 
aria . 

B*r. Sarebbe ben da ridere ; ma poi quanto tu credi 
Non {limo andar per terra: Himo a levarmi 
in piedi . 

Tog. Via lafsemo le burle ; e vegnì qua , conteme : 
A veù parlà al fior Conte de quello che me preme? 
Bert. Oh non l’ho vitto ancora, 

Tog. Forfè no l’è vegnuo? 

Me par pur che Marcolfa la lo afpettafre ancuo. 
Bert.Lo afpettava , è venuto , fu feco più d’un ora , 
Volevo ... e poi ... ma in fomma non gli ho 
parlato ancora. 

Tog. Andò là , che fe brava , e batta dirlo a vu , 
' Che co preme qualcofsa , no fe poi far de più 
Ghe voleva mo tanto a moverve un pochette. 

" Cotta diavolo fcvi ? 

Bert. Sdraiata ero fui letto. 

Tog. Oh ve dago rafon fe no ve feomodavi : 
L’èun gran gutto fui letto ttar a contari travi. 

ii') si ItTfa » e parte • (b ) farte . < c ) Cerreadele dietro . 
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5e mi fido de vu mi perdo tutto cl zorno > 

Zi gho parli a Marcolfa , e ghe ftarò d’ at- 
torno. 

Mfe rincrefcre , ch<; in prima v’ ho confidi el 
mio cafo» 

Perchè voftra Sorella la fe la tiolta al nafo. 
Pur ja fe metterà per mi tanto de fchena 
Che ve ne indormirò a vu fiora Molcna . 

iBff, Vedi? Ciucilo fi chiama sfiatarli fenza frutto. 
Che fer^ la Marcolfa ? flemma , che anch’ io 
fo tutto . 

Credi , che non mi prema d* averti per marito? 
Credi , che quello leno non fia per te ferito ? 
Ma l’ho pur detto ancora , che io vuò con i tuoi 
pari , . : . . 

Veder pria d’ impegnarmi i conti miei più 
chiari • 

Tox« V’ ho ditto de fpofarve . Q)ira voleu de 
meggio ? 

JBerr. Eh fpofarmi va bene; ma per flar meglio, 
o peggio? 

Tox» Come farave a dir ? 

£gf. Se ho mai tanta virtù. 

Di trovarti un impiego , non lavorar mai più . 

Ter. No ferve gnanca dirlo • Quefla la ze cma- 
riflìma ; 

La Mu)er d’ un Fattor la fpazza da luftrilfima. 
Ghaverè Cameriera, Sartora, Conzatefte, 

' E fentada in poltrona comandarè le felle • 

J3fr. Quello è quel , che mi preme ; perchè feropre 
nemica , 

Io fui fin da faciulla di far troppa fatica . 
Adunque patti chiari : fe tu fei mio marito 
Non voglio io, tei ricorda, neppur movere un 
dito. 

Ma fe tener donzella non puoi dal primo dì 
Chi m’avrà da fervire? 

Top. Tocca fervirve a mi. 

Ber, 
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Ber. Saprai ftr come va ? 

Tog. Oh dubbio no ghe iè : 

Bert. Far di tutto, e pulito j* 

Tog. Proveme , e vederè . 

Bcrt. Voglio provarti fubito per non reftar gabbata . 

Legami quella fcarpa , eh’ ora mi s’è succia- 
ta. ( <r) 

Tog. ( La fe comoda predo a far la zentildonna , 

•Ma fe gho da sbaflfarme ghe digo de fo Nonna. ) 

Bert. Ancora non ti movi ? La fcarpa è qua , balor- 
do. (b) 

Teg. Ah la fcarpa / Scufeme , perchè un tantih 
fon fordoi 

Cofsa ghalla , élla rotta ? 

^ Bert. Slacciata: e tu l’annoda 

' Tog, Le fcarpe fotto piè fapié le ze alla moda . 

Ber, Sì ? Lafciamola dare ; ma pur provarti ìa 
voglio; 

Rafsettamà il grembiale , ché qui fa dell’ im- 
broglio . ( f ) 

Tog. Latraverfa, sì ben ; perché me ne deletto, (d) 

Voleu , eh’ anca ve giuda qua fotto il fazzo- 
letto? (e) 

Ber, Quedo poi lo farai di nodre nozze il giorno. 

Tog, Almanco che me onza zacchè gho el rodo iù 
forno . 

Brr.T’ho provato abbadanza , e ti prometto ^efl& 

Di far in tuo favore, piucchè non fai tu dedò. 

Tog. Via da brava moveve : fe che quel fior ve 
intenda; 

Andè, raccomandeve . (/) 

Ber. Oh vuò far pria merehdav 

Tog* 


( a) Alz.»ndi un pitdt ', 

( b ) Ctmt ftprn . 

(e ) Acttnn» fui fi Anco . 

(d) Gli AcetmodA il zìoaÌ*, 

(ei Acttnnu il fAXXAlttio cht hn fu U fpolle* 
it) SpingtniolA . 
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Tog. No morirè de fame col farla da qua un poco « 
Ber. La polenta m’afpetta. 

Tog. Me ne darelfi un toco ? 

Bert, Si ben ; ma fe la vuoi , vientela a pender tu , 
Perchè, tei dico fchietto, s’io vo, non torno 
più. 

Tog. E per el mio fervizio, disè, quando fe va? 
Btrt. Ci anderò, non temere , ma quando poi , chi 
’l fa ? . 

T og. Che cara polegana ? Vardè de no far troppo ; 
Che te pofsa efler dada la papa con un coppo. 
Se non andemo fubito a far quel, che me preme 
La rompo qua, e mai più no la giufte^io 
infìeme . 

E fe voftra forella me farà aver del pan , 
Ella flarà in poltrona, e vu la zappa in man . 
Bert. Via non gridar chi t’ama. Alfin m’hai per-i 
fuafa 

Vado fubito. (a) 

Tog. O brava? 

SCENA III. 

Méngbitt 0 , e detti poi Celega , e Anguetta . 

Meng. B Erta , vien gente in cafa « 

Ber. Chi fon eoftor.^ Che vengano. 

Tog. Eh no lafsè che i vaga : 

Giulio quel che la cerca Ha cara tintinaga . 

Cel, Buon dì povera gente ... Di qua pallàndo a cafo 
Che ci fian delle nozze più d’un m’ha perfuafo. 
Star qui più d’una notte non vònemmen per 
fogno , 

Ma pur vengo a vedere, le c’è di me bi fogno. 
C’è nilTun ch’abbia voglia di farli allrologare 
Quella giovine là gran forte ha da incontrare , 

Vuol 

In atto d' andure . 
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Vuol nifsunper i denti rimediò che non falli? 
Terra da cavar macchie balfamo per i calli ? 
Provedetevi prefto, che altrove io fon chiamato 
Celega ha un po di tutto , e tutto a buon 
mercato . 

Tog» Chi v’ha meflb fto nome l’è fta una bona 
gnucca : 

Giulio un nidode celeghe la ze quella perucca : 
Son poi qua per fervirvi anch’ io col mio 
nonforte 

Di Canzonette nuove , è ilìorie d’ ogni forte . 
Vi canterò la guerra de’ Grilli alla Civetta; 
Vi. canterò d’amore la bella Gironletta . 

Me confolo Sior Celega ché vu lleben con 
ella i 

Disè come hallà nome ? 

CeL Mia moglie ha nome Anguella . 

. To£* Oh che bel matrimonio da rider come matti ? 
Cofsa mai gha da nafcer da Anguelle > e Ce- 
legatti / 

Qua fiori compatirne ghé poco da far ben 
Andè in piazza a contarghela a quei che va 3 
e che vien. 

Cel. Mi ftupifco di voi : non fon di quella razza. 
Che gabbar fuole il mondo mettendo banco 
in piazzaci 

Ecco qui un privilegio del Kamdi Tartaria, 
Che un vafo del mio balfamo guarì d’Idropifia* 
Ecco un altro Diploma del granRe della Cnina, 
Che un yafo del mio balfamo guarì dal mal 
d’ orina* 

Ang. E quello qua, guardate, ch’io fon , vi tefti- 
monia , 

Virtuofa di Camera di Culicutidonia. 

Cel, Provate un po chi fono . 

Ang. Sentitemi a cantare. 

Tog. Mandeli a far fafciné. 

Bcr^ Vuo’ farmi aftrologare. 

Cel, 
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Ctf/.Vi fervirà mia moglie; Per dir ^uel che bifogna; 

Così tra donna, e dònna non c’è tanta vergogna. 
Tog» Oh ! ghè la fazzo bella .... bella da galanto- 
. Irto ....(<*) 

Bert, Se m’ho da aftrologaré vuò, che là faccia 
un omo* 

Cofa ne fa una femmina fe folTe trìda > o buonà 
La luna in cui fon nata ? 

Cel. Ben: fon io qua ili perfona. 

Moftratemì la niano....* Ohimè guai :: 
vel prometto , (b) 

Se ufcite oggi di cafa*. 

^og. Oh fieftii maledetto é 

A»g. Qua ché vi veda anch’io...* Marito, ove 
hai la teda? ^ ^ 

Anzi ufcir dee di cafa, e la ragione e queftà^ (c) 
Un gran Signor l’afpctta per far la fua fortuna. 
Tog, Oh quella sì càpifce coda che ze la luna? - 
Ber, Di voi a chi ho da credere ? 

Cel, A lei che ha detto il véro. 

L’ho fatto per convincervi , che anch’ ella 
fa il medierò . 

Mi», Se lo fa che indovini quello c* ho adedò in 
ménte. ... , 

Cel. Ve l’indovino io: Voi liete un’ infoiente ; 
Che avete adedb in capo d\ efferlo viva , e 
morta , 

Perchè lunga è la lingua ; ma quella teda è 
dotta . 

Ber, Dice la verità . 

Tog. E1 voi farfe dir robba. 

Mfff. Adrologo del diavolo guardati, c’hai la gobba* 
Cel, Via cofa mi donate giacché vi adrologai? 
Tog, Ma fior Celega caro, cofsa vorefli mai? 

Qua 

Ptnf»ttdo: poi ft accoliti ad Anguilla , t It parla alt* 
orecchio . 

(b) Guardandole la mano- 
(c ) Gli fa ctnTÙ chi la fecondi. 
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Qua Ila povera gente no gha roba che fia 
^rel Re della China » o’I Cam de Tartari a. 
CeL Eh lì guarda il buon animo. Mercede io non 
pretendo ^ 

Ho di tutto i ma pure quel che mi dan, lo 
prendo- 

A mia moglie eh’ è incinta, non mai però per 
fame, 

E’ venuta una voglia di cafeio, e di falame. 
Se ne avelie alcun poco tanto che fia contenta. 
Mi farelle una grazia . 

jBff. Non c’è altro che polenta. 

Tog. E1 magnerà. anca quella. 

(jffl. Polenta , sì , va bene . 

Un altra voglia è quella, ch’adeflò pur le viene. 
Andate, andate a prenderne; ma che abbon- 
dante lia : 

Ne mangierò io medcfimo per farle compagnia. 
Ber, Aderto no ; che voglio ulcir di cafa in fretta , 
La mia fortuna io perdio, fe quel Signor m’ 
afpetta » ( « ) ‘ 

Teg» La fa ben , e fe intanto vollra mugier ze in 
cao, 

Sior Celega cariflimo , tiolè Ho canelao . ( ^ ) 
Cel, A voi bella fanciulla : trovate voi da brava 
La polenta, che han detto. 
jyixn, Ser gobbo io ti fon fchiava. 

Va via di qua, e va pretto, fe no chiamo perfone 
Che ti fpianin la gobba a colpi di battone . 
Cel. (^i non c* è da far bene , fe noi non ci aiu- 
tiamo . 

Ang.S\ potriam . . ma vien gente . . è meglio andare, 
€el. Andiamo, (f) 

Qui qualcun ci battona , e poi quelli birbanti 
Uiran mal dell’ attrologo , che noi previde 
avanti , 

se E- 

Ca) Pme, (b) (c) Mtnghinn pme. 
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SECONDO. 

SCENA IV. 

Marcolfa , e poi Bertoldo • 

Mar. Ui bifogna sbrigarfi de’ panni c’ho in 
maftello , 

Se fofTer miei , pazienza : ma n’ho diquefto, 
e quello. 

Ce ne fon di Bertoldo, e fubito che poflò. 
Se non li metto alSole,non ha camifcia in dofTb. 
, Truffo dammi una mano.... Qui c’è da far 
affai ì {a) 

-Ma chi non incomincia non la finifce mai. {b) 
. Se marito anche Berta io fono una Regina , 


Andrà anch’ella a Verona Meco verrà 

Menghina . 

Voglio che a fua Eccellenza ne parli 

Berta iilefsa , 


Perchè quel foreftìero . . . mantenga la pro- 
mefm. 

Del refto èfatto tutto ... Oh che fapon cattivo. 
Ber. Credevo arrivar tardi; ma pur a tempo arrivo. 
JVLar, Ah fei qua... Quanti meli coftumi di portarle 
Le tue camifcie m doffo che non fi può net- 
tarle ì 

Ber. E tu, cara, qual fai far meglio delle due 
Lavar le mie camifcie, o pur fporcar le tue? 
Mar. Indovinano tu, che fei meffer Tafluto; 
Adeflò ho da far altro. 

Bert. Il Conte è poi venuto ? 

Mar. Che favori Bertoldo !... Ma che fortuna è 
quella! (f) 

Oh fe avelli fentito? 

Ber. Eh me li fento in tetta, (rf) 

'Tom. IX. G Mar. 

(a) Efce un villano, cht P ajnta a portar avanti il m»~ 
fitllo , $ parte. (,t>) Si metto a lavare, e due dafe. 
' < c > Lavando fem^e , ed interrompendo tome trovtrÀ , che 
lo torna mezho . id) Come [opra. 
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M^r. Ha volfuto che lìeda. 

Bert, Vicino a fua Eccellenza-: 

Mar. Prefe delle caflagne . 

Bert. Dentro la fcorza o fenza ? ' 

Mar. Perchè fenza? Lafcorzafa bella la cavagna* 
Ber. Perchè dice un proverbio, che dentro è la ma- 
gagna. 

Mar. Siamo qui co’ proverb). Sappi che gli ho 
donato 

Anche un fiore , e lo prefe. 

Bar. L’avrà prima annafato. 

Mar. Ma che bontà. Bertoldo / 1 titoli non cura 
Non volle cirimonie. 

Bert. Eh si fatti a drittura . 

Mar. Se fapefli, che medita?’ Signore, Cavalicro' 
Ei ti vuol far tra poco. 

Ber. Col elmo, e col cimiero. 

Mar. Vuol condurti a Verona: Del Re ftar fulle’ 
foglie. 

Baciar al Re la mano. 

Bert. Come egli fa' a mia moglie. 

Mar. Non me l’ha ancor toccata. Un, che cosi 
ragiona » 

Non ha intenzion cattive. 

Bert. Niente: Veder Verona... 

Marc. Tu ci andrai volontieri , come ancor io ci 
andrò 

E al Conte l’ho promeflb. 

Bert. Io sì: mia moglie oibò. 

Mar. E perchè no tua moglie, colà ti dà moleftia.^ 
Bert. Mi farebbe andar uomo , e ritornar poi 
befiìa. 

Marc. Sei a quell’ora un bufalo, di più cola pa- 
venti ? 

Ber. Marcolfa non dir male de’ primi tuoi parenti . 
Mar. Ho promeflb d’andare , ed io non manco mai*^ 
Ber. Oibo che non ci vengo. 

Mar. Oh si che ci verrai* 

' Ber. 
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Ber. Se t’avrò da fpofare.... 

Mar. , Se mi vorrai per moglie i 

Bere. A Verona Bertoldo! ... 

Marc. Eh niente fiori, e foglia. 

Ber. L’ Eccellenza per cafa . . . 

Mar. Morir fulle montagne . 

Ber. Vifite, fegaletti a 

Mar. Eh altro che caftagne. 

Bere. L’ onor ha da flar faldo. 

Mar. Prima la mia parola . 

Ber. Meco a Verona, no. , 

^/lar. O ci andar io fola . 

Saprai ben quel proverbio ,\ che il mondo è 
fatto a ficaie? 

,Se c’è un, che le fcende, c’è un altro , che 
le fiale. 

Ber. Sai quell’ altro che il mondo fi vuol fatto a 
fcarpette ? 

, Se uno fe le cava, un altro fe lé mette» 
JVlar. Che vorrefti tu dire? Dimmela groflfa, e bella. 
Ber. Che doman di buon ora io fpofio tua forclla . 
Mar. Mia Sorella , Somaro ! Credi eh’ io n’ abbia 
affanno ? (a) 

Va a fpofiarla anche fubito, e fi ti vuol , tuo 
danno . 

Ma prima i e poi ti netta le ficarpe alla mia 
. , porta ; 

Nè mi venir più avanti , che la Marcolfa ... è 


morta. 

Kon vo’ di te faperé nepur qual tì chiamavi . . . 
Prendi le tué camificie . . e trova chi le lavi . (b) 
Prendile , màfcalzone come che fori bagnate . . 
Per romperti là'tefta li . . i vorrei foffer fiafla- 


te* (c) 


(l a 


Va 


(a) Si aiiontaiia dal maflell» t 

(b) Torna al maflello, cerca le éamifeie di Bertoldo, e le 

Zetta via con difpetto. 

C C ) Gliele getta contro la tejla , poi cammina . 



r 
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Va al Diavolo, vafubìto, e fpofa pur la Berta, 
Con tal moglie di garbo la mia vendetta è certa. 
Quando avrai di immondizie la tua camifcia 
piena 

Chiama pur la Marcolfa, e grattati lafchie-' 
na . ( is ) 

Bert. Oh diffe ben chi difse , che Tempre fi fan 
loco. 

Che legge non conofcono la donna, l’acqua, e il 
fuoco . 

Da me cofa pretendi ? Mi vuoi tu così fcaltro , 
Che avendo a prender moglie , la prenda per 
un altro. 

Sai che fopra uno fcanno non può feder più 
d' uno , 

E chi non ferra il nane fen va a dormir digiuno , 
Pare a te, donna ftolida, che fiauna bagatella 
Quello andare a Verona? 

Marc. Và . . . fpofa mia forella . ( 6 ) 

Bsrt. Tutto quel che fi dice un uomo poi noi fa. 
Ma non fi mette al punto. 

Mar. Taci, e va via di qua. (<?) 

Bert. Marcolfa .... guarda bene che al mio voler 
comando. 

Se vo, più non ritorno. 

Mar. E’ un ora che ti mando. 

Se non vai , nè vai fubito: ti caccio così fporco 
Nel maftello , ed io ftcfsa ti pelo , come un 
porco. 

Bert. Eh lava in vece mia fenza che più t’eforti 
Quelle caraifcie .... e poi (<^) 

Mar. Il diavoi che ti porti . ( e ) 

Bert. Marcolfa , fa a mio modo . 

Mar^ 

(a) Torna al Maftello . 
t b ) Lavando . 

( c) Carne fopra. 

Cd ) Vuol rimetterle nel mafitllc le eamiftie . 
te) Torna a gottarif via. 
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mar. Berta farà più buona . 

Bfr* Lavi quelle citnifcìb. (a) 

Mar, Le laverò a Verona. (i>) 

Bir, Verona no, e poi no . 

Mar, Verona sì, e poi sì. 

Ber. Spofàrti : tha in montagna i 

Mar. T’accoppo il primo dì. 

Ber, Lava qubfle camifcié . ( c ) 

Man Eh vanne alla malora . 

CH’ io fìi tua moglib ifpetta , e poi comanda ^ 
allora . 

Ma pria . . . Veforta ... In Corte ... in tutte 
anche le fornie .... 

Quatìdo no ii. crcppa... fchiatta.... Mar- 
colfa té ne indorme. 

Ber. La vedrem quella volta: L’amò, e fiertol- 
do io fono ( d) 

Mia thoglie sì; ihi poi Veroni? gliela 
dono, (e ) 


J^ìnè dèlP ÀtU Secóndo . 


Q i A T- 

Come fofrmt 
t b ) Come foprti , 

( c ) Come jopr»- 
( d ) PATte . Ce) Parte . 
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ATTO TERZO. 

SCENA PRIMA, 

Arlecbinoy poi la Contejfa Ifotta, 

t 

Ari, T Avora,e po lavora:o no l’è mai contenta, (<*> 
X-.Q in cao della zornada un tocco de polenta , 
Quando, vado al molin camino tutto el dì 
Semo tre che fa viazo l’ afeno , el facco , e mi . 

L’ afeno porta el facco , e mi lo pofto lu , 

, Mi fazzQ più fadiga , e lu magna de più , {b) 
Colia della Marcólfa la ze tanto tirada , 

Che el domandar del pan,l.*è darghe una faflada. 
Oh fe pollo cavarme lo ghaveifia ben caro / 

Spero , che quel Sior Conte me tioga per boaro. 
Se ghe arrivo una volta , fo mi quel che voi far 
Tre fettimane in fila niente akro che magnar , 
Ifot. C’ è nilTuno di cafa 

Ari, La Zentildonna . . . O bella 

Poderia .. fe favefiTe .. raccomandarme a ella.(f) 
Jfot. C’ è nilTuno di là . 

Ari. Se no i l’ haportà via , 

Ghe l’ afenojcellenza, che me fa compagnia. (</) 
Ifot. L’ efpreffione è obbligante . . . ( Finché qui il 
Conte afpetto (to.) 

Da collui faper polTò ,feè ver quanto io fofpet- 
Arl. ( Oh magari favelTe da che parte chiaparla , 

De tiorme per boaro vorave anca pregarla.) (e) 

J fot. Sei tu di cafa ? 

Ari. E come . 

Jfot. U uffizio tuo ? 

Ari.- L’è brutto. 

Colle Vacche cellenza mi vago da per 

Jfot. 

(ai Efce con un. ptzx,o di polenta in mano. 

(b) Mangiando- (c) Si mette a farle delle riverenze . 

( d ) L« bacia la vtfie, ( e ) Dopo torna a farle riverenze , 

( f ) Le bacia la vejle come [opra . 

/ 


\ 
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Jfot.LzCch unipo quelli titoli, che poco onor mi 
fanno . 

Quant’ è che mangi il pane di quella gente ? 

Ari. Un anno. 

Ma del pan de Ha zente fi poco ne ho magna , 
Che fe lo metto infieme un zorno noi me fa . 
Jfot. V uol dir ti trattan male ? 

Ari. Pezo d’ un anemal I 

Ma . . cellenza , a collori ghe voleu ben, o mal ? 
Ifot, Amo fol chi lo merita tra quanti ho cono- 
fciuti . 

Ari, ( Eh ! mi per no fallar ghe diro mal de tuti, ) 
Ifot. Come ti tratta il vecchio . 

Ari, Che fi elio maledetto ! (tol 

Ghe par ogni boccon,ch’abbIa magna un panet- 
Nol fe recorda niente , e po el me dife aloco(co? 
Del pan ti me domandi, e te ne ho dà za un po- 
2 fot. Berta par più difcreta , 

Ari. Chelafia pur fquartada 1 

No la fa la polenta per llar lenmre fentada . 

Co ghe da far in fomnaa ; fa ti che mi no pollo : 

E per no tiorfe un fcagno la fe me Tenta adofib. 
Jf. Conia Marcolfa almeno avrai più di guadagno. 
Ari. L’ è un diavolo, cellenza, che no ghe ze el com- 
pagno , 

Jfot. Me r ha detto qualche altro . 

Ari. Oh quando el digo mi 

L’ è ficura,chetuttijtutti badar dir cosi . (lani. 
Jfot. Ad efià piaccion gli uomini lian di Città, o vil- 
Arl, C’èuna chizza cellenza , che nafa tutti i cani, 
//or. Anche con mio marito fó ,che vuol far la bella. 
Ari. Se , non altro de fora la licca la padella . 

Jfot. E' l'Iato quia trovarla anch’ oggi . 

Ari, No lo fojo ! 

( Dir quello che la voi per far quello, che vojo. ) 
//of.C’ è mai flato altre volte * 
Ari, La prima no ze quefta ; 

Lecavre no le gha tanti penachi in tefta. 

G 4 JfoU 
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Ifot. Bertoldo pur la fpofa ! come è sì cieco , e fordé? 
y^r/. Canno magna de can .-i ze tutti d’accordo, 
//or. ( Sempre più mi certifico, che m’hanno detto 
il vero.) (IO? 

Dimmi hanno poi rifolto cangiar vita,emeilie*> 
Ari. Far i ladri da firada . 

Jfot. Non c’ è necelfità . 

Viver a*Tpefe noftre venendo alla Città . 

Ari, Ma lori fi , e mi no, che fon tanto più bon . . . 
Cellenza benedetta me meto in zenocchion. 
Per carità ... 

Jfot. Cofa hai ? 

Ari. ' Servir fiazente infame... 

Jfot. Che vorrefii ? 

Ari. Del pan , che morodallafame. 

Jfot. Del pane in cafa nofira ? e perchè no ? ma pria 
V uo’ , che telo guadagni . 

Ari. Ghe fazzo anca la fpia . ' 

/fot. Bafia ben che tu oflTervi fe il conte mio maritò 
Vìen qui domani, o tocca alla Marcolfa un dito. 
Se ben mi fervi in quefio, pria di domani a fera 
Sarai di mia famiglia. 

Ari. Lo fazzo volontiera . 

Ve ringrazio cellenza . . Ve prego che doma tf 
Parecchiarme fealmancoun fornopien de pan. 
Me ghe voi ficcar drento , e fiat con tanta 
regola 

Che quando che 1’ ze cotto no ghe ne fia una 
fregola. (/*) (tatO' , 

Jfot. Ecco moglie imprudente, fe il ver t’han raccon* 
, Che di quella Villana il Conte è innamorato . 
Ecco perchè fi fiudia con frivoli prctefii 
Di condurla a Verona, ìe fi vuol pur, ch’io refii.. 
Ecco perchè a Bertoldo fpofarla oggi gli piace 
Perche farà un marito , che tutto vede , e tace. 
Ma.. Viene appunto ei fteffò.Sentia da’fenfi fui 
Dimechepenla ; e veda quello, ch’io fedi lai. 

S G E- 

C n ) Parte . 
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SCENA lì. 


Bertoldo i Detta, 


Ber,(T ’aftrologo è,avvifatotJer £àr quel,ÈhedeCò ) 
JL*(La ConteflTa è in fofpetto , ed il maneggio e 
mio . ) 

(Giacché qui la ritrovo non fìa trovata invano») 
(Ma per gìttkr il faHò> s’ ha celar la mano . ) 
.//or. iVIio marito m’eforta, che venga qui» e fiere* 
de ,{a) 

Ch’ abbia da divertirmi > ma qtii nifTup fi vede* 

i . . 4 . . . . . (è) 

Quali me ne anderei , fe non gli avefll detto 
D’ai'pettar lui medefirao'.ma poco più l’afpetto.. 
Nonrifpondi Bertoldo? 

Ber. Dove non è chiamato , 

Non entra>fe ha bu5 nafo> chi faycome è pagato. 
jfot. Alme feoprirti il capo Bando alla mia pre^naa 
Perchè non fiamo eguali . 

Èer. Non vedo , differenza . 

Tu di tèrra * io di terra ; nè fo , che fi fia fatta 
La legge » che il boccale faluti la pignatta . 
/fot. Il gran dottor che fei . 

Ber, Dottor fenza dottrina , 

Ma che a feder fia meglio d’ un afin , che cani*' 
mina. 

jfot. Non parli già di me , 

Ber. . D’ un afino iofavello , 

E un afino non parla , fe non con fuo fratello. 
/fot. Se di te così parli , che fai de tuoi più cari ? 
Brr.Non ne ho nififuno al mondo» perchè non ho 
. denari. 


Ifot. 


( s ) Stnz» levutjt nemmtno il captilo fi mette a federe sa 
u»_canttne • 

l b) Si ferma affettami é rifpofla , t Bertoldo la guarda 
frnza moverfi. 
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Ifot. Hai almen de’ parenti 
]^er. Ho due parenti foli 

Che per tali io conofco. 

Ber. Rape > e fagiuoh , 

Jfot. Ma i fratelli . . i Nipoti 

Ber. A lor forfè è gradita (vita. 

La morte mia , e i fagiuoli fan, eh’ io mi ferbi in 
7/*f.E come ftaid’ amici ? 

Bet. Amici mici i finocchi 

Che ne fentp l’ odore anche lontan dagli acch», 
Ifot. Con maffime fi belle ,bifogna che tu dorma , 

' Quando fol delle donne tu penfi in altra forma» 
Ber. lo delle donne penfo , nè penfo già una favola , 
Che quanti vanno a nozze, tutti non vanno a 
tavola . 

Vuòdir,cheatuttipiacciono, e nonvorriano. 
averle 

Vuòdir , che tanti l’ anno , che non fan poi te- 


nerle . . . 

Vuòdir , chi va alla danza ,c non la poicondur-» 
la 

Imbarazza il feftmo , c fi fa dar la burla . 

Se ti pare non poco cònfufo 11 parlar mio , 

Non curo efler intefo perchè ben m’ intend’ io. 
Jfot. Eh t’ intendo abbaftanza . I pari tuoi sì fcaltrl » 
Che fan tener la moglie,la tengono per gli altri. 
Credi tu, eh’ io non fappia, chela Marcolfa an-i 
eh’ eira 

Col Conte mio Marito, vuol farla da conteflà . 
Di te mi meraviglio . 

Ber. ( Ci fiamo alfin ridotti ) 

Ifot. Come il premetti , e il foffri ? 

Ber.' Io penfo ben di tutti , 

Ifot. Non ha da andar così . 

Ber. ( Non fi va più a V erona , ) 

Ifot. Tacerò , ma farò . 

Ber. Di fare , c dir padrona. 
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Jfot, E così te la paffi ? 

Ber. ( Quel che cercai fin ora . ) 

7/of. Tocca a te rimediarci . . 

Ber. Non è mia moglie ancora. ' 

Ifet. Ci porrò io rimedio ( Ma qui flemma, e prudéza 
Perchè il colpo riefca . ) 


SCENA III, 


Il Cs: Erminio , Marcolfa , e Detti . 


Mar. V^Uanta bontà, Eccellenza, (a] 

M’inchino,-le fon ferva;perdonl...or l’ho faputò 
Vuó baciarle /a mano. (^) 

Jfot. Marcolfa ti faluto . 

( Le avrei dato uno fchiaffo ; ma il Conte è qui , 
c nc fremo . ) 

Erm. Non fedete ConteflTa ? 

Jfot. Non ferve .* afpetteremc, 

Mar.CiVA quello cappello, balordo, e t’ alza in pie- 
di (f) 

Due Eccellenze illullrillime ci fono qui , noA 
vedi ? 

Impara la creanza , 

Ber. Se non la fo , perdona : 

Afpetto d’impararla quando faròa Verona, 
Mar. Io non poflb efibirle che della buona ciera . {d) 
All’ ufo dì montagna noi paficrem la fera . 
Verran le mie forelle , verran le amiche mie 
Per far converfazione a voftre Signorie. 

Giacché certe perfone fon capitate a tempo ■ 
Ho penfato di darle un altro pafilàtempo . 
Ponno federe intanto ... Menghina vien di qna. 
Pelle fcdie apparecchia per quella nobiltà . 

S C E- 

(a ^ Correndo verfo l* Conteffn. (b) Zf b»ci» In tnnno. 
{c) A Bertoldo, che farà come [opra , gettandoli di teftatl 
Capello. Cd ) Alla Conteffa . 
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SCENA IV. 

Ahngfjina , poi Bertd , e 'Tognolo , Gttfbujo , Gi‘ 
nevra j e Garbine Ilo j colP Ordine con cui 
hanno dà parlare» (a) 

£rfn./^Uardite che attenzione pct effer conta- 
VJJ dina ! (b) 

Veramente è adorabile ( ... afpetta dotiiattina.Ji 
Ming. Ecco le fedie all’ ordine . (c) \ 

Mar. Ecco, con mia forella 

Quel Fofeftier, di cui v’ ha da parlar anch’èlla* 
Ber. Buona fera Eccellenze . {d) \ 

Tog. Zàcche ghò qua fto onor 

De veder l’uno, e l’ altra , ghe fon bon fervilo#. 
* Jfot. E* un uom di buona grazia . {e) 

Erm. Cerca di ftaf con noi , (/) 

Me l’ha detto Martolfa . 

Jfot. Eh tocca fare a voi . (^) 

'Togi AdefTo fària el tempode dirghe le parole . {6) 
Ber.Si ? (i) 

'Ertn. La Berta ini guarda da me co& mai 
vuole . , 

Tog. Da brava deftrigheve . 

Ber. C’è tempo un altro di. 

Tffg. { Oh fielfu feortegada : Ghel digo da per mi.) 
Cellenza la perdona , s’ el mio r è troppo ardi#> 
Ghe dirò michecoflà fia putta ,ghe voi dir . 

Son 

(a ) §laelli thè vsn^ont di fturi di taf» avrano la l*afér-i 
na attera all* ufe de’ Villani , e tesi pur partiranno .• 

(1) ) Ad jfotta . 

( c ) Dopo aver po/le all’ ordine uadtei Jtdit di paglié . 

( d) Berta efte filande. 

Ce) Ad Erminio . 

( f ) Ad ifotta . 

(g) Come Copra. 

(h) Guardando' d Conto. 

C i ) ^ Berta , 
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Son un povero gramo , battù dalla fortuna > 
Fora del mio paefe fenza fperanza alcuna . 

Son però un galancomo , gno qualche abilità. 
Ne averà da pentirfequei che del ben me fa , 

D’ un impiego ho bifogno : ella me lo poi dar ; . 
U n animo cortefe no fe fa mai pregar • 

M’ho confida a fta zente,che foche la ghepiafe. 
Confido aderto in elio zacchè quefta la tafe . 

Ho trattà la mia caufa : aderto mo cellenza 
Ghe bafoancfi la verta,eafpetto la fentenza» 
^riw.Siete un uón^odi fpirito,cofa bramate io veggi^ 
Per voi , per querta gente quel che fi può , far 
deggio. 

Giacché portò impiegarvi defidero dappoi , 

Ch’ una di querte figlie abbi^ uno fpofo in voi . 
Tal è il patto, che v’offfo . S’egli vi pare onerto. 
La grazia f?rà fatta . 

'Tog. Semo d’ accordo in quefto . 

yUrfr. Quanta bontà, Eccellenza . 
j3err. Già n’ eroperfuafa , 

jSer, ( Due pecore di più per tener razza in cafa . ) 
Men, Sieda intanto,illurtriflima . . . Ecco mio padre 
aderto j. , , 

Ecco una mia vicina con Tuo fratello irtertò. 
Ginevra ben venuta ... , oh Garblnello addio • 
Gin» La buona fera a tutti . 

Garbi. La buona fera anch’ io . 

G-?r. Signori ben trovati. .. Non è già pocaftima , 
Siedo , perche fon vecchio . (a) 

Mar. Sediam tutti alla prima, (è) 

Tog.Mi me metto qua in meio, che me devertirò. 

Foderò dir adellb fon rta anca mi a filò . 
j3^r.(PuJito ! e poi diranno,che fon troppo gelofo.(f) 
( Gli innamorati al fianco, e in un canton lo 
fpolo. ) Mar. 

(a) siede prejfo a Bartoldo. 

(b) Siedeno Im Centejjm in mezzA , t tutti gli mitri teli* 
ordine che fi dira . 

(c) Siede tra Berta e Marc tifa, thè prima prende la fua 
rocca . 
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Mar. Va in unfalto , Menghina , rammenta ad Àr- 
iechino 

• L’ordine ,che gli diedi , e non fi fcordi il vino. 
AT/». Vado, e ritorno fubito. (rf) . 

Già- Marcolt'a, che facciamo 

Per pafìTar quella fera come fi può ? 

Bert. . óiuochiamo. 

ATtfr. I giuochi di montagna fon lunghi; e poco belli 
/ Nè li lanfue Eccellenze. 

Gin» Diciamo Indovinelli . 

Garbi. Si beri, che c’ è Bertoldo ; ed egli è ben capace 
Di fpiegarceli tutti ; 

Ber. Bertoldo afcoita , e tace. 

Garbi. Ma qual preniio arerà colui tra quanti fono ; 

- Che ne dirà il più bello? 

Brm, Da me uno feudo in dono . 

Mar. Viacóinciamoadunquejeprimofiachi vuole; 
Ma che fian corti , e pollano fpiegarfi in due pa- 
. rolé. . 

Garb.Covaincio io...Qual è...bella/Mel fon feordato. 
Gin. Via da bravo Garbujo ... Qual è ì ... 

Garbi Chéfmemoriato /... 

Eccolo qua : qual è tra tutti il miglior vino ? 
Gini Lo fo io ; quel chea cafa tu bei del tuo vicino * 
JSfr. Oibò: quelloè il migliore , di cui fpeflb io lor- 
da va (^) 

Le camifeie , che adelTo Marcolfa più non lava .• 
Gin. Ho una gattina in cafa , che par fatta di vetro 
Mi lec'ta per davanti , mi graffia per didietro ; 
Beri. La Forbice . \ 

Gin. E’ r invidia i che lodale hi a fm a r crede, 

E par fatta di vetro , perchè in chi l’ha, fi vede . 
Bfr. Per leccare é graffiare Marcolfa tua ébraviffi- 
ma.(f) 

E luftra fia qual vetro quando faràilluflriffima< 

Garbi. 

(a) Va, e torna al fuo pofio colla rocca. 

C b ) ^ Gariujo che gli fide virine • 

( c ) Come [opra , 
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Garbi. Qual donna è la più grama, quando le braccia 
ha fané ? 

(jin. La fcopa 

Men. Non è vero: La gramola del pane.'. \ . 

JBfr.Oibò: quella èMarcolfa , che colle mani fue(«) 
Mettendo uccelli in gabbia per un ne perde due. 
Mtn. C’è un figlio che fi afcondé perchè più fi diflin- 
guà, j. . 

£ bella fa la Madré , brugiando a lei la lingua . 
Tog. L’ afeo . 

Men. , No : Lo ftopino egli è della lucerna . 
Ber. Si; ma llopino è il Conte :Marcolfa è la lanter- 
na , 

Bert.Unz Donna ioconofco che filale non fatela^ 
La barba ha come gli uomini ; . e il figlio a lei la 
pela i , 

ijin. La corda ; 

Men. La polenta ben unta più dell’ ufo . . 

Mar. No ; la madre è la rocca, e fuo figliuolo il fufo. 
Ber. Brava : ella fu la rocca ; il fufo io fon ma rotto, 
E in vece di pelarla reftai pelato, e cotto i ' 
Mar. So dar quel che non ho ; lo perde chi ’l riceve 
Sta fempre ove fi m^gia^nè mai maiala nè beve^ 
Bert, 11 lume i . 

Mari No: egli è il bacio.. 

Ber. Di mercanzia fi bella (e) 

Marcolfa avrà l’appalto; ma grolla è la gabbella . 
Tcg. Adeflò a mi: Una donna, che in panza me por- 
tava , , 

Sèmpre l’ ha i pie nell’ aquà, e mai no fe fi la va. 
ifot. Quefto è il miglior di tutti.» ma chi farà capace 
Tra voi d’ indovinarlo f’ 

Èrnià Ognun ci penfa , e tace ... 

Bef* 

( a ■) Ctfwe /apra . 

( b ) Come fopr» . > v • 

( c ) Carne (opra . 

( d ) Carne /apra * ‘ . 
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Ber, Giacché non e’ e chi ’l fappia > febben ciglia 
inarca 

Quello lo dirò io. 

Brm. C cofa è mai ? 

Ber, La barca . 

Bravo : no la fe lava i pie gnanca una fregola , 

Perchè no la ghe n’ ha, o i ze fporclii de pegola. 

Erm, Contefsa a chi darelle lo feudo che no pro- 
meflb ? 

Bere, Pian che ci fono anch* io , ed io lo dico adeflb* 

J1 primo io venni a| mondo, e fon fuor di 
natura 

Anche a morir fon primo nè c* entro in fe- 
pultura. 

Son lolo, e mi radoppio in due ogni momento , 

E primoognor reftando, penultimo divento. 

Jf«t, Non mi piace per niente pur a capirlo arrivo . 

Bert, ( A chi troppo prefume piacer deve il catti-r 

vQ.) (a) 

Animo chi indovina? 

Erm. Non lo fa dir niflTuno. 

Beri. E’ la lettera M,che può vederla ognuno. 

Mar.E come prima al mondo come a morir la prima? 

Bffi. Per feri ver mondo, e morte Teme fi feri ve 
in prima. 

G*rb. Com’ è fuor di natura , nè fepelir fi fuole ? 

Bert, Perchè Teme non entra in quelle due parole. 

Ber, E come ogni momento doppie fembianze ha 
tolte ? 

Beri. Momento è una parola che l’ em c’ entra 
due volte. 

Gin. Come fi fa penultimo ; e rella primo inCeme ? 

Bert, La penultima lettera per fcriver primo è un 
eme . , ' 

Erm. Quello merita il premio, e il primo a lùi 
darò. (6) 

Mine. Io non V indovinavo , perchè fcriver non fo. 

SCE- 

(a) Cerne Jepr» m Qttrbu'iP. Cb) Gli d» le feudo. 
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SCENA V. 

CelegUi AngutlU y e detti, 

/ 

€el, He bella compagaia*/ . • . . Se tardi fiam 
venuti . 

Compatiran; che altrove iìnorcihan tratte- 
nuti , {a) 

Siam qui adedb afervire.*»* non fo come le 
nomini .... * * 

E le nobiltà loro, e quelli pover uomini. 

Per far mille bei giuochi ho qui degli ovi cotti, 

Ho qui delle mie polveri, ho carte, e bufsolotti. 

• Via le nobiltà loro dica che vuole in pria 
Senza intereire \ e bada la lotx) cortefia . 

Oh quanto gufto avrei*, i 

Bert. Vediam qualche cofctta 

A»g‘ Vorran più volentieri da me una canzonetta. 
Mar. Oh sì una canzonetta che vi chiamai per 
quello 

Per dir afue Eccellenze un pafsatempo onello. 
Jfot, Un altro io ne delìdero : che tu quefte villane 
Le allrologhi cantando cofa han da far domane. 

Cel. Su via Mad^ama Anguella fervir quella (ignora , 
Che vi accompagna Celega col chittarino an- 
cora . 

Mar, Sofpendiamo un momento; perchè Arlechin 
n lagna; 

Ed è qui col rinfrefeo all’ ufo di montagna . 


Tom. IX, H se E’ 

(a) Vengono col lume in un lanternina come gii altri. 
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SCENA VI. 

ArlichittOy € detti. 

Ar.T Ogo..pfefto..caveve.. metti la tola arrente(<»‘J 
L’è calda , che la fcotta magnemo alle- 
gramente . 

Mar. Prefto tagliala in fétte : e qui niflTun ftia fenza y 
Non fo fe fi diletta Aia Signoria Eccellenza ? 

Se volefle aflaggiarla? {%) 

Erm. Gradi'fco il tuo buon core J 

Beri. ( Quello è quel , che gli preme J 
Ce!. Guarda che bel colore . (c) 

Somiglia a quel dell’oro: guarda Madamat 
Anguella. 

Ohe ohe fiori magnè ;ma no mette ih fcarfella* 
Cel. Ha tanto il bel colore , che gola ella mi fa : (<i^) 
Oibò : che non è cibo per gente di Città . 

Ari. In bocca ; no in fcarfella ; ma ti fempre ti fatti . 
Cel. Fo con quefto ingrediente cerotto per i calli . 
Mar. Dà da bere Ariechino a quanti fono qui . 

Ari. Mi gho piùsè dei altri ; però fcomenzo mi . (e) 

, Cel. ( Coflui lo beve tutto. ) Eh galantuom non bere 
Quello è tollico; e guarda, chete lofovede^ 
re.(/) 

Ari. Bon : disè che l’è tofifego , e po Io bevè vu ^ 

Cel. Perchè qui del miobalfamo fi veda la virtù . 

Ecco- 

( a ■) Viene in fnri» con un villano , che mette in mezzo' 

^ la tavola , ed egli vi mette [opta la polenta . 

Cb ) Si alza per prenderne , Ariechino la taglia , e la Je~ 

/ Jlribuifce con taxi di mangiarla egli pe(fo nell' atto di 
darla agli altri. 

( c) Col pretePo di moflrarla ad Anguela fe ne mette due: 

0 tre pezzi in (accoccia . 

( d ) prende ancora fe ne mette in bocca , e poi finge 
fputarla fuori , ma la caccia in faecoccia . 

(f) Si mette il fiafco alla bocca. 

(.t) alt leva il fiafco, e beve egli. 


y 
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Eccone un vafo: guarda Jo prendo con un df-J 

_ In^cca me lo mettono mangio, e foh gUarko. 
Rir. Buffone . 

T^og. Ohchegalliotto 

1 y . Adeffoches’afpetta j* 
(-•<?/. Alle nobiltà loro fu via la canzonetta . 

Ang» Donne che vi volete aftrologare , 

putite che farò quanto m’ han detto : 
^ella piccina, che non vuol filare (6> 
Domani a notte deve farla in letto . 

Queir altra là domani ha da piantare 
Una cipolla in mezzo alfuo bofchetto (c) 
L’altra ftaràfa fedef per dar del merico(</)‘ 
s Nel prefente e futuro, anche al preterito ^ 
Marcolfa a far un viaggio è deftinata , 

E fotto vario Cìel la forte è varia ; 

Ma un afiho ha da darle una calciata ■ 

E andrà full’ erba colle gambe all’ aria ^ 
Degli ovi c’ ha nel cello una frittata 
• Le farà farla forte fua còritraria . 

Ed in capo s’ udrà batter la folla ; 

. viver vuol , vada a filar Marcolfa . 

Mar. Oh quella allrologia ella è bS vecchia ,e flraccà 

*^*cono EccellenzePio non le credo un acca. 
Cei. Non dite male della allrologia , 

Perchè fon poche le madame Ariguelle , 

E vi farà veder la moglie mia 
La luna in pozzo , e nel crivel le llelle } 

Le donne per lo più non fan che fia 
Altro Audio che quel di far le belle i 
E più di te credo il botton lapelfc 
Ch’ io portava fanciullo alle braghefTe . 

H 2 Tog, 


( g ^ C4va fueri un peaz/> di polént» e fe In tnnngi/f* 
( b ) Mtnginn . 
icì A Ginevra .• 

( d ) >1 Berta 


/ 
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g ATTO 

Tc<'. No di$c ficr minchion mal delle doae , 

Che per refponder cantaro anca mi : 

Tutte le gha da effer belle > e bone ; 

Perchè mi certo l’ ho provac cosi , 

E fe no r ha provae certe perfone 

I farà matti come ti ze ti i 

CheT odor delle anguellc te par bon , 

Ne ti fa cofa ze trutta , e fturion . 

Eh guarda tu le fcarpe tue là fotto , 

* C’ hanno la bocca fpalancata , e rafa . 

To£, Le ride de quel mufo da fimiotto 

Recamàtuttocollagrattacafa.^ 

Ce/. Rider dovrian di te , che il coro hai cotto , 

Chai tutto U fumo in tefta , e il ghiaccio in 

To£. No : eh? calda e revolta in t’ una ftrazza 

* Ghe da impiaftrarte el mufo una feeiazza. 
Erm. Batta , batta così : perchè qui n^ pattiamo («) 

Dagli Icherzialle ritte «. E noi Contefla,andia- 

Ifot. AfpeTtatelà fuori, che vengo iramantinente,(c) 

Gl»! La buona fera a tutti . (rf) 

r!/ ^ Addio povera gente , 

>1»^. Andiamo in compagnia noi pur dique villa- 

Ctf/. Eftudiar^eftanottechi s'ha a gabbar doma- 

Ber. Menadi* tutti ho parlato, e più godei 

Il campo è femi nato doma ne attendo i frutti.(f > 
Berta ,Menghina andiamo , eandiam tutti d 
accordo. . . 

Che per ir nel naio letto qual fia non nii ncor-, 
do. (A) . 

ii") Di un* moneta * Celtga . 

(b) Uvan» tutti . Parte. tir 

(c) ParttHdo fa cenno a Tognole che le fegua. 
td) Garbintllo va fece col lume. 

Furti. CD Parte. Cg) Parte. ^ j i j 

Chi Berta, e Menghina partano eoa lut facendole lume. 
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Ifot. Marcolfaa bella porta teco reftai qui fola 

Perchè prima d’ahdarmene vuò dirti una pa- 
rola . 

Mar.Fi grazia;e che le bacj le mani or fi contenti.(rf) 
Jfot. Ti farò con due fchiaffi ialtar di bocca i den- 
ti. {b) 

Tutto fo , vidi tutto .* per poco fi fopporta : 
Mafie vai tu a Verona ,telodich’ io, fiei morta. 
Se ridid’ un artrologo, che parla a fuo diletto , 
Non riderai di me ,che fio quanto prometto . 
Penfiaciquerta notte ^ che dopo ella è finita : 
Verona, e mio Marito c’han da cortar la vita.(r) 
Mrfr. Poter del mondo/» A me/, amefichiaf^ lui 
volto ! (d) 

Ammazzar la Marcolfia ? . * i Cofa del fiuo le ho 
tolto? 

Eccellenza petegola Eh fiénta io vuò ficol- 
parmi , (e) 

Ma Tha portata il diàvolo; nè pofTo almen sfo« 
garmii(/) 

Che fo ? .. le corro dietro ? fi bene .* . Uh lume .. 

no «• (i) ^ 

A me poter del mondo / Dottian ti vedèfd * 
Cofa le falta in terta?..Chi mai le ha fuggerito» 
Che rubar io le voglia la fiua Contea, o il marito? 
5e poterti faperlo . . Zitto. . fcometto un fioldo.. 
Scometto anche la tefta, che quelli fu Bertoldo. 
Ah villano birbante aDovc mi duo! mi tocchi . 
Non fono la Marcolfia , le non ti falto agli oc- 
chi k (à) 

Firn dtW Atto 

H $ A T- 

(a) Vati b*ci»rlt l» muno . (b) Finti: 

( c ) Parte . 

ì Dopa e(ftr fiata un pezxe tùalordita. 

(.e) Correndole itietre. (f ) Ritornando . 

<{;) Andando qua,o là. (h) Patta. 



ATTO QUARTO* 

SCENA PRIMA. 

Mnrcolftti e Tognolo, 

Tqg, COn qua così a bon qra , per far el dovei? 

Sta notte d’ allegre2za non ho gnanca dormio . 

Ì eri fera il fior Conte co fo andà via de qua 
m’ ha de più promeflo, che no gho domanda. 
A Ve tona con elio doman vago anca mi: 
Farò la mia fortuna in cao de do, o tre dì . 
Co voi voftra forella mi ferrerò el contratto; 
Nè mai me feordarò del ben , che m’avè 
fatto. 

Ho piacer del tuo bene quantodel mioTavrei, 
Sua Signoria Eccellenza è un uom che vai per 
fei . f 

Ma quella fua Cptefla fe il vuol tener di fotte, 
Quefta volta la falla , 

'fog. ■ Cofià ghe ze de rotto ? ^ 

M^r. Non fai cofa m’ha fatto? Quando egli s’è 
divifo 

Volea la temeraria darmi de’ fchiaffi in vilo . 
Alla Marcolfa fchiaffi / fi provi s’ella è buo- 
na .. . 

Ammazzar la Marcolfa s’ella fen va a Verona? 
Poter del mondo grande / Non fo chi mi tra- 
tiene • _ 

D’ire a trovarla in letto , e dir quel che mi 
viene 

Con tutta la fua cuffia , e l’ or che ha fulla 
velia, 

Son buona 4i fchiantarle quanti capelli ha in 
tefta. 

Teg. 
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T0g» Eh credo, e ’I Ciel me guardi piucchè da 
una fallada 

Daironghie d’una donna che fia cusì iftizzada. 
Me imagino che <juefta fia tutta gclofia , 

E qua ghe voi prudenza . 

M*r, Chi ci può llar, ci llia. 

Voglio avvifare il Conte di quanto ella m’ha 
detto , 

Voglio andare a Verona , e andarci a fuo 
difpetto . 

Che lìamo, o che non fìamo, e qui non con- 
ta un foldo 

Ncfsun fuorché mio padre. 

Tog» Cofsa dirà Bertoldo/’ 

Mar. Non me Io nominare. Colui caufa è di tutto : 
Gelofo è r animale, perchè fa d’efser brutto. 
Guarda, cofa s’è melTo in capo fm da gieri , 
Che voglia la Marcolfa trefcar con Ca valieri / 
Si bé, che grazie al Cielo non faquel fcimunito. 
Che nifsun può gloriarli d’ avermi tocco un 
dito. 

Tog. Ma co rè caufa lu de tutto fto bordello, 
La Dama l’è fcufabile, c andè a criar con elio . 
Mar.Oh! me l’ha da pagare, e da pagar ben cara 
Oh ! te la fo Bertoldo , e tu animale impara . . 
Quel ben, che gli volevo l’ho pcrfo in que- 
llo dì ; 

Spofar piuttofto il diavolo. 

Tog. Mo no; piuttofto mi 

Mar. Mi prenderefti tu 

Tog. Con tutte do le man ,* 

Ghe tanta differenza come dai fallì al . pan. 
Berta v olirà forella l’è fredda, e fenza fai. 
Vu afìin fe una donnetta da farne capitai. 
Magari che volellì , che femo fto baratto 
Se vu non tirò indrio,per parte mia, l’ è fatto 
Mar. Ma promettelli a Berta che fpoferai lei fteftà 
E a Berta devi in oggi fcrbar la tua promellà . 

H 4 Tog. 



tio ATTO 

Ttf^. Che promeffa ella quella ? Cofs’ è «a òb- 
bligazion 

Chi ze llà ella , o vu , che m’ ha trovà paron ? 
Gerì fera al Sior Conte co gerì qua vu fole 
Ella Eada capace de dirghe do parole.^ 

£1 ferviamo da amiga me V avè fatto vu , 
Quanto po a fo Cellenza cofìTa ghe importa 
a lu? 

Co ghe ne fpofo una de tre che ze in fta cstfz , 
Elio no cerca altro, e farò mi, che ’l tafa. 
Mare. Sai che tu dici l^ne . Quella fenza altro 
io fui, 

Che ti pofe col Conte, di te parlando alui« 
O te la fo Bertoldo , fe piace a fua Eccellenza, 
Tognolo gliela fo‘, e Berta abbia pazienza. 
Cola (àrà alla fine ... Eh fia quel che fi voglia 
Mi fa il velen che ho in ftomaco tremar come 
una foglia . 

Non fo cofa mi faccia, lo sbranarci colui; 

Ei minacciò di farmela ... Sì ^ prima farla a lui « 
Tog. FargheJa : Ghe voi tanto? EI l’ha volella elio : 
Via Marcolfa da brava. 

SCENA IL 

Berta i e detti. 


B:rt. He fi fa qui di bello ? 

' Non voglio io già, forclla , che s’abbia a di» 
vertire 

Teco Io fpofo mio. 

Mar. Oh! quella vai due lire . 

Dov’ è quello tuo fpofo? Vuoi tu, che in 
man ti nafea 

Quando fedendo al Sole Hai colle mani in tafea? 
P^r. Al tuo difpetto è quello , s’ei me ne die parola. 
Mar. Se non tal guadagnalli tu menti perla gola. 

Quan- 
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(QUARTO. «I 
C^àdo parlafti al Conte di ciò ch’egli bramava? 
Bert.Se tu tacciuto aveflì anch’ io gliene parlava • 
Mar, Oibò , che ti poteva fudar la lingua in bocca* 
Beri. Sudare , ó non fudare non c’ entri a chi non 
tocca. 

M<rr.Mi tocca piucchè a te, quando pcf lui f?i tanto. 
Che di fpofarmi è in debito ; e tu ti gratta 
intanto . 

Ber. Debito di fpofarti ? Sorella io fo che cfefchi ; 

Del refto la vedrettìmo . 

Tog. Adeflb ftemo fréfehi. 

Man Ck)fa avremmo a vedere? Siben mi fpoferà. 
Animo, che vediamo. 

Togi Sta volta le fe dà • 

Ber. Ti fpoferà ? Ti fpofi -, ma quel che vuol ci 
V ada À « . • 

Tog. Oh qua me tocca a far da capo de contrada. 
Mar. Eh non mi far la brava,che già ci conofeiamo* 
Bere, Eh non mi far la bella , che fiam quelle , 
che fiamo. 

Mar, AlmeU fon buona a tutto. 

Bere. Oh sì fàgace, è Iella 

' A far r amor con tutti . 

'^Mar, E tu grattarti in tella. 

Beri. Oh mutar di camifeìa Madonna facendiera ! 
Mar. Madonna Gatta morta buon letto, e buone 
fera . 

Ber, Almeno finché dormo non grido con chi beve 
Un bichier più del folito. 

Tog. Ve llraccarè: fenteve. 

Marc, Se non gridaHì ognora con chi mangia di 
troppo 

Tu morrefti di fame. 

Tog, Debotto che firoppo/ 

Bere. Men darà mio marito; e quello non mi fcappa 
Mar.XJn Vecchio fenza denti da dargli tu la papp * 
Ber. Sono di te più giovine , e forfè anche più belU* 
Mar. Siamo là , forellina , lo fpiedo , e la gradella * 

Ber.*’ 
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Sfr/. Ma Intanto anche Bertoldo vuol , che tu ftia 
a digiuno. 

Mar. Queir altro a me non manca , e tu fenza 
nifsunó. 

Ber. Che ÙA tu ? non ci fono altri uomini in Europa . 

C’è Tempre per tuo firaile un manico di fcopa , 
Brr. Marcolfa fon già Banca, 

Tog. Adeflb le me piafe. 

Mar. Che sì, ch’io la finifco, 

Toi. E via putte fc pafe. 

Ber. Un diavol, che la porti. 

Mar. Si quel che ti trafcina. 

Ber. Che caminar da occa. 

Mar, Che voce da Gaiina . 

Bere. Infoiente. 

Mar. Pettegola 

Ber. Che sì che te la fuono; 

E chiamo noftro padre. 

Mar. Che sì che ti baftono • (a) 

Ber. A me ? ( é ) 

Mar. A te . (c) 

Tog. Fernieve . {d) 

Mar. Va via. (f) 

Ber, Per tuo fuppliaio • 


Voglio Bar qua. (/) 

Mar. Vafubito,(^) 

Tog. Eh via matte giudizio . ( -& ) 

Ber. Tocca a tedi finirla.* e qui dir fchiettamento 
Qual vuoi di noi per moglie, 

Mat. Non t’ ha neppure in mente^. 

Ber. Lafcialo dire a lui: perchè fe tu non taci 
Noi torniamo da capo. 

Mar. Sei brutta , e non gli piaci , 

Tog. 


( a ) Con furi» • C b ì Si f* avanti. 
(. c ) In atto di darle , 

Cd) S» mette di metto. 

( e ) Come [opra . 

( f ) ai fa avanti . 

(g) Per darle. (h) Le divide. 
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T^og. No, mi no digo quello; e fe no fo adular, 
No fon pQ tanto matto da farme baftonar. 
A vita femo là tra el feleno , e el fenocchio, 
p quanto al mufp ancora fe poi ftroppar un 
occhio . 

Quel che in vu me rincrefce, ze el naturai 
poltron y ( a) 

E con voftra Sorella gho più de obbligazion. 
Se ftafTe a mi tior fufo , tiorria quella piut*. 
torto ; (b) 

Del rerto po me laflc) metter a lerto , e a rollo . 
Col Sior Conte intendevela da bone tutte do. 
Quella, ch’el vorrà darmc,mi quella fpoferò.'(c) 
Hai tu capito adefso. Sua Signoria Eccellenza 
Se me Io dà in ifpofo non reiterai tu fenza. • 
Dieci volte a qqert’ora BertoMo ipe l’ha detto, 
.Che vuol prenderti in moglie per fare a me 
difpetto. 

Si foddisfi , riprenda: già di nirtun ti preme 
E noi vedrem frattanto, chi ftarà meglio in-: 
fiQme . (d) 

Ber, Per me faria tuttuno, che llimo più fenza altro 
Lamia pancia, e il mio comodo, che pren- 
der r uno , e r altro . 

Pur s’ho da maritarmi vuo’ tal marito avere 
Che ftar mi larti in letto , o almen feippre a 
federe • ( e ) 

SCENA III, 

Celega , Bertoldo , e Anguella . 

BerU A venirmi dietro ? da voi cofa fi fpera ? 

Mezzo feudo vi diedi, che guadagnai 
ier fera? 

Cel, 

ii) A Beri A . (b') A Martelfa , 

Parte. idj Parte, 

(c ) J^arte, 
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Cel. Voglio quell* altro mezzo. 

Ber. Buffone. Pulcinella . 

Ang. Un mezzo feudo i Celega? 

Cel. Niente a Madama Anguellà ^ 

La paga che vogliamo non è allafin rubata , 
Abbiam pur a tuo fenno Marcolfa aftrologata ? 
Se non mi dai quel refto la frode io fo palefe 
Alle nobiltà loro, e a tutto anche il paefe . 
Vaa dritturà alla flrada. Veggio il proverbiò 
adeffo : 

Difpicca l’ appiccato che appiccherà te fteflTo . 
Ma fenti : carità pure , che in tutte poi le 
fofme > 

Chi ben fi (ènte in forze al Medico ne ihdorme 4 
Ang. A Celega iridormirne quando nemmen fi paga ! 
Cel, Anche a Madama Anguellà brugiar mezza la 
paga ! 

Tanto farò , che vada Marcolfa alla Città 
Colle nobiltà loro. 

Ber. - Cibò non ci anderà . 

Ang. Farò quando è a Verona , ch’ella in Città , é 
in campagna 

Sempre fia dietro al Conte . 

Bere. Con tutta la montagna . 

Cel. Celega non fi degna fcherzar con un villano. 
Ber. Sua Signoria illufirillìma Buffone , e Ciarla- 
tano. 

Ang. Che credi tu ? Il meftiero fi fa per cirimonia . 
Ber. Virtuofa di Camera di Culicutidonia. 

Cel. Loè: me ne dichiaro, di foldi ella non ftenta^ 
Ber. Guardati un po in faccoccia , s’ hai più della 
polenta . 

Aw^.Farefti meglio a darmi quelFaltro mezzo feudo. 
Che mi vien per giuftizia . 

Ber. ^ Lo vuoi tu cotto, o' crudo. 

Cel. Almen per civiltà .• alfine è donna è bella 
Colei, che tei demanda: fempre è Madami 
Anguellà. 

Non 
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Non fì dice di no > fé le creanze intendi . 

Ber, Or che fa il fuo meftiero per mezzo feudo, 
il prendi . ( f ) 

I^ai più talento in quello, che per 1* aftrolo- 
gia, (^) \ 

Ma il mal è,. che un Apguclla è poca mer- 
canzia . 

(7r/. Sia pur quel che li vuole: Un feudo ho gua- 
dagnato, , 

Per il tempo che corre non è sì a h'tìoii mer- 
cato. {c ) 

Ang, Vado anch’ io leco lui , perchè capir già pollò. 
Che più non hai per darmene nemmeno un foh 
do addollo.Vy) 

Ber, Va Bertoldo in Città che ricco ti faranno: (e) 
Sonpiù que’che ti rubano di que*, che te ne 
danno .... 

Ma qui vien la ConteHà; e chi fa mai perchè ? . « 
Qua dentro mi nafeondo : e lafcia fare a me. (/} 

SCENA I V.^ 

Jfottay Atlechimy e NJ^ngbirut, 


Ari, \ 7 Edela fe fon bravo a far qual che ho prò- 
V raeflò? ■ 

Ifot, E dov’ è mio marito ? 

Ari, E1 vien addio adeflTo . 

Co fon corfo a chiamar ve el^era là in t’ un prà 
Che’l parlava a Marcolfa. (^) 

Ifot. Dunque flaran colà ' 

Ari, Oibò là llava allora cavando delle rave , 

Co r ha hnio , in cafa , vegnir la doverave ^ 

Podè 


it') Ad Anguell* , ( b ) wf Cehg* . 

( c ) PArte - C d ) PArte 
( e ) Minghin» in efftrvAzien* fiUnda, 

( t ) Si ritirai in unn dtllt P$rte lAttmèi, 
(g ) Mtnghin» in cJfervAìùone tome fefrA' 
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ATTO 

Podè fiora Cellenza fpettarliqua un poccliettò,' 
Che li trovè fui fatto . 

jfot, i Quanto tu vuoi li afpetto . 

Ma per veder che fanno dove potrei qu| 
intorno 

Per un poco nafeonderrrii . 

Ari. Scondeve dentro al forno. 

//<>/. Sei pa2zo? Dentro il forno? 

Ari» La imbatte in un tantin. 

//flt. Il fórno non è qua,. 

Ari. Andò fotto al camin . 

lf«t. Che porta è quella là . 

Ari. , La porta d’una fcalà ,■ 

Che fe va fui fenil , e fe va zofo in fiala . 

V. Si ben che ghe del liogo credelo pur a mi 
De ftar a fentir tutto, 

Jfot. Eh ben bafta così . 

Curiofità può tutto, Io può la gelofia , 

. Colei voglio punirla, ma afficurarmi in pria, (a) 
Ari. Tireve fu le cottole fe mai ghc del leanìe 
E vegnì fora pretto, perchè la fpia gha fame . {b 
Meng. Ho vitto tutto, e fubito vuò dirlo a mi* 
forclla ^ 

SCENA V. 


it Conte Érminioy M are off a j e MinghinaJ' 
Men. Q Enti Marcolfa fenti, che qui ce n’èuna 
bella , ( r ) 

Là dentro fi nafeofe prima Bertoldo, e poi 
L’ Eccellenza Contefsa . . 

Brm. Ho intefo, e tocca a noi. 

Mar. Va pur Minghina eh’ oggi ti donerò un quat^ 
trino, (d) 

Miné Dammene un altro , e fappi, che fu la' fpi* 
Ariechino . (e) 


Mar* 


(a) Entra dove entri Bertoldo. (b) Parte. 

( c ) Prima che avvanzjno falla S certa . 
id) Tutto quelle im difparte luagedal luo§ò deare itefatm 
Bertoldo ^ fe) Parte, 


/ 


Digitized by Google 


(QUARTO. ,127 

Mar. Che facciamo Eccellenza ? qui fiam gente 
fofpette . 

Erm. Secondami Marcolfa, ch’io fo le tue vendette^ 

Sediamo . 

Mar, Ecco le fedie ; ma non ftià qui di molto . 

Erm. E’ perchè quefla fretta.^ («) 

Mar. Temo de’ fchiaffi in volto é 

Erm, E poi ver quanto dilTemi quel foreftier già 
poco» 

Mar. Così vero non foflè , che non darei fui fuoco * 

Erm. Mia moglie degli fchiaffi ti minacciò in pcf- 
fona ? 

Marc. Quefto è niente : ammazzarmi fe vengo 
anch’io a Verona. 

Erm. Mi pare un imponìbile: mia moglie alfine è 
Dama , 

Sa, che opprimere i vili viltà peggior li chiama . 

Delle donne prudenti fu ognor fpecchio , 0 
modello . 

Mari Quella volta Eccellenza perfo averà il cer- 
vello. 

A me lì vede in tefla : nia in lei febben non 
paja. 

Sotto i ricci , e la cuffia de’ grilli a centina ja . 

Erm. Ma perchè far tal fcena? Per gelofia non mai, 

vS’ ella comincia adelTo comincia tardi al&i . 

Se almeno una Aia pari l’ avelTe a tal ridotta. 

Mar. Villo averà allo fpecchio, ch’ella è di me più 
brutta . 

Tutto mollra quell’ abito : ma tanta feta è 
troppa , 

Chi fa non ci lìa fotto degli olii , e della lloppà. 

£r.Più che io penfo,io llordifco; nè fo capir che fia. 

Ma mi convien conchiudere , che quella e 
gelofia. 

Un marito d’onore per femplice diporto, 

Nò inquieta la moglie febben la moglie ha torto. 

Ab- 
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Abbondi in lei T ancore > fé in lei manca il giu^ 
dizio y 

Che r altare d’ un talamo vuol anche un fagri* 
Azio . 

Marcolfa io t’avrò a core con tutta la famiglia} 
Penchè mio padre il volle ; perchè pietà il con- 
iglia . 

Ma mia moglie è gelofa , a lei tu fei funefta , 
Però che tu mi veda l’ ultima volta è quella . 
i^4f. Eh ci vorrà pazienza , e adeflò non importa , 
Spero che ci vedremo almen quando ella è 
morta* 

Ma che fì fa frattanto > e chi le ficca in mente > 
Che voi fedel le fietc » c ch’ io fono innocente . 
Quello, è quel che mi preme; nè deve, fignor 
' Conte > 

Rellar qui la Marcolfa con quella macchia in 
fronte * 

]^rm. E’ piullo * Il dover mio io fo colla ConteHà ; 
Ma il fuo dover precifo teco h^ da fare anch' 
elTà . 

Io parto quella fera per ritornare in corte , 

Di quello feudo in cura relli la mia conforte * 
Quando lontano io lia non ha motivi allora , 
Per non accarezzarti , co^ne ella fe finora. 
Faran le fue carezze fede alla villa intera , 

Ch’ ella di te gelofa ,qual fi dicea > non era . 

£ quando m’ avrà dati d’ elTer con te più buona 
Tre, oquattr* anni di prova, allot verrà a Vcn 
rona. 

Mar, In verità , Eccellenza , che l*ha trovataadelTo> 
£ c5 quel mio animale vuò far anch’io lollelTò* 
Stia pur adolTervare Bertoldo, s’ iol’ inganni , 
Ma non mi venga avanti fenon da qui a vent* 
anni. 

Quando tal prova avrò, fe il diavol non fel to-. 
glie , 

Che non fia più gelofo , allor farò fua moglie . 

Erm. 
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QUARTO. 129 
Brm. Ben i^oi Tiamo d’ accordo . Io vo dunque al 
più preflo y (a) 

£ refterà mia moglie. 


scena vi. 

Jfotta , 4etti , e poi Bertoldo . 


//o^ Ibò , Signor , non refto . 

Eftn, Voi fiere qui Conteffa? 

Jfot» , Ci fon, eh’ è una mezz’ora. 

Ber. Ma non ci fu già fola, che c’è Bertoldo an- 
cora . ( ^ ) 

Mar. Anche quell’animale ? 

^rm. ^ Cola ho da dir Contefla; 

Se quando m’accufate, trovo più rea voi fteflà? 
Una Datna , una moglie ch’è di noi due gelofa 
Che facea colà dentro con un villano afeofa'’ 
Penfando all’ ufo voftrq dovrei gridar ben forte 
A coftui minacciando lo fdegno mio, e la morte. 
Ho roflbr d’ imitarvi che le violenze abborro , 
E del male incapace nel penfar mal non corro . 
Vaglia r efetnpio mio, per voi vaglia di freno , 

* E non temete affronti, o non li fate almeno. 
Giacché tutto vedefte , eccovi qui i miei fenfi , 
Peafate al pentimento ^pria che al perdono io 
. penfi. (c) 

Jfot, Mio Marito ha ragione, ma amor fempre fu 
cieco : 

Va dove vuoi, Marcolfa , non ho che far più 
teco . 

15 fe i trafporti miei ti fembran Brani adeflb; 
Afpetta d’elser moglie, che farai tu lo fteflfo.ftO 

Tom. IX, I SCE- 

Ci) Si levMo . 

(b) Ufctnd» mortififistf m^, con cnricatura. 

{c) forte. id) Porte, 


I 
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Ijo ATTO 

SCENA VII. 

Marcolfa , e Btrtoldo . 

Mar. Alantuomo ... ci fìamo • (a ) 

Bert. Lo vedo , e non mi movo . 

Mar. Avrai da te fentito cofa che c’è di nuovo? 
Ber. Ho fentito , e Io dicono per cofa affatto certa. 
Che ti fpofi a Tognolo* 

Mar. Sì, come tu con Berta. 

Ber. Eh fi può dir per viaggio, finché aU’oftel fi 
arriva: 

Chi fpinge in mar la barca fla con un piè alla 
riva . 

Mar. Eh fi può far per collera , quando uno è da 
lontano . 

Gettar la fecchia in pozzo , ma avef la corda in 
mano. 

Ber. Vuoi tu dir, che la fecchia nel pozzo non fi 
fcorda , ( ^ ) 

E alla man poi ritorna. 

Mar. Sì; ma tirar la eorda* 

Ber. Per tirarla va bene; tutti ci fono avvezzi; 

Ma chi troppo la tira manda la corda in pèzzi . 
Mar.Se le può fare un nodo femprc di qualche forte* 
Pentola rappezzata più d’una nuovaè forte. 
Ber. Tócca a te .... 

Mar, Ci vorrebbero per noi de gruppi tanti . 
Bert, Farne uno intanto. 

Mar, E quale ? 

Ber. Fatti due palli avanti • 

Mar, Uno ... e poi due . . . Son qua . Che fperi ai 
quello patto? (c) 

Ber. Porgi qua la tua mano, che il nofiro gruppo 
è fatto, (d) 

Mat, 

Ca) Stiano alle due eflremiti della Seìna» 

(b) Pian piano fi avvicina. 

icS Si ofcofia movendo i paffi che fa • 

( d ) Stendendo la mano. 
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Ò Ù A R t Ò. i^i 

Mar. Povero Gmntiiomo ! La difierehza è troppi" 
Tra Marcolfa, e una corda di canape, o d! 
ftoppa . 

Ci vuol altro quél giovine . Per raggiuftarla 
infieme : 

Patti chiari ci vogliono . 
jBhfr. Eh ben cofa ti preme ? 

Dì fchietto il tuo penfiero. 

Mar, ^ Tel dififi , e a dirlo or torno» 

Andar voglio a Verona. 

Ber» Verona no* (d) 

Mar. Buon giorno . (è) 

Ber. Afpetta, e non mi dire le cole sì interot- 
te . . . . ( r ) 

Dove pretendi andare ì 
Mar. Verona. 

Bert. Buona notte. 

Ma che teda oftinata fenza oncia di perizia ! (d) 
Mar.ìAzcht pancia da botte, ripiena di malizia / (f) 
Beù. A Verona? A far che? In Corte i fporta- 
ruoli. (/) 

Mar. A che fare in montagna ? Mangiar rape , e 
fagiuoli . 

Ber. Senti, Marcolfa, ho detto, elafcia andarle 
ciarle: 

Che fe moglie ho da prendere, le brache io 
vuò portarle . 

Mar. Senti Bertoldo, io dico , che quando farò io 
Tua moglie, a modo tuo ; ma adelTo a modo 
mio. 

Ber, Marcolfa m’hai feccato. 

Mar. Fa, che qualcun ti bagni. 

Bert. La pazienza mi frappa. 

Mar. lo r ho giù ne’ calcagni • 

I 2 Bert, 

( ») Vn* rivtrmz.» , e le volta la fchiena , * poi terna . 

( b ) » rivereHza , e terna ad ailontanarfi . 

(ci Senza guardarla . ( d) Senza guardarlo , 

Ce) Come fepra. Cf) Cerne [opra. 
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ij* ATTO 

Ber. Gran demonio! 

Mar. Gran bellia! 

Ber. Ma taci. 

Mar^ Tutti due. 


Bere. Sei peggio d’ una vipera . 

Mar. E tu peggio d’un bue. 

Ber. Qui fi vede bugiarda , che mai tu non m’amaftr. 
Per andar a V erona perder Bertoldo . . e bafti . 
M^r. E cofa è poi Bertoldo ? Anzi in Città fimile 
Se fel tuilCampanaccio vedremo il Campanile, 
Ber. Sicché mi perderefti per far tutto a tuo modo ? 
Mar. La tefia tua è un martello; ma non fi cava il 
Ber. Va , là pazza che fei . f chiodo. 

Mar. Va, là beftia da foma. 

Ber. M’ hai da pianger ancora . - 
Mar. Qui fu fi vede Roma. (a). 

Ber. (Se la vince coftei oggi non fon Bertoldo . . . 
Un aftuzia di quelle eh’ io vendo trenta al 
foldo . ) ( core , 

Senti, Marcolfa, io t’amo, nè di lafciarti ho, 
Sebben in te prevale l’ impegno tuo all’ amore . 
Quando folli ficuro, che tu più noncercafli 
Fuorché andare a Verona... vorrei ch’anche 
ci andallì . 

Ma chi me ne afilcura ? . . Vorrai , fe giungi al 
fegno... , 

Che foto? ... Tu farefii ... Eh niente : non 
m’ impegno ... 

Mar. Vedi tu , fe fei ftolido. Non c’è che quello, 
imbroglio ? ’ 

Quando a Verona io vada. Nulla di più noi\ 
' voglia. 

Perchè non dir da prima che quello fol ti cuoce. 
Che non avrei perduta teco a gridar la voce j* 

La Marcolfa è una donna , che non promette 
invano 

Solo veder Verona , ed ecco a te la mano. 

Ber. 


(a) SitUa punta A' un dite. 
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„ Q_ U A R T O. 

Ber. Non ti prendo in parola, ma guarda prlmà ^ 
e giura 

Di non voler di più . 

hà.ar. Di cofa hai tu paura ? 

A Verona, e non altro. 

, Ber. contenta . 

Ma far le nozìe fubito, pefcllè tu non ti penta. 
Mar. Io pentirmi Ragia no ? non fai quanto m’ in- 
cfebbè (a) 

Che tu folli fdegnato ; . . 

Bere. Scemò l’ amore , o crebbe ? 

Maf. E crefciuto, e piir crefce in foggia così ftrand , 
Che prima era un rufcello , è adeHb è una fiu- 
mana. ‘ 

Ber. Cara la Marcolfina. (M 
Mar. Il mio bel Bertoldino, (r) 

^ La rabbia m’acciecava,ma il córe era indovino* 
Ber. Via taci , cara , taci . 
jyiar. ^ Ricordati Verona, {d) 

Ber. Oh! ci anderài fenzà altro. 

Mar. Vedrai, fe farò buona, (e) 

Ber. Guarda che bel riafino , che par un ravanello j 
Mar. Guarda che bella pancia ! che c’è dentro ? un 
. vitello j’ 

Ber. Via tOcchiamCi la mano : eh’ io’ non ho più pa- 
zienza ; ,( lènza . 

Da tuo padre or nien vado : tu va dall’ Eccel- 
Quel che s’ha a far, far fubito. Inmen d’un 
ora io vuò 

Che fiam marito, e moglie ... ma tu a Verona? 
. . . oibò. If) 

Mar. Mi pafd’eflèr rinata : è il rriale era bizzarro . 
Mei lentia fui loftomàco come il timon d’un 
carro. 

Vinco il punto, e non perdo neppurlofpofomio: 
Marcolfa allegramente : e voi Montagne addio. 
Fine deW Atto Quarto. A T- 

( a ) Con lazi dì roffore. ( b) Cfn di tenerezza . 

C r 7 dìHgaltutdo. (d) Cerne [opra • (e) come [opra .CO Parte 
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ATTO QUINTO* 

SCENA PRIMA, 

Berta i e Togntlo, , 

Tog, A Nca quella l’ è fatta Marcolfa s’ c fpofada 
Jl\ Là in cafa del Stor Conte ; e dopk> oh 
che magnada . 

Bert. Per verità sì bene non ho mangiato in vita : 
Le labbra ancor mi lecco, mi lecco ancor le 
dita . 

Che piattanze che vini* 

Tog» Pur rha trattà alla bona 

Magnarè ben de meggio qua ndo farè a V erona , 
Bert, E per quello mi preme d’andarci, e non 
l’afcondo : 

Magiar ben , non far nulla , che bella vita ai 
mondo ! 

Tog» Collà difeu , fia cara , de quei fiafchi de vin , 
Che de man fe tiolevà , e Celega , e Arlechin . 
Rido ancora a penfar che in'tella i fe li ha rotti, 
E che come do limie a 11’ orai farà cotti. 

Se quai viena ballar , come el Sior Conte ha” 
ditto, ' 

Sta notte i dorme in ftradaperfparagnar eljfitto. 
Mi certo li ho da goder. 

Bert, Verranno fenza fallo; 

Le nozze di montagna s’ banda finir col ballo ; 
S’è mandato a tal fine chiamar gente che fuoni 
E i ballerini ancora che fon tra noi più buoni . 
Non dovrian tardar molto, e poi com’èl’ufanza 
Degli fpoli all’ arrivo comincierà la danza . 
Ttfg. Credeu mo che coi altri ghe vegna falla fella 
La mare de Bertoldo? 

ìier. Oh / penfa tu fe rella • 

Ve- 
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(QUINTO. i5f 

Venir dee in cafa noftra a vifitar la nuora ; 

A cafa del marito deve condurla ancora . 

Vedrai che bella donna fu anch’ella a parer mio, 
*Tog, Eh sì , ma felTanta anni no i poi tornar indrio . 
La fervirà anca quella a divertirme un poco , 
Per non aver ancuo da ftar come un aloco . 
Doman pò tocca a nu . 

Bert. Dirlo voleva io ftefla. 

Tog. Ma no vedo però che ve tiolè Ila preda . 
Bert, Ti dirò c*è una cola, che pefa alle cal- 
cagna 

Ne’ Matrimonj fatti all’ ufo di montagna . 
,Tog, Cofs’ella cara vu? Ve pardo un imbrojo 
(^el de averzer la bocca per dir, fior sì ve vojo? 
Ber, E non è quello il tutto: ci fono i complimenti 
Da farli , e da riceverfi d’amici , e di parenti . 
Vedrai quanto a Marcolfa daranno or or mo- 
lellia 

Le ritrofie , le fmorfie, di’ efigge la modellia, 
Bifogna farfi rofle così per non parere; 

E bifogna anche piangeredi quel, che s' ha pia- 
cere . 

Io per me non l’intendo; ma tutte l’altre il 
fahno . 

Tog. Quelle po ze fadighe , che no le dura un anno. 
Se volè che a fpofarfe fpettemo alla Città 
Sparagnerò Hi incomodi. 

Ber, E’ meglio in verità. 

Tog, Za ghavemo d’ andar. 

Ber, Ci va poi mia forclla ? 

Tog, Bertoldo ze contento che la ghc vegna an- 
ch’ella. 

Ber,SiTÌ ; ma il legno verde vuol che qualcun Pat- 
rizzi . 

T.og, Andemo a confolarfe perchè ze qua i novizzi . 


I 4 S C E- 
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, ATTO 
SCENA IL 

Marcelfa , Bertoldo , e detti , poi tutti gli altri coll* 
ordine , che avranno da parlare . 

Tog, TV yrE confolo, fia cara, del voftro matrimonio 

IVI Ste meglio » me dichiaro ; vardè che 
Marcantonio ? 

Vattene a rallegrare con lui fe n’ha bifogno.-(«) 

Tog. E perchè no con vu ? 

Mar. Così . . . Me ne vergogno . ( i ) 

'Tog, Afpettè nome adellò . 

Ber. Ufanza; non la fai? 

Ma qualche volta almeno meglio è arrollìr che 
mai . ^ 

Gar. Adefso si eh’ è fatta .... Marcolfa mia fon 
qua . (f ) 

Marc. Cofa ho da far mefehina che perdo il mio 
papài . .. {d) 

Voglimi bene almeno : e vien fpelTo a tro- 
varmi .... 

Papà... d’affanno... io moro... quando... 

' ho . . . da . . . fepararmi . 

Ber»^ Ti confoli il marito. Egli è quello che pre- 
me. ( e) 

Mar. Sorella mia perdona . . . fe abbiam gridato 
ìnfieme. (/) 

Dove è la mia Menghina? 

Min. Eh ci vedrem dappoi 

Marc, Come ho da far > forelle a ilar ... fenza .m 
di voi! (g) 

Gi/h’ 

(a) Refia in un angolo. 

(b) Con lazi di roftere. 

{ c ) Efce Gariufo con Mmghina . 

( d ) Con lazi dt piangere . e d* arrojpr». 

(e ) j1t(oflandofi a Marcolfa. 

C f ) Con lazi come [opra • 

( g ) C eme /epra . 
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(QUINTO. 137 

Gin. Son qua l^mia Marcolfaa far il dover mio. («) 
Garb. Marcolfa mia gradJfci éhe mi confoli anch’io. 
M«r. Grazie; ma un paflòé quello di tale, e tanto 
affanno. .. {b) 

Che non fan quanto colla , fe non quei che Io 
. fanno, (c) 

Il papà... le forelle.. .tutta la cafa alfine. * * 
Tfl^. La pianzé adefs* ad elTò el gatto; elégalliiìc. 
Art Dov’ ella la novizza ? . Me voio confolar . (d) 
Almanco ancuo ghe ftà qualcosa da magnar i 
' Senti, mo qua che panza più fgìonfad’ un tam- 
buro , 

No poflp ftar in ffie ; mà voi ballar ficufo . 
Mnr.Oh tu fei un birbante ; ma ti perdono tutto • 
Anche di temi duole febben feifciocco, e bftit- 


to. (e) , 

Borr. Dov’ è noia nuòra ? Oh cara. Soh qua perche 
ti sbrighe (f) 

Di venir da tua Suocera ; 

'Tcg. La Nona delle flrighe. 

Bort. Guarda che bèl marito Marcolfa mia ti toCck ‘ 
L’avefli io tal;febbene n6 ho più denti ih boCCia 
Cara , non vedo l’ora, che ftiam fotto al carainò; 
E che tu in capo all’ anno gli faccia un Bertol- 
dino. _ 

Mar^ Tu vuoi , Suocera mia , che 10 nlora di ver- 
gogna. {z) 

Bort. Che ferve già fori cofc, che un dì farle bifogna. 
Ber. Ecco qui le Eccellenze,e viene il meglio or ora- 
Mar. Oh mi vado ahafcondere; nè torno più qua 

fuora é {h) „ ^ r, 

. S C E- 


( a ) Hfce Gintvta tòn GorbinelU . 

(b) Stfpirsndo . 

C c ) Con loti tomo Jopra . 

Cd) Efce Ariechino. 

(c'i Vauirioco. Wv /y 

( f ) Efet Bortelucci» Madre At Btrtolia, 

( g ) Cerne fopra . » • / ^ 

i ló Corre dentro Un* delle porte ehe et f*r*»no . 


t 
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ATTO 

SCENA III. 

// Cont9 Eminioy la Conte ffa I fotta y e detti, 
poi Celerà y e Anguella, 

I 

Teg.jnH via He qua coi altri . (a) 

£ . « - Oibò cibò non retto. (^} 

Eh finiqio fte fmortte (e) ^ * 

1 j- 9.^ impegno èquetto. Id) 
^ Marcolfa mi par mortificata 
^fler 4ovrebbe allegra ora che s’ è fpofata . 
ifot. Dove è tutto il tuo ipirito?Non dici una parola- 
iflarc. Un gran patto , eccellenza , quel non dormir 
più fola. ^ 

//or. L’hanno fatto tant* altre. 

T £ ET ho da far anch’io, 

trw. Lo farete a Verona , fe fate a modo mio . 

Ber. Mio padre è poi contento ? 

A Quello, ch ’ cì fa, benfatto (e) 
Ber. Lcco dunque la mano , 

, E r è ferri el contratto, 
t^andq li fan lo nozze di quetta altra forcl- 

^ 

Che ci verri anche Celega, verrà Madama An. 
guella ? 

. Sind’adeflb m’impegno ch’io mangierò oer 
venti 

^ E alle nobiltà loro farò veder portenti , 

Due capponi àrrottiti vi fo veder da fqaltro 
E’unvoUr via da tavola, ed io mangiar quell 

V Iftaech per titatU faeri . 

io ) Fa rtfifttnx,e , 

(c) L» tir* fuori . 

(d) Con UxS di rsfeiugarfi il fudore . 

te) uicctnna il Conte. ‘ 

(0 Da ukrinto . 
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Q, O I N T O 

Gran Celcgà ! Che dite ? 

.Ang. Anch’io mi farò onore , 

E vi faròde’brindifi citando anche quattro ore. 
Cff/.Ah gran MadamaAnguellalFatcla un po ballare: 
Vedrete capriole da farvi Ipiritare (a) 
Allegramente. . . E vi va . Portate qua da bere. 
Che ci mettiamo in gamba> e vi farem vedere » 
Ber. Ecco quj i fuonatori . 

Err», Su via dun<juc fi balli . 

PW.C’ènelTun che a ballare gli dìan iafiidioi calli!(é) 
Eccone un altro vafo. 

“Eog, Ghe ne voi cinque, o. fie 

Per vu, caro Cor, Celegafe voleftar inpie. 
Entrano alcuni Suonatori viUnni , ed altri pur 
•villani defiinati a ballare : Tra qutfii il Capo del- 
la fefta con un gran bafione in mano , Le donne fi 
raeteranno a federe, refiando in luogo difiinto il Con- 
te, e la Contesa, Il Qapo della fefia ajfegnarà ilpri- 
tno che deve ballare, e prendendo quefii una donna 
faranno un ballo vUlanefco a due perfone . Finito 
quello balio . 

Mar, E Bertoldo non balla ? 

^er. Eh fe tu n’hai defio, 

Fa che balli mia raiadre,che allora ballo anch’io. 
Bar, Perchè no? ma tuo padre , che da fei mefi è 
morto. 

Se m’ha lafciata incinta,temer pollb «n aborto. 
// Capo della fefia mette in ballo altri due ; e in- 
tanto viene Ariechino con un fiaf co di vino ed un 
canefiro di pane bifeotto difpenfandone a'circofianti , 
Celega al folito beve , e fe ne mette in faccoccia . 
Finito quello ballo. 

CeJ, Alle nobiltà loro , e a quella comitiva 
Faccio un brindifiin rima . Vivagiifpofi 
Tutti E viva, 

Sc‘ 

(a) F<* Ogli de* fatti, 

(b) Da ubhrtote come [opra , 
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*4^ .. . A T t ó . . 

, Seguita un ballo di tutti con fa/ti^y e grida d^àl~ 
tegrezzà , finito il quale fi alzano tutti . 

Erm. Bafti così per ora : che un teftimoii vi dia 

Di quelle nozze voftre quanto Contento io fu * . 
t)’ una tale allegrezza pér goder più in perfdna. 
Diferirò a domani il viaggio mio a V erona , 

Verrà mia moglie ancora, fe valla fua promeflà. 
Che rha fatta più faggia la fua fperienza illeila 
Verrà la Berta anch’ella col fuo novel confórte 
tui troverò ufi impiego In cafa mia,o allaCortc* 
La Marcolfa e Bertoldo io lafcio in lor balia 
Nè più cerco a medefimi quanto io cercava ili 
pria i ■ 

So,fe venirvorrete,eheal fióftro Re fo un dono 
Ma fe ancor non venifte per voi farò qual fono 
M*r.Éh veniamo anche rioi;Bertoldo l’ha proraeflb 
Ber; Sì d’andar a Verona ; ma non d’ andarci adeBo. 
M<fr.Come ? mel prometelli .* ecofavai ciarlando ? 

r.Promifi che anderefli;roa non promifi il quando.' 
Mar. Quando voglio iomedefima, efion quando 
vuoi tu 

B<fr. Mi balla andar , dicelli j nè cerco poi di più J 
Mar, Eh Galantuomo io folio fof da da quella orec- 
chia. 

Quando penll eh’ io vada ? . 

Ber. Quando farai più vecchia ii 

A^ar. Oh noli afpettò tanto. Mi duo! che il danno è' 
mio , 

E fon tua moglie adelRi . 

Tog^ Ma ... no , fetira indrio. 

Mar, Non m’ irritar Bertoldo ^ che pretto io vado? 
in bettia . 

Ber. Ricordati MarCoIfà eh’ oggi ci Vuol modettià.' 
Mar. Non mancar di parola . 

Ber. Se pare a te fulfodo . 

Che di parola io manchi, faremo in altro modo'rf 
Promifi cheanderetti ; ma non che tu ci ftia 
Va dunque per ungiorno;ma l’altro tornar via* 

A^r. 
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(QUINTO. HI 

M<*r. Peggio così che prima. 
fier. Ma non fo poi che farti . 

Scegli come ti piace , c’ hai tu da foddisfarti , 

Ò lubito a Verona peritarvi folo un giorno: 
O andarvi a mio piacere quadodi là io ritorno , 
Prima che tu ti mova, da me vuol la creanza, 
Ch’ iocolà vada a farti apparrechiar la danza . 
Marcolfa io ti vuo bene benché mi fci con- 
traria i 

E vo veder fe fia f^na per te quell’aria . 

Voglio bene a me llelfo , e non trovar pavento 
De’cibi,ohe s’addattino al mio temperamento. 
Ci anderò , proveremo : intanto s’ io t’ eforto , 
Che ti fidi ed afpetti neflTun può darmi il torto « 
M«r. Cofa dice Eccellenza ? («) 

£rm. Non 4ice poi sì male 

E’ marito, e comanda. 

Ifot, In capo egli ha del fale . 

^er. Della necelfità bilogna far virtù. 

To^. L’è fempre meggio tardi che no ghe andar 
mai più^ 

B*rt. Sto a veder anche quella / Si predo vuoi tu 
pazza 

Abbandonar la Suocera ? ... far pianger Bor- 
tolazza 

No, caraMarcoIfina : da meco , e ti prometto 
.pi trarti dn le fcarpe, quandobai d’andar a 
letto, 

MarSicchè Marcolfa hatorto,e noi credeva in pria: 
Ma (quando tutti dicono , bifogna ben che lia . 
Mi rimetto , non parlo , qui redo ,e farò buona 
Ma prima di morire andar certe a Verona . 

Tel ricorda Bertoldo , e va fe n’ hai defio : 

Ma poi un giorno,o l’ altro ci vo’venire anch’io, 
Cel. Io non afpetto tanto, e con Madamma Anguella 
Per le nozze aVeronavuò anda^di tuaforella 

Afi^. 

(%) Atcoft»neofi al C$ntt . 
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Alle nobiltà loro venendoanchènoi due 
Gofa poi corta alfine? 

Voi vi mangiate un bue • 
Ed in faccoccia poi con altre bagatelle 
Vi porrefte le corna le vifcere , e la pelle . 

Érm, Si vengan pur fe vogliono, che là fui Veronefè 
Delle nozze d i Berta io pur vo’ far le fpefe . 
Mrff.Quanta bontàEcceJlenzalBertoldo che ne dici? 
Beuh chi dà da mangiare non mancan mai gli amici/ 
Finita poi la tavola, e fpentol’ appetito (to. - 
Sparifcon tutti gli altri; maognor rerta il Mari- 
Mar, Ho piacer, che turcrti; ma che pur refti ho 
brama 

Sempre c6 nói la grazia di chi neioffre, ed ama i 
Ber, Ouerta , Marcolm mia , fa d’uopo me ritarla . 
Mtff.o’ha da guardar chi afcolta, non s’ha aguar^ 
dar chi parla , • 

Bert. Cofa ti dice il core di chi ci vede infiemé ? 

Mar, T utto da loro ei fpcra , ma di fe rteflò ei temej 
Ber. Bertoldo intanto 

Mar, ^ Marcolfa andrà tra poco. 

Ber. Sarem Villani in Corte. 

Mar, Virtù per tutto ha loco * 

Ber, Alla Corte Bertoldo ne rido già a quell* ora • 
Afrfr.Se piacerà Bertoldo vedremo querta ancora . 

Ber. Forfè compatiranno. 

Mar, Ci vuole il fuo perchè « 

Ber. Chi gradifce Bertoldo fa quel che fece un Re « 


Fine deir Atto quinto t 


\ 


AT- 
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ATTORI 

I 

Rosana Vedova Principeffa di Tabarca fuU 
le code deir Africa r 

A z £ M A fua figlia ^ 

2aida fua iigliadra allevata da Schiava» 

X B R A I M o Bafsà confidente di Rofana , 

'OS MI DA fuo figlio. 

Tig&asp£ Agà di Tabarca. 
Draoutte Corfaro . 

'R I c A R D o ' Mercadante Ollandefe . 

Soldati Arabi di Ofinida ^ 

Soldati Mori di ’Rofana» 

Marinari di Dragutte. 


Scena è in Tabarca Città delV %^rabia^ 
e nelle fue vicinante. 


A T- 
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ATTO PRIMO. 

Prigione illuminata da una lanterna , che 
pende dall’alto. 

SCENA PRIMA. 

Zitidei fola. ( 4 ) 

F Erri . . . tenebre ... e faflGl compagni miei fiiKira 
Di mie querele al fuono non vi fpezzate an- 
cora ? (b) 

Cofa ho da dir del Fato> del Cicl, de’ Numi 
ifteffi , 

Se felici fon gli empj , e gli innocenti oppreffif’ 
Perchè fon nata al mondo , fe il mondo or mi 
fa guerra? 

Perchè libera nacqui , fe una prigion mi ferra ? 
Barbare delle ingrate da meno io non mi dimo 
D’Azema, e di R.ofana,d’Ofmida, e d’Ibraimo. 
E qual dritto han d’ opprimermi coftor fin dal- 
la cuna. 

Se in petto ho un cor più grande. fin della 
lor fortuna ? 

Al bofco,o fiere, al bofco tra voi vivere io bramo. 
Che dite pur, fiam bedie, ma in libertà noi 
damo . 

D’ efler nata tra gli uomini fento un roftbr sì 
forte. 

Che da voi chiedo, o Numi , come un favor , la 
morte . 

Darmela delle ingrate, fe mi volete al fondo, 
O in libertà lafciarmi, fe c’è giudizia al 
mondo. 

Tom. IX. K Um 

i.t.) A ftdert f«pr* d' nn fajfo, 

Xh^SiltV»* 
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Un tremiioto, che mandi l’ Arabia tutta al 
baffo , 

Un fulmine, che m’apra tra quelle mura il 
paffb . 

Giacché pietà non trovo , a me d’ altri non 
preme , 

O libertà cogli altri , o perir tutti infieme . 

S C E N A II.' 

TigrafpCy e detta, (a) 

Tig» Aida , del cibo ufato quel cello là è ri- 
pieno. 

Va a mangiarlo. 

Zai. Non mangio s’egll non è veleno. 

Tig. Siam qui co’ tuoi trasporti : Vorrai tu dunque 
ognora ( ^ ^ 

Chea cibarti io ti preghi, e che ti sforzi ancora^ 
Dove s’intefe mai che un alma inferocita 
D’uopo di guardie avefle, perché li ferbi in 
vita f 

VanneZaida a cibarti che l*ufo mio non cangio. 
Nè vo, fe non ti cibi . 

Zai. Sta quanto vuoi i non mangio . 

Giacché congiuran tutti perchè il dellin m’op- 
prima, 

De’ miei perfecutori voglio effer io la prima . 
Se nell’empia Rofana pietà di me prevale , 

■ Dique’fuoi cibi in vece mandi ella a me un 
pugnale . 

Barbari quanti liete! m’è di morir contefo. 
Perchè del furor voflro fenta vivendo il pefo • 
Ma c’è giullizia in Gelo , e voi crudi lalciate , 
Che di mia mano io mora , o del mio cor tre- 
mate. 

( a ) Tlgf^/pe viene areempegnate d* uno [chiavo moro , 
porta il mangiare di Zaida * 

C b ) Lo [chiavo porta il Canefiro nel fondo della prigione 
ritentando egli per la firada di prima. 
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T/^. Zaida , tu mal confondi colla radice i frutti : 
Se di lagnarti hai dritto, non ti lagnar di tutti . 
Rofana alfine è vedova , e ferbar dee da madre 
Alla figlia uno fiato , eh’ ereditò dal padre . 
Ibrainioèun Minifiro,che efigge ogni riguardo. 
Perchè altrettanto afiuto , quanto fu ognor 
codardo; 

Per non l’aver nimico ella a fpofar fi guida 
Azema Tua figliuola ai di lui figlio Ofmida . 
Giacché tanto in Tabarca può d* un Bafsà l'or- 
goglloj _ , 

Meglio è con lui dividerlo» che rinunciarli il 
. foglio. 

Zai, Lo rinunci , o il divida , cofa ha che fare anch’ 
ella 

Cogli affar dello hato una mefehina ancella ? 
Se d’ Azema alle nozze Ofmida è pur refiio. 
Della ripulfa audace forfè la rea fon io ? 
M’ama si, loconfefiò; ma tanto io non pre- 
tendo, 

E per il cor d’ Ofmida la libertà non vendo . 
Spofi Azema , fé vuole eh’ io gli farò di fprone. 
Ma fe non vuol fpofarla.perchè fon io prigione? 
Pofib io forfè coftringerlo al maritai fuo letto?' 
Pofso fchiàfitarli io forfè un cor , eh’ è mio dal 
petto? 

Noi Infìngo > non l’amo, le nozze fue non 
curo, 

La libertà mi rendano,che d’abborirlo io giuro. 
Che fi brama di meglio ? ile un figlio è contu- 
mace , 

Prljgion fi tenga il figlio, e vada Zaida in pace. 

Tig» Se in libertà tu fofll , t’avrebbe ognor davanti, 
E il loro amor prefente non fan feordar gli 
amanti . 

D’ un padre alla politica è colpa ogni periglio , 
Ma ne cafiigai complici, fe delinquente è un 
figlio. 

K a Cosi 
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Cosi da lui lontana . . . . in quello orror profon- 
do • • • • 

Zai* Perchègli fia lontana forfè è riftretto il mondo? 
Son pur valli i confini dell’Araba codierà. 

C’è pur di là dal mare l’Afia,e l’Europa intera. 
Se il Bafsà non mi vuole al figlio fuo prefente , 
Óltre le fpiagge ei màdimi dell’Indico Oriente» 
M’aprano quedo carcere caliginofo, e tetro. 
Che andrò finché c’è terra , lènza voltarmi ad- 
dietro. 

Ma che qui la mia vita per colpa altrui con** 
fumi , _ _ 

Un ingiudizia è queda , di cui m’appello a’ 
numi . 

Barbari ! E chi v’ infegna fagrificare a duolo 
Leggi, pietà, innocenza all’albagia d’unfolof* 
Non vi lufinghi il Cielo che foffre, o non vi 
guarda ! 

La fpada fua più taglia quand’è al ferir più 
tarda . 

Anche per me ha de’ fulmini quel Cielo a cui 
ragiono ; 

Tiranni miei, tremate; che l’innocente io fono, 
T/j. Non confonder Tigrafpe co’ tuoi tiranni in- 
fieme ; 

Che di te ptetà fente; ma di modrarla ei teme, 
Ubbidifcoa chi deggio, nè libertà m’ è data 
Di dir eh’ io t’ abbia in guardia, o che fei qui 
ferrata . 

Così Zaida io potelli , come di te mi fpiace , 
La pietà mia modrarti . . . 

’^ai. Tu di pietà capace.^ 

Frodi d’ un’ alma indegna, che fa cangiar 
d’ afpetto , 

Se n’ hai pietà , traffiggimi con quella fpada 
il petto. 

Se d’un fangue innocente lordarla poi non ami. 
Corri ad aprir le vene de’ miei nimici infami . 

Di 
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l5l lor pria di fvenarli , eli’ io grido ognor piij 
forte , 

Perchè m’intenda il Cielo, o libertade,o morte. 
Torna d’unfangue afperfo, eh’ oggi avvilifcc 
il foglio , 

E di pietà poi parlami , eh’ altra pietà non 
voglio . 

Tigi Frena, o Zaida le fmanie d’un difperato 
eccertb , 

Per dire ad Ibraimo quanto a me dici adeflb. 

Ei qui verrà tra poco ; e tu qualche conforto 
Forfè avrai da lui ftefso. 

Zai. Colui riou venga , o è morto . 

Se dirmi eh’ abbian di me 

rifolto 

In libertà mi metta; e poi fe vuol , l'afcolto. 
Ma quell’anirria avvezza a nere opre efecrandé 
Ad infultar non venga un cor di lei più grande * 
Di trar fon io capace al vile... al traditore 
Pria dal fianco la fpada, e poi dal petto il core, 
^ando ogni arma mancafse ch’abile fia a ferire. 
Colle mie man può tutto un difperato ardire . 
In nome mio lo fappia ; che già per me è tut- 
, tuno : 

Se fuor di qua non efeo qua dee morir qualcu- 
no. ( a) 

'Tigi Ben è colei capace d’ogni orrido attentato, {h) 
E non fi lagna a torto del fuo deftino ingrato. 
Per me , fe lo potefii , vorrei mandarla in pace . . 
Ma giunge qui Ibraimo é 

SCENA 1 1 t. 

Ibraimo y e detto, 

ih. Dov’è la fchiava audace.^ 

K 3 Tig, 

( a ) Pani, 

( b) Entra ntl fando itila frigiene. 


Digilized by Google 



tjo A i. 1 

Tig. E’ colà dentro; e forfè fi ciberà al prefente ; 
Ma zitto, e fotto voce; perchè guai , feti fente. 
Le fmanie fue feroci crefcon così ogni giorno, 
Ch’ or minaccia ammazzarti. 
jy, Perlamiaftradaiotorno. {a) 

Ttg- Retta pur : non temere , che rifchìo alcun , 
fov ratti 

Finche fon io al tuo fianco. 
jy^ Tu per colei non batti .. 

Tigre non v’ha sì indomita fuH’affricane arene; 

( E non fmentifce il fangue , che fcalda a lei le 
vene . ) 

Temo più Zaida fola , fehben qui fi racchiude , 
Che di dieci tuoi pari le fcimitarre ignude . 
Venni qua per parlarle , ma s’ha penfier sì rei , 
Farò eh’ ella m’intenda ; ma ttar lontan da lei. 
Ti£. Se la temi cotanto penar più non fi faccia : 

Ibu Qui Tigrafpe non c’entra: egli ubbidifea, e 

Spofi mio figlio Azema , e allor Zaida fi fciolga. 
Ma fe noi fa l’indegno , Zaida di lui fi dolga. 
A chi regge uno fiato lice , febben gli aggrava , 
De’ figli alla grandezza fagrificar la fchiava . 
Cottei qua giù ferrando, d’un cieco amore infano 
Sperai guarire il figlio, ma l’ho fperato in^ 

vano. , . ^ A 

Piucchè dianzi oftinato nel ncufare Azema, 
Nell' irritare il Padre per Zaida fola ei trema . 
Non fo , fe fappia ancora dove cottei nafeondo ; 
. Ma fe lo fa , è capace metter foflopra il mondo . 
Guarda bene Tigrafpe, ch’ei non rilevi il loco. 
Già dentro me ho rifolto , ch’ella ci ftia per 


poco. ^ ^ n ’ r 

Tis. In quattro giorni, è più, che a me cottei h 

affida , ,11 

D’efla, giurarlo io pollo, non m ha parlato 

Ófmida . 

Ma 

( » ) Shizfttito ecn c»ric*tnr» in atto d* andar » . 


Digitized by Google 



P R I M O* jfx 

Ma folo poi non fono, che fappia la fua force , 
O che di quefta torre vegli a guardar le porte. 
Se parlalTe qualche altro, ch’io non conoico 
appena , 

D’ altri farà la colpa , e farà mia la pena . 
Signor fa a modo mio , che luhngar non foglio , 
Zaida fì mandi altrove. 

/^. (^eft’è che appunto io voglio. 

A tentare io^ui venni coll’ opre , e colla voce 
Di trar alle mie voglie quell’ anima feroce . 
Senza menar romorc , perchè noi fappia il 
figlio , 

Vorrei di qua mandarla in volontario efiglio . 
Un Europeo mercante fi prenderia l’ incarco 
Di darle a mio talento fui legno fuo l’ imbarco* 
Tratto qui dal fuo traffico, ed a me noto ap- 
pieno 

Ne gradirebbe il dono, o tacerebbe almeno. 
Con queil’anima altera io cimentar non deggio 
L’ autorità , e la vita per non temer di peggio • 
/Parla ad efià in mio nonie ^ fa tu , prega , e mi- 
naccia , 

Retti tra noi l’arcano ; ella fen vada , e taccia . 
Cheto non farò mai , s’ ella d’andar contratta 
11 gran perchè, noi dico; ma il fa Rofana, e 
batta, (a) 

T/^.Quett’è che non intendo j nè vuò cercar per 
ora ; 

Che d’ Ibraimo il core niffùn lo vide ancora . 
Ma che fa Zaida intanto? Vorrei che in ogni 
forma . 

Cibata almen fi fotte .... Quali direi che dor- 
ma . (b) 

A ripigliare il cello chiamo il cuttode accorto 
E poi men vado anch’io, (c) 

K 4 ' SCE- 

( * ) Paptt . 

Kb) Guard* »el f ondo dell» Prigiom • 

(c) S’ san/i» vtrjfc l' ufcie dell» prigione» 
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SCENA IV. 

Ofmida, e detto, (a) 

0/m. >) Ta là, taci, o fei morto/ 

Tr^. Come tu qui Signore? 

Ofm. Come mi pare, e piace/ 

Tig. Non vedefti tuo padre? 

Ofm. Vada mio padre in pace« 

Al vederlo qua giufo crebbe il fefpetto mio> 

Ma per non efler viflofeppi celarmi anch’io. 
Tig. E qui Signor che fperi ? 

Ofm. Zaida veder confido . j 

Non fo nulla, t’inganni.... 

Ofm. Veder Zaida , o‘t* uccido. 

Tig. La mia vita , il mio fangue .... 

Ofm. Io ti difendo adeflb. 

'f ig. Ma Rofana, e tuo Padre . . . 

Ofm. Farò tremar lai fteflb. 

Tig. E chi t’ aprì la firada in quefio orror profondo? 
Ofm. L’amor, l’oro, e l’ ardire che tutto ponno- 
al mondo 

Tig, Parti di qua , o fon morto . 

Ofm. ^ Parti tu fieflb, c vivi,- 

Anzi là fuor fia in guardia , che nifiun altro 
, arrivi. 

Il cufirde è fedotto , l’ ufcir di qua è ficuro , 
Perchè la notte avanza, e il fotterraneo, c 
fcnro . 

Chiamami Zaida, e va, che da temer non refia. 
Perchè della tua vita fendo io farò la tefta. 

Tig. Zaida mi par s’accofli : io vo tacito, e muto 
T.nrpe di qua per dire di non ti aver veduto. 

Ma fe tuo Padre alfine feopre Paffaie, e freme, 
Penfi Ofmida a difendermi , o moriremo in- 
fieme . {b) 

Ofm, 

(a) ofmida cella fpada alla mane, (b) Tartt . 
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Cjm. Se n è andato, e fon folo . Che non può far chi 
ama / 

VicniZaida, e ,m*afcolta* (a) 
SCENA V. 

Zaida, Detto* 

^ CfHi mi riiregiia, c chiama? 
Of m. Son IO , Zaida > fon io . 

Tu dentro a quelle porte ? 

Barbaro ! E che mi rechi ? La libertà , ò la 
morte ? 

Hai tu fpofata Azema ? hai tu fenza riguartlo 

L’ ambizione appagata del padre tuo codardo? 

Va , fe noi felli ancora j vendica tu il mio 
feornoj 

E libertà mi renda delle tue nozze il giorno . 

Senza d’ un tale annuncio non mi venire ap^ 
preflfo. 

Siano amici , 0 tiranni, tutti y’abborro àdéllb* 
Of m. Crudele / è il cor ti foffre , che porga altrui la 
mano 

Quando fai, che ti adoro, febben t’adoro invano/ 

Prima che perder Zaida io vuò eh’ altri m’ uc- 
cida, , 

E Zaida pria di tutto perder vorrebbe Ófmida ? 

A tuodifpetto, ingrata, al mondo, e al Cielo 
io giuro, 

. Cheramormiotufeii 

Che amor ? Taci fpergiuro • 

Un odio è quello tuq , fe a me nuoce cotanto . 

Nè amorei vuole in cambio, ma vuol furor, e 
pianto. 

Va ad amare una Tigre s’ella ad amart’invita , 

E perchè non ti fuggà tienla prigione invita , 

Qual 

il fondo dell» prigione s , 
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C^alfpeme, o qual mercede mi viendalCie} 
promeflà , 

Che peramar Ofmida deggìa odiar me fteflà ? 

La tua grandezza io temo , T arbitrio tuo m’ è 
tolto ^ 

Il cor non te lo vedo , e non mi piace il volto . 
Libertà è l’idol mioygiacchè il conofco a fondo, 

E del bel nome è pieno di libertade il mondo . 
Stupida è ben la donna che ribaciar fi vede (de • 
Del cor l’auree catene, qua ndo ha tra ferri il pie- 
Quefti difciolga Ofmida e dirò all or che m*ama: 
Finché Zaida è j^rigione, fi l'odio fuo ti chiama. 
T’ho in orrore, ti fuggo, niente a fperar ti refta. 
Se m’ ami : libertà , che la tua fpeme è quella • 
C)/i»>Si ben mollrarti io voglio, fin dove amor mi 
guida , 

Zaida fi fai vi pure ,s’ anche perille Ofmida.(mo 
Tutto azardo in un giorno,nduco al paflbeftrc- 
La mia foyrana , il padre ; ma per amor non 
tremo. 

Prendi quefto mio manto: veftllo tu,e va pretto, 
Efci di qua in mia vece, che in vece tua qui retto. 
Zai. Come ? • . Che mi proponi ì 
O fm^ Propongo a tuoi difegni 

Un glorlolb efempio, che a ben amar t’ infegni. 

Il cuttode è d’accordo ch’io m’efca fenza dano , 
La vette mia , e le tenebre fervano a lui d’ in- 
ganno. (velo, 

Tigrafpe è gito altrove; ravvolgi al capo il 
L’amor mio ti vien dietro, e ti precedei! Cielo. 
Va in fomma,e non temere : eh’ iq venni a que-^ 

Ilo oggetto , 

E fia di me che vuole , qui 1^ mia forte afpetto« - 
Se la mia Zaida è fai va, non curo uomini, e Dei, 
Anche morendo ho tutto, fe tutto io dono a lei. 
Vanne libera,e vivi;chein ciò ti mottro il core. 
Ma in te crudel fia l’ultimo de’ tuoi penfieri 
amore . 

Non 
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Non ricordar d’Ofmida fe non che t’ha falvata, 
E Ofmida a te non penfi ,cbe per chiamarti in- 
grata. 

ColpaèfoI del dettino fe l’odio tuo pur fono , 
Ma quando Zaidaè falva > anche al dettin per- 
dono . 

Ora a veder comincio che tu d’amor fei degno , 
Anzi che il Ciel fa bene, fe ti dettina al regno . 
Tufperar puoidi tutto con fimili penfieri , 

Ma il tempo or non permette, che tu da me lo 
fperi . 

Giacché m’offVi lo fcampo fuori di qua fi vada , 
E tua pietà ne infogni all’ ardir mio la flrada. 
Dammi pur la tua vetta per ingànarchièfuora, 
Ma per ogn’ altro intoppo dammi la fpada an- 
cora. (a) 

Di quetto ferro al lampo tremi ogni cor di fatto. 
Se mai l’ardire aveffè di contrattarmi il paflTo. 
Ad Ibraimo iftettb tra l’Ara be fue fquadre 
Per fchivarne la punta non vai , che lìa tuo pa- 
pre . 

Alla notte io mi fido , mi fido alla mia forte , 

Se chiufe ancor trovaflì della Città le porte . 
Con quetto acciaro in pugno, e libertade in 
fronte 

Io falto in mar dai muri, e falto ancor da un 
monte. 

Ofmida addio . . Se a té più dì così non bado , 
Tuo padre ti ringrazj , che a trucidar noi ra- 
do, {b) 

Guidala, o Cielo in falvo,febbene a me s’invola. 
Sia poi di me che v uole , lepre amerò lei fola.(c) 

Fine del Atto Trimoo 


A T- 

(a) ofmid» l» mette la fna {opra vtflti ed ellamedefima 
li leva la fpada ignuda dal fiaaeo. (b) Parte» 

(c) Parte utirandèfi nel fonde dalla prigieue» 
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Giardino del Serraglio coii un muro in profpet- 
to, ché Io divide dalla campagna dell’altezza 
d’un uomo. In mezzo al muro medefimo uni 
falita di terra coperta d’erba fatta per mon- 
tare fui terra^pieno del muro fudetto , come 
fi vede nelle muraglia di tutte le Città i 

SCENA PRIMA. 

R^ofanOf Ibraimò, 

Rof, T A prigionia di Zaida fa che di tutti io tema »■ 
Per Tei minaccia Ofmida , per lei fofpifa A- 
zema . 

Neceflario il gran colpo pria mifembrò; ma 
adeffo 

Fatale io lo prevedo . 

ìbr. . Cofa ho da difè io fteflb t 

Io fon piucch’ altriiefpofto al fuo furor natio , 
Perchè di fue vicende fa , che l’autor fon io . 
Colei con fue minaccie mi fa rizzar le chiome ^ 
Qual foglia al vento io temo folo di Zaida al 
nome . 

Ma il primo paflb è fatto; e fe a reftar m’eforti - 
PrincipefTa,iotel dico, entrambi noi fiam morti.- 
Rof. Che fi rifolve adunque ? 

Jbr. S’ef-arifoltoavantè, (caute.' 

Ch’ oltre il mar la portafie quell’ Europeo mer- 
Vede più chi più penfa ; e per ferbarla in tronO 
Da ciò Rofana impari qual configliero io fono . 

In Europa le femmine non ftà tra quattro muti^ 

Se là Zaida fi mandi non fiam da lei ficuri . 

Chi fa , che un dì non torni full’ affricane areno 
Per fol defio d’ aprire ad Ibraim le vene . 
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Già mi par di fentire che, il cor mi paflà,e fendo 
L’ empio pugnai miniftro di fue vendette or- 
rende . 

Dunque traferri fuoi refti la donna infida , 

Di Tabarca gli flati metta foflbpra Ofmida . 

Mia figlia egli rienfi ; pianga la figlia ognora 
Una fchiava ch’ella ama i ma non coaofce an- 
cora , 

S’avventuri l’arcano eh’ è tra noi due riflrettoj 
Ibraimo , o Rofana tema un jpugnaleal petto. 
Cosi tutto è finito, e ne’ perigli miei 
Conofcerò> ma tardi , qualconfiglier tu fei , 
/^»r.No Principe fa : afcolta ma il tuo terror prefente 
Peggio non mi confonda , che non farem più 
niente . 

Il corfaro Dragutte tra noi pocanzi è giunto , 
Che per il Re Perfiano , cerca due fchiave ap’» 
punto . 

Tragga egli Zaida in Perfia tra le reali ancelle, 
E di coflei r Arabia non avrà più novelle . 

Un anima feroce qual ha Dragutte in fieno 
(^efla affrica na tigre faprà domare almeno.(da 
La tratti àche da heflia come che più gli aggra* 
Quando fen va , mi bafla • 

/lof, Macomefar che vada? 

- Sol che la fua partenza ^aida rifappia avante , 
T u dei temer nel figlio un difperato amante . 
Temer deggio io medefìma fe i preghi fuoi rin- 
forza , 

Che della figlia ai preghi ceder dovrò per forza, 
Son madre alfine, e tutto per ingrandir fi tenta. 
Ma poi per farla grande , non la vuò far feon- 
tenta , 

JbrJPri ncipeflà, anche queflo dar non ti deve affano. 
Perchè Dragutte ifteflb mi fuggerì un inganno, 
< Zaida andrà di buon grado; e tra Icnoflre fqua- 
dre 

J tumulti del figlio faprà acchetare il padre. 

/le/* 
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Rof. Ma l’Europeo mèrcante,c6 cui fiamo in parolài 
/^r. Non mancherà un preterto; né Zaida alfine è 
fola i 

Datidogii un altra fchlava > come il dover CQn- 
. figlia 

Refia occulto l’ arcano . 

Rof. Che dirà poi mia figlia ? 

Ibr. Qui rion faprei decidere . S’ ella fapeffe a forte 
Che può temer da Zaida, ne piangerla più forte. 
Dello flato fi tratta , é di fua vita ancora » 

Se adeflb ella ne fpafima, ne tremerebbe allora. 
/lo/.Qiieflò èbgn che, m’invoglia di palefarle adeflo^ 
altra Madre ebbe Zaida, ma eh’ ebbe un pa» 
dreifleffbi 

Che per far eflTa erede fu l’ efièr fuo hafeofo (fo. 
AH’aitra ancor bambina , quando perdei lo ipo. 
Che allevata da fchjava a creder non fu fola 
Dopo il mio fpòfo eftinta la prima fua figliuóla* 
Che far mi laflì In fomma di Zaida, quel, eh’ io 
Voglio, . i , 

O fi prepari a Zaida ced«rd’ Arabia il foglio . 
Che ne dice Ibraimo ! 

Ibr* Pericolofo è il paflb , ^ 

Sebben par necefifario, giacche fcagliato é il 
faffo. 

Se fi azarda il fegreto , ecco il diflegno a terra^^ 
E fe fra noi fi ferba , ecco la figlia in guerra ... 
Facciam così : permetti eh’ io parli a lei da 
fcaltro, 

E mi terrò parlando tra l’un fenderò , e l’altro • 
La metterò in folpetto , ma fenza dirle il vero; 
E feco lei fingendo mi crederà fincero . 

Va ; che mi par s’ accolli , e in tempo così rio 
Non temerdi naufragio quando al timon fon Ìo. 
R.of, Ben : tocca a te fàlvarmi , fe fon per te in peri- 
glio , 

E penfa,che fi tratta di far fovrano un figlio.(<r) 

Ihr. 

, ( a ) Parte , 
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jbr. Queil’è ciò, che mi rende si bildanzofo, e 
franco ; (co. 

Benché Tempre mi paja d’ averla morte aliìan* 
Ah ! figli , figli ingrati fe voi fapefte il come 
Penfa l’ amor d’un padre, ne adorerete il iiome. 

scena li. 

Axemay Detto» 

Az. I7H ben i che fu diZaida ? Da chi cercar mai 
Ih deggio (gio? 

La Schiava mia fedele , che da più di non veg* 
Tu lofaprai,Signore;eguai, feper tuofcornoV 
Di lei foflTe pur vero » quanto fi fparfe intorno . 
Rendila a me dal carcetócaliginofo y efi:uro 
Dove r hai cu ferrata > oTodio mio ti giuro • 
Ibr» Sì te la renderò ; ma d’ altro «ffare or 
preme, 

£ qui fa d^ uòpo Azema di configliarci infieme. 
Schiavi , olà ,da federe * dov’ è più verde, e fol- 
ta C*») 

L’ombra di quelle piante.^ 

At* Cola hai da dirmi > 

Ibr. ^ Afcolta . 

C’è chi ufurparti ardifcé del figlio mio la ma- 

HO * • • • 

Az» Se vuoi parlar di Zaidt, queflonon è un arcano. 
So che rama tuo figlio ‘, ma il figlio tuo m’ ap- 
prende , ^ (oc. 

Che un amore per forza la mia grandezza offen- 
Se incatenarli il core dagli occhi mici nò vede , 
Come han da farlo i ceppi > c’ ha la mia Zaida 
al piede ? 

Od’Ofmida è la colpa, che fpofa fua non lono 
O fe fi vuol di Zaida , fi fciolga .* io le perdono. 

Jbr. 

C* > Due fehiavi mttt»no due Cofeini all* tHrchefca , « 
[ìtdont t 
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Ibr, Si fcioglierà \ ma Tappi , che parlar Tchietto Io 
foglio; 

C’è con Zaìda prigione chi ti contraila li foglio. 
Se non rifolvi un colpo che la prudenza eforta, 
Azema mia Tei fchiava , Azema mìa Tei morta 
Tutto ci va in un giorno tu colla madre unita 
di amici ) i configlieri > la libertà ,e la vita . 
Impallidifci Azema del fiero orrido fcempio ? 
Dona all’Arabia tutta di tua virtù un efempio ^ 
L’ empia 4onna fuperba di cui tremar tu dei 
Da te allontana almeno. 

Az» £ chi farà coilei . 

Sconterà il folle ardire colla recifa teila 
Quando faprà chi iia. 

Jbr, Sì ?.. LatuaZaidaèqueila. 

Non ti fcuoter Azema anzi a tremar impara , 
Che colei ti vuol morta, e t’ è colei sì cara. 

Sa la barbara donna , che il tuo gran padre In 
morte 

Lafciata avea una figlia dell’altra Tua conforte: 
Sa , che in quello ieraglio ella morì fanciulla , 
Ma per rapirti il foglio ufurpa a lei la culla . 
Ofafpacciarl’ indegna , ehe le rubò tua madre 
Di maggioranza i dritti lafciati a lei dal padre . 
Giunge a dir che d’Ofmano pon Tei vera fi«< 
gliuola, 

E che vuol in Tabarca iìgnoreggiar lei fola . 
Ecco gli occulti articoli deirempio fuoproceffb. 
Se ciò è poco,oomanda;ch’io te l’ailblvo adefib. 
Az» Zaìda ingrata cotanto a me che l’ ebbi in 
cura? 

Zaida macchinatrice d* una fatai congiura? 
Mio mal grado , io noi credo . (a) 

Jb, Credilo pure Azema , (b) 

Che Ibraimo non mente, credilo pure, e trema. 
Cuilodifci un arcano,che a te fvelar m’aggrada > 
Perchè pende il tuo fato, come dit un fil di fpada. 

Non 

(i) si lev»- (b) si lev». 
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Non è ben , che fi fpargano cofe non dette 
avanti ; 

Gli Arabi fon pur troppo di novitade amanti . 
Nel rozzo volgo iftabile fol di tai cofe il fuono 
Sufcitar può la fmania di metteZaida io trono. 
Jnfomma ecco il gran punto, fe d’ Ibraim ti fidi. 
Regnar Àzema, o Zaida... tu fra le due de- 
cidi. (tf) 

AzSe nonèquéfioun fogno permodo il rafiTomiglia, 
Ghe in Zaida odiar non pollò neppurd’Ofman 
la figlia. 

Ma fi taccia , e fioflervi, che miglior tempo 
afpetto. 

SCENA III. 

Dragutte y Detta . 

Drag. IV T On era qui Ibraimo , come là giù m’ 
ha detto ? 

Az- C’era; ma fe n’ è andato , e fe di lui ti preme 
Prefto tu lo raggiungi. 

Drag. No , che ftiam meglio infieme . 

Uomini da trattarli trovo per tutto a ftuolo ; 
Ma non trovo già femmine > fe non le prendo 
a volo. 

Che bel fare il Corfaro fe^vellimo a vedere , 

Di fole donne armarli le na vi , e le galere ! 

Non refteria Dragutte dal corfeggiar unora 
E vincitorfarebbe fe fofìTe vinto ancora . 

Az» Tarato ti piace un felTo , che ognun chiama in- 
felice ? 

X>r^^.lnfelici ledonne ? E’unmentitor chi’ldice. 
Gemma non v’ha sì bella fulle maremme in- 
diane ; 

E non è agli affamati sì faporito il pane . 

Tcm. jXf L Ar- 


ca) Parte. 
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Arbitre fon le donne del mondo in ognllocOj 
Se deir uomo fon arbitre , al quale il mondo' 
è poco . 

Degli opprefll follievo , compagne In ogni cura 
Fanno invecchiando il tempo, ringiovinir na- 
tura. 

Se amor non foggettaflTea loro anche gli Eroi ^ 
L’ Affrica non avrebbe Orli pegeior di noi . 

Az* Sto a veder, che piacendoti le donne a quello 
ecceffb, 

Per qualche affarfimile, cerchi Ibraimoadeffo, 

Drag. L’indovinafti appunto* 

Ax. ( Vuò trarmi un mio fofpetto) 

Di quelle tue premure potrei faper l’ oggetto . 

Drag. L’ affare è fegretiflìmo ,che a venir qui m’ha 
moffb; 

Ma s’ho da far con donne, tant’è, tacer non 
poflb « 

Ibraimo m’ ha detto di certa fchiavà audace 
Da trafportarfi in Perlià , o dove più mi piace t 
Diffè , c’ ha il fuo gran merito , e di vederla ho 
brama. 

Noi dee faper niffuno; ma Zaida ella lì chia- 
ma . 

Ax* ( Quel eh’ io temeva appunto ) Di me fidar 
ti dei ; ^ 

Ma ti diffè Ibraimo qual donna fia collei ? 

Drag. Perchè? 

Ax. Fiera, intrattabile, chete medefmo io sfido 
A domarne l’orgoglio. 

Drag. ^ Di quello poi mi rido. 

Le donne in Oriente non ufan far le brave ; 
Quando fan pur, che agli Uomini nafeonfogget-^ 
te, e fchiave. 

Dove poi tutto accorda l’ardir, l’ufo, eihde- 
coro, 

Dragutte ha il gran fegreto per non temer di 
loro. 

S’an- 
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S‘ anche lin pugnai ftringclTero a trucidarmi ac- 
cinte 

Con due dolci parole fon di Tarmate, evinte. 

, Gran donne; e fo ben io perchè l’ amo cotanto . 

Az> DiZaida, a me lo credi, non dirai tu altret- 
tànto* 

Drag. Perchè forfè ella è donna di libertade amica ? 
Serbar dovrei!’ arcano j ma forza è pur, cheli 
^ dica . 

Con Ibrainì s’ è ordito un ftratagema occulto 
Per trafportarlà fchiava fenza deftar tumulto . 
Con efla egli ha da fingere, che flavi in qilèfte 
fpoglie 

Qualche Prènce Affricanò , che la domanda in 
, . moglie . 

Sul mio vàfcello accolta per fuotratteniniento. 
Quando tutt’altro a<petta,daròle vele al vento. 
Gridi , è minacci allora , che tacerà ben prefto. 
Ma non bifognà dirlo, perchè il gran punto è 
quello. 

Per altro in corfo chiudermi qualunque affar 
. più grave 

Ma grandonne ! hanno in mano fin del mio cor 
la chiavè; (a) 

Az. Ecco un fecondo arcano per me più reo del 
primo ; 

Zaìda ha due gran nimici Dragutte,ed Ibraimo. 
Non credo io già che meriti d’elTèr da tutti op- 
preflfà , 

Ma fe l’opprimon gli altri ; voglio ajutarla io 
Uefifa • 


( » ) Parte, 


1/ 2 SCE- 


/ 


Digitized by Google 



ATTO 

SCENA IV. 


f^4 


Ibraimo detta., poi Tigrafpe . 

Jbr. T tu mio figlio ? Per quanto io cerchi» 

V e ^ridi 

Non c’e chi’ di lui fappia. 

At. Solo Dragutte io vidi . 

Ibr. L’ho incontrato; c tua Madre vuol , che da 
lei fi porti ; 

Ma del figlio or mi preme. 

Tig. Signor noi due fiam morti, 

jbr. Cofa è? 

Tig. Zaida è fuggita . 

Jbr. Zaida è fuggita? Addio. 

Dalle mani di Zaida , fugo a falvarmi anch’ 
io . {a) 

Az. Retta , Signor , che temi ? 

Tig. Tu non fai tutto ancora. 

/;^r.Quando Zaida è fuggita, fo che non vivo un’ora 
^zI'Ma come avvenne il fatto? 

i'h r Noi fo, ch’ero a dormire, 

Poeanzi un de’ cuttodi me 1’ è venuto a dire , 
Coftui giurando afferma, che un altro abbia per^ 
meffo 

Nella prigion di Zaida al figlio tuo r ingreffb , 
l)air oro fuo fedotto , mentre a lui fol badava 
Cogli abiti del figlio ufcì di là la fchiava . 

Di lei nop fo novelle , che non la vide un folo; 
Ma in Tabarca efler deve,fe non è ufcita a volo. 
So ben, cheOfmida è ancora nella prigiottri-. 
ttretto , . . , . 

E per trarnelo fuori i tuoi comandi afpetto . 

Az. Merita il temerario, che dalla Madre mia 
Là fi lafci in cattigo. 

Jbr. Peggio farem di pria ; 

Nè 

t » ) atto Ji partire . 
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Né follevia gli amici.. s’accrefcc il liiiò periglicyj/ 
Parlerò io a JRofana .. e qui li tragga il figlio . {a) 
Az. Sento arrivar qualcuno. 

Ibr. . Ahimè !.. Zaida che viene 

Fermala, che non m’apra con un pugnai le 
venci 

'Tig. Non è defifa. (é) 

Ibr, , Non ferve ; Fórfe fi cela iti Corti. 

Va torto , e del feraglio fa rinforzar le porte . 

Si cerchi , fi ritrovi , la fua baldanza infana. . 

„ Di lufingar fi tenti j ma ftia da me lontana . (c) 
Az. Tanto temi uha donna ’ 

Ibr. Donna colei la chiami? 

Mi guardi pur il Cielo dalle fue furie infami . 

So di che fià capace ; e cofa abbia giurato. 

Per vSdicarfi io temo ch’abbia il velen nél fiato< 
Az. ( Confueti rimorfi di chi la colpa ha i n feno • 
lo che Zaida non temo, voglio falvarlà alme- 
no , parte « 

SCENA V. 

Ricàrdo , Detti . 

Ibr. TVTOn fo cofa mi faccia, sì grande è il mio fpa*, 
i\ vento . 

/ItV.Signor: al viaggio mio fpira propizio il vento. 
Se vuoi nulla comSda,che il più reftarm’è grave 
Giacché fon tutte m pronto le mercanzie , e 
la nave. 

Ibr^ M’ occorreva parlarci ; ma il tempo è inoppor- 
tuno . . . 

Deh guarda tu per grazia fe viene di là nif- 
funo. [d) 

L 5 Rie. 

Ca) VhoI partire Tigrafp: coll* orJmt. 

Cb) Tornando in dietro . 

tc) Parte Tigrafpe t oli* ordine at/u:o, 

C»l) Smanioso p.r paura . 
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/iic. I Soli fchlavi io veggio che fan guardia alle 
porte. 

Tem; tu che qualcuno poflà venir 
Jbr. - ' La morte. («) 

A/V.Quefta faria una vifita che a tutti poi difpiace... 
Di chi teme Ibraimo che guarda intorno è 
tace ? 

Ibr, Temo di tutti, amico: ed or così agitato 
Colei mi tien appunto , di cui jer ho parlato . 
Tifeiforfe pentito^ fe il creder mio non erra. 
Di lafciar che io la porti in Spagna , o in Inghil- 
terra ? 

Ibr, Non è più in poter mìo : dalla prigion fuggita 
Contro di me irritata : fai va io non ho la vita . 
A/V. Pollibile che fia fiera così e rubellaf’ 

Eh non aver paura : Tempre è unadonna anch’- 
ella . 

Ibr. Colei tu non Conofci 

A/V. Forfè più che non credi . 

Ibr, Come farebbe a dire ? 

Rie. Dammi parola , e vedi 

Ibr. Qual parola ho da darti ? 

Rie, Di far quanto ioti dico; 

E nell’ impegno corfo meco trattar da amico . 
Ibr. Ibraimo non manca, 

Rie. Quando è così mi bada . 

Di notte andando a cafa uno mi ferma inftrada. 
Nel manto fuo ravvolto, con un acciaro in 
mano : (no. 

Non paventar, mi dice, che il ’tuo fpavento è va- 
L’ abito tuo è firaniero, l’ariacortefe anch’ 
ella ; 

Di te fidarmi iodeggio , o pur tradir me fiefla . 
Se a fuggir n6 m’ajuti, dammi la morte in dono. 
Guarda ; donna fonie , madifperata io fono. 
Chiufe fono all’ ufeita della Città le porte ; 

E per me non c’ è mezo : o libertade , o morte . 

Al- 
ia.) Carne fepru. 
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Allafatal minaccia guardo , domando , afcoico. 
Tutto da lei rilevo , e col pregar fo molto . 

Per via di congetture dove fi vuol fi arriva; 

La Schiava tua era quella , che di prigion fug- 
giva. 

Parlo , prego , configlio , la rendo perfuafa ; 

D’ una fua conofcente raccor la faccia in cafa . 
Ella non fa , nè crede , che il dica a te sì prefto . 
Ma le promifi ajuto , e il primo ajuto è quello . 

Se tu giuda l’ accordo , la lafll in poter mio , 

Ella di più non brama , e fon contento anch’ io . 
Jbr, Non è picciolo -il colpo , che osò tentar colei . 
Ma r amicizia noftra tutto promette a lei . 

( Qui bifogna ingannarlo fui primo mio fiftema) 
Ti diròtutto amico ; nè d’ Ibraim fi tema . 

Di darti Zaida è vero ebbi da te il configlio j 
Perchè di qua lontana non mi feducaij figlio 
Ma il paefe ne freme ; corre il figliuol all’arm"; 
Piange, e fofpira Azema , e deggio anch’ io can- 
giarmi . 

S’ ella vuol di buon grado tornare iq quelle 
foglie , 

Ad unPrenceAffricanq l’hodellinatain moglie. 
Toccaate^erfuaderla,etal mercène avrai , , 

Che ingrazia tua non credo di poter fare affai • 
Libertà Principefca , ambizione , onore. 
L’armi fonda combattere d’ una tal donna il 
core . 

Tu faprai ben ufarle , e fe mi fei lineerò , 

Zaida nel fuoSeraglio prima di fera io fpero . 
A-iV.Non fo che dir,Signore:ci trovo il fuo interelTè: 
Schiette fupongq e llahili le giulle tuepromelfe, 
Ricompenfanon cerco, fe il miqdqveradempioj 
Ma della mia parola deve valer!’ efempio. 
Configlierò alla Schiava quanto date rilevo 
Ma fe pregarla io pollo; sforzarla poi non de- 
vo. («) ^ 

L 4 Ibu 

(a) 


Digilized by Google 



m ATTO 

2br. Vengà la donna altera, vada a Dragutte m 
mano, 

Più non la veda il figlio , minacci il padre 
in vano. 

50 che con tutti io fingo , ma è fatto il primo 

paflb; 

O con un piede in aria j o rovinare al bàllb . 

SCENA V L 

Rofana^ Ofmida^ e detto. 

Ref. Tj' Cco , Ibraimo, il reo del tuo , del mìo 
i-i periglio; 

Ma dal caftigo efente ; perchè allafìn tuo figlio, 
Ib. PrincipefTa , perdona : da ceppi ancor difcìolto 
Lopunifceil rofTored’un tradimento in volto. 
Ofm. Chi traditore? Ofmida ? Anche tra mille 
fquadre , 

Se la giuftizia ofFefide, non vuol rifpefto un 
padre . 

Traditore èchi ufurpa l’altrui poter fublime , 
Chi mal configlia i principi , chi gli innocenti 
opprime. 

Dove è la patria in rìfchio, e il Ciel fi difonora. 
Libero parli un figlio contro fuo padre ancora . 
Tu di Romana al foglio colle mie nozze afpiri , 
Tu, perchè non t’imita, contro un figliuol 
t’ adiri . 

^ Tu fomenti le riffe nel volgo indegno , e rio ; 
Tu metti in ceppi buoni, e il traditor fon io? 
Cofa ha poi fatto Ofmida Un alma grande 
egli ama, 

Eflferle vuol fedele, fpecchio d’onor la chiama/ 
OpprefTa la difende , in libertà la guida, 

51 fa oflaggio egli fteflb, e traditore èOfmida ? 
Qual di Zaida è il delitto per cui prigion fi 

mena? (penai’^ 

Se 1’ amor mio è la colpa, perchè n’è Aia la 

Don- 
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• Dorina reai , del vero col tuo fàpèr rifoìvi : 

La tefta mia è a’ tuoi piedi ; ma gli innocenti 
afTolvi. 

lb.( Coftui mi fa paura ).. Donna reai s’intende» 
Che nel fedel miniltro coftui te fteftà bffende . 
Rifponditu in mia vece, che bafterà un tuo 
detto 

Ver la Sovrana, e il fuddito a conciliar rifpetto* 
Off». Qual rifpetto ; e per chi ? Rifpetto aflài 
chi regna 

Se d’ una man reale la mia cohfeftb indegna*.. 
Per le nozze d’Azerna , e gli avi voftri Eroi 
Ha l’Arabia de’ Prìncipi, che fan vergogna 
» a noi . 

Rifpetto poi mio pàdre,fe li rlfparmio il danno» 
Che feco porta il nome d’ ufurpator tirammo ; 

E più ancor , fe non fo, che ei ftellò in quefto 
iftante 

A rifpettar impari un difperato amante . 

/?.<»/. ( E cne farebbe Ofmida ? • . Metter l’Arabia a 
fuoco ? 

Jò.( Grazie al Cielo ella parla, ed io refpiro un poco) 
Troppo mi fan bifogno per mantenermi in 
foglio 

La prudenza del padre , e del lìgliuol 1’ or- 
goglio. 

NonfiaZaida l’eccidio d’una regai famìglia, 
Ne fi veda una fchiava difonorar la figlia . , 

Se d’ Azema la mano fa quel tuo cordi ghiaccio. 
Soffri ^ che Zaida almeno fia d’ altro fpofo in 
bràccio . 

La lontananza, il tempo forza averan m’ im- 
pegno 

Di darti ai cor là pace , di dar la pace al 
Regno . 

Che mi rifponde Ofmida.^ 

Ofm. Ofmida i dritti fui 

Dal proprio cor non ftende anche fui core altrui. 

Zai* 
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Zaida è di padrona e giacché qui la guida 
O il fuQ gran core ) oil Fato> ella di fé decida, 
Jb, Zaida viene? ... Io men vado 
R.of. Refta , di cofa hai tema ? 

P/w, Un Giudice , eh’ c giufto in faccia al req 
non trema. 

SCENA VII. 

Zaida 9 e detti, 

Zai^ rr Idarmi io non dovrei , non dovrei qui 
X venire ; 

Ma ne’ perigli eftremì , ci vuol eftremo ardire , 
Fede , onore , e parola ic qui non han più loco , 
Franca va l’innocenza anche tra il ferro, e 
il fuoco. 

Dopo quel che ha fofferto Zaida tentar non. 
fchìva, 

Sin dove l’odio voftro, e il fuo coraggio arriva . 
Son qua : cofa fi vuole.^Se aleqn rea mi protetta: 
Non fo che far d’Ofmida : la mia difefa è quefta. 
Se r innocenza mia nota vi fu a quell’ ora , 
Giuftizia entro l’Arabia trovi una fchiava 
ancora . 

Ma fia innocente , o rea , a feorno altrui fia 
detto , 

Zaida per fua difefa ha un cor di ferro in ^etto • 
Ib, Qui niflun cerca offenderti: anzi a.’ tuoi falli 
audaci 

Ricompenfa fi appretta, 

Zai. Trema codardo, e taci^ 

Non afpetto che frodi dalla tua lingua infana . 
Se da me nulla vuole , parli con me Rofana . 
Rof. Rofana parlerà, quando così ti giova. 

Ma della tua innocenza vuole da te una prova. 
Se tu non ami Ofraida , nè il togli a mia fi- 
gliuola , 

Colle tue nozze iftellè mel dei provar tu fola . 

Ho 
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Ho in Arabia un amico nato egli pure al regno. 
Che la tua man domanda, e del tuo core è 
degno. 

.Spofalo a fenno mio, che prova tal non mente, 
E fe rea folli ancora ti crederò innocente . 

Zai, Ah conlìglieri inlìdi perchè non liete opprefli, 

/ Se 4 elle frodi amici late i monarchi iftefli.' 

> Stupbr non è che i fcorni ad un fellon lian cari, 
Srupifco di Rofana, che da un fellone impari . 
Credi tu , eh’ io non fappia qual fpofo a me Q 
dia , » 

Perchè mi faccia mifera piucchè non l’ero in 
pria? 

C’ è pietà fulla terra , e chi d’ ufarla ha lode 
Nel por qui dentro il piede mi fe faper la frode, 
Traditori a rrofsi te , che la più rea minaccia 
Non tratterrà maiZaida, che ve lo dica in 
faccia , 

D’ uno ftranier fi ahufa; fi fpezza ogni legame : 
Chiamar fi fa dal mondo l’Araba fede infame . 
So tutto, e foche in Perfia di farmi andar v’è 
in grado , 

Ma là morta mi portino : viva qual fon non 
vado, 

Se Innge mi volete per non temermi un giorno 
In libertà lafciatcmi , che più tra voi non torno. 
Barbari un dono è quello , che a me dal eie! 
toccava. 

Degna non è l’Arabia, che io mora in lei da 
fchiava. 

Ih, ( Qui ci vuol del coraggio ) Sappiam Zaida qual 
fei ; 

Sappiam quanto fpergiura . . . 

Zar, Taci , ch’io parlo a lei . 

Rof, Ed io per lui domando? Chi fu quell’ alma 
ardita, 

Che osò darti ad intendere d’ellcr da noi 
tradita ? 

Sa- 
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Saran fogni , e impofture di cui fei fpértà affai : 

Se il Reo non mi palefi * 

^ai, 11 reo da me noi fai. 

Mon imparo dagli empi a render mal perbene; 

B prima delle labbra mi lafcio aprir la vene . 

Òdierefte voi forfè, chi non mi vuole oppreffà? 

Odiatela, fuperbi, che la difendo io ftefl^ . 

Vediam nel grande arcano fe avrà migliore 
effetto 

O d’Ibraimo il braccio , o pur di Zaida il petto * 

Anima vile , impugna , fe core hai di toccarlo , 

L’acciar. che porti al fianco , e fa che vuoi : non 
parlo . 

Quando ho detto, che fo qual fpofo mi ap- 
pretta te, 

Ho detto quel che batta, perchè di me tremiate; 
/i., Quello è troppo, Rofa«a. 

/tof. Rofana noi fopporta. 

O fpofa di chi voglio pria di domani > o morta .* 
Ib, Si ben mora una volta, ch’iodi altercar fon 
ttanco; 

Ofm» Non morrà finché Ofmida ha quella fpada 
al fianco . , 

Si rifpetti una Donna , che rea non è fin ora ; 

O fcordod’effèr fuddito,e d’effcr figlio ancora ; 

Non crediate atterrirmi, che non è quello U 
giorno 

E fe la fpada io sfodero n’avrd mill’ altre 
intorno: 

Non fi rifpetti allora il fuddito , o il figliuolo: 

Che le Zaida non falvo , non perirò già folo; 
Rof. Zaida fei morta adeffb ; giacché minaccia 
Ofmida , 

Ella di qua nonefca, o nell’ufcir s’uccida. 
Zai, Io non ufcir di qua Barbari, il Gel m’ad- 
dita , (a) 

Che di ferbarmi ho dritto là libertà , e li vita . 

Zai- 

Attorno, ed niiocchi» la falit* dell» mur-i-^lia * 


.T 
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^aida non conofcete fe disfidate all 'ire 
D’una innocente opprefia il difperato ardire . 
Io non ufcir di quà ? Dell’ empio tuo furore (a) 
Di te, delle tue guardie Zaida ha più grande 
il core . 

Giacché morir io deggio per gir fuor dalle 
porte : 

Sia per ufcir almeno degna di me la morte . . , 
Guardate, anime vili, qual fpem^ ancor mi re- 
fia . .. ( é) 

Chi ha cor , mi tenga dietro , che la niia 
ftrada è quella, (c) 

Jb. Anima temeraria ! ( </ ) 

A.of. Chi fa s’ora è più viva? 

Off». Lo farà ad onta voftra, che il Gelo a tut>* 
to arriva . ( e ) ( intero 

JyC folte canne , e i llerpi coprendo il muro 
Veder non me la lafciano; ma pur falva io 
la fpero . 

Del ferraglio il recinto verfo colà è men alto ; 
La molle follà erbofa rende men grave il falto. 
Or farete contenti , ma non ho io conforto 
Se di lei non ho nuova; e chi mel vieta è 
morto. (/) (fremo, 

Ib. Colui caufa é di tutto, ma è figlio alfine, e 
Jlof. Se Zaida egli raggiunge, nuovi perigli io temo. 
Jb, Lungo è il giro da farli , e può fuggir lo veggio. 
Ma fa rò , che fi fegua per non temer di peg- 
gio.!^) (fono, 

Ao/. Io non ho cor d’ ucciderla; ma fe crudel pur 
Figlia, tu n’hai la colpa, per mantenerti in 
trono • (b) 

Fine dell* Atto Secondo , 

AT- 


(») Cpmefepr» guardando furtivamente la [alita del muro, 
i.b) ^ale correndo fui muro- 
t c) Salta gih dal muro al di fuori. 
i d ) Ofmida le corre dietro a vedere . 

( e ) Tornando dalla muraglia . 

(f) Parte. Patte. (h) Parto, 
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ATTO TERZO* 

Spiaggia d’un braccio di Mare con la veduta dà 
lontano della Città di Tabarca , ed una nave 
full* ancore , ma difcofta dal lido col fuo ba- 
tello vicino alla inedelìmai nià che fia pratti-^ 
cabile l’ uno > e T altra . 

SCENA PRIMA.' 

Azcmà , Ibraimo , Tigrafpe . 

Dov’èZaida alfine.^ Da chi ne avrem le 
Hj nuove? 

Jbr. Se fin qui non fi vide non fo cercarla altrove . 
Azc, M’ hai detto pur che fai dov’ ella è ricovrata ? 

Ad ufcir di Tabarca perciò m’ hai configliata .• 
TigSézz quefta fperaza,che antior lufingayC fcùfa («) 
Non avrebbe a tuo fenno la madre fuà delufa i 
Ibti Ma i,» 

Aze. Che lilenzio è quello ? 

Zbtm ^la • . * 

Tig, Tufofpiriefremi(J) 

Jbr. Cofa ho da far ? 

Aze. Favella , fé tu non vuoi eh’ io tremi ì 

Jbr. Non ti curare , Azema . 

Tig. Alraen tu la conforta, (r) 

Irb. T utto è vano Tigra fpe . 

Aze. Forfè che Zaida è morta ? , 

/<5»r. Folli morto io medefimo eh’ or non avrei Io 
feorno 

Di veder quanti amici perdermi fece un giorno.- 
T’ ingannai PrincipelTa nè qua ti traili adelTò 
Perchè Zaida tu plachi;maperfalvarrne ftelTb, 

io 

( a ) Ad ibraimo . ( b ) Ai Ibraimt . 
t c ) Ad ibraimo . ' 
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Iodi lei non ho nuoveyma fo che al fuo periglio 
Tabarca tutta all’ armi ha follevata il figlio , 
Ibraimo è il tiranno e tra le patrie mura 
D’ Ibraimo la vita noti era più figura . 

Il mio fpa vento orribile fu il configHcr più fido* 
Che ufcir mi fe per mare Tempre radédo il lido . 
Anche allora, s’ io m’ era dal fianco tuo divifo , 
Gli Arabi rivoltofi m’ avrian per ftrada uccifo 
Per rifpettod’ Azema nulla tentaro allóra; 
Perciò meco ti traffi , ma pur ne tremo ancora. 
Aze, Malaccorto politico ! L*inganno lo ti perdono , 
Giacché confeffi a forza d’ aver la vita in dono. 
A che valean le frodi , chela malizia impara 
Per farmi Zaida odiofa, quando all’ Arabia è 
cara ? . 

A qual fin r altro inganno , che il fuo feroce or- 
goglio 

Col nome di forella volea ufurparmi il foglio ? 
Artifizj , impofture, che in me nonhanmai 
frutto* ^ _ (toi 

Chi m’inganna una volta mi può tradir in tut- 
T'ix. Rifparmia , o Principefla * quello infultar * che 

fai>H 

A chi dal fuo rollbre vlen caftigato affai . 
Vagliaquel ,ch’ egli fece per te fin dalla cuna , 
Se a lui di feudo adeffo non vai la fua fortuna . 
Aze. Ma che penfa di fare nell’orrido fcompiglio,(^) 
Che di Città lofcaccia? 

ìbr. Quel che vorrà mio figlio . 

Tig> Da lui certo dipetme, che tu non fia mefehino; 

Madore hai da trovarlo? , 

jbr» Dove vorrà il deftino . (da; 

Della fua Zaida in traccia corfe veloce Ofmi- 
Ma chi fa s’ élla vive f* 

Jbr. S’ ella morì jm’ uccida . 

</ize. Quando di piùnódice:fegiuta tui miei paffi:(r) 
Nc fofpefa la madre più di cosi fi lalfi . 

Quan- 

ii) Ad Azm». (b) A Tigra/pe. (c) A Tigrafpt 
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Quanto fi può col popolo , che ad ogni eftremo 
arriva, (<x) 

In favor tuo fi faccia, ma Zaidafaiva, e viva, {b) 
Tig. Ti lafcio anch’io;chefono dove amiftà prevale 
Fcdel nelle fortune : ma nc’difaftri eguale . (r) 

SCENA II. 

Ibraimo fola , 

« 

lèr. Qlani Ioli,o ftelle ingrate; e giacché fon per» 
” O duto. 

Barbare ftelle , io fdegno di domandarvi ajuto» 
V edo che la giufiizia dee trionfare in terra ; 

E che Zaida opprimendo fo feco lei laguerra . 
Che rifolvi , Ibraimo , nell’ orrido tuo fcempio? 
Non apri gli occhi almeno per non morir; un 
s empio ? 

Dalla parte del torto giacché trovi uno fcoglio. 
Piega, Ibraimo, al giufto e torni Zaida al foglio. 
Non ti lagnar , Rofana , fe contro te conjuro , 
O col deftin ti lagna,che non mi vuol fpergiuro. 
Dell’onore fi tratta , dell’ innocenza opprelTa , 
Della patria , del figlio , e della vita ifiefià . 
Non più , ftelle , non più ; la fellonia é finita ; 
JMapoi, barbare ftelle , ch’io refti alioenoi^ 
vita . 

SCENA III, 

Ofmiday e Detto, 

OyVw./^Ui ritrovo mio padre Forfè quel cordi 
Vi fmalto 

Viene ad ucciderZaida, fc non l’uccife il faltof 
Barbaro padre ingrato , vedi a qual rio fcntiero 
Unaingiufta ti traftc ambizion d’ impero.} 

Dal- 

Ca) Ad (c> P*rte, Cd) Purte . 
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Dalla patria fuggiafco , d' un’ figlio efpofto all* 
onte> 

D’ un innocente fangue colla gran macchia in 
fronte. 

Dov’e ridolo mio, che invan cercar m’affretto* 
Rendimii la mia Zaida , che da te fol l’ afpetto? 
Non ifperar crudele , fe morta ella fen giace , 
D’ aver dentro P Arabia o ficurezza,o pace . 
Quando ancor ti rifpetti quello amor mio sì 
■ franco, 

Ombra di fangue afperfa avrai lei fteffa al 
' fianco ; 

E dirà rammentando chi 1* ebbe già sì cara ; 
Rendimi al figlio, e infierae pietà dalfiglioim^ 
para . 

fbr. Hai tu detto che balli / Al mio fatai periglio 
Rellafol che infierifca cótrod’un padre il figlio. 
Snuda quel ferro , in cui l’Arabia oggi confida,* 
E fia d’ Arabia tutta vendicatore Ofmida . 

Son reo di mille eccelli ; ma degli eccefli miei , 
Inorridirci ingrato , la reacagion tu fei . 

Per follev^rti al trono il traditor mio zelo 
Congiurò con Rofana contro natura, e il Cielo, 
Vediam, fe a tato giunge unita alle tue fquadre 
Quella tuaZaidn iftelTa , per cui minacci un 
padre ? 

Amante difperato, va da colei, l’inchina, 
Dilleche Re tifacela, fe tu la fai regina . 

Noi fapà qu^ll* altera troppo di sè ripiena , 

È fe la metti m trono , più non ti guarda ap- 
pena , 

Ma fia quello il caftigod* un che l’ amor confi- 
glia : 

Ofmida , ecco il gran colpo , Zaida d’ Ofmano 
è figlia, 

O/w* Zaida figlia d* Ofmano? Zaida la vera erede 
Anche d’ Awm« a fronte , che fchiava fua la 
crede ? 

Tom» JX\ M No4ì 
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Non morì dopo iJ Padre quella regai fanciulla | 
Che , fottentrandoal talamo, trovò Rofanà in 
culla ì 

E come vive adeflb per atterrir Rofana ? 

Ibr. Vicende irreparabili della fuperbia umana . 
Strano non ètra gli Arabi , che un temerà rio or- 
goglio 

Del Sovrano alla morte tenti ufarparne il fo- 
glio. 

Rofana eflendo vedova pensò a regnar anch* 
eflfa , 

E far del regno erede la fua figliuola iftella . 
Sparfe dell’altra intorno, che morta era in 
» queir anno ; 

Ma fola non ballava a follener l’inganno. 

Del gra fegreto a parte chiama me Hello allora; 
E le nozze d’A zema giunge ad offrirmi ancora. 
Tenerezza di padre, ambizion , rifpetto 
M’ abbaglia , mi feduce j quanto volea pro- 
metto. 

Mio fu il configlio allora di lafciarZaida ih 
vita; 

Ma tronca il Ciella tcla^ che abbiamo entram- 
' bi ordita^ 

Ecco ogni cofa in rifchio,e da un amore infano 
Ecco loraimo allretto a palefar l’ arcano . 
Quando Zaida t’amalTe il hiiò parlar non nuoce. 
Ma no , per te non nacque quell’ anima feroce. 
Hai perduta la fpofa, il regno, il padre, il 
, rello; 

Ma il volelli , c tei godi, che iltuocalligo è 
quello. 

Ofm, Gaftigo no; ma gloria. Zaida fi renda al trono, 
Che all’ amor mio non cale fe fpofo fuo non 
fono . 

Io non vendo gli affetti per coronar la tella < 
L’amo perchè lo merka; la mia corona e que- 
lla. < 

Re- 


/ 
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Regni Zatda,e fon pago; fe foffre , e nons’ ap- 
grava 

Che da Regina io l’ ami ; quanto 1’ amai da 
fchiava. ... 

E fe mercede alcuna a chi l’ amò ella dona , 
Io per mercéde ho tutto, fe al padre mio per- 
dona 

Ibr, Qui délfinterno mio non faprei dar novelle ; 

T roppo fon congiurate contro Ibraim le ftellc . 
Ma che farà Rofana per amor tuo tradita , 

Se più Zaida non vive ? 

Ofm, Sì, ch’iolafperoin vita. 

Difua caduta illoco, ch*io vifìtai pocanzi , 
D’un kgrimofo evento non ha nemmen gli 
avanzi . 

L’ umida terra , e l’ erba dal pefo fuo laccata 
Mi fa fperar , che l’abbiano adonta fua falvata. 
A cercarne io n’andrò per quefté fpiagge in- 
. torno ; 

. Ma vo pria , che tu faccia alla Città ritorno. 
Ibr. Io tornare a Tabarca ? Il volgo ardito, e franco 
Mi fvena in fulle porte . 

Ofm. No , eh’ io (arò al tuo fianco. 

Agli amici irritati, e allecommollè fquadre. 
So, che balla un. mio cenno per non toccarmi 
il padre . 

Vieni ; ma con Rofana tu favellar non dei ; 
Quando Zàida fi trovi, tocca penfarci a lei (a) 
Ibfé Vo , nè lo che mi faccia , ma fon ben perfuafo , 
Che dove arte non vale d’ uopo è fidarli al 
cafo* (6) 


Mi SCE- 

ii) fatte. ib)Via. 
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S C E N A IV. 

Zaida fola» 

Z^i» QPiaggc incolte; ma belle nelvoftro orro| 

Tacendo ancor mi dice > che in libertà fon io* 
Libertà fofpirata/ tu nel faltar dall’ alto 
Men grave mi rendevi > che non pareva il falto. 
Riftorata dal danno della leggier percoflà 
Tu mi dai lena adcflò, che far il refto io poflà ^ 
C^i iuori dell’ Arabia bifogna aprirli il varco ; 

, ^a per farlo al più pretto come trovar rim- 
barco ? 

Quel Europeo mercante>che jeria notte io vidi 
D’un legno fuo mi diire>che aveva a quelli lidi 
Se fotte mai quei là , ch’iq fcorli da lontano : 
Libertà fofpirata t’ avrei ficura in mano . (te. 
Venni (in qua per quello, ma lìa che vuol la lor- 
^aida può ben morire \ ma nop temer la morte* 

SCENA Y* 

' / 

Dragane , Detta . {b) 

Drag. A Lia Città , o compagni . . Ma no ... tina 
donna è quella, (c) 

Colà dietro afpettatcmi ch’io vo’ veder s’ è . 
bella. 1 

ZaL ( Non fo d’ave^ mai vitto cottui , che giunger 
veggio . ) ' ! 

( Qualche inciampo ne temo; ma fe lo mottro. 
è peggio.) 

Drag^ 

(a ) Hall* $Mttt ttpefl» a ^Iht dove entrar»»» lU a/- 
tii, (b) Co» ^sttrp t 0 fei Mariaari » 

(c) Jl/ltoi MarioAri» 
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ìirig» Dove va quella giovine c’ha il Sol negli 
occhi fui? . 

Zat. Chi è qufeftò temerario, che cercai fatti al* 
trui ? 

' Dfag, Son r Eroe delle donne per coftumanza 
antica 

ZvL Ed: io fonder natura degli uomini nimica; 

Dtag, Così le Donne io voglio, perchè ini fian di 
gloria • . : , . ... 

Se il nimico è invincibile più bella è la vittoria. 

Zat, Guai agli uomini tutti ; che fian di queEo 
iftinto ; 

Vincitor , che prefumé contro le dohnè è 
vinto* . , 

Drag, Eh non fai con ^ual armi contro le donne 
io vada ; _ • > . 

Zai. Se vuoi ferire un fafTb fi rompe anchè una 

< fpada : . . . : • • i 

Drag. Colle dolci maniere io foglio far di molto . 

Zaii Alle rhàniere dolci non corrifponde il volto;. 

Drag, Quella mafchil fierezza , che tu mi trovi 
in vifo . . 

Val più, che i vezzi tutti d’ùnCicisbeoNàrcifot» 
Tocca a voi. d’effer belle; e a noi di farvi onore. 
In voi fi guarda il volto , é in noi fi guarda il 
core. . I 

Io l’ho dolce per tutte « piucchè uh fìtneiul* 
lo in cuna . ' . ; 

Zai, Chi per tutte 1’ ha dolce caro non è à nifllina « 

Drag* Pian , eh’ io difiinguò il meritò < è fe vuà 
bene a tutte ; 

Amo Io-belle in prima, e dopo poi le brutte. 
Per te j eh’ aliai mi piaci farei cofe sì grandi , 
Che una beltà tua parij fe vuol veder, co* 

... mandi * . . 

Zaii Collor che afilai promettono a tutte , o ad una 
. fola , 

lo coilumo di prenderli c.o.n libertà in parola . 

M ^ Ecco 
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Ecco il primo cornando > con cui ti colgo aj 
varco : 

Per ufcir dalla Arabia trovami tu uri im- 
bacco. _ , 

Drag, Subito : la mia nave > che parte domattina, 

Eccola là : con eflTa ti porto anche alla China . 

Zai. L’incontro è fortunato, fe manca ogni altro, 
danno. 

Dimmi ; pofs’ io fidarmi , che non ci fia un 
'inganno, 

Drag, .Ingannar una Donna? non l’ho mai fatto 
‘ ' almeno. 

Zai, Se meco tu lo felli colle rnie man ti fveno . 

Drag, Oh / non moro mai più, Donne in amore 
audaci 

Che bel morir fe fofte voi d’ammazzar capaci ? 

Ma fe d’èfservi caro non ho talor la forte , 

Quefta y donne adorate , quella è per me la 
morte . 

Zai, Serlti : fidarmi io deggio , giacché il deftin lo 
vuole. 


Quando parti? 

Drag, ' Domani allo fpontar del Sole. 

Z/*r. Poffo intanto' celarmi fui legno che là vedo? 
Drag, Di che temi ? 

Zai, ' Noi dico. 

Drag. Ed io di più non chiedo. 

Zai. Sei ben affai difcreto. 

Drag, Bifogna far così . 

Già le donne per forza nc>n dicon mai di sì. 
Andiam ; che miglior cambio di poter far non 
. llimo 

Con quella, che promifemi Rofana,ed Ibraimo, 
Zai. Cofa t’hanno promeffo? 

Drag. Noi dee faper niflìano ; 

Ma tant’è, per le donne non ho fegreto alcuno. 
Non (b qual fchiava fua darmi Ibraim volea , 
Che al Serraglio di Perfia meco portar dovea. 

Difse 
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Difle che domattina m’avrdbbe egli avertico. 
Per darla in mio potere qual foflTe l’ora, e il- fito . 
Quando di te fi tratta, per lui non mitrac- 
■ tengo j 

E parto a tuo talento. * 

_ Quando è così non vengo. 
Drag^ Non vieni? E perchè mai/* Forfè ti prende 
or ora 

Gclofia d’u-na fchiava,che non ho vifia ancora ? 
Se r onor d’ eflèr bella colei non ti coiurafta , 
Perchè venir non vuoi ? 

Non vuò venire, e bada. 
Drag. Gran donne! un guardo folo anche lo fdegno 
ammorza . 

Ztfi. Penfa , che dalle donne nulla tu vuoi per forza . 
Drag. Per forza no; ma poi per ftar ad elle intorno, 
E pregarle a mio fenno voglio di tempo un 
giorno. 

Andiara dunque alla nave> giacché me l’hai 
promefso. {a) 

Zaì. Lafciami , traditore , a che ti fveno adefib . 
Nelle fcaltre lufinghe fidarti ora non dei; 
Quando a veder mi delti che un traditor tu fei. 
Non creder poi eh’ io tremi di tue minaccie al 
tuono ; . . 

Che inorridir vedrotti quando faprai chi fono. 
Sola , qual tu mi vedi raminga , c difarmata , 
Non per fervir agli uomini ; ma per regnar fon 
nata. 

. Sappilo , e di partire piu non mi dir parola , 

Che moriremo infieme, o partir voglio io 
fola, (è) 

Qh ! le preghiere ufate con te vane io di- 
feopro, , 

Si venga dunque all’ altre, che di riferva 
adopro ., 

M ^ Elà 

(a) Volendo aftrrarla per un hmetio. 

Ò) Come fopr», vutl partire, t e Draiutte U ferma. 
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£ià .... Coflei mi piace , e tòcea a voi pòt* 
tarla (a) 

Sulla mia nave a forza , eh* iò pt>i verrò a 
pregarla . 

Zai. Anima indegna a me?i>* A me vii gente 
abbietta?.... 

Se voi non m’uccidete, fatò di voi vendetta.(^) 

SCENA V L 
Dtaguttti e poi Ricordò, 

He bel colpo? Io non fallo : all’aria fai 
si ftrana 

Quella è la fchiava appunto che mi vuol daf 
Rofana . 

Va tu: gli altri raggiungi; e loro dir tu dei ^ 

Che foli quattro d’eflì llìano a guardar colei w 

Non legarla, non chiuderla, nemmen guar* 
darle addofsoj 

£’ donna, è bella, è giovine lei maltrattar 
non poffb . 

Non c’é dubbio che fugga , febben pare adirata; 

Con noi fla volontieri ; ma vuole eflcr pregata . 

Vengan gli altri a TabarOa, dove più d’un 
affare 

Me pur alpetta / e fCii ^ fui far del giorno- 
in mare, (e) 

Aie, Amico, una finezza. 

Due, fe così t’aggrada. 

Rie, Hai tu villa una giovine andar per quellat 
Urada? 

Ùrag, 

SfeoMO i MOfinorì di WMtufteg fi ofètroné Z»ì4àI 
che (i iibntte per liberarfeeu, 

(b) pMrtt DrOgutte e i li»rin»ri, /« pertMie dentre » far, 
X.O rtftando urto di loro » fentir gli ordini di Drs^ 
grette , fìcceme In nave deve efser metxje nofeofo 
dentro le Scene , fi fupptne , che U contieeenn» 0 - 
lordo feuzn che fi vedo dntl* mdiengA , 

(c> Porte le jihis've coll’ ordine avttto. 
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Sì béiii 

Aie» Non molto grande ? 

Diraf, Così » é così. 

ifliV. Vivace ? 

D»ag» Appunto; 

Aké Un’atia nobile? . 

Drai» Un’aria che ini piace A 

ìRiV. Ver dove s’è avviata? 

Drag. A te cofa ne importa ? 

Rie, Di rifaper mi premè s’ ella fia viva , o morta; 
Dràg, Percll^ morta ? , , . 

Rie, Noi fai ? Il fattó è pur fiCufO? 

Per fuggir dal Serraglio precipitò da un muro; 
Pocanzi il feppi ) e il cafo m’ ha in guifa tal 
coramoilb , 

Che a veder fon ùfeito fe rintracciarla lo 
poflTo . , 

M’ ha detto un pefeatore d’ averle porta aita i 
Tal che agli indizj fuoi poflbfperar a in viu. 
Anche tu mi confoli , feil verdiceftì adeflò / 
Ma di temer non lafcio fè non la vedo io 
lieflo. , 

t>rag, ( Ho indovinato 9 è d’eflla : Ah donne raiè 
vi piaccio, ) , . ; . 

( Senza che pur vi cerchi, voi mi correte in 

bràccio* K 

Tanto di lei ti pfemo? , 

Aie. E a chi non preriieria? 

Drdg. Sarebbe amore il tuo ? 

Aie. Sola pietà è la mia* 

Della difgtàzia Tua ih parte io fui cagione 
Per* lei pofio far meno phe aver tal compai- 
fione ? , 

£)fàg. Bravo ! così riii piaci , e còl doniiefco feflo 
Compaffiofi ci vuole , fiqcome 1* ufo io fleflb ,• 
Ma ti darò un avvifo , di cui ti puoi fervire , 
Quando hai le donne in mano, non le lafciar 

Corri 
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Corri fuirorme adeflb di quella , che ti preme ,, 
E quando l’hai trovata fiate felici infieme. («) 
Rie, Al parlar > e alla ciera parche di me fi rida . 
M» cercherò qui intorno come accennomrai 
Ofmida . ' • 

Non fo vela contento, fe d’efsa io non ho 
nuova , 

Chi compaffion non ufa compaffion non tror 
' ' va . ( è ) 

SCENA VI I, 

Zaida fola, (c) 


P Qche fono le guardie nel vin perfe, e nel giuoco; 
Allafcalaè lo fchiffo, e nelle mani ho il fuoco ^ 
Coraggio al colpo orribile , che fai ben Zaida. 
averne ; 

Si fugga , e refii il fegno di tue vendete cter-. 
ne . ( ^ 


Il primo pafiò è fatto ; ed or tutto io prefumo 
Quefta fune fi fciolga .... vada la nave in 
^ fumo . ( f ]j 


Sia i’orror delle fiamme della mia fuga il velo . 
Traditori imparate , che mi vuol falva il Cie- 

se E- 


< a > Parte - ( b ) Parte . 

(c) Dall* alto della nave con una fiaecola^ acefa alla 

mano. 

(d) Scende dalla- nave nel batello attaccato, alla mede~ 

(e) Con ttjt coltello taglia la fune , che lega il battilo i 

td attacca il fuoco, al bordo^ , ed alle fari e della 
nave • 

< f ) Si mette a vogare nel battilo verfo la, riva oppofla , 

e quelli della nave fi afiat titano ad amorzare fin-, 
cendio , 
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SCENA yrn. 


Ricardo f Detta, 

/l/V.TOcerco ,e non la trovo,. maqual chiaror.^... 
' ^ ‘ ‘i diftrugge 

Colà una nave il fuoco .e in barca una che 
fugge!’,.. 

Di traveder non credo, . . Quella di cui ragiono 

Eccola appunto... approdai che in tua difefa io 
fono.(tf) 

Donde vieni ? . Che fedi ?, , Come per mar tal 
via?.., 

Zaid, Non è tempo di ciarle: falvami>amicO]in pria. 
RiV.Ma dove f*.. c come?. i ' 

Zaid. Salvami da quelle fpiagge ingrate , 

/l/f.Vien dunque alla mia Nave.. .(^) 

SCENA IX, 


Ofmidat e Detti, 


Oft». I)ove fi va ?.. Fermate. 

Trovo pur la mia Zaida, e chi vienfecoè tale , 
.Che già le feo del bene , nè le può far del male . 
Zaid. Vieni forfè importuno coll’ amor tuo mal 
faggio. 

Per efpoi^mi reftado ^ qualche nuovo oltraggio? 
Tu m’ hai tratta dal carcere caliginofo, e fcuro : 
Salvami volle il Cielo, quando faltai dal muro. 
La negligenza eftrema di chi m’avea già prefa 
Ardir mi dièa falyarmi da quella nave accefa. 
Abuferei del Cielo, s’óradi qua non parto . 
Chi fuperò tre rifchi qui non afpetti il quarto . 

S 


( a > L’ ajuta ad apredate , « ftendart. 
(b) X» atte di partire. 
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S’hditu per^aìda amore» fe n*hai pietà tà 
fteflb(<r) 

O fola andar lafciatémi»ó nii venite appfeflò.(5'y 
Zaida vuol libertà«Se a lei qui non fi rende , 

La tua pietà iii’affligge,è l’amortuo lri’óffede.(fjf 
0/w. Abbia pur libertà, fenza che altrui ne j>rC|hi.(rf) 
Zaida non è più in cafo » che à lei neffun la nie- 
ghi . . „ • . 

T remi di té Dragutté , la di cui nave é quella ; 
Tremi Azemaj e Ibraimo » cremi PLofana anch* 

, , élla ... « . . 

Io fteflò , Zaida , io ftefio tremar dég|io à tuoi 
detti , w , ’ 

PércHèdfài d’avvilirti co miei fervili affetti ; 

Si ripari il gran torto.come il dover. configlia...' 
Ecco che in Zaida adoro dèi mio Sovran la fi- 
, glia, (r) , . * . . 

2À1Ì. Vaneggia adefroOfihida » onon èancorcoo" 


tento 

Degli infiliti del nadré ? , » 

Cfr»é , M’ uccida il Ciel , s* io mento J 

Vieni mecoa Tabacca ; e là dal Padre mio 
Tutto faprai rafcanò , come 16 feppi anch’ io * 
Di me temer non devi ,che l’ amor mio già far y 
E fe ti rendo al trono fongloriofo afl^i . 

Tutto per te fi tenti , és’ io cadefiì éfangue 
Per me t’offrohgli amici l’ ofo , la fpada , e il 
fangue. ; - 

Vieni , mia prihcipefià » e il tuo deftin decida 
Che tu ritorni in fqglio» perchè t’adora OfjmidaV 
Aie, La nuova rpi forpfehdé,c per piacer in’a^ahna/ 
Ma feco lui viéh pure , che amor mat non in- 
Di far à te del bene , a'nch’ io gloria la filmo' r . . 
Kèfui l’ultimo a fartene» febbeh non fono* il 
primo. (./)' 

. , . ^ Zai, 

(a ) jtd Ófmida. (b) ÌJuArdo. (c) A Ritardo, 
i 4 ) -^d ofmidéj (e> Si gtutie^i ààvttnii » Ut, 
i f ) fMTté, 
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Si ben vengo a Tabarca » dove mi la Àrada 
‘Quel cor, che m’airdc in ’pptto, pipcchè 4p’ tuoi 
^ la fpada . 

Nelle vene ancor calde del mio pativo orgoglio^ 
Sento d' Ofmano il fangue, che mi richiama a| 
foglio. 

Vengo Rofana>e trema: ma i buoni in ogni loco 
Non confonda cogli empi lafìragp il ferro, p 
il fuoco. 

Regni ^aida , ma faccia veder col Tuo perdono. 
Che di regnare è degna , fe tien giufiizia in tro- 
no. (<*) 

Anima generofa / quando del giallo hai zelo 
La tua Vittoria è ceru , fe per te pugna il Cip* 
\Of(kì • « - ' 


Fi»e 


<Ia) jparn. Cb) 


Alt 
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Loggia nel Serraglio di Tabarca , checorrif- 
|)onde all’ appartamento di Rofana . 

SCENA PRIMA: 

Ofmida, Ti^rafpe, 

Ti^.^Refcé ne’tuoi compagni il barbaro tumultoi 
^Che di Zaida li fprona a vendicar l’infulto • 
Rofana isbigottica freme , minaccia > e chiede » 
Che a lei venga tuo padre ) nè il padre tuo fi 
vidé. . ^ , ... 

Cofa avvenne di lui dacché folo il lafciai 
Colà fuor di Tabarca ? . 

Ofm* , , , , Tu ini domandi affai . - 

Tetripoiionè, Tigrafpe>di cimentar la forte: 
Qui fu due piedi eleggi o fedeltà , o la morte . 
Se non t’ unifci agli altri , o fe non taci almeno. 
Sugli occhi di Rofana colle mie man ti fveno . 
Tig. Sin colà tra gli orrori della prigione infida , 
Credo che prove aveffe della mia fede Ofmidà . 
Anche Tigrafpe è fchiavo dell'arabo talènto , 
Che là piega col volgo,dove è propizio il vento. 
Parla , fe ti fa d’uopo il braccio mio, o la fpada^ 
Cofa vuoi tu , eh’ io faccia ? 

Ofm, Tieni Rofana a bada. 

Son io quel , che impedifeo al padre mio 1* ac- 
cclfo : , 

Troppo ilconofco iffabile.nè me nefìdoadeflbi 
Ma fi dica a Rofana , che il popolar furore 
Chiufo il tiene in fua cala ; perchè f« n’ efeé jei 
more. 

L’ animo fuo codardo ; l’ irreparabil danno ; 

Le fcaltre tue parole coloriran l’ inganno* 

Fin- 
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Finché cada il gran colpo, che fcorga Zaida ih 
porto , . ■ 

Così comanda Ofmlda ; e chi s’oppone è morto, 
Tig, Ma quella Zaida alfine , che Arabia tutta im- 
plora , , . 

E’poi falra , e dov’ è , che non fi vede ancora ? 
Giacché l’orrédo turbine deve fcoppiar fi prefto 
Ch’ io fappia tutto almeno; 

Ofr». Si ti dirò anche quello. 

E' viva , è falva è meco tra quelle mura anch* 
efia 

Quella Zaida infelice , che fi voleva oppreflà • 
In Tabarca io l’ ho tratta, e fin dentro la reggia 
Per ignoto fentiero , fenza che alcun la veggia. 
Quando cada il gran colpo, che il fuo deftin fo- 
fpendé, . ; • 

Vedrai non più vedute tragiche fcené orrende » - 
Altro per or non dico ; ma per avere il frutto 
Della tua fedeltà , pronto ti voglio a tutto . 

Chi d’ Ofmida è feguacc , ed ama il fuol nano 
L’ accia r nontenga in fodero, quandò fi fnuda il 
mio. . ; 

I Là fi fpargan le ftragi dove io porto la guerra ; 

£ fol di Zaida al nome sì mettan l’ armi a terra • 
Agli amici d’ Ofmida , fe prega , o fe minac- 
. eia , (e taccia. 

Ha da badare un cenno ; .. Vada , Tigrafpe , 
^igi Vado , e m’avrai fedele fenza temenza alcuna. 
Chi tutto non azardanonha tra noi fortuna.(a) 

SCENA li. 

Àzemay Detto* 


0/M.T TEdoaccollarfi Azemà, e al gran momento 
V orfiamo, 

In cui Zaida conofea fino a qual fegno io l’an;io. 

Met- 


(a) Parti, 



s^x ATTO 

Metterla in trono ^poco , fcad effa or non infc^ 
gno> 

il cor fuo pretendendo , non pretendevo i| 
regno. 

Azc, Cofa facciamo Ofmida? freme la plebbe infana. 
Non fi vedeibraimo, non fa ohe farRofana. 
Della vita di Zaida quefto mìo cor diffida : 
Tutti calmar potrebbe, e non fa nulla Ofmida? 
Qfm, G)fa vuoi tu che faccia ? Il traditore io fono; 
Io de ribelli il capo , io l’ opprelTor del trono , 
Ecco i titoli ìlluuri , con cui per farfi cara 
Dalla madre la figlia ad onorarmi impara . (ve: 
Nel folle ardor mi lafcia , che a ribellar mi m5 
E fe d’ajuto hai d’uopo, vallo a cercare altrove, 
Azc* No, che da te lo voglio; e fo volerlo in guifa , 
Che da pianger tu m’ abbia dopo d’ avermi ucf 
cifa , 

T’ amai crudele , e t’amo, perchè al mio cor 
collante 

Zaida amica , c rivale feppe feufar l’ amante , 
Ma la rivai trionfi , giacche crudel ti vedo; ' 
Dona la pace al Regno, che alla tua Zaida io 
cedo . 

Spofala , ingrato, e vivi; ma colla patria op" 
prefià 

Viva per te tuo padre , viva mia madre iftelTa , 
Che le vuole una vittima la furia tua rubella , 
La vittima è qui pronta,ed io crudel fon quella, 
0fm. Mal tu conofci,Azema,un cor , eh’ ora ti fvelo. 
Se il volto tuo non amo danne la colpa al Cielo, 
Farti ei dovea nel nafeere d’ umil forte con-» 
, tenta ; 

Perchè l’ alto d* un trono , i mici penfier fpa-^ 
venta • 

Adorando una fchiava da me vile io mi rendo ; 
Ma fe adoraffi Azema una Regina offendo . (fa; 
. Cangi voi due 4 forte,ch’iopur cangio ogni co- 
Sia Zaida la regina , c tu farai la fpofa . 

Azc» 
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Aze. Lo fia per me , fé il vuole giacché T amo a tal 
fegno , 

Che per averlaamica,foffro nimico il regno. 

Se figlia ella fi vanta del padre mio felice > 

Può ben volerne il loglio . 

Ofm, E'unmentitorchi’ldice. 

Lo dille a me quell’ oggi , lo dillè anche a mia 
madre 

Il padre tuo medefimo. 

Ofm. E’ un mentitor mio padre . 

Zaida l’ altero vanto mai non fi diede i n pria ; 

E fe mai fe lo deflè bifogna alfin eh’ il fia . 

Di lei qui non fo dirti cofa il dellin preferiva ; 

Ma fo ben di te ftelTa dove il mio core arriva . 

Dall’ anime venali troppo diverfo io fono } 
fperar la mia mano, finché tu fperi il trono . 

Lafciad’ amarmi adunque, o prega il cielpie- 
tofo , 

Di veder Zaida in foglio , che allor farò tuj 
fpofo . 

Se per orror del cambio , quello amor tuo non 
rella . 

Ama pur; eh’ io tei giuro: Tunica fpeme é que- 
lla. {a) 

Aze. Non partire , o fuperbo , de vanti tuoi ripieno , 

Se non mi dai di Zaida nuove più certe almeno. 

Può fperar , ch’ella viva il tenero amor mio ? 

Ofm» Se la vuoi via , o morta dillo a tua madre ... ad- 
dio.(*) 

^ze.Che minacele , che arcani ? Poveri affetti mici, 

Penfiamo a noi ; che a Zaida ci han da (penfar 
gli Dei . 


Tom. IX. N S C E- 

(a) is »tto d*Md4rt. 

(b) P*rt€. 
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SCENA 111. 

Refanay Dragutte , 9 Detta , 

Drag,g^Yit tumulti ì che grida ? fon ben Urani co^ 
flore 

Se una donna tua pari pace non ha tra loro ! 
Fortunato il bel fefso , fealfin per fargli onore 
Gli uomini tutti arefsero come ha Dragutteil 
Core . 

Rof. Qui non giova fperarlo , o non Io fpera in vano 
Chi fa più dar nel genio al baflb volgo infano . 
Rofana è abbandonata anche da ehi T amava > 

£ più d^ una regina lì pregia qui una fchiava . 
Tanto è vero, che a fronte del più viril conte- 
gno 

Speflòbàftò una donna per rovinare un regno. 
^rtf^Non dir così j Rofana, che il bel feflb fecondo 
Tanti mai non diflrugge , quanti ne mette al 
mondo • 

Ma dalla fchiava audace cagion del tuo feon- 
certo 

Cofa pretende il volgo ? 

R.cf. Nulla fo dir di certo i 

C’ è chi la vuole eflinta nella caduta orrenda ; 
C’ è chi dentro Tabarca vuol , che i ribelli ac- 
cenda . 

Guai a me , fe ciò folle : dall’ ardir fuofunefto 
Tutto temer io poflb , 

Drag. Eh non temer diqueflo. 

A pofla io fon venuto per dare a te la nuova j 
Che r arrogante fchiava in mio poter fi trova * 
Aze. Come ? 

Ref. Sarà poi vero ? 

Drag. Non vai, ch’io te lo giuri , 

Ma n’ho pur degli indizj , che fon per me li- 
curi. 

L’ 
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L’ora opportuna, e il locodi lei fede mi fa nno. 
L’aria fua , la baldanza ... è defl'a ... io non m’ 
^ inganno. 

Aze> E di lei cofa felli ? 

Drag. Qiielchedell’altreiofaccio: 

Sul legno mio fu tratta dalle mie genti in brac- 
cio. 

R.0^. Se colà non fi chiude , o non la fai legare ; 
Dragutté ella ti fugge . 

Drag. Vuoi che fi getti in nià re ì 

Del tuo fpavento io rido , e de trafporti fuoi . 
Colei piucchè non credi Ila volontiér co p noi . 
V uol bène effer pregata, perchè fi tenga a freno: 
La preghérò:gran donne! che fi piiò far di meno? 
Torno alla nave fubito , e poi fo vela altrove : 

, Quando fia meco in Perfia tu ne faprài le nuove. 
Aze. All no j Madre , non vada . 

R.0^. > vada pur lontana ; 

Che la fua lontananza fa refpirar.Rofana . 
Parti, amico,al più predo dalle aflricane arene : 
Finché colei qui rella tutto temer conviene . 
Dragut , fei borfe d’ oro avrai nel tuo ritorno , 
Sedi qua l’allontani prima che fpunti il giorno. 
JDitag. Alla vela io mi metto in quello punto illeflb; 
Ma 1 ’ oro, che prometti l’avrei piu caroadefib. 
Anche per far più docile quell’anima feroce 
Varrebbe il fuò deH’oro,più che non vai la voce. 
Gran donne ! Se Dragutté d’ oro le membra a- 
vefiTe 

Le metterla nel fuoco per indorar voi llelse. (a) 
J^of. Dopo tal nuova , o figlia , refpira il mio cordo- 
glio: 

E al gran dover di Madre oggi mancar non vo- 

glio* , . 

Per placar alla meglio le nvoltofe fquadre. 
Vada fui trono Azema , dove regnò fuo padre . 

Ni II 


(c^ Parte. 
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11 caogiar di governo , e il tuo leggiadro affetta 
Forfè potrà degli Arabi impietofire il petto . 

Elà... 

Aze, Madre perdona : fe fcampo alcun ne refta , 
Sol da Zaida fi fperi . 

Rof. La tua rovina è quella, 

SCENA IV. 

TigrafpCi e Dette, 

Rof.\Jltni Tigrafpc , e afcolta . 

'Tig, V A cenni tuoi qui fono . 

Aoyl In quello loco illefsos’ erga d’Ofmano il trono, , 
Entrin poi folo i Capi delle Morefche fchiere ; 
Ma in ortaggio depongano le lande, elebanr 
dicre . ^ 

Sapran da me ,che voglio , quando verrò a mo^ 

‘ Ararmi ; 

Ma d’ un tamburo al fuono corran poi tutti all’ 
armi. 

Tig, ( Di regnare ha finito ,s’ ella di me fi fida . ) 

( Si vada ad ubbidirla ; ma pria fi avvili Ofmi- 
da . ) (tf) 

/lo/. Seguimi , o figlia, efpera; che incoronata'!! 
crine 

Vuo*, che da me tu apprenda della gran fcena 
il fine, {b) 

Aze. Vado ; ma quanto io fento nuovo terror m’ ar- 
reca : 

Pure guidar mi lafcio , perchè fortuna è cie-. 
ca . (f) 


S C E- 

it") P*rtt, Cb) ie) Parte. 
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U A R T Ò. 
SCENA V. 

Zaidtii Ofmitia. 

Ofm. •^leni che il loco è fgombro ; giacché venir tu 
V vuòi: 

E a jiuèfta loggia intorno anche celar ti puoi . 

Le congiurate fquadre,ch’eran con noi là fuora 
Ad introdurre io vado . 

Zài. . No , non è tempo ancora . . 

L’Arabia 1 dritti mìci vo’> che a ferbarrai im- 
. pari; 

Ma deH’arabo fangue non vo’lordar gli acciari, 
^enza verfarne llilla » Zaìda a regnar fi guidi ; 

Éd avrai cordi farlo, fe del mio cor ti fidi * 
Vo’Rofana umiliata ; ma il difonor non voglio , 
Che un mucchio di cadaveri fcala mi faccia al 
foglio . , 

O/tì». Ma fai pur, che Rofana tiene i Morefchi a bada; 

E d’ un tamburo al fuono li farà trar la fpada ? 
Tel difse pur TigrafpePE fe quell’alme audaci 
Ti coglieisef qui fola ? 

Z 0 Ù , . Dammi un pugnale , e taci < 

O/i». Eccolo qui ma poi ... (<t) 

Zait Ma poi tu cerchi invano 

Di che fon io capace con un pugnale in mano. 

Lo vedranno a momenti ; ma colà giù nei bagni 
Va ,ti metti alla tefta de’ fidi tuoi compagni . 
Pronti fian tutti m armi per foflener la guerra; 
Ma non avanzi alcuno, fe un piè non batto in • 
terra. 

Per atterrir Rofana , colà dove m’ afcondo , 
Quando un acciaro ho in pugno, ho tutto in pu- 
gno il mondo. {b) 

N j Ofm. 

( a ) Itvn dalla Centura un f ugnale, e le dà a Zàida, 
che fe le mette al fianco . 

(b) Sè mette io diparte , parte , 
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Ofm. Giufto Ciel tu proteggi i fuoi penfieri , e i mie^ 
O eh’ ella per noi regni ; o noi morir per lei. {a) 

SCENA VI, 

Efeono i Capitani delle guardie morefche , ar- 
mati di lancie, e fpade preceduti da uno, col- 
lo ftendardo della nazione, e da due altri che 
battono alla h^orefea due tamburi marciando 
al fuono, che fi farà dall’ Orcheftra . Fatto un 
giro per la feena depongano lo ftendardo, e le 
lancie appoggiandole alla parte finiftra della 
feena in fpalliera come fi fa ne’ corpi di guar- 
dia, ed attaccando ad una conveniente altez- 
2A i tamburi . NeH’ ifteflb, tempo fulla dritta 
della feena fi alzi il trono di Rofana , con un 
cofeino alla turchefea fopra due foli , o al più^ 
tre gradini. Fatto quefto i Mori fi mettano in 
riga vicino al profpetto, e all’ufcir di Rofana 
piegano le ginocchia quando loro pafla davanti , 

Rofana , poi ^aìda , 

/toTiT^Uci d’ Arabia onore , ecco che a voi mi 
J-/ rendo ; 

E per farmi conofeere d’ Ofmano il foglio a- 
Icendo . {b) 

Qui difarmati , e foli vi voglio , onde mi dia 
Della fua fe una pruova , cnida me vuol la mia. 
Tabarca oggi è in tumulto , e a chi mel diede 
in dono , v 

Per placar i ribelli render io voglio il trono . 

Gli arbitri voi ne fiete; ma vi ricordo anch* io » 
Che il trono è della figlia .. . 

Zai* No , che quel trono è mio 

Scen- 


(a)Pxr«. 

ih) y» a federe fui treno» 
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Scendi, o donna fuperba, ch’io fon di lui pa- 
drona , 

£ fé donar pretendi quello , eh’ è tuo fì dona . 

Zaida dentro la Reggia.^ Un tanto ardir l'u- 
nefto 

^ome? . . . quando.^ . • • perchè? . . . 

^ai. Perchè il mio giorno è quello . 

Dove fon or le carceri , eh’ io vinfi , ai grande 
aflalto? 

Dov’ è l’orribil muro, ch’io mifurai d’iyi falto ? 

Libera io fon, Rofana, fon ancor qui, e fon 
viva.* 

Guardami pur; ma trema che il tuo flagello 
arriva . 

Ao/. Tremi una fchiava ^dace , che il regno mio 
fcompiglia . 

Nè fa che cerchi , o voglia . 

Zai, Dov’ è di Ofman la figlia?’ 

R.of. Ognun conofee Azema, nè a me di lei fi chiede. 

Zai. Salda alle mie propofte ; dov’ è di Ofman 
l’ erede ? 

Rof. Nella, tomba del padre giace la figlia anch* 
ella. 

Zai. Eccola dalla tomba , ed io crudel fon quella . 

Là dalPorafcire di morte, dove tu vuoi, eh* 
io fia ^ 

Furia vendicatrice il genitor m’invia. '' 

Tra le fervili ipoglie, in cui crebbi allevata 

Affai trafpira un’ alma , che a tuo roffore è 
nata . 

Scendi di là, q fuperba , dove ti foiffo ancora ; 

E china a quelle piante la tua Regina adora . 

Duci miei, più non reggo al temerario infulto; 

Ecco la cau fa indegna del barbaro tymulto . 

Traccotante, e fpergiurafi ufurpa un vanto 
altero , 

Di cui per me la fmente tuti;o il ferraglia 
intero . 

N 4 Non 


i 
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Non fi fofTrà I’ orgoglio , e fe il parlif nofi 
giova , 

Diano i tamburi' all’ armi . (a) 

Zai, NifiTun di voi fi mova, (i») 

Quefii tamburi un taglio mutoli, renda, e 
tardi: (f) 

,E chi vuol farromore da queftoacciar fi guardia 
Rof. Temeraria tant’ oltre ? E l' ardir tuo non 
teme. 

Che qui morir ti faccia? 

Zai. Noi moriremo infieme . 

Ma fe morir io deggio per man delle tue 
fquadre 

Voglio morir fui trono che mi lafciò mi6 
padre, (ti) 

Rof. Óuefto è troppo , ribalda .... Scenda di là , 
o fi fveni . 

Zai. Guarda fe mi fpaventi : un piede io batto, 
e vieni. 

Rof. Impotente difefa : Guerrieri miei s’uccida . (e) 

SCENA VII. 

Ofmida , e detti , e pai Tigrafpe . (/) 

Ofm. A Ddietro traditori , che la difende Ofmida. 
Rof. Jt\ Anche tu fcelerato? 

Ofm. Sta cheta (^): e fi difarmi (b) 

Chi vuol far refiflenza. (i) 

Rcf. Olà Tigrafpe all’ armi. 

, Tig. Chi mi chiama? 

Rof. 

( a ) Scende dal treno . 

(b) i due tamburini corrono per fuonart allearmi. 

( c") Si oppone ad tffi: Cava fuori il fuo pugnale: metira 
di fendere ì tamburi appefi alla Scena i e fi pianta 
minacciofa contro de* Mori. 

Va fui treno, ma refla in piedi. 

( e ) 5/ movono i Soldati Mori centro di Zaida. 

(0 ofmida con Soldati. 

(g) ^ Refana. (h) fuoi Soldati. ' 

C i) i Soldati levano P armi a' Mori. - 
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/lo/i Son io . 

Tig. ^ Non fo nemmen chi fei.* 

La mia Regina è Zaida » fon qui a morir 
per lei . 

R.of, Perfidi quanti fiete ! Quefta oggidì è la fede 
Alla fpofa d’Ofmano, ed alla figlia erede? 
Impofture , menzogne, che fia coftei fua figlia 
Al Regno io me ne appello , e alla regai fa-* 
miglia . 

Vuol teftimonj il fatto. Chi lo può dir nói 
, taccia; 

E s’io tradifco il mondo me lo foftenga in faccia. 
Zau Tel foftòrrà, fpergiiirai ma del tuo far ripiena 
Pria del proceflò ancora voglio da te la pena. 
Donna ingiulla rammenta , che fenza udir 
ragioni 

A Zaida ancor s’ aperfero Tòrride tue prigioni» 
Dovrian que’ ferri iftefli le furie t*ie far dome. 
Se in te non^rifpet talli fin di madrigna il nome. 
Vendetta sì , che faccia mia libertà ficura ; 

Ma tal non mai che n’abbia da inorridir natura « 
Sjà tua prigion per ora quella medtfma fianza. 
Dove de’ tuoi difegui tutto l’orrore avanza. 

Là il tuo deliino afpetta ; ma per punir gli 
eccelli 

Pena maggior non trovo de’ tuoi rimorfi illellà . 
Va, fuperba, e al confronto le fcufe tue prepara; 
Ma fe a regnar fon nata dal tpo calligo im- 
para . {a) 

Jtfifi ( Barbare ftelle ingrate / tutto per me è per- 
duto : ) , 

( Ma per la figlia almeno, barbare (Ielle , aju- 
to!) (h) 

Ofm, Va, TigrafpCj e la guardino ;ma fol genti . 
Affricane. 

Tìg. Gran fcuola a chi la vede delle vicende 
umane / (c) 

Ofm. 

( a ) Setnit dal trcHe- (b) futtt. ( c) 
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O/w. Vado anch’io, principefsa, a far come fi debbe^ 
Pubblico il grande evento ; e difarmar la 

plebbe . n • 

Se poi turba Rofana il vacillante impero , 
Venga mio Padre iftefio a foftenerle il vero, («) 

SCENA Vili. 

e detta, 

/^He ftravaganze intendo? Dove 

trae mìa madre?..., 

' E vero poi , che Zaida meco ha comune il 
padre ? 

Se pietà una forella dall’ altra or non implora , 
La prigion della madre s’apra alla figlia ancora ^ 
Zai. Di pietà non e degna chi la giuftizia oppreflTe ; 
Ma la prigion d’ Azema fian quelle braccia^ 
iftefse. (^) , 

Non temer per Rofana , che gran piacer non 
fento , 

Di far altrui del male , quando il mio mal •* 
rammento . 

Gli empi s’han da punire, che il Ciel cosi 
configlia : 

Ma nel punir la Madre Zaida fa amar la figlia . 
Az, Ma di noi che farà ? 

Non e di dirlo il loco ^ 
y!z. Chi foopri il grande arcano ? ' 

Zai. Xutto faprai tra poco . 

Az. Almen come fei falva quando mi fe di gelo 
L’orror di tua caduta.^ 

Zai, Salva vi volle il Cielo 

Mifuro appena il falto , e fendo l’aria a volo.* 
Non fendo l’ aria appena , che piombo dritta^ 
al fuolo . 

Un 


( a ■) Parte. 

Cb) Jt’ abbracci». 
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Vn burrone di fterpi al pefo mio dà loco : 

M’avvolge, e mi ricopre ma mi foftiene un 
poco. 

S’attacca il manto, e il velo ’n^ll’ ondeggiar 
dif^iolto : 

Tenta sbrigarli un braccio, l’altro difende il 
volto . 

Salvi non ho che gli occhi; pur gli occhi al 
Ciel-mi vedi, 

Pria fiille man mi drizzo ; poi colle man fu 
i piedi . 

Trema pCT l’erba il paflb , e fu’ quell’ erba 
ifteflfa 

Zaida che va, di Zaida lafcia la Rampa im- 
prefsa. 

Un pefeator mi trova così mal concia , e pefta: 

Mi netta , e mi riRora ; ma il pefeator non 
refta . 

Vo fola , c non fo dov^ , in altrui man ^i-> 
cado : 

Metto una nave a fuoco, slego un batello, 
e vado. • ' 

Orror mi fa l’Arabia , fe in libertà non fono ; 

E libertà mi guida dentro l’Arabia al trono. 

Ecco dell’ Xjomla vita: Cercar quel che not^ 
trova : 

Trovar quel, thenon cerca: quello abborrir 
che giova : 

E nel variar iftablle penfier, fatti, e parole 

Voler fino alla morte, fenza f^per che vuo- 
le. la) 

Az» Spera 4 olce mia inadre eh’ io già ti vedo in 
porto , 

Ma un anima sì grande non meritava un tor- 
to . (b) 

Fitte delP Atto 

A T- 

(a) Parte- (b) Perte. 
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ATtO Q.UINTÓX 

Sala Reale quanto è lunf^o il teatro illuminata 
da’ fanali , e in fóndo alla medefima un trono 
Ibpra gradini con cofcini alla turchefca per 
due perfone, e guardie in armi che lo cifcon-* 
dano . 


SCENA PRIMAi 
Ibraimo , e Oftnida i 

ih, rSÒve mi guidi? lo vengo per tutto a tuo 
jLJ diletto; 

Ma no, non mai di Zaida a foAener l’afpèttov 
0[m. Da lei cofa paventi ? Quell’ anima cortefe 
Pegli offenfor non vuole, che perdonar l’ofFefe.- 
Ih. Sia pur; ma fono al ferro quelle fue man sì 
pronte » . . 

Che già mi par di leggerle la mia condanna 
in fronte. 

No , fia di me che vuole , a lei non mi préfénto , 
Ofrn, E chi per me foftienc , eh’ io feco lei non 
mento ? 

L’infuriata Rofaaain faccia alla famìglia 
Niega sfacciatamente , eh’ ella d’Ounan fia 
figlia é 

Solo Ibraimo è a parte del fatto orrido, e nero .♦ 
E non vorrà Ibraimo provar ^ eh’ io dilli il 
vero? , 

Si fmentifea un’ indegna , che al tuopeggior ti 
fprona ; . . , 

$’ onori un’ alma grande , che i torti fuoi per-'' 
dona . 

L’ opra delle tue riiahi compifci in due parole. 
Non irritar chi prega, e può sforzar , fe vuole • 

Pcn- 


\ 

V 


% 
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Pende da ciò il tuo fato, fe d’un figliuol ti 
fidi,- ^ 

O il perdono , o il cafiigo .... a fenno tuo 
decidi . 

fb. Tumi mettialleftrette, e nel fatai impaccio 
S’ ho da venire , io fudo, s’ho da reftare, ag- 
ghiaccio . 

Della prigione i ferri tra cui Zaida fu ftretta 
Pare , che al cor mi dicano : quivi Ibraim 
s’ afpetta . 

Ma fi tratta d’ un figlio; dì: fe appagarti io 
voglio 

Puoi tu fperar da Zaida colla fua man il foglio ? 

Qfm. Zaida fa gir tant’ oltre quanto Virtù la guida , 
Ma d’un fol pafso indietro non vuol reftarle 
Ofmida * 

Di lei non fo,fe amore la faccia agli altri eguale-. 

So ben che in me all’ amore la gloria fua 
pfevale . y 

Qui non penfi Ibraimo nel Aio fatai procedo 
Cofahada far il giudicei ma che far deve ci • 
ftelTo . 

Ecco l’ora, ecco il loco, in cui Zaida defiìna 
Che di mia mano io l’ abbiada incoronar Re-» 
gina. • 

Alla noturna pompa , che coftumar fi fuole 
Manca del ver la luce , perchè pareggi il Sole . 
Dal teftimonio tuo vuol quella ancora il Fato, 
Però colà ritirati, finché tu fei chiamato . 

E ringrazia gli Dei , che fchivi ogni periglio 
Al Genitor infido la fedeltà del figlio. ( a ) 

Jbr, Darnmi coraggio , o forte , fe il favor tuo 
non erra ; 

per non veder più Zaida mi caccierei fot- 
terra. {b) 

S C E- 


( a ) Péirtt . 
(b) F»rtt. 
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SCENA IL 


Rofana, Tigrafpe . 

» 

/Jo/. ■pxQve fìamnoi? ... Qual pompa ? ... Qual 
luogo a me funefto ? 

Tig, Del tuo proceffo orribile il tribunale è quello i 
Rof. Che li vuole da me ? Farmi toccar con mano 
Che una fcbiava arrogante figliuola fia d’ Or- 
mano ? , 

Itnpollure, é menzogne, che il perfido Ibraimo, 
Per ingrandir fuo figlio forfè afpacciarfu il 
primo . 

Dov’ è i che non fi vede il traditore accorto ? 
Tig. Non lo Vedrai nemmeno j che di fua mano è 
morto. 

R»f, Morto? i.{ Voleflc il Cielo » che più di lui noti 
temo* ) 

Morto il felloii codardo? »«. (2aida fon qua , t 
vedremo*) 

Tig.{Lz Infinga è fatale, fe in lei credendo affbnna.) 

( Ma fi veda fin dove arrivarla una donna . ) 
Rof, Ma farà ver che un vile la man vendicatrice 
Contro fe fleffb armaffe? 

Tig. Tutta Tabarca il dice* 

Ma ciò non ha che fare nel tuo faper profondo 
Colfaccufe di ^aidà. . 

Rof. Zajda tradifce il mondo • 

Tig. Qui fi vedrà : ella viene^ c qual tu vuoi l’avrai 
O pietofa, o crudele. 

Rof. Figlia d’ Ofijwn non mai . 


SfÈ- 
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scena III. 


Zàida , Ofntida , Detti , e 'Guàrdie . 

^ai. fiam alfin, Rofana. L’Arabia a ine s’in- 
vi china ; . 

L’armi hadepofte il volgo,e Zaida è la regina . 
Se valelTè il tuo efempio, che tra mille altri io 
fceglio: , 

Per regnar daTiranna non cercherei di meglicu 
Tolga il ciel , che l’ inganno Hia meco in trono 
aflifo. 

Voglio il diadema in fronte » ma fenz^ macchia 
in vifo 

Se di Ofman non fon figlia > e del fuo regno 
erede , 

Torno alla mia prigione , ed oflfrp a ceppi il 
piede i 

Non farò mai d’Arabia leggittima fovrana. 
Senza d’ una tal pruova , c l’ ha da dar Rofana * 
Per Zaida non c’ è un mezzo ; o fra fuoi ceppi , 
o in foglio; 

Parla > ché da te fola la mia fbntenza io voglio . 

■RoJ. Cofa ho da dir fpergiura ? fe un nome tal li 
allega , 

Di cui, chi può far fede quando Rofana il nega? 
Che fa Tempio Ibraimo, che il ver qui non 
confefla ? 

Si fvenò egli , o il felli forfè fvenar tu llefla ? 

Se vive ancora ei venga,eallorZaida poi regni. 

Zai. Sibenvengalbrairaó, eadarroflìr ritifegni. 
Vediam,barbara donna, findoveoggì ti porta(«) 
L’odio tuo ineforabile , che ti vorria pur morta. 
Da te llefla fcoprendo V empie tue trame 
abbiette » 

Tu difarmar potevi le giulle mie vendette. 

Col- 
la ) Parfe Ofmid» a (hÌ9t»/^rU. 
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Zai, Vada pure; ma ad onta deli’ opre fuc cie- 
crande, {a) 

Abbiada dir che Zaida fin nel punire è grande. 
Da Reggina > da Madre fi veda ella Servita ; 

Ma ilSeraglio di Birla fia fua prigione in vita , 
Meno d’ eflà Ibrairao nel fallo fuo ofiinato 
Viva a fe Ìleiro>ed abbia per fuaprigion lo fiato 
Ne’ di lui gradi il figlio di fottentrar rifolva ; 

E r odierna mia gloria ogni altro fallo afiòlva* 
O/m. Anima generofa > e Tempre degna alfine» 

Che l’Arabia fi affretti d’ incoronarti il crine . 
Ecco il regai diadema » e per mia gloria io vo- 
glio > 

Cingerne a te la fronte, poi foUevarti al foglio . 
Ztf/.. Degno-è il ferto d’ogni altra, degno l’au- 
gufio loco. 

Ma per il cor di Zaida una corona è poco . 

Qui le ne rechi un’ altra, e mi fi chiami Azema* 
T/^. Ecco che vien appunto , ma in un fofpira , c 
^ trema. 

1 

S C E N 'A V. 

• Azema f Detti, 


Az» *7 Aida, forellamia, pietà chieggo a tuoi 
jLa piedi. 

Zai, Sì , dolce mia forella , pietà ; feguimi , e 
vedi . (f) 

Az* Che fai ? 

Zai. Quel che tu meriti , fendo d’ Ofmaft fi- 
gliuola ; • 

'' E il trono fuo falendo,faIir noi voglio io foh.{d) 
'Tom, IX. O Sie* 


Cai P^rte.'ì - 

Cb) Gli vienprtfentat» fopra un hucilt la corona reale. 

(c) A fuon» dt tamburo la metta a piedi del trono . 

Cd) La conduce per mano fui trono, 0 la fa federe alla fu» 
finiftra . 



. (i ù ì T d. ili 

Put trionfi il dovere, e in libertà non viva; 
Perchè conOfba Ofmida fin dove Zaida arriva « 
Se di quel tanto in premio eh’ ebbi da te finora > 
T utto il mio r«no è poco.-ecco la mano ancora. 
Of*». No, principeflamia, non dica il mondo adefTo , 
Che grande io t’ abbia fatta, per ingrandir me 
fteffb . 

Amo il tuo cor del pari , e tiia grandezza onoro; 
Ma conterito è l’ afiiante , fe la re|iha adoro : 
Giacché l’ idolo tuo tua libertade lò (limo , 
D’un fagrifizio a cofio voglio id ferbarla il 
primo . 

Se la forella tua vuol là mia man, la prenda ; 
Che al cor tuo fard gtato , fenza che il tuo s* of- 
fenda ; 

E alle venture età fià di rifpetto un pegno , 

, Che la tua man ricufo, quando ti dono un regnò* 

jrbr. Giuda pena del Cielo per ogni fio confidilo , 
Che a voleri del padre femprefi oppagail figlio. 
D’uopo farà , che in due quedò mio cor divida; 
Quando Zaida meToffre , ed è lo fpofo Ofnàida* 

SCENA ULTIMA: 

<L ^ 

Ùràgutte , Detti . 

/^Uante nuove / E pur io nte reco una più 
bella. 

Dov’èla Pfincipeflà ? {a) 

Ofm. La Prinoipellà è quella , (i) 

Drag, Quella? Se non ra’ingànùa l’ aria feroce, c 
grave. 

La fchiava in lei ravvifo, che mi fuggì di nave. 
Ero venuto appunto , per darne qui la nuova ; 

£ trovo Un cangiamento, che il mio fidema ap- 
pfova , 

O 2 


(iì Ad ofmida fenza guardar altri. 
(b) Atetnnando Zaida , 


Chi 



nz ATTO q^UINTO. 

Chi mi riftora i danni dell* incendiato legno ? 
Eh vada tutto a gloria d’ una che nacque al re- 
gno. 

Gran donne ! E’ fcritto in Cielo , che per amar** 
vi ognora 

Vi corrandietro gli uominijfeli fuggiteancora. 
Fuggite pur da me, che io corro inun che vivo ; 
Ma falde a non cadere, che allora poi vi arrivo, 
Zai, Tu pur gran parte avelli ne’ miei difaftjri or- 
rendi ; 

E però nel perdono la tua gran parte attendi 
(^ando la mano accetta da mia forella in dono 
Mi fa più grande Ofmida, che quando m* alza 
al trono . 

Se al piè mi tolfe I ceppi di libertà l’ amore ; 
Amore di libertà non vuole in ceppi il core . 
Troppo è fchiavo chi regna de’ popoli foggetti. 
Senza che voglia ancora imprigionargli anetti , 
Libertà cerca al bofco ogni animai felvaggio; 

E nella turba umana vuol libertà chi è faggio , 
Non farà Zaida adunque di genio {Iravagante, 
Dove farà chi l’ ode di libertade amapte . 

E fe di compatirla qualchun qui non s’aggrava. 
Sentir da lei il faccia , eh’ ella farà fua feniava . 


Fitte dell' Atto §^into^ 
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ATTO PRIMO. 

Gabinetto da^ Mercante con quattro Porte > 
Tavolini da fcrivere > e fedie • 

SCENA PRIMA. 

Tonin» al tavolino y che ferivo attento^y 
Canna che lo fcuote, 

Cat. feufordo.^arcolteme 

T on\^ Spettè . . .(a) 

CoiTzve piate? 

Cat. La finimo de feri ver ? 

T*®/»» Eh via lafleme in pafe . ((&) 

Cat. V e digo che fon Ruffa . 

T on. Coffa ghaveu da dirme ? (c) 

Cat. Che voggio andar in mafehera un poco a di- 
vertirme . 

T'on. Senio qua ! fempre in mafehera , 

^^t. Si, che ghe vado fpeflò. 

Ton. Gheandaremo più tardi 

Cat. No , voggio andarghe adeffo . 

Ton. Ancuo T è un certo zorno .... 

Cat. Ancuo P è dì de feda . 

Caro Toain , andemo . 

Ton. ^ Gho altro per la tefta . 

Savè che el fior Pafqual l’è certo un bon Patron; 
Ma el voi efier fervido con tutta 1* attenzion . 
Noi gha parenti ftretti , noi gha nè fie , nè fioi , 
E fol de mi el fe fida per far i fatti foi . 

Mille corrifpondenze , mille negozj in mar 
No melaffa un momento al di da rcfpirar. 

O ^ Nel 

( Scrivo una mtz.»A fÌ£A‘ 

(.b ) Torna s fctivtrt , 

(c) il leva. 
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Nel fo mezà per primo Agente elio me tien J 
Gbe da far troppo, e mi no fo far preflo eben . 
Zacchè quefta la zè , la noftra gran fentenza ’ 
De lavorar per viver, Gattina mia pazienza. 

E1 meftier dell’ Agente , l’ è un mifter longo e- 
terno . 

Cat. Gnatica quello no burla, de donna de governo. 
Nellacafa che femo 1’ è grofìTa la fameggia; 

Se ghe da far qualcofla j vardè che mafaveggia . 
Mi gho tempo per tutto, e me ne avvanzà an- 
cora , 

D’andar un poco in piazza ,a fpàfizar un ora . 
Ma vu , fior comodin , lafsè , che ve la diga 
No ve tiolè mai ^reflTa , perfar manco fadiga . 
Quando ve mette a feri ver , ghe voi più circo- 
ftanze. 

Che feghavefli fgionfe le man perle buganze.’ 
O la penna no butta , o che la riga e Aorta , 

O ’l calamar ze futto , o el diavol che ve porta , 
Tiolè da mi l’ efempio , che mi poflò decider , ' 
A governar fta cafa me par giufto de rider , 
Pazzo tutto in un falto , corro de fu , e da balTb 
Così m’ avvanza tempo anca d’andar a fpaffò . 
T'oK.Se vu, fiora , fcbrava,mi tanto no fo far, 

E po fecondo el vento bifogna navegar . 

Se l’altro Patron noflro el gera al voftro cafo , 
Quefio qua no fe poi menarlo per el nafo ^ ' 

Creilo in grazia de quello, nefadel béh,Iofo> 
Nèdovemo moftrarfe ingrati, a tutti do 
Catina mia, dequefto ve credo perfuafa , 

Per farla fo fortuna, fepol ben flar in cafa. 
Cat» In cafa no ghe ftago,l’ho ditto che l’c un pezzo: 
E qua la gratitudine , nogha da far un bezzo. 

El fior Pafqual de mi no fe poi mai doler , 

Se vago un poco in niafchera , co fazzo el mio 
dover. 

Finimola fta mufica , che mi Tonin fon Auffa 
Ogni tre dì per quefto ,de far una baruffa . 

Qiiel' 
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Quel che sè , ricordevelo , lo se per amor mio . 
Ton, Anche vu recorde ve , che fon voftro mario . 

L’è ora che a fio nome, no fie dura de recdùa. 
No fe più una putella . 

No fon granca una vecchia. 
To». Si ben : d’ andar a fpaffb età ve Io confentc. 
Ma fe el mario no poi... 

Cat. Me troverò un fervente. 

Tow.Oh fiora sì , la fazza quello che ben la filma , 

Ma fo che la me burla . 

Cat. No farò za la prima* ' ) 

Toh. La ze po maridada , e mi no fon fi tondo . 

Cat. Perchè fon maridada, farà finido el mondo ? 

Pofib ben devertirme , 

Ton. Incafa,carafia... 

Cat. In cafa , in cafa , in cafa me vien malinconia • 
Ton. Ghe ze pur della zente . 

Cat . . Ghe n’ è che ghe ne avanza . 

Ton. Divertive con lori . 

Cat. Me vien dolor de panza . 

T oìt. Se in fia cafa , el patron ghe fofle anca lu folo , 
El fior Pafqual è un omo . 

Cat. Siorno, chePèunpandolo. 

Coda ho da far d’un omo de quei fatti all’antiga. 
Che voi parlar lu folo , ne l’ fa coffa el fe diga ? 
Perchè 1’ ha letto affai , e l’ ha bona memoria 
El gha pronta in fcarfella fempre una qualche ■ 
. ifioria . 

La ghe entra , o no la ghe entra , certo el la voi 
contar , 

El fa delle tirade , che feccherave elmar. 

Coffa el voggia mo dir , quando fe voi faver , 

Nel più bel del difcorlò el fora coi penfier . 

Adeffò el va per viole , debotto el va per rane , 

Se el chiamo lu refponde , che el fona le cam- 
pane . 

U n poco mollo mollo , un poco fgionfo e duro , 
L’èuna veflìga adeffo,debott» el ze un tamburo . 

Noi 


Digitized by Google 



ATTO. 

Noi moverà una paggia , fe mi ghe Io dirà , 

I ghe farà far tombole , fe i ghe dirà , fior no . 
Dal fo vero carattere , ^he par d’elTer diverfo * 
Se de quel che i ghe dife , noi fa tutto al ro-> 
verfo . 

Figureve che gufiode far converfazion 
Con uno , che no batte nè coppe , nè bafton ! 

De fiar troppo con elio » da fenno noi me cuca 
L’ è moggio ftar con una tefiiera da peruca . 
Toh, Se noi ve piafe elio , trattò col fior Valerio . 
€at. Da fenno no gho voja, de ilar tanto fui ferio. 

L’ è del paefe ifteflb ,1’è un poco fo parente > 
IVIa cl genio fuo, e ’l carattere , l’ è troppo dife- 
rente • 

Co l’ averze la boccael flà fui fquinci>e quindi^ 
< Difendo che nu altri parlemo come ì dindi . 

£1 cazza in un difcorlo quaranta imperciocché 
Con altre parolone , che vai |>er trentatrè . 

E1 dife che l’ è fior de Crufea fiorentina > 

£ mi la me par femola , de quella de cufina . 
Perchè l’ ha fatto un viazo » per tutta la Rdtnat 

Noi gha mai altro in teda > che Olanda , Pran- 
za , e Spagna . 

Gnanca elio no me comoda per devertirme xia, 
poco 

Me piafe Aar coi omeni , e quello zè un aloco « 
Toh, Vedo però. Patrona, fe l*ha bona memoria. 
Che el ghe fa ciera afiài « 

Cat, Quella rè un altra iftoria. 

A nefiiin in fta cafa mi no voggio defóiafer , 

£ po ghe qual cofià altro , che adeiio l’ ho dai 
tafer . 

De andar un poco a fpafiò , intanto difeoremo; 
Qua V alerio no gh’ intra . 

Toh, Oh bona fe intendemo . 

Andò colle patrone co le farà vefiie . 

Cat, ^efte mo ve le laflò a vu , vifeere mie * 

Toh. 
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Ami? Coffa ho da farghene : Mi fon voftno 
Mando , 

Altre donne no cerco . 

Ctf/, Tonin > varda che rido . 

Ttf^tPer la fiora Anzoletta ila ben chi la ghe la tocca: 
La ze una modeilina , che no gha lengua in 
bocca . 

La teme el fior Pafqual che da tutor ghe fa , 
Piucchè una fantolina no teme el fo papà . 

Co r è alla fo prefenza , neppur la fa parlar : 

Se el la varda per fiorto la ila fenza difnar* 

La ila alle fo illorielle là colla bocca avverta ,, 
Figureve che donna 

taf. ^ Oh che bronza coverta . 

Ma nu , Tonin , fa verno , perchè no la ve poi , 
So Madre» fe intendemoyì’è el dente che ve 
diol . 

To». Mi, la fiora Virginia A mi quella pctte- 
gola, 

Chen tutti la fe tacca ,comefaria la pegola? 
Ciacolona, curiofafepolbendìr, cfar, 

Klla voi faver tutto , 

tat. Chi fprezza voi comprar . 

Ton* No di|o che la fia per mi bella , nè brutta , 

Con mia muggìer no cambio . 

Tonin , mi la fo tutta . 

Ton, Coffa podeu faver ? Co vedo mi no tafo . 

I iorzi del fpizier liecade fora el vaio . 

Tan. Perchè nella fo Camera chiamar la me fa fpef- 
fo? 

Ghe qualche coffa in aria , che dir noi poffp a- 
deffo. 

Evucol fior Valerio parlè pur tutto el dì. 

Cau Donca , fior , tafe yu , che taferò anca mi . 
To». Uh ? mi no^go niente. 

No farà mal cent* anni . 

To». Baila , che abbi? giudizio , 

Cat. No ve tiolè ili affanni « 

A»' 
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Andeve a imafcherar, 

Tott. Eh via lafleme fcrlvérk 

Cat, Ve digo che no veggio. 

Ton. Con vu no fe pol viver. 

Qua bifogna che ceda quel, che gha più cervelloi 
Quando el chiodo ze duro , mi doperò cl 
martello . 

Ton, Andè la che dabalTo, vegno da ila altra banda* 


SCENA IL 
Valerio y e detti, 

Val, T A SignoraVirginia di voi,Tonin, domanda* 
Ton, No fe va altro in mafehera . 

Cat, A pian, Sioretto, a pian * 

Ton, Intanto divertivo che ghe andarè doman . (4 ) 
Cat, Che tocco de Galiotto ? Ero za perfuafa , 

Che elio Ce tacca ai fpecchi per farme ilar ia 
cafa. 

I dirà po ili fiori , che nu femo le mate > 

Coflà ghe par a elio? 

Val, Conciofiacchè . . . parlate* 

Cat, Che parla ? Ho detto tutto, e per finir ila lite* 
Ghe fon ferva umiliilima. 

Val, Imperciocché fentite • 

Cat, Coffa vorla mo dirrae? 

Val, Or quinci, c quindi io voglio 

Dir ch’il mio petto è un mare, cheilcoreniiò 
è uno fcoglio. / 

Ch’ egli ha i flutti alle piante , che fui capo e 
nembi e’ tuoni , ' 

E tutti fette intorno i gelidi Trioni. 
Concicfiacchè una bella è l’Orfa fua maggiore: 
Due lumi il Polo Antartico , la Cinofura 
Amore . 

Cat, Oh quante belle coffe . Donne, fe no i Ve tien, 
Vegnì che impararè a dir ve veggio ben. 

Nel 

(a) Patte, ' 
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Nel burattar la crufca da.fenno che l’è franco. 
Se così el parla Tempre. 

Val, Non ho finito unquanco . 

Catlna,ardo d’un foco, che nel mio cor sì cela. 
Una farfalla io fono. 

Cat. £ mi fon la candela. 

Val. Un Mongibello io fono , dove il figliuol di 
Venere 

.Deila fiamme, e faville. 

Cat, • Pian , che noi vaga in cenere . 

Val, E pur la gran Sultana dell’ alma mia vaflàlla 
Quefto foco non vede . 

Cat, L’è orba la cavalla. 

Val, Concioffiacchè le occhiate d’ amor fon tefti- 
monio : 

Vide Cleopatra anch’ cfsa l'amor di Marco 
Antonio; 

Vide l’amor Didone del Maurkano Jarba , 
É tu il mio non conofei? 

Cat', £1 gha tanto de barba. 

Val, Se Io conofei adunque deh tu mi porgi aita , 
Imperocché io non muoja nel fior della mia 
vita. 

Fa cheafpofar arrivi colei che m’innamora , 
E’ vedrai quinci , e quindi . 

Cat, chi zella mo fta/fiora? 

Val. Noi fai ? Noi fai ? m’afcolta; l’innamhrata mia 
E’ ia bella Angioletta. 

Cat. Da bon? cara colia. 

Val, Quantunque io tacqui ognora tacer non pofib 
adefib .* 

Colei m’ arde , mi cuoce ... 

Cat. A rofto, o pur a lefib? 

Val, Eh non fcherziam,Catina, concioffiacchè, io 
morrei , ^ 

S’ ella per me non fofiè , fe non fon io per lei . 
Che noi viviamo infieme faran più mefi ornai , 
Se m’ ami ella non fo , fo ben eh* io l’anio affiai . 

Vor- 
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Vol'rei, fpero, pavento... languìfcb;.; e ini 
conforto: 

Deh fa tu, ch’io la fpofìi conciofìacchè foti 
morto . , 

Cn/t Conciofìacchè la fappia, thè mi ho fo de 
crufea 

Perchè la mia refpafta no fià dolce j hè 
brufea. 

Se là Siora Anzolétta a lu tahto ghe preme : 

Si ben credo anca mi, che i flaria ben infìeme.' 

Ma el SiorPafqual comanda, e la mia tema 
è quella, 

Che ancuo ghabbia quel Vecchio qualche altfò 
grillo in ceda . 

Bada; con tutto quedò lo ftimo quanto un 
piavolo ,' 

E mi gho fatto veder , che ne lo più del 
diavolo . 

Pur fe me impégno a farghela ater per fa' 
muggier , 

No vorrave pedar dell’ acqua nèl motter; 

Cìhe parlo feniettamentc : no fon interelfada 

Ma de fcrvir fon duffa, voria viver d’entrada . 

So eh’ elio poi adii . Predo o de no , o de sì .* 

Se mi fazzo per elio , farallo , elio per mi ? 

Va/. Sé farò ? Se farò? Sarai ricompehfata 

Forfè più che non credi . 

Caf. E’ ben queda l’è fata. 

Ma el me dechiara intanto un dubbio , che tiid 
yien, , ’ 

Credelo che 1’ amiga a lu ghe vo^gia ben ? 

Va/é Quedo è il gran quinci, e quindi che adedq'' 
m’ addolora ; 

Conciofìacchè d’ amore non le ho parlaitgi 
ancora . 

Ma il grande arcano io voglio feoprir xti 
quedo dì . 

Cat. Senza che la fe incomoda , ghe digo mi de sì . 

VdU 
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Vat. Sì} m* ama la mia bella? QuantuAt^ue ^ impera 
ciocché , 

Quinci, e quindi, mai Tempre chi ila meglio 
di me? 

Carina mia dolcillìma! ahiche di voglia io moro 
Che la mia bella or dicami Idolo mio v’adoro. 
Se tu arrivi a far queiìo, farai d’amor forellà^ 
Nell’ amorofo mare farai tu la mia fiella ; 
Sarai per me un Piloto più bravo di Girpute» 
Sarai per me unCocchiero più bravodi Fetóre * 
Sarai piucchè non Tei quantunque, e Tempre 
mai ; , . 

Sarai piucchè non fofti , fa?aì quel che farai ^ 
Cat. Quello lo fo anca mi * Sti augur) noi me fazza^ 
Che chi lò Tenta el crede un Strolego de piazza^ 
£1 penfa elio al fo impegno , e farà mio penfier. 
Che la Siora Anzoletta ancuo (ia fo muggiei* • . 
Mi fazzo poche ciacolc, ma pollò danne el 
vanto . 

Che fazzo quel che digó. 

Vah Dille, ch’io l’amo intanto ^ 

Conciofiacchè in quegli occhi amor ni’ afpet^ 
ta al varco, 

£ in quella bocca amabile tien le faette , t 
l’arco . 

Quel biondo cri n ricciuto, che ondeggia fem- 
, . pre in moto . 

E’ una rete , è una gabbia . 

Crff. ^ E lu farà el Quagioto. 

Val Sitò qual più mi vuolcj purché giuri d^amarmi, 
£ il fuo bel core , or voglia per mezzo tuo 
moftrarmi * 

Ah, Carina, quel core . Qual farà mai per me. 
Spiegami tu , che dice . 

Cat* £1 dife: imperciocché.* 

Siccome il mio bel fole fomiglia alla Canicola» 
Quinci , e quindi io mi volto d’ amor fulla 
graticola . 

Che 
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- Che s’clla parlereflimo, veder farebbe afach’lo. 
Che bifcottato al forno più del fuo core è il 
. mio . 

Conciofiacchè a queft’ ora ben cinque volte , 
V ! e lei 

Se mai non lo faprebbe vada a parlar con lei . 
IV. Oh che Crufca? o che frafe chiara vivace 
ed alta / 

Che fpettacoli, donne, i gamba ri chefaltal 
Val: Catina, in voi confido. 

Cat, • £1 laila far a mi • 

Val, Conciofiacchè vi prego. 

Cat. Quantunque, Signor sì. 

Val. Quindi io vo,quihci torno contento, ed agitato# 
Cat. Con tanti fquinci, e quindi da fenno che l*è 
I raato . 

Val. Ah ah : Servitor voftro mi dico a voftro grado 
Del mille fettecento cinquanta quattro, e 
vado. ( ) 

Cat. L’ ho mandà che l’è un pezzo, ma qua trà 
- nu difemola , 

Col tamifo el crivelo, buratta, crufca c femola- 
Bifogna non ottante che foffra , e tta^a in ozio 
•’ Perchè fto matrimonio per nu l’e un boa 
negozio . 

La putta me voi ben àranca quel matto è ricco : 
O <me colpo tta volta fe al vecchio ghe la 
fiqco . 

SCENA ni.' 

< 

Angela , e detta • 
ah Catina, Catin». 

Cat. -tx Cotta ghe fe de niovo> 

Ang. Quetta volta l’ho fatta. 

Cat. Cofs’alla fatto/ el vovo? 

Ang. 

(a) Farti • 
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Avi» li vecchio mio Tutore, febben l’odio, e di- 
fprezzo , 

Per moglie fua mi vuole. 

Cat. Lo fo, che l’è un bon pezzo. 

Ang. Pocanzi ei me lo dil'se , ed io feci la {ciocca . 
Cat, La ghaverà po ditto , che ’l fe netta la bocca . 
A»g- Non ho tanto coraggio. ^ 

Cat. Donca co i’è così, 

Coflà ghalla reipofto? 

Ang. Rifpoft Signor sì . 

Cat. La voi fpofar quel vecchio? 

A»g> A meno non fi può. 

Voi che gli ^vrefte detto? 

Cat. Detto averia, fior no. 

Ang> Io dir quefto fpropoiito, noi vuol la m'a 
modellia . 

Cat. Per carità la tafa , che adelTo vago in beftia . 

La tefta per i n>uri la voi che dagaancuo: 

Ghe darave dei f:hiafìi fe folli da par fuo. 

E1 Patron fo mario ? Un Vecchio alla carlona. 
Che credo el feccarave le vifeere a fo nona. 

So Mario el fior Pafqual ? L’ è meggio far 
un l'alto 

Conun bon falTo al collo dal Ponte de Rialto, 
Ghe rho pur ditto fchietto, no lì ora , no 
la fazzai • ^ 

Ma quando parlo mi l’ è colla tefta in piazza. 
Gho detto de afpettar , gho detto de rifdetter ; 
Ma quando no ghe n’è,uo fe ghe ne poi metter . 
Balla fo mi . . . la fcqfa , e el Ciel la benediga : 
L’amor me fa parlar, nè fo colla me diga. 
AfJg> Sfogati pur. Carina, tutto foftrir io deggio 
Per quanto tu mi dica fo, che puoi dir di 
peggio. 

Ma eofa VUOI , che io faccia ? Vuoi , che ad un 
vano amore 

L’ eredità io fagrifichi del vecchio mio Tu- , 
tore ? 

Tom^ IX. P Se 
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Se alla vite non manca il caldo umore internò 
Soffre l’efìate ardente, foffre il r^or del verno. 
Egli è ricco : io fon povera * ^ povertà m’ 
aggrava : 

Non farò mai contenta. 

Cat. ^ Salla che la ze brava* 

A>tg. Un fìmil matrimonio non è alla fin il primo , 
Sarò più ricca almeno* 

C^rt. Ma fo Mario l’è un grimo. # 

ui>7g'. Sendo in amor fcontenta non fon fcontenta 
in tutto. 

Avrò almeno i miei comodi. 

Cat. Ma fo Mario l’è brutto. 

AiJg. Che importa ciò? s’è vecchio più preflo 
morirà . 

Cat. Afpetta pur cavallo, che l’erba crefcerà* 
Ang. Ma cofa far dovevo ? 

Cat. Mi no lo fo fui ferie . 

Ang. Pur dimmi il tuo parere j* 

Cat. Ghe lo dirà Valerio. 

Aftg. Valerio qui non c’entra, ma pure abbia 
pazienza. 

Cat^ Ella gha fatto el mal lu fa la penitenza . 
A»g. Catina, io l’amo ancora , e tu noi crederai* 
Car. Eh via , che no poi efser . 

A>7g. Si beft, che l’amo affai. 

Ma dolerli ei non può, che perdermi fia d’uopo^ 
Semai ftudiando ei leffe le favole d’Efopo. 
Lavava due bei cavoli tolti dal fuo giardino 
Semplice villanella al fiumicel vicino. 

Seco fia una fua capra più bianca della neve , 
Che fullafponda rumina , enei rufcel poi beve* 
Per guardar , che non bagnili la falda del guar- 
nello 

Di man le cade un cavolo, che forfè era il 
più bello. 

Via fe lo porta a gala la frefeaonda corrente t 
Grida la villanella ; ma lei l’onda non fente. 

Difpet- 
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Uifpettofa , e collerica quel rio chiaro qual 
vetro 

Col piè fangofo intorbida e al cavol fuo tien. 
dietro. 

Spera pur di raggiungerlo ; ma la fua capra 
intanto 

Mangia quell’ altro cavolo eh’ ella lafciolle 
a canto . 

Un afl'etato lupo allora al rio s’apprefla. 

Trova la capra fola , mangia la capra iftèlTa. ^ 

Povera villanella veduto il contrattempo. 

Salta a man vuote in terra ; ma non ci falta 
a tempo; 

Da lei venne il proverbio noto anche a miei 
bifavoli : 

Che non ti può talvolta falvar la capra , e i 
cavoli . 

Da lei Valerio impari, che torto io non gli 
ho fatto : 

Meglio è qualcofa perdere , che perder tutto 
affatto . 

Cttu Bra vetta in verità . Salla , che el Sior Pafqual, 

Se con ella el fe mette cl reftarà un ftival . 

El ponto Ila , che un omo no zioga colle pia- 
vole , 

E l’amor de quel bon el voi , altro che favole . 

Valerio ghe voi ben l’è un pezzo che el co- 
gnotio , 

E lu gha da fpofarla . 

Ang» Ma come, fe non pofTo. 

Cai. Ma bifogna sforzarfe. 

Ang. . Catina, lo fapete , 

Ho già promeffo al Vecchio. 

Cat. " Eh ben fe defpromete . 

Ang.Oh non fon buona a tanto . Poiché difli di sì . . . 

Come ho da dir di no? 

Cnt. La lafsa far a mi'. 

Ang. Il Vecchio griderà. 

P X Cat. 
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'Cat. Lanèmolo criar^ 

An^. Non mi lafcia più un foldo. 

C«f. Ghe vorla mo ziogar« 

Ang. Qual ftrada tenteremo? 

Cat. <^efto mp Tò l’imbrojo. 

Ang. Se almen ne avelh un cenno ^ 

Cai. Oh fiora no , no vojo . 

A»g.Mi come contenermi per non oprar da fciocca.. 
C<T/.*Metterfeelcorinpafe, e cuferfe la bocca. 
Aag. E niente altro? 

Ca(. L’afpetta . . . , Sérrarfe a gabinetto, 

Tior una penna in man, e fcriver un biglietto.. 
Scriverghe alfior Valerio quel, cbeghe detta 
el cor. 

Quello, chea una morofa polinfegnar l’amor.. 
nlrghe del fior Pafqualquel pezo che la sà , 

É Targhe el bon augurio , che prefto el morirà . 
Nel fcriver quefta lettera ghe voi giudizioaflai; 
Co fe fcrive a un morofo noi fe nomina mai . 
Bifogna quella lettera darmela de fcondon , 
Ma la fia pur avertala fia fenza manfion. 
Co l’averò mi in njan la vederà fui fatto,, 
SeCatina gha tefta da romper un contratto ^ 
A»g. Io non intendo nulla , e fono pur sì fcaltra^ 
Che in una occhiata io giungo,dove non giunge 
un’altra. 

Perchè mai di tal lettera al cafo mio fa d’uopo > 
Cat. Perchè no l’ha ben lettele favole d’Efopo. 
Lame n’hacontà una : la Tenta foforella , 

Co r avere lìnida la me dirà, l’è bella. 
Ghera una volta un èorvo , che aveva unaj 
ntattina 

Un tocco de formaggio robbà da una cufina . 
Per magnarlo, a fo comodo quanto che ’l ppl 
} voler 

El sbatte r ale , el vola, d va fora un figher. 
U na volpe lo vede , che ze vecchia canuda , 
Pian pian la fe ghe accoda, lo varda,e lo faluda ^ 

I feo- 
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1 fcomenza a parlarfe all’ ufo ^el paefe , 

Ma no fo , fe i parlafle Talian, o pur Francefe. 

O che Ofello la dife , che bel color , che occhi , 
Che beccò revòltà , che zatte , ch^zenocchi ! 

Se quanto el ze graziofò l’è bravo anca a 
cailtar , 

Pafsere , e rollìgholi andéve a far fquartar. 
Pagàravé da Cenno tre lire de formaggio 
Per fentir alla prefta do trilli, e po un pallìiggio. 

A colà fte fo lode le ghe par tanto belle . 

Che refulta > felfefgionfa, iiè ’l ftapiùnelll 
pelle . 

Sotto vofe el fcomenjfà a cantuzzar pian pian 
Contraltd tutto infieme, tenor> baifo, è fo- 
pran . 

Slarga un tahtin el becco mentre fte cordé 
el tocca i 

' Ghè cafca in ntezZò ài trillò el fó bòccon 
de bocca . 

La volpe fe ghe mette allora tutta quanta 
La lo tiol fu, là fcanipa i è laftà pur,’ che 
’l canta , 

Siora , la me capifsa el tórvo ze el patron , 

Mi fon la Volpe vecchia, ella ze èl bón boccon . 
Ogni omo gha el fo debole ^ anca el Patron 
lo gha : 

, Per tiòrghé ftò boccon , fo mi come fe fa . 
(^ando è così. Carina , io vado a dirittura 
Afcriveril biglietto; ma temo di paura . ( «) i 

•SCENA IV. 

Tonino , o deità . 

Cai» A Nca quefta l’è fatta .Tocca mo a ti, Catina, 
De menar ben fta barca . 

Torti Dov’è la paroncina? 

P 3 Cai. 

(a) pArte. '■ 
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Lo faverè debotto. 


i jo A T 

Car. Cofa voleu da ella 
Ton. 

AdefTo no gho tempo. 

Cat. Voltola, che me fcotto , 

Ton. Si ben quel che volò : zacchè la mel permette , 
Voggioun ^oconfolarme con quattro parolette. 
EI mondo e di chi ’l gode: l’amor mi voio farlo. 
Anca vu fe altrettanto , che mi tafo, e no parlo. 
Za el pan de cafa Auffa , dell’ onor mio no du-. 
bito. 

Cat. No mel dizè do volte , che mi ve credo fubito • 
Ze dieze mefi appena , che femo maridai , 

E za per quanto vedo, ve ne fctiolta affai. 

Fa pur , ma fe m’accorzo,che ti me l’abbi fatta, 
Tonin ti mela paghi . 

Ton. E via povera matta . 

Mi vedigocosì per farve taroccar; 

Ma colla Paroncina fui fodo ho da parlar . 

Vedo che el Sior Pafqual no penfa a deftri- 
garla , 

E me fon meffoin tefta, che veggio maridarla . 
Cofa ve par , Carina ,difemola infra nù . 

Cat. Serre la ftalla adeffo , chei bò no ghe ze più. 
Ton. Me burleu ? 

Cat. No dafleno . 

Ton. Come? 

' Cat. La ze novizza . 

Ton. Chi fpofela ? 

Cat. El Patron. 

Ton. A lu ghe vien fta pizza ? 

Oh le cativa affae per mi fta circoftanza , 

Se el paron gha dei fioi, perderne ogni fperanza . 
- Perchè de nu morendo el fe recorda alfin , 
ineafa foa mi fazzofta vita da faflin . 

Quando el voi maridarfe, Tonin no fe la fente 
De sfadigarda afeno,per no fperar mai niente . 
Cat. Qua ve dago rafon , e gnanca mi gho torto , 

De fofrir finche el vive per goder co l’ è morto . 

Zac- 
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Zacchèlu ne voi ben , zacchède nu el fc lìda. 
Qua far bifogna el diavolo, perchè noi fe 
manda , 

L’è un pezzo che ghe penfo . 

Ton. Mi no gho mai pensà \ 

Ma troverò el remedio . 

Cat, E mi za l’ ho trovà . 

Ton. Se poderia fa ve rio ? 

Cat. Se poderia fa ver 

A chi la paroncina volè dar per muggier ? 

Ton. Si ben vel digo fubito , e ve lo digo fchietto : 
Voria,che la Patrona fpofaflTe el SiorZanetto. 
C’at. Chi quel noftro vifin che ghe fa el cicisbeo. 
Quel fcartozzo da pevere che no ze longo un 
deo?» 

Tonin,deventeu matto?’ Ve par a vu,chc quella 
Sia fegurada darghe fta povera patella ? 

Un povero giacinto, che fa da paroncin, 

. Che voi ziogo c fpafetti , che tien barca , e 
cafin . 

El farave un negarla. Mi gho trovà un partido, 
Che tutto ze al focafo ,mi gho trovà raarido. 
Per ella el Sior Valerio ze un occafion da Rè j 
Tutto el fo mal confifte nel dir conciolTiachè , 
Del refto elio ze ricco, l’è un omo de bon fondo, 
E nu femo un negozio, che rè’Ipiùbel del 
mondo. 

Zanettoche el fe cava. L’èconolTudo in piazza, 
E fo coffa fe difc . 

Ton. Non ne favè u na flrazza . 

Quando ho tiolto un impegno lo gho da man- 
tegnir. 

Cat. Quando che mi ve parlo non s’ ha da contradir . 
Ttfw.Per la fiora Anzoletta Zanettoè un bon partio, 
Cat. Ve dago unamentida, che ze aflài meggioel 
mio . 

Ton. Dizèquel che ve piaze, mi fo coffa ho da far . 
Cat. Za vu no ghave ben, fe no me fe criar . 

P 4 Ton. 
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To«. Zanetto è un bel ragazzo. 

Cat. Sior no, che noi me pìafe< 

Ton. A vu noi v’ha da piafer. 

Cat. Co parlo mi fe tafe. 

Ton» Oh che grinta del diavolo : fe tutto ve dirò, 
Reftérèpcrfuafa. 

Cat. Sior nò, Hornò» liornò. 

Ton. V ha da fpofar Zanetto , vel digo tno fui ferid. 
Cat. Oh da donna d’ onori’ ha da fpofar Valerio . 
Ton. Coirà vorreffi far** 

Cat. — So mi quello che mafeno. 

Ton. Eh via che fc una matta. 

Cat. E vu le un tocco d’ afeuo ♦ 

Ton. Siora l’abbia creanza. 

Cat. Noi gho gnanca in penlier . 

Ton. Mi fon voftro marido. 

Cat. - E mi vollra muggier. 

Ton. Son troppo bon , lo fo. 

' Cat. E vu feme el mufon. 

Ton. Ve darò delle fchiafFe . 

Cat. Mi doprarò un ballon. 

Ton. Credeu farme paura? Un omo fon. 

Cat. Un piavolo. 

Ton. Che sì , poter del mondo ... 

Cat. Che no , poter del diavolo ! 

Ton. Ah / chi gha più giudizio, che ’l doperà, c 
chel tafa . 

Cat. Sì, ma la paroneina gha el fo novizo in cafa • • 
Ton. Catina, vollu tafer? 

Cat. Tottin Tonin fon Ituffa^ 

Ton. Mi voggio la mia quiete. 

Cat. E mi voggio baruffa. 

Ton. Ah l’è meggio , che vaga . 

Cat. Chi a tempo non lo perde. 

Ton. Patrona , mi fon negro . 

Cat. E mi, Patron, fon verde. 

Ton. La finimio sì , o nò ? 

Cat. L’è giufto quel che bramo . 

Ton. - 
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Toji, Tasè donca una volta. 

Cai. Mi l’ultima rtié chiamo* 

t'on. Va che ti ze un gran diavolo. 

€at, Tornemo afcomenzar. 

Ton. Con ti ho la fe nè vincer, nè impattar. 
Gran cofla che ogni giorno s’ abbia da far del 
chiaflb* 

Cat, £ ti dovevi in mafchera ancuo menarme a 
fpaflb . 

Ton. Via ve ghe meno fubito , ma qua tra nu fnl 
ferio , 

La putta è per Zanetto.... 

Cat. , Sior no* l’è per Valerio. 

Ton. Ben, fa donca a to modo. 

Cat. Bella fe conofcemo. 

Ton. So parlar anca mi. 

Cat. E ben la vederemo* 

Ton, Se quella mi la fponto , ti gha da cafcar 
morta . (**) 

Cat. Se ti la fponti quella , el diavolo me por» 
. ta . (ò) 


Fine dell* Atto Primo » 

I 

V. 


(a^ Porte. (b) parte. 


• aT- 
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atto SECONDOa 

SCENAPRIMA. 

Virginia, Frittella, 

Ariate pur con me . 

Frit.ìT Siora , la me perdona « ' 

Cerco el Patron de cafa . 

Virg. Ed io ioti la Padrona . 

Frit, Patrona , figuremofe . . > 

Virg. Di pur quel che ti occor . 

Frft. Per diana Baccarana ghe fon bon fervitor , 
Virg, Chi fei tu ? 

Frit,. Ungalantomo 

Virg, Già me lo immaginavo ^ 

Il tuo nome ? 

Frit, Fritella. 

Virg, Il tuo meftier ? 

prit, Sonfravo. 

Virg, Dove ftai di botega ? 

Frit, Al Ponte. 

Virg. C’ eri adelTo ? 

FnV.Perdiana figuremofe, me falla qua un procefiTo? 
F7rf. E di cala ove ftai? _ . . 

Frit, Cofla foi mi ? Pm in là . 

Virg, Hai molto lavoriero? 

Frit. Dh che curiofità ? 

Virg. Hai moglie ? 

Frit. Siora fi 

Virg, Hai figli . 

Frit. 1 Siora no . 

Virg, Quanti anni avrà tua moglie ! 

Frit Quaranta. 

Virg: 

Frit. ' Nolfo, 

Virg. 


/ 
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Vtrg.'Tva. moglie come ha nome f* 
prit. Bettina 

Viirg. L’ ami tu ? 

Frit, Per diana Baccarana , che mi no poffò più . 
Senza che la fe incomoda de domandar, pa-> 
trona , 

La fappia che gho in cafa mia Mare , e po mia 
Nona . 

Quella qua fìguremofc, la gha nome Pafquetta; 
Per Diana Baccarana quell’ altra è , la Za- 
netta , , 

Stamattina A^tifnar , magnà gho tre brifole , 

A cena^r Ila fera ghq quattro campagnole . 
E 1 pan 10 fazjo in c^fa , el vin me piafe futio : 
Per diana baccarana aderto la fa tutto . 

Vtrg, Ma qua che vieni a fare f* 

I m’ ha mandà a chiamar . 
Virg, C’ è qualche chiave rotta ? 

Frit. Lafaverògiuftar. 

Virg. Cofa venirti afar,vogriocne mi racconti . 
p’r/V, Tutti gho, figuremofe da renderghe fti contif* 
Virg. Oh faper tutto io voglio . 

Frit, L’hovirto,cherèunpezzo, 

Virg. Ne fo di belle artài . 

Frit, No me ne importa un bezzo. 

Virg. Sai che il Signor Pafquale , or fpofa una ra- 
gazza ? 

Sappi , eh’ ella è'mia figllà, 

Frit. Eh ben bon prò ghe fazza . 

Virg, Sappi che in lui tal voglia , fciocca mi pare , c 
rtrana. 

Frit^ La ghe metta remedio per diana bacarana . 
i^rg. Che me ftellàei fpofart? , ognor mi figurai . 
Frit.Lz fenta , feguremofe fata ve meggio afsai . 
Virg, Con una figlia un Vecchio ì 
Frit. E ben fc ghe remedia . 

F 7 V^. Non è cofa da ridere j* 

Frit. L’ ècofsa da Comedia . 

Virg. 


i 
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Oh sè avefli ftudiato . . , 

Frit. Perdiana jhoftudià mt 

Vir^. Verrei fargli una Satira . 

Frù. Per diana, fiora fi'. 

Vtr^. Ti baftarebbé l’animo ? 

Frit. Oh mi nocercbajuto. 

Ftr^. Saiduriquefardei vérfi ? 

'Frit. Eh che mi fo de tùto . 

Virg. Senti adunque ; la fatira fa pur, pér parte mia j 
Ch* io darò intìnto al vecchio , un podi gélofiai 
C’è qui certo Valerio , che a me piace non poco 
Se badarmi ei volcfse i far fi potria un bel 
giuoco ; , 

Frit. La fcnta , figuremofe , ghc Vorlà mo del bea? 
Virg. Così m* amàfse anch’ egli . 

Frit. Oh bella , clii la tien . 

Virg. Ei non mi guarda appena . 

Frit. Pcf diana debolezze. 

Che difela mai niente ? 

Virg, Gli fo mille carezze I 

Frit. Ma I, fiora, figuremofe . Nu femo certa razzi i 
Che voi ben alle donne quando le ne ftfàpazzai 
U n confeggio zè quello , che no gha mai fallà 
L’ al metta anch’ ella in prattica, e po lave- 
defà. 

Vorlaiché el fior Valerlo la fpofa ih Ila zornadi 
La fcomenza a trattarlo, come un falfin da 
llrada . 

La ghe diga dell’alhnoi de quella che l’ ha fatto 
• Per diana baccafana , che cl ghè viendrio da 
matto . ^ 

Virg. Nè pur ciò farlo ppfso . 

Frit, Perchè no la fa viver i 

FFrj[. Valerio non m’ afcolta . 

Frit. Per diana falla fcriver ? 

Virg, Ancha di buon inchioftro . 

Frit. Ghe voi un po d’ afed'j 

Perchè l’inchioflroelpizzega 3 ghe voi pef hen- 
na un fpeo . La 

/ 
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La ghe feriva una lettera , che vaga coi io pie ^ 
Piena de vitupcrj, pienadi villanie. 

Traditor, figuremofe , infame , fatto, e ditto. 
Perdiana bacca rana mi focome va fcritto. 

Se no ghe bada l’ animo , de direi fatto fo 
La parecchia da feri ver , che n\i ghe dettare ^ 
Cofcrivojlìguremofe.mifon tutto velen , 
Perdiana baccarana el gha da voler ben . 
Perchè così fcrivendo , colla foi mi la lettera , 
Sior fi tutte fte cofiTe va difcorrei;ido , et cetera 
Yirg* Quando che di far peggio qui non ci fia peri-, 
gl.'o. 

Taci , che voglio fubito feguir il tuoconCglic. 
Non ti credei sì aftuto . Or che ti vedo il core 
Sarai Tempre in appreflb mip configlier d’ amO'». 
re» («) 

J^rit. Un più furbo de mi nocredo , che T ghe fia , 

Se i mette in un lambicco , tutta la furbaria , 

L’ aver trovà fta fiora , nae poi fervir de regola. 
Per diana bacarana , fe ben lè una petcgola. 

SCENA II, 

PafquMky Detto ^ 

Paf, "p Ancor venuto il Fabbro ? 

Frit.Ci Ludi (lìmo fon qua * 

faf^ E’un’ora ,che ti afpetto . 

Frit. Noim’averàcattà. 

Prf/. D’ uno fcrigno la chiave mi fa impazzir beo, 
fpedo , 

, Voglio che tu raccomodi , * 

Frit. L’ hoi da giuflar adedò? 

Oov’ ella figuremofe ? 

Paf. Scrive pur ben codui , (i) 

Tra mille, e mille idorici» non c’è il miglior 
di lui, 

~ ' Ftit. 

Ca) Parte, (b) Leggendo., 

* 
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Frit. Cofllafol mi , la diga fta chiave dove zella ? 

Prf/. Subito vengo fubiro, finifco una iftoriella . 

Se vuoi tu pur fentirla ; afcoltaébella , è corta. 
Fr/r. La diga pur ^ 

Paf. Ehi lume, che la mia pipa è morta . (tf) 

Frit. La leza , figurcmofe . 

paf» ^ Sai cofa ho nel'cervello P 

Che il mal di quella chiave fi fta nel chiavi- 
ftello. 

Frit. La me la fazza veder « 

Paf. Seguiam ,dove lafciai , 

La ftoriacominciata...QiielIume non vienmai. 
Se non fumo io non polfo leggere un fol mo- 
mento . 

Frit. Per diana bacarana, che l’è un molin da vento, 
Paf. Sai tu chi folle Cefare , che il Dittatorfu detto . 
Fr/, De diana, figureraofe,gho fatto anca un fonetto* 
Paf. Tu un fonetto ? 

Frit. Stupifsela ? 

Paf. Stupifeoin fedemia, 

Che un Fabbro full’incudine, componga in poé- 

fia , 

Ff/ t.E pctquefto? fon Pravo; mael tempo, che 
me refta , 

Mi tanti verfi ho fatti quanti cavei gho in teftà. 
Salla mo che accademico mi fon tra i Fanatifti, 
Che ho ftampà ceto libri febbé niftim li ha vifti, 
Salla mo figuremofe , che in rame, in carta , in 
tela 

- Midefsegno,edepenzo? 

Paf. Non vien quefta candela.^ 

Frit. EI mio forte però l’è far verfi Taliani , 

E de quei fora tutti , che i dife martelliani^ (lo. - 
Per quefti figUremofe gho un ftil fatto a penel-» 
Prf/.Saranno Martelliani battuti col martello . 
Fm.Eh lafiemo le burle, perchè la vederà . 

Paf. Sia ringraziato il Cielo , che la candela è qua i 

Ac- 
ca) Efct un fervo, e parte. 
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Accendiamola pipa . 

Frit. Conofcela Maroffio.^ 

Elio me (lima affai. 

Paf. lo nontijftimounfofiìo, (a) 

Oh bella ho fpentoii lume , 

Frit. Quefta la me confola , 

La voi dirfeguremofe,che’l focervel ghe fvola. 
Perdiana, che unafatira contro elio mi farò, 
Paf. Per accender la pipa la carta adoprarò ^ 

Frit. Noi crede, figuremofe , che mifia letterato ? 
Paf. Per efier tale, amico, bifogna aver ftudiato . 

I Poeti non nafcono , adulti , grolll , c lunghi , 
Come in piovofa notte fpuntan dal fuolo i fun- 
ghi. 

Per diftinguerrai un poco da chi mi viene irj- 
torno , . 

Romanzi j Iftorie, e favole io leggo notte j è 
giorno. 

Chi non ftudia non fa , bifognla per fapere 
Della candela al lume , vegliar le notti intére . 
Gli antichi autor bifogna leggere, e averli a 
mente . 

Frit. Per diana bacarana ,chcnol’è vera niente. 

Mi li antighi no lezo Poeti longhi eterni , 
Perchè i Poeti antighi no ha mai letti i inó- 
derni , 

Sta rafon laze chiara : rifpofta mi vorave. 
paf. Fabro , Fabro ricordati d’ accomodarla chiave* 
F'rzV.Dov’ella?' 

Paf. Oh che fanatico. 

Frit. Fanatico fon mi. 

Ma no fon folo , vedela . 
paf. Oh quello Signor fi . 

Frit. Per mi la fe fegura la mia bottega fola ^ 

Per imparar de tutto ,la vai piùd’unafcola. 

I folli , e la fornafe me fa filofofar , 

E1 fumo col carbon , me infegna a difegnar. 

Me 

(ai Sofixndt (ptx«i la. (tindtU. 
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Me fa el fon dell’ incuzine bon mufico fopran ^ 
Hoimparà dal martello el vcrfo martellian . 
Facendo una caena , qualche romanzo ho fatto. 
Che tien l’ omo fofpefo, finché l’ è cotto affatto-. 
Co fazzo un fcaldapie ,me par far una iftoria , 
Chedelle coffe vecchie ,rifcalda la memoria. 

Cò fazzo'una paella , me par così per fpaffb , 

De far una Commedia, che sfrizenel fo graffò. 
Anca una Cazzarola per mi un libro la zè , 

* Dove de quel che fento , mi fazzo un fraccasè 
In fomma mi in bottega, imparaquel che occor 
E fon fravo , Poeta , Filofofo , e pittor . 

Per diana bacarana , la laffa pur che i diga 
El martello , e la penna , l’ e tutta una fadiga . 

' In fomma della chiave la conclufion ze quella , 
Ch’ ella coffa foi mi . . . 

Eh eh’ ho tanto di tefta . 

FnV.Ghelevarò l’incomodo, 

paC Ellà ditte a Tonino , (4) 

Che faccia aprir quelfcrigno da quello Ciab- 
battino . 

F'rit. Per diana baccarana , che mi rido de ella , 

Ma co fe voi un omo , che i vegna da Fritella 
L’ ultimo mio penfier , l’è quel della Bottega , 
Ma chi no fa nuar , per diana che fe nega . {a) 

S C e'n a III. 

Ta f quale i e Angiola^ 

Paf. fon pur folo alfine ; leggiain quefta ftó- 

V-/ rietta , 

Da narrar alla miacariffima Angioletta. 

Ah eh’ ella viene appunto . Ah fpofa mia carif* 
fima , 

Venite per venite - 

Afte ^ fon iCrV A « 

r . ^ 

■ Ca) U-» V tràine, e pam, (b) Parte, 
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Paf.ln quegli occhietti io vedo, che vi difpiace aflài. 
Che io non vi fpofi fubito . 

Ang’ Oh cofa dice mai ? 

Fa]\ Carina , confolatevi : due foli giorni , e poi 
Vi fpoferò , che dite 

Ang. QuelIo,chepiacea voi, 

Paf. Si ben , cara , fi bene ... cofa mai dir volevo ? (a) 
Non prendete tabacco ? 

Ang. Da voi tutto ricevo, 

PaJ. Ah mi fovviene adefib... La favola di jeri 
Come vi pacque , o cara ? 

Ang. L’ ho udita volontieri , 

Paj. Oggi ne ho letta un altra . , fentite . , 

Ang. A che propofito 

FaJ. NonVorrei > che quel Fabro faceflè uno fpropo- 
fito . 

Se non ci fon prefente nelfun fa a modo mio.(6) 
Comodatevi pure, (c) 

Paj. Oh mi fcordavo ... Addio (d) 


SCENA IV. 


Angiola y poi Valetio . 

Ang.f^licchè fon fola ade/To, vo' far per domat- 
VJF tina , 

QueU’amorofa lettera,clie m’ordinò Catina.(ff) 
Scriverò a precipizio .. neflun veniflè almeno .. 
Oh Dio fentoromore ..Il cor mi batte in feno. 
Mifera me,fe il Vecchio qui m’ arrivalìe adofTo» 
Tremo al folopenfarlo...Se vien mentir non 
pofib . . . 

,Tom. IX. Il 

(a> Prende T*bacto.. 

(b) 7» »tto d' andare. 

(c j Tornando addietro • 

( d ) Un baciamano con vezzi caricati • 
ie) Si mette a ferivere , e dice iaterottamente i v»r(t , 
che fegnono fempre [crivtmie. 


/ 
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II rifchio mio è ficuro , e la fperanza incerta 1 
Val. Concioflìachè mia bella I 
Ang. Ahimè fono fcoperta . (<r) 

F<r/.No,non vi fgomentate, concioffiacnè noi tollera 
Un che v’ adora ade/To . ' 

Arrg. Adeflb io fono in collera . 

Anch’io fremo di fdegno , nè pofiò ftar più 
faldo . 

Imperciocché, quel Vecchio. 

Arg. Signore, adeflb ho caldo. 

Val. Ma, ben mio, quinci, e quindi,qual accoglienza 
èquefta? 

Voi fofpettar mi fate* 

Arg. Ho altro per la tefta . 

Val.Kh. non fofpetto invano conciofiachè beh 
fpeflb 

V’ ho provato crudele . 

Ang. Non mi feccàte adeflb . 

Val. Sii vi lafcio: quantunque fe il Cielo a voi de- 
ftina 

Un vechio per marito .. i 
Ang. Andate da Carina , 

Carina vuol, che fperi. iDitefperardegg’ioj 
D’ aver la voftra marto ? 

Ang. Avrete uh foglio mio. 

ì 'al. Mi difse quefto ancora ; ma la parola data , 

Al Vecchio Tutor voftro? 

Ang. Oh fon fianca annojata . 

Io non foffro , il fapete, quelli importuni à- 
manti , 

Ch’ altro non hanno in bocca , fuorché fofpirl , 
epianti. 

Del Vecchio io tremo adefsò , e poi quell’ uom 
mi piace , 

Che in due parole intende , che a me sì fida , e 
tace* 

Val. 

( p ) A alx,a , t lafcia la Itttirn fai rAVelino. 
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Val.kh crudele ho capito; concioihacchè ubbidifcoi 
. Quinci vo, quindi parto, e poi viriverifcow {a) 
Ang. ile n’è aandato una volta. Finiam piuccnè 
di fretta , 

L’inconiinciata lettera, {b ) 

SCENA V. 

Virginia ; e detta • 

Virg. CZI He fate qur foletta ? 

Ang. Non mancava che quello. 

Vig. . , > , Andate pur di là. 

Perchè il fignor Pafquale chiamovyi poco fa, 
Tenetelo a parole finché io mi Uà fpedita 
Dal fcrivere una lettera . 

Ang, , Adefiò si è finita. 

Tremo come una fogliai perchè fcoperta qr 
fono . . ■ ■ . 

, Ballonami, Carina , che adefiò io ti perdono (r) 
Vifg» Per bocca ancor de’ Pazzi talvolta il Ciel 
favella, , , 

Scriviam però la lettera che ci additò Fritella . 
Il Vecchio, fe non altro; cosi farò gelofo ; 
Ed in Valerio , o in efib mi troverò tino fpofo . , 
Ma quii carta i e mai quella ? La mano è di ’ 
mia figlia, (rf) > 

A chi mai defià fcrive ? chi è, che la conlìglia ? 

? ni fi parla d’amore: e pur quella codarda 
rema da capo a piedi le alcun biecco la 

guardai 

Brava ... ma non s’intende da chi noi feppe 
avante , , 

^hi fia di mia figliuola Io fconofciuto amante . 

Ò. » 

(a) Parte. 

( t> ) VhoI metteffi al Tavolino. 

Cc) Parte. 

Cd) Trovando la lettera d!* Angela . 
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Oh lo voglio fapere . Saperlo a me conviene > 

Se a f^perlo non giungo , non averò più bene ^ 

SCENA VI. 

Tonino , e detta . 

Ton. ^Ofs’è? fcrivela fiora? Zorno no l’è <3 q 
polla » 

E vegno a defturbarla . 

yij.„ Il ciel vi manda a polla. 

Ditemi, indizio alcuno da voi ebbe Angio-^ 
letta 

Deir amor di Zanetto. 

'■ Niente una maledetta . 

Veri, Ma penfateci bene. , , > 

^ Mi gho bell* e pensà . 

Virs. Qualcun le ne ha parlato. 

Ye J ^ Mi no ghe n’ ho parla . 

Viri Come adunque mia figlia a fcrivergh s’ im- 
pegna ? 

Come ha tanta malizi? 

E1 Diavol ghe l’ infegna. 
Viri. Vedete quella lettera ella è piena d’amore * 
La mano è di mia figlia, che qui difvela il 

Non^^r^hà finita alFatto, perch’ io le g-iunfi 

addoflb : . — 

A chi però la feriva qui rilevar non poflo. 
Se non fcrivea Zanetto a chi direm che feriva. 
Una fanciulla è quella che non fa pur s e 

Timorofa egualmente fe parli > o pur fe taccia. 
Balla , che veda un uomo perche noi guardi m 
fciccià • 

Come fa tanto adeffo , come vuol far la bella ? 

Di mia figlia io llupifco. . 

E nu rido de ella • 
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Là niodeftia np ferve , no ferve la paura ? 
Sala cofs’è Taraor? l’è fio della natura . 

E1 nafee con nu altri,con mi grandoel deventaj 
E chi fe fente un omo bifogna che lo fenta . 
Le verze fotto terra le fe fa pur più tenere, 
E1 feotta pur el fogo de più fotto la cenere . 
Dove ghe ze un gran fpirito l’amor no fe fa 
forte . 

Quelle che fe inamora le ze le gatte morte. 
La varda fté mozzine, bhe mal no alza i occhi 
Le fe infanga la cottola fin fora dei zenocchi . 
Le più vive de fpirito, più franche nel parlar. 
Futi cari caveve , che no le fe cafear. 

In fomma fe ho da dirghela fo fia Tè bella , 
e bona,' 

Ma in quello fe intendemo anche ella ze una 
dona . 

Vtrg. Sia pur come vi piace , ma qui faper io voglio 
A chi lamodeftina fcrivea quello fuo foglio. 
Vado a cercarla fubito . 

Toh, Cibò no la confeggio. 

Vfrg. Dovrò tacere adunque? 

To». La creda che 1’ è meggio . 

Virg, Sono fua Madre alfine : quel che parlar 
mi fa 

Egli è zelo materno; 

Ton. La ze curiofità « 

,Virg. Date a Zanetto il foglio. 

Ton. Mi ghe tiorò de mezo. 

Virg- Parlate con mia figlia . 

Ton. Siora fareme pezo. 

Fir^.Dovrò foffrire adunque in lei tanta infolenza, 
E non fgridarla almeno ? 

Ton, ' Ma Diavolo pazienza. 

Virg. Saper voglio a chi fcrive. 

Ton. Per quello fiora sì. 

Virg. Ma come ho da faperlo ? 

Ton. La lafsa far a mi. 

^ Q^ 5 La 
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‘ ' La daga qua la lettera , faver quel die la voi , 
Me impegno mi , ma intanto la tafa fe la poi 
Vìrg. Si bene ecco la letteta : : : io di tacer m’- 
impegno. 

Fate voi quel che dite. 

Ton. Ghel digo, e ghel mantegno . 

Virg. Qua la man . . . . fe mancate oggi farò il 
Demonio, {a) ' 

SCENA VII. 

Catinai e detti, {b) 

Cat. Qlori feji gha bifognó fon qua per teflimonioi, 

Ton. iJ Adefib ftago frefco Scondemo fto‘ 

biglietto. 

Virg, Nella mia ftanza or vado : là la rifpofta 
afpetto. (c) 

Cat. Sior Tonin, come valla? 

Ton. ' Così , Cora Carina . 

Cat. Me par che ’l Ca sbattuo.^ 

Ton. . tiolto medefint . 

Cat, La creda el ftudia troppo, de quadri, de meda^. 
De Carnei, de corniole ' 

Ton. ‘ Me piafe le antigaje. 

Cat. Eh me ne fon accorta . Almanco el le voi 
belle: 

Per divertirfe almanco el voi delle putelle. 
Là ghe ze della carne: che tocco vita mia ? 
Che grazietta, che occhi, che man ? cara colia ! 
Quella è la vera età da far la cafca morta . 
Poverina Caretto ... . El diavol che ve 
porta . 

Carina era una volta tutta la fo palTion : 
Purché non Ca Carina ancuo tutto ze bon . 

Ma- 
ta) si iì/in la mano. » 

Cb) Gàttinà forprende Tonino colla lettera in una mana , 
e colla mano di Virginia nell' altra, (c) Parte. 
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Maledetti , credeghe coi ve la vuol contar. 
Uh matte che nu femo, matte da baftonar. 

E 1 vada fior el vada : megio l'aià per 
Oh l’è longa fta m tifica, e mi no poiìb più. 
Ton„ La va dita così. Siora colla ve diol ? 
Gnanca colle parone , parlar più no fc poi 
Perchè la gho per man, la parla, e ghe rifpondo, 
Zello mo. fio delitto da far che calca el mondo? 
In un anno patrona , che vu fe mia muggier, 
Parlè pur, de qual torto ve podè mai doler? 
Per la muggier ghe voi amor , fede , e coftanza , 
Ma colle altre accora ,, fiora , ghe voi creanza . 
Ghoi da voltar le fpalle , fe una me domanda : 
Se da mi vien qualch’ altra, yorrcffi che la 
manda? 

Voleu che ve la diga come che la me par? 
Vu mifurè el madido fui voftro brazzolar. 

Se volellimo, fiora, con una candeletta 
Vardar la fo camifa , no fo fe la fia netta. 

No fon de que’maridi,che l’onor fuo calpefta, 
Ma qualche volta tafo , febben me diol la 
tefta. 

(^at. La me ne dife tante ,, fior , che la gha rafon : 
Donca la man ghe baio, domando anca perdon . 
Mi fon la temeraria , mi ,fior , fon l’ infoiente. 
Mio mario poveretto colpa no gha de niente . 
Me fon diolefta a. torto , l’ ho llrapazzà gra- 
mazzo,, 

E pur l’è un galantomó, c; pur noi ze un 
furbazzo. 

No. parlarò mai più de vù, e della parona , 
Se mi vedcfse ancora el diavolo, e fo nona . 
Chiapella per la man , corrè dove la va; 

Per no fbfpettar mal, me volterò de là. 

Ma fe la ze così y fe niente ghe con ella , 
Moftremc quella lettera , che avè mefifa in. 
fcar fella. 

Tott,, Che lettera ? feu matta ? 

0. 4 Cau 
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Cat. Eh no me fe l’Indian* 

Ton. Mi no ghavevo lettere . 

Cat. Sì che l’avevi in man. 

Ton. No fon gnanca un putrelle , bufie no ghe ne 
petto . 

Cat. Dafl'eno che fla volta te mando fcalzo in letto. 
Ton. Via la lettera è quella , zacchè no volè créder : 
Coflà voleu mo adeffo.^ 

Cat. che la voggio veder . 

Ton. Vederla? me ne rido. 

Cat. Vederla tal e qual • 

Ton. Quella no ti lo fponti . 

Cat. , Donca gjie ze del mal. 

Tcn. Fatte paflar la voggia. 

Cat. Gnanca fe ti me copi • 

Ton. Catina , vago in bellia * 

Cat. Tonin falto fui copi . 

■ Ton. No, no ti l’ha da veder. 

Cat. Sì, che la veder© • 

Ton. No te la dago certo. 

Cat. Per forza la tiorò • 

Ton. A mi tiorla per forza ? 

Cat. Vardè là che bravazzo. 

Ton, Uh fe una gran pettegola. 

Cat. E vu fe un afenazzo. 

Ton. Zacchè mi fon un afeno farò da quel che fon ^ 
E no fo chi me tegna . 

Cat, Provate, fe ti è bon. 

Ton. Me farè dir quakofla . 

Cat. Mi ve dirò, ben mio. 

Ton. Catina , la me fcampa . 

Cat. E ti correghe drio. 

Tcn. Sta carta no fe leze. 

Cat. E mi digo de sì . 

Ton. Lezela fe ti è bona , che mi fazzo così. (<») 
Cat. Ah tocco de baron : a mi de Ili defpetti! 
Maridi de Ha forte . Maridi maledetti . 

Per- - 

A.\) Strazia la lettera, t la getta via. 
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Perchè che ze del mài, no ti me Thà mo- 
li rada ? 

Se del mal no ghe folTe perche I* afta sbregada ? 
St’ affronto l’ha da eflèr I* ultima tua ro- 
vina , 

Se no ti me la paghi dì , che no fon Catina . 
To». Colla faralla Siora. 

Cat. Ahemo la mia dote* 

'Fon, E po cofsa farà ? 

Cat. Lo vederè Ila note. 

Fon. Eh la ve palerà. 

Cat. Da bon no la me palTa * 

Fon. Mi vado intanto in letto. 

Cat. Va dormi fulla càflà. 

Fon. Quabto più làrgo ftàgo,* mi dormo più de 
gullo. 

Cat. Ohimei che me vien mal, fe no me slargo 
el bullo. 

Fon. Come ella fia ? cofs’è. 

Cat. Ghe ze quel che Ih voi « 

Fon. Via quieteve una volta. 

Cat. A vu cofsa Ve dici? 

Fon. Voleu un gotto d’acqua? 

Cat. Gho el tolTego alla bocca. 

Fon. Vegnì qua, che ve molla. 

Cat. No veggio, che i me tocca . 

Fon. Voleu morir. Cannar 
Cat. Sior sì, veggio crepar. 

Fon. E Tonin ? 

Cat. Le fo vifeere Toiiin ha da fpofar . 

Fon. Vu fe in error, crederne. 

Cat. Oh no fon tanto bona. 

Fon. Vien qua, vifeere mie. 

Cat. Andè da la Parona. 

Fon. Vollu che me defperaj* 

Cat. Piccarte per la gola. 

Fon. Penfaghe un po Ha notte. 

Cat. Sta notte dormo fola . 

Fon. 


\ 
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To». Ma po coflà y’ho fatto? 

Cat, Per vu fquafi fon morta., 

Ton, Voleu iòdciisfazion . 

Cat. Ste fora della porta, {a) 

'Toft, Via Catina averzime . ., . Via pafe , e non più 
guerra . 

Dove voleu che dorma, (i) 

Cé^t, Vù dormì quà per terra, (c ) 

Ton, Oh che ca|na? Sta nottejbifogna che ghe ftaga 
Ma fe ne vien un’ altra > da bon la me la paga •, 


Fine delP- Atto, Secondo »^ 


AT- 

(t ) Entr», t gli fer* U. porta in faccia. 

(b) Batttado atta porta. 
i&^Aprt la porta, e torna a ferrarla. 
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ATTO T E R Z O* 

SCENA PRIMA. 

Tonino y e Fri teli a, 

Ton, T A porta ze ferrada ..... Catina dorme 
Lu ancora ; 

Ma mi che ho dorraio folo me fon leva a 
bon ora . 

Appena fon levà i porta al lior Pafqual 
Sta lettera, l’averzo, e retto un bel ttival. 
Trovo che l’è una Satira in verfo impattiz- 
zada , 

No fo chi l’ abbia fatta , no fo chi T hà portada . 
Tiolto qua ze de mira el povero patron , 
Che maridar volendofe ghe piafe un bon 
boccon . 

Se ben gho dei fofpetti nettun addetto in- 
colpo, : 

Ma trovarlo vorave ; fo da chi vien el colpo. 
L’è qua el furbo che’l vien, celdubiomio 
me crefce. 

Frit, Oh Patron come ttalla? 

Ton. Come nell’ acque el pefce . 

Frit. A bon ora in camMgna ? 

Ton. Ma, co ghe ze da far. 

Frit. La chiave ze giuttada . 

Ton. Ben, ve farò pagar. 

Frit. Eh no fon qua per quetto . Se vegno a pre- 
cipizio : 

La fiora figuremofe la voi da mi un fervizio . 
Ton. Non 1’ è levada ancora . 

Frit. Afpettarò un tantin , 

Se non ghe ze d’incomodo. 

Tot. Mi vago a tavolin . 

Frit. 
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Frit. Cofsa avemo de niovo? 

Toh. Me arriva da Crcmoni 

(^uefta Satira In verfo . 

Frit. Ghe par che la /la bona? 

Ton. Sì la me piafe afsai. Viftò no gho altrettanto* 
La penna zc felice el ììil el ze un incanto . 

Per faver di chi l’è quàlcofla pagarave: 
Intendo, e non intendo perchè no gho la 
chiave . 

Se la voleffì lezzer , febben no la gha prezzo , 
Amigo v6 la impi'èftò. 

Frit, L’ho villa che l’è un pezzo. 

No la vien da Cfehlona , rrialaze fatta , 
L’ è contro el hor Pafqual , elio la interìaerà , 
L’è ben l’è beh , la creda , de criticar Ha zente i 
Che dà da dir al mondo le ben no i me fa 
niènte* (elzé 

MI che del mondo ho pratica , vedo che quello 
El gullo della piazza , el fpalTò dèi Calle . 

Là Hi noUri Satirici la fera, e la mattina 
Diverte colle Satire la Dama , c la pedina . 
Là più ricchi dechiaccole, che de zecchini , 
e doppie ( doppie . 

De quei che no i Coiìorcé, fònà a campane 
Anche del lior Pafqual ancuo parla la piazza,* 
Sentendolo da noz^e, i ride, che ife mazza* 
Per diànà Baccarana , mi lo pollò faver: 

De Satire contro elio, ghe n’ègiullo un mier. 
La più bella tra tutte la ze quella, lior sì. 
Perchè fior figuremofe * quella l’ ho fatta mi * 
Ton. Vu l’avè fitta? Come? 

Frit. No ghe da dubitar : 

L'Originai per diana ghe pollò anca mollrar 
Mi fon la fé figur'a, Poeta bello, e bon. 
Ton. Ti ze , fior figuremofe , un tocco de baroli. 
Se el fofie anca Arinotele , chi fa quello lira- 
pazzo 

D’ungalantomo onefio fa un tiro da furbazzo. 

Se 
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Se noi gha cor de ftar con elio a tavolin , 
Sfogandofe corf’Satire fa un tiro da fallìn. 
La Satira la ze lìola della perfìdia. 

Madre del Vituperio, forella dell’ Invidia. 
Un rivai che non teme de rimaner confufo 
Moftra a fronte fcovefta Galantom.o el 
mufo . 

Uno che tira el falTo, e po fcoade la man 
L’ è tutto in una volta, baron, birbo, e villan . 
Almanco fta to Satira folTe delle più belle 
Ma la ze giufto cafta da vender le fardelle.- 
Rimazze da dozina, vejrfi dacanachion, 
Frafe da magazen, ingiurie da ba£ion . 
Nogheunonzadcfal, no ghe una colla fola 
Per dir che chi l’ ha fatta ha Ha do meli a 
fcola . ' 

Sempre po el fior Paf<i<jal farà quello che l’ era »• 
E ti te farà feri ver uq remo de galera. 
Ringrazia el Ciel , che in quello mi penfo , co- 
me va , 

£ a lu de quella Satira , no gho gnanca parlà . 
Tratta chi gha giudizio le Satire da infogni, 
E falva quella Carta per tutti i fo hifogni . 
Per chi la fa la Satina , zfi giudice , e fentenza 
La ze per chi la pubblica , delitto , e penitenza : 
Per chi po la Riceve l’ è onoi: , ma bello, e bon 
Perchè ai baroni foli , perdona ogni baron . («) 
T*m. Oh bella figuremofe : pian pian la ftaga falde. 
Per diana Baccarana, me vegnirà el mio caldo. 
Mi fo ben,voggio dir che anch’ella nel fo flato. 
Perchè la fcrive alTae, la fa da letterato. 
Ma la fappia che un omo cosi della mia forte , 
Col voi far el Poeta no ghe manca una Corte. 
Coi Poeti da Piazza , fior no la me confonda , 
Seghebrufa la Satira da bravo la rifponda^ 
To». Mijrefponder a Satire.^ Mi metterne con ti ? 
sé ti ha perfo el giudizio^ noi veggio perder mi. 

Pa 

(n) /» Mto d’ andare» 
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Da onefto galantoftio , inpara prima a viveif '$ 
Impara prima a leaer, impara prima a feri ver • 
Vedemo in quali libri , ti va ccrrando l’cftro . 
Quando ti ze fta à fcòla , chi fofTe el to maeftroi 
Mi no fon letterato : ma ferivi ; che vedemo , 
Quanto che mi gho fcritto, epo difeorreremo . 
(^eftà no laze audacia , no la ze profonzion > 
Ti ti zé uri gran fanàtico, e mi fon quél che fon. 

• Prima de mifurar, la penna mia eia toa ; 

Vojochelairiia penna , là fe converta in feoa 
I^in cheti fàdo verfi,mi ghè rie fazzo un facco , 
Piucchè ti nella tefta ; ghe ne fo mi iii un tacco. 
Per queftò alle to Satire i mi poffo dir me irli- 
pegno, , ^ . 

No pèrdo tempo a lezerle , rifponder no me de- 
gno. («) , 

Frìi, Per diana baccarana ,el fe sfadiga , eilracha i 
Perchè lo llima un omo; ma nonlolHmouà 
accha. 

Oh vadojfeguremofe , contro fti do bagiani . 

A far un altra fatira , in verfi martelliani . 

I nie zappa fui collo , fe no fe ghe remedia j 
Si, femoghela veder col far una Comèdia . 

Ohe ghà rafon al mondo, quel che fà pivi Bor- 
dèllo ; 

Son fràvo ,è gho per farghene , Tincuzene , c l* 
martello, {b) 

SCENA IL 

# 

Angiola t « Catina, 

Cat, <nTa lettera ella fatta? 

Si ben Catinà mia ; ^ 

Ma per lei tremo ancora * nè fo dove évi fia . 

Tut- 


ta) Parte, 

tb) Parte . 
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Tutta la fcorfa notte» non chiufì gli occhi af* 
fatto , 

Tanto ero fpavehtata. 

Cat. Cofs’ balla villo ? E 1 gatto f 

Ang, Altroché quello, oCara • Non far di me que- 
rela , 

M’ è nato un gran defordine , 

‘Cat. Ghe mortala candela? 

Ang, Eh cara altro che quello • A torto io non mi 
lagno , 

M’ è accaduto un gran cafo. 

Cat. , L’ ha morfegadaun ragno?' 

^«^.Oibò Carina mia . Te pur fpaventerà . 

Quando r avrai fentito ; 

Cat. Ma via colTa ze Uà ? 

Ang. Là mi fiedo jer ferà per fcriyere il bigliétto , 

Se vola anche una mofca , il cor mi Irema ih 
petto 4 

Scrivo , ferivo, e poilcrivo; ma quando fon 
fui ferio , 

Arriva el Sior Pafqual . 

Ang» No, giunge qui Valerio. 

Cat. E la ghadà la lettera , 

Ang. No ,che in mia man là vedi , 

Ma con brufché parole , me lo levai da’ piedi . 
Voleva ei pur parlarmi , dell’amor fuo grandif- 
fimo , 

Ma mi premea la lettera . 

Catl La gha fatto beniflimo 4 

Ang. Valerio fe ne va . Io ferivo un altra riga , 

. Ma indovina tu adelTo , 

Cat. Mavia,la fedellriga. 

Sui meglio , ecco mìa Madre. Comanda élla 
eh’ IO parrai . ^ 

M’alzò confula , c lafcio fui tavolili la carta. 
Volevo , e non volevo . .4 In foma flando a ba- 
da 444 

Cat. In forama delle fomme , l’ha fatta la frittada . 

Ang. 
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Ang* Mia Madre ha prefo il foglio . 

Cat» Adefso vedo el fin , 

Ang, L’ avrà moftrato al V occhio , 

Cat» Laghel’hadaaTonin. 

Aitg, Io che temea di peggio, corro nella mia ftanza. 
Serro l’ufcio, c mi refto, tra il dubbio, e la fpe- 
ranza. • ’ 

Alfin quell’ altra lettera , ferivo ^ul far del dì 
C4/. Cara fiora alla ^rima , era da far così . 

Col’ è fatta , l’e fatta : adefso che lo fo , 

O no ghe più rimedio , o mi lo troverà . 

La metta el cor in pafe , no la daga a tremar > 
Sta lettera me bada , per quel che voggio far . 
La diga pur al vècchio , vifeere mie , cor mio , 
Ah che no vedo l’ora , d’ a verve per mario . 

Za mi fo quel che fazzo ; al drenzer delle» 
droppe , 

La vederà patrona , che noi da faldo in pop- 
pe. (tf) 

A»g, Anch’ io fpero così : ma è tal la fua figura , 

Che fe foltanto guardami , io tremo di paura . 
Ma chi viene ? Valerio .Ognun pe’ fatti fui , 
Mifera me,fe il Vecchio, mi trova qui con 
lui . ibi 

SCENA III, 

Valerio y e Detta, 

« 

Val. /quantunque che fuggite ; crudel non c’è bK 
vi fogno, (e) 

Le Itravaganze vodre , fon quinci , e quindi un 
fogno . 

Imperocché , io v’ abborra , mi bada quedo fo- 
glio » 

Pieno d’ infedeltà , di Villanie , d’ orgoglio. 

Sèn- 

(a)Parfe. 

Cb) punire , 

(c) Coa lettera in mano. 
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Sebben voftrk caratteri , non no veduti un* 
quanco , 

Quefti fan , che per voi gelo , arroflìfco , im- 
bianco . 

Unofpofo mio pari , conciofGacchè è uno fpec- 
chio 9 

Di perderla non merita al. paragon d’ un Vec- 
chio, 

In quella y olirà lettera , ho il vollro cor ve- , 
dato . 

Attg» Carina > ohimè. Carina Gente di cafa ajuto . 

?74/.Concioinacclw,che avete .^Perché quello fchia- 
mazzo?' 

Ang, Perchè ? Hate alla larga • • Perchè voi fiere un 
pazzo . 

Non fo nulla di lettere .... 11 mio llupor èe- 
llremo , 

Non mi venite dietro , perchè de’ pazzi io tr 
mo. (a) 

Pb/. Quella è meglio dell’ altra: imperochè quan- 

^ tunque, («lue. 

Coftei più non ci merita: non cipenfiamoadun- 

Voltiamla nave nollra ad altro littorale , 

Voltiamo ad altre llelleil noftrocannocchial;. 

-Eccola madre fua ,che a lei^molto fomiglia , 

Corteggierem la madre i per infultar la figlia . 

S C E N A, IV. 

Virginia y c Detto, 

qui foletto ; nè avrò qualche no- 
V velia,” 

Del foglio a lui mandato , che fuggerì Fritella. 

' Ordinai di non dirgli , eh’ egli venia da me . ) 

Val, Mi rafsegno a Madama , quantunque imper- 
ciocché . 

Tom. IX, R ‘ . 

C»> Parte, 
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E’ f Signefa , che quinci k> icof pio; 
ed ardo > 

Come una accefa mina volar fa un baloardo * 
Conciofìacchè) quegli occhi pifi acuti d’una 
freccia y 

A colpi di canone) fan nel mio cor la breccia . 
L* ho difefafin ora , col ferro anche alla gola, 

E di capitolare , non diflì mai parola . 

Or la bianca bandiera , fu inalberata , e ftefa , 

£ a Tuono di tamburo , chiama • il mio cor la 
refa « 

Conciofiacchè v* adoro , non faccio altre do- 
mande. 

Mi rendo a difcrezione . 

Vlrs, (Fritella è un Uomo grandie,) 

VaZ Gradite voi la refa , d’ un core rovinato. 

Peggio d* un Terrapieno.^ 

Vtrg. (Fritella ha indovinato.)^ 

Val. La piaz7a è in poter vollro .Con voi per tutti i 
titoli , , 

^Capitolare io voglio. f 

'f'irg. Sentiam dunque i capitoli . 

F>/.Comaiidate, Signora . 

Vir. ' M’ amate voi da vero? 

Frf/. Conciofìacche v* adoro, fei mila volte, c titì 
zero. 

Virg. Mangiate d* appetito ? 

Val. ^ Quellocheintrenotìponno* 

Virg. Dormite voi la notte ? 

Val. Io faccio tutto un Tonno . ^ 

F7rv. A me penfate mai ? 

Val, Ognor me ne ricordo • 

F/r^. V’ accorgefte , che v’ amo ? 

Val. Ci ecco non fon , nè fordo . 

Virg. Di quel foglio che dite ? 

Val. ^ Ei fu la mia fortuna . 

Virg. Prima amavate un’altra . 

Vai, Concioiìacchè neifuna . 

Virg, 
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Virg* Quandofi fpofererao ? 

Val. Per me non fi rimagna . 

Virg. E poi dove anderemo ? 

Val. Francia > Inghilterra , è Spagna • 

Virg. La Patria voftra è Lucca . 

Val. Certo quantunque che. 

Vìrg. Quanto avete d’ entrata ? 

Val. Sei mila , e trentatre . 

Vxrg. Scudi j doppie > o Zecchini ? 

Val. CoiiciolTiacchè giliati , 

Virg. Quanti ne avete in fcrigno ì 

Val. Ancor non gli ho contati . 

Vir 'g. Avrete cafe , é campi ? 

Val,^ PoUlminuti,egroffi. 

Bovi, pecore , caprj , alberi , fiepi , e folfi i 
. Concioffiacchè> nodi tutto. 

Virg. .La nioglié fol vi manca % 

Val. Eccola, imperciocché gralTotta, roffà,e bianca* 
Virg. Dunque la cofa è fatta ; 

Val. . Si ben, idolo mio. 

Virg. Dirò al fignor Pafqùale . 

Val. Ditelo pure ... Addio i (rf) 

Virg. Chi r avrebbe mai detto? un uora franco ed 
ardito , 

U na villana lettera , mi trova oggi iharito . 
Preflò al fignor Pafqùale , non fia gran meravi- 
glia, 

Che V alerìo mi fpofi , fe fnofa egli mìa figlia . 
Reda a vedere ancorà,achi fcriVea quel foglio, 
Seiiféppe già Tonino, fàper anch’io lo vo- 
glio. {b) 


R a 


Ca ^ Parti, (fa') Parti, 


S C E- 



. A T T Q 

^ ? 

S C fi N A V. 

Fafquale t TorAno , Catina, 

Taf. A Dagio , uno alla volta , che tutto udir, mi 
jHL *• preme, 

Venga il Caffè frattanto, che ilbeveremo in- 
fieme . ' 

(^ellafatira adunque , l’ ha fatta quel buffone, 
CKe alla fucina feri ve , col ferro , e col carbone. 
Bene , bene , beui^nto . 

Ton. So coffa ghe vorave . 

Taf A propofito , il Fabbro accomodò la chiave ? 
Ctf/. Giulio de luparlemo , " 

Taf. '' ■ S.i fi , fo ben chi è . 

Ton. Bifogna rifentirfene . 

Taf, Beviamo ora il Caffè. 

Cat. Da bon no ghe n\ ho voja . Mi no gho nome 
^ " Betta y (a) ' 

Ma me glorio, difemola , d’aver la lengua 
fchiétta . 

Con He fq nò?ze,fipr , elio voi tior de mezo , 

S’ è ville za le fatire , rella a veder de pezo . 

.Per tutto dove vado, fento dei gran bisbigli , 

- Manazze , confulìop , combricole', fcom pigli • 
£1 fior Pafqual da nozze ? bella la zè da amigo • 
Così dife la piazza , no fon za mi i che el digo . 

. Per no veder burlà , y n omo de Ho fondo , 

Mi dago adeflò adeln) , dei pugni a t utto el 
‘ mondo . ‘ 

Taf. Ahi ahi , mi fon feottato , (b) 

Cat. Vapefeadoveelgera. 

Faf.Gìunto avrei,che avelie in man la tabacchiera. 

E così ? 

Mettano avanti un tavolino ton [opra il Coffe ; e n» 
danno una chicchera per uno . ma Pafquale vuole per, 
civiltà effere l'ultimo; 

<l>) Stando dijlratto , mette le dita nella Chiethtra di 
fina come \fe prendefft tabacco* 
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f E COSI ? feguitate . • ' 

Cat, , E1 feguitar è tal , 

Che del Patron no voggio, fentir a dir del mal. 
Stelengue malegnaze , mi fopportar no poflTo , 
Che a tutti i galahtómeni , ghe taggia i panni 
addoflb . 

/ Per non far non oftante un qualche gran fpro- 
I polito. 

Per far tafcr el Mondo . . i 
pdf. Tonino mio,a propofito. 

La lettera che jeri i v’ ho fi raccomandata , 

Da fpedire a Livorno, e ancora ricopiata ? 
Tc».Siorfi,la ze quà pronta : de più nò fe poi far. (a) 
L’ era copiada gerì fubito drio difnar • 

La varda co polita, i . . , • _ 

Faf, . • De quello non ne dubito. 

Tfl». Manca de fottofcriverla . 

, La fottofcrivo fubito. 

. ■ Date qua il calamajo, giacché c’ è il tavoli no,(é) 
T«». Oimei cofs’ balla fatto ? 

Paf. , ^ Calle per polverino . 

'Fon, Povere mie fadighe i 

Cat. . Oh che cervel,che fvola. 

Paf. E così della fatira i crediam Ila quella fola . 
Fon. Uh chi lo poi fa ver ? 

Paf. • . Soh pur in una etade , 

Da poter prender hioglie ? 

Cat. Le vintitrèè fonade, 

paf. Io divento di foco , con dué occhiatine teilere , 
Cat. El fogo fior no fcàldà , co T è fotto la cenere . 
paf. Sol cVid guardi Arigiolctta, mi par fingio- 
venire, • , ^ 

■ Dicano quel che vogliono, io faccio j e lafcio 
direi 

R 3 Cat. 

< ^ a) prtnde full» ferittorù. , 

Cb) Tonino gli porge il calamofó Pafqutle fottofcrive la 
lettera-, poi ci verfa foprd la tazza del Coffe , che a- 
•urrà dtpofid per fcrivere . 



tfi .ATTO 

Caf. Eh quando parla el mondo ? £1 mondo no f(p 
gaba . 

To». A no badarghe un bezzo , mi m’ ha infegnà una 
fiaba . 

Cat. Vu , fior ,colTa ghe entreu ? 

Ton. Bella , fon qua anca mi . 

Paf, Oh rni piaccion le favole , ditela , fignor fi . 

Ton, Me la recordo ancora , che gerofantolin. 

La contava mia Nona , un dì fono el camin . 
Una volta ghe gera ,un Pare vecchio, e un fio,^ 
Che i ^operava un afeno, andando avanti in 
drio. 

Cammina , e po cammina, el fiol che gera nrac- 
Monta a cavai del muffo , che gha per fella un 
facco. ' 

La zente che lo incontra, no ghe minchionerie, 
Vardè, dife, una frafca , che manda un vecchio 
a pie . 

El putto , che li fente , preftodefraonta , e tafe, 
Ghe monta fufo el vecchio , e i va trottando in 
pafe : . . . 

'Trova dei altri , e i dife : che vecchio matto c 
quello, 

, Che laffa andar a.pie , quel povero putello ì ^ 
Ohi’ è longafta mufica , fpetta chefraonta. zò , 
Dife el bon vecchio, e a pie , andemo tutti do, 
I primi che li vede , li tratta da minchioni , 
Difendoghe quell’afeno,fta mèggio dei Patroni. 
. ^ L’ è vera, elli refponde, T è vera fenza fallo. 
Tutti do per fini ria, montemoghe a cavallo. 
Gnanca per quefto i laffa de dir fenza modeftia? 
Vardè che difcrezion , vardè povera beftia , 

- Al vecchio la ghe falta,el voi veder chi falla , 
E inficine con fo fio el tiol l’ afeno in fpalla • 

L’ afeno trionfante portando fullafchena , 

Per ftrada i fente dirfe , che matti da caena . 
Ghe fcappa la pazienza , i corre a più no poflò , 
I butta per la colera l’ afeno drento un foffo . 

1 va 
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1 va Z(^an<io a cafa , el tnoado voi parlar , 

E chi ghe bada al mondo l’è mattoda ligar. 
Se fe ben , fe fe mal de dir i le sfadiga : 

Fe donca el facto vodro , e iafsè pur che i diga . 
faf. Bravo, bravo, braviilìmo. C’è ancor fui li- 
bro mio 

Quella bella iftorietta, ccosi faccio anch’ io.' 
Crfr.Sior come la magne no?* a quello che midigo. 
Cofsa è Ilo concradir ? 

To». Parlo al paron da amlgo. 

Qau Vegno. Gho unalcra favola d’un afeno an- 
ca mi. 

Ttf». Eh via che el farà ftuffb. 

Pd/*. La dica lìgnor sì . 

C<»r. Un afeno. Patroni, quattro mill’anni fa 
El gcra de far l’ afeno iludìifimj, e fmorb'i. 
Chi ghe cria, chi ’l bailona , coi l’urta , c i 
’l ftrafcina , 

E chi ghe mette addoBò un facco de farine. 
Qualche baron de Brada, co Brapaz.sar voi *, 
El fente dir va là che un afeno ti ze. 

Sta mufica ghe feotea, e per dar foggezion 
Se mette un Zamherlucco de pelle de lion. 
£1 coverze con quella le fpalle foe groccefch c , 
Drento de queBa el feonde le foe recchie 
afenefche . 

Sgionfa la bcxrca , e el mulo alla maniera fon , 

E d’ attorno el fe fventola le mofche colla eoa. 
Elfelpecchia in t’ un fofso, febben l’era un 
pò lofco , 

Addio greppia ,. addio Ballai, cl va pian pian 
al bofco.f 

Al foarrivo ogni beBia va a larghe riverenza ; 
E la cien la Biada , eh’ elio ghe fa in credenza . 
El Levro fpaurofo, la volpe pid canuda , 
tt’orfo, el Cinghiai, la tigre fe iaclbina , e lo 
Caluda « 

R 4 Tra 
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Tra le beflie > che zira per quella parte , i 
quella 

Per lo defgrazia l’afeno el vede un afenella. 
V £1 fe innamora fubito > la voi per fo conforte. 
L’alza la vofe^ e’i ragia, torna a ragiar più 
forte . 

A Ha vofc le belile le zigà a più no poflb.* 
L’è un afeno^ un afeno. Demoghe tutte- 
addolTo * 

Le ghe cava la mafearà^ nefTunà più lo llima , ' 
E lu refla, intendemofe ^ quell’ afeno di prima.- 
Taf. Brava, brava, bravillima. • 

Tori. Capifcela mo , fior , 

Chi zeilo mai quefi’ afeno, che addelTo va in 
amor? 

Cat, Vu noghavèdaentrar.’ihi ghobonà memoria, 
Avè parla d’un afeno mi ho feguità Tilloria . 
No credo mo per quello d’aver fatto un fpro- 
pofito . 

Tch. Ma r afeno chi zcllo? 

Paf, . Torniamo ora al propofito.- 

Ehi qualcuno di voi , vada a chiamar Fritel- 

la , ( « ) 

Di cofa parlavamo/* Ah sì della illoriella. 
Cat. Oh ! ghe ze in He do fiabe del bon che no 
fe filma. 

Quàlla gha più piafefio/* 

J'af. Mi piace più la prima. 

Cat. Donca fe el mondo fparla, ch’el fparla al« 
la bonora: 

Donca fparlar de elio ,- poi fo muggier ancora « 
La diga pur la diga, che mi l’ajuterò. 

Tetti Matta^ collà mai difiu? 

Paf. Si ben , e perchè no ? 

Ma fo che m’ ama alTai la cara mia angiolina , 
Mei difse fchiettamente perfin ieri mattina « 

f Eira 

<j) Vh Serve Perii ine. \ 
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> ■ ElTa non vede T ora d’ avermi per marito, 

, E vo’fpofarla a corto d’ertèr mortrato a dito; 
Ton, Per querto mo no trcdo che i ghe darà la baia . 
Cat* Oh qua, qua domàndeme, ch’èPafeno, cne 
raja; , ^ , 

La fiora Anzola el voi ? Sior sì me ne confolo: ’ 
Se per amor l’è orbo, da fieno no l’c fido. 
La fiora Anzola el voi? Sarà, fior sì, fiarà, 

, Ma la fiiofa Ahzoletta qua (crive, c lu noi fiai 
P<r/. Angela / ...Come,^«. a chi. Qui ficrive, c4 
io noi io? , 

Prerto ditemi tutto...; 

Cat. La leza , e pò dirò . 

Ttf». (Sta lettera mo ze quella della baruffa.) 
Cat, ( No me rte a contradir , che mi Tonin fiori 
rtuffa. ) 

Fa/,. Mi trema fin la mano . ; ; . Doìcijfmo amor 
mio (a) ^ 

Ohimè ? ... Se voi penate , per voi fio in pena 
anch' ió ; 

Una Sedia . . ; Sapiate , che dà gran tempo io 
V* amo , 

Che còl cor fulle labbra V idolo mio vi chiamo . 

. La mia pipa Sappiate y ehe orrendo altrui 
la mano » . 

Angela non intende d* avervi amato invano. 

Il Vecchio fuo marito aborre ella , e detefia , 

Ma tf ejfer vofira un giorno runica firada è 
quefiai 

Morrà P indegno vecchio ; Mora egli prima^ o poi 
' §iual fui y qual ejfer foglio y fonone farò per voi. 
Ahimè ... ahimè; (b ) 

*Ton, Via .zitto; 

Cat, .Via via, che rio ghe niente w' 

Paf, Per carità la pipa i che vado in accidente . (c) ■ 

Ah 

(a ) Tagftndo U parole fetnate tor/mo, e P altre no, \ 
ib) Gridando, 

( c) Chela prefentaae toUa xandela aceefa . >• 
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Ah donne > donne , donne ? di fucilo 4vete il 
cor 

Quella non l*afpettavo . 

Cat. ; ' < . Eh via fcherzi d’ amor, 

^af. Scherzi ? c^uelli fon fcherzi f Vedrà quella 
frafchetca 

Dell’ amor mio tradito qual ic^ farò ven- 
- detta. { 4 ) 

Con quello foglio in mano le piaccia ^ q non 
le piaccia , 

Vo’ convincerla ingrata , voglio a lei darlo in, 
faccia . 

Una memoria eterna del mal, che in leipre-^ 
fumo 

Sia quella Carta « . . Oh bella . ( ^ ) 

Cat. La carta è andada in fumo. 

Pafq. Non importa , pazienza : ne fon già per^ 
fuafo : 

Ma tu come l’ avelli ? 

Mi l’ho trovada a eafo. 
Senza nclTun riguardo mi diga el ben, c ’f 
mal , 

La fe la ze feordada fotto del cavezzal • 

Paft E a chi mai la fcriveva ? Diamole un altr^ 
occhiata . 

Toh. Oh sì ben dove zella? 

Paf, ' E vero l’ ho abbrucciata , 

SairCatina, a chi vada? 

Cat. Lo fo lìcuramentc. 

Ma l’indovina un poco. 

Toh. ( Mi no capifso niente, 

Voggio però fcufarla. } 

Paf. Catina mia , e così > 

A chi va quella lettera? 

Toh. Sior la vegaiva a mi. 

Paf. 

( 1 ) iitmtrt farla , intartottia la itttot» l' odaftrM »d 
atetndtr la pipa . 

(b) Aetorgtadffi tfstt mtXAa aUttutiata • 
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?*/*/. A voi veniva ? a lui ? 

C^at. L’è una bcftia: ^sè : 

Tutto quel che mi fazzo certo desfar volè. 
No la ghe creda , fior > fta fcufa no ze bona: 
Bufie mi ^o nè digo febben fon una dona . 
To». Anca quefta ho veder ì podeu forfè nc- 


garme , 

Che vu per quella lettera volevi baftonarme. 
No ve fovvien. patrona, la lite de gerfera. 
Quando che pftcendeyi farmi dormir per 
^ tera . 

M’aveva dà fo madre cofeyegnu pian pian 
La lettera sì fatta , che m'ave vifta in man. 
Per q^uella nu s’avemo tirà ben i cavei , 

£ facendo l’ Indiana qua ve la fe fui dei . 
Neghelo mo fe ave tanta temerità. 

( Tafi,can,che’l patron qonfarà femprequa.^ 
Ptf/. Addcffo tocca a voi. 

Qat<^ Me tocca, o no me tocca. 

Credela mo che mi, noghabbia leagua in bocca? 
Cofsa vallo, Ilo fior, rompendcghe la tefta. 


Salla perchè a fcufarla yien qua Ho paroncin ? 
Giulio perchè all’amigo el batte l’ azalin. 

Se volè che tafemo quando ve yien le rane , 
Almanco no He a dir Ha forte de panchiane . 
Comemai^oUa fcriycr, a vu. caro ben mio. 
Se con uno la parla , che ha d’ elTèr fo. mario. 
Oh l’è bello da fenno, ma caro fior l’afcolta 
Quante raujer fcu conto d’ aver in una yolta . 
Mi no fon morta anpm , e qua ve lo protcHo , 
No, vita mia, Catina, no voi morir sì preflo. 
Taf, A voi. Tonino addeHo. 

To«. Mi fior de più non digo: 

La creda« o no. la creda no. me importa un 
figo, 

‘ Mi 
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Mi fo i che la fiora Anzola m’ ha fcritto per 
. ^ burlar , . 

Nè per quello la merita , che ’l gabbia da 
criar. . , . 

Se me oftino a fcufarla trovemd qua una bega . 
P«/. Carina cofa dice? 

Cat. , t)igo che l’è una sbrega. 

Paf. E voi che rifpótidete? . . 

Teff. Oh fenjò Tempre a qucfta « 

Paf, E Catina ?, 

Cat. Catina la gha tanto de tefta . 

Paf. C’è altro? . —, 

Ton. Malegnaza? criando la fe ingraflàJ 

Paf. E COSÌf* 

Cati Maledetto ; Ridendo el fe la paflà • 

paf, E voi ? 

T»ni L’è un infolènza^ 

Paf. E voi? , 

Cat. El ze un defpetto . 

Paf. A chi va poi la lettera?. . 

Ton, A mi; . ' 

Cat- . Sior no, a Zanetto, 

Paf. Di voi due , chi a ragione ? 

Teff, f De mi la fa ftrapazzo, 

Paf. Noni crederò à hefsuno, 

Cat. El desfii quel, che fazzo,' 

Paf. Parlerò ad Angiolina. 

Teff. . ^ Noi ghe fiaga à criar. 

paf. Vó Caper d chi feri ve. 

Cat. Noi l’hà più da fpofar. 

Paf. Se non è rea la fpofo., 

Teff. Quello l’è el gran imbrojo . 

Paf. Se è rea più non la guardo. 

Cat. , ^ giullo quel ; che vo)o .• 

paf. Fate voi pace intanto ; . , 

Teff. Pafe ? ho me ne fido . ' 

Paf, Carina vuol la pace ^ 

Catà . Pafe? mi me rie ridov 


faf, 
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E via Marito, e moglie. 

To». ' Sempre ghe ze dei guai. 

Taf. Ah caro matrimonio. 

Cat. " Noi fe raarida mai. 

Taf Sbrigatevi . 

Toà,' No certo. 

Cat. ■ Che ’l tenda a fatti foi , 

Taf. Eh vado da Angioletta , sbrigatela tra voi . ( <* ) 

SCENA Vi. 


Tonino t e Catina, 

Cat. T ’ E’ così . 

Ton. Lu L* è così . 

Cat, Sioretto. 

Ton, " Patroncina . 

Cat. Me par che dovefeffi faver, chi ze Catina. 
Mi ho fatto quella lettera fcriver alPAnzoletta, 
Farghe del ben mi vojq con quella cabaletta . 
De fpofarfe a Valerio à ella ghe convien. 
Che el Paron no la fpofa , lo voi el nollro ben . 
Perchè ..riefsa el colpo, che mi me tegno 
, in petto * ■ ' 

, El Vecchio gha da creder , che l’ha fcritto a 
Zanetto . 

Sentendo che mi *I digo , coda gaveu da entrar? 
Gramazzo, perchè el crepa, el vien a fqua- 
, quarar . , 

Senti ; fe la ya sbufa Ila volta , gramo vu ; 
t Catina ve la ficca, nè la vede mai più. 
Ffegureve fe vojo flar colla fpada in man , 

E magnar, ogni zorno , più tofsègo che pan . 
No perdiana, fioretto, Catina no ghe Ha,* 
El fe lo tegha a ménte , che ghe lo digo qua . 
Pazienza, e po pazienza,'ma la pazienza fcappai. 
Patron bello a revederfe, do foldi a chi me 
' ‘ chiappa. 

Ton. 

Ca) Parte. 
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Ton. Là va ditta così. Se vu , ché ve fè ziogò. 
D'una grama patella» fon mi che fmorzo el 
fógo . 

Se al tìn de mandarla volemo purvenir 
Ghe bifognO per queftò de farla fcoraparir? 
Perchè mortificarla no voggia el fior Pàfqual , 
Me fon taccà per fcufa a quel eh’ è manco 
mali 

Cafea per quefto el inondo I coffa v’ ho fatto 

i 

Per trattare un mario i come fe fa un facchinr 
Eh'fiora vedo ben, cne la ze ftuffa morta: 
andò la voi andar ghé averzerò la porta* 
^ra , gnanca per quéfto Tonin non pianzerà : 
Sempre è meglio ftar folo i che mal accom- 
pagnà i 

CMt. Sentillo moj fendilo i . 

Ton, ,, ^ Parlo perchè ti fenti; 

Cat. Coffa farla le rane, fe le ghavefse i denti! 
Ton, Supia fupia nel fuogo, che adeffb ti l’ im- 
pizzi i 

Cat, Per carità i me tegna , cne mi te desfo i rizzi • 
Ton, Eh la ghe mola , fiora , che gho molà anca mi • 
Cat, Molarghe.^ Crcpa, efehioppa; mivogioilar 

COSÌi 

Ton, Oh che fiora terribile/ 

Cat. ^ Vardè meflief Orlando i 

Ton. Ah vago via de qua, che el diavolo ze grando* 
Cat. Va pur, rompetè el collo. 

Ton, Sto gufto no til ghà; (a) 

Cat. Voftù andar una volta? 

Ton. Varda : me fento qua. (i) 

Cat. Vago mi per non vederte; (c) 

Ton. La vincerò così. 

Cat. Perchè no ti la vinci me fento qua anca 
mi. (d) 

Tori. 


(a) Terna. (b) Siede, 

Cc) Parte. (d) Terna, e /tede. 
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ÌT«»* Saftu che me me vien fufo -a mi tanto dà 
fmara ? 

Cat» Saftu che ti m’ ha rotto tre corde de chitara . 
Tom Stc inuggier . . i . ( <* ) 

CMt, Sti mar)..i 

Tom Oh fioretta... 

Cat, Sioretto .... 

Tom Còsi no. 

Cat. No daftèno ... 

-Tom Poter de mi? 

Cat. Cofpetto ? 

Tom Movemofcj perchè nò poflb ftar più faldo. 
Cat. Femofe un poco frefco, acciò me pafsa el 
caldo, {b) 

Ton. Così no T ha dà andar . 

Cat. Eh ghe remediaró i ( r ) 

Tom Oh fiora ho ... . 

Cat. Oh fior sì . . . > 

Tom Oh fiora sì . 

Cat. Oh fior nò* {d) 

Tom Oh Pè longa^ 

Cat. E ti fcurtela. 

Tom Da bon non poflb più. 

’ Pazzo qualche fpropofito. 

Cat. Mafmeo cucurucù f 

Tom Va al diavolo, (r) 

Cat. Sta qua. (/) 

Tom Lafseme > che te fgraflb . 

Cat. La me daga la man. 

Ton. Mi ve darave uh fchiaffo. 

Cat. Una fchiaffa à Catiha/ 

Ton. Catiha, la me fcampa. 

Cat. Provate fe ti è bon , che mi ghe n’ ho la 
ftampa. 

Ton. 


(a) trtmèndo da fu* po0a. 

( b ) Si f ventola col Zinale . 

(c) Pafsexgiano un contro l* altro ce» lati di tollera . 

(d) Nel pa/feggiart fi urtano t 
(c) Vuol partire, ' (f) L® tiene. 
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Ton. Malegnaza. 

C<rf. Galiotto . 

Ton, ‘ Saffina. 

Cat. Traditor. 

Pìanzeria dalla rabbhi « . . 

Ton, Schìopar me fento el cor . . . 

Cat, De quefte fe guadagna **«ande ve a njaridar^ 
Sti omeni , fti ©meni , i voi farne crepar . («) 
Ton, Carina, 

Cat, ' Traditor . 

Ton, Carina mia. 

Cat. ' Baron . 

Ton. Voftu che femo pafe? 

Cat. Mettite in zenochion. 

Ton. Oh quello po l’è troppo. 

Cat. • ' E’ ben , chi l’ ha fel goda • • 

Ton. Che pale zolla quella ? ' 

Cat, La ze pafe alla moda. 

Ton. Ah coraggio . Vardè . . In terra ghc n’ho un - 
Cat. Oibò,mi no ghe Bago^ o tutti do , o nilTun. (6) 
Ton. Cofsa diavolo leu ? me vien langue dal nafo . 
Cat, Povero fantolin un pòco de bombafo . 

Ton. No sè gnancora BuBa. 

Cat. Ghe femo affiti lontan . 

Ton, Coflà voleu de più ? ' 

Cat,‘ Tiolè,basè Ba man. 

Ton, Sibben > in queBo ancora ve voggio foddisfar • 
Cat. Imparè donne care a'farve relpettar. (c) 
Ton, Bon ranca mi a refpqnderghe imparo adeBò. 
in rima: 

Muggier fe vederemo, co ti me fa la prima. (<0 
Fine deW Atto Terzo, 


A T- 

(a> Piangendo. 

(b) Con ana (pinta lo fa eaiero, 

(c) Parte. (d) Parte, 
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ATTO QUARTO* 

SCENA PRIMA. 


Valerio , V FritelU . 

Frit.r M’ha manda a chiamar. Sior zelloftado 
1 cllo.^ 

Val. Io nojconcioffiacchè > mi vola oggi il cervello . 
Frit. Perdiana baccarana , noi gera za in fto Rato> 
Co gho da quella lettera . 

Val. Ah ! eh’ ero innamorato . 

Ffit. Ma di chi ? figuremofe. 

Val. Di chi ì d’ una fanciulla . 

Che quali Cioccolata, dentro il mio cor fi frulla. 
Ch’ alza una nera fpuma conciofiachè bp- 

? liente, 

’accofto a’ labbri, mi fi riduce al niente. 
Frit. Perdiana bacarana, quello l’èllil fublime. 
La feguita , che voggio refponder per le rime . 
Se a lu Ha Giocolata , la ghe zc tanto cara , 

Ella brufea , ella dolce ? 

Val. ^ Sempre , ed unquanco amara. 

Quel fMlIo, chemi delti , ed io pur cullodifco, 
Conciolfiachè , la pelle mi par d’ un bafilifco . 
La penna che lo fcrilTe fu una alabarda almeno 
L’ inchiollro, ond’ è vergato , conciolfiachè , è 
veleno. 

Frit.ìATi così figuremofe, cqm’ elio mai contento. 
De quella , che ghel fcrive . 

Val. ' Navigo ad altro vento , 

Volfi ad Angela in pria del mio dcllrier la 
groppa , 

Ed alla madre fua volai col vento in poppa. 
Conciolfiachè , collei con bel modo loave. 
Subito accolfe in porto la mia fpalmata nave. 
Tom. IX. S ^ Quin- 
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Quindi fe pria perdetti de’ miei fofpiri il fruttai 
Spero gran cote idéffa. 

Frité ( Edeflb vedo tutto . ; 

Per diana baccarana , l’ ha tiolto un equinozio, 
E mi fenza volerlo, ho fatto un bon negozio. 
Tafemo hguremofe , laflemoghela correr: 

Co la farà fcoverca , ghc teinpoda defeorrer . ) 
Val. Concioffiachè tu taci . So che Poeta fei .* 

Forfè alla gran Cataftrofe'penfi , de cali miei ? 
FnV.Penfo a una qualche , imagine bizarra oltra- 
montana , 

Da farghe fu un Sonetto. Per diana baccarana. 
La tafa figuremofe : ghc n’ ho mille de pronte , 
• Ma voggio fomeggiarlo . . . 

Val. Al carro di Fetonte . 

Concioflìachè , coHui eh’ era figliuol del Soler y 
Dal Ciel dentro r Eridano tagliò due capriole . 
Al Padre fuo raggiante chiefe egli un dì per 
gioco . 

Di farda carrozziere al carro fuo di fuoco é 
A lucidi Cavalli dalla folar famiglia , 

Quinci , e quindi fi mette fella , gualdrappa , e 
briglia. 

Salta il giovine audace in falla fcocca adulta y 
Scote r aurate redini fa ftrepitar la frulla . 
Acortifi i deftrieri , del condotticr villano , 

Si mettono in ardenza,gli levano lamano é 
Per tra verfo galoppa no, in vece d’ ire a tondo y 
Edeccoquinci e quindi , fconvolto il celo, e 
il mondo. 

Ardono llelle , e nuvole , dameggiano del pari. 
Città , ville, caftella, fiumi, paludi, e mari. 
Al fuon delle rovine', ch’elTer maggior non 
ponDo (no. 

Svegliali il Padre Giove, che^llorfacevaun fo^ 
Vede il rifchiodel Mondo : olà dice canaglia , 
Tonando accende un fulmine, contro colui Io 
fcaglia. 

Fc- 
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i^etòntc fulminato , giù dal Aio carro ardente i 
Concioflìacchè cadette precipitevolmente . 
Rovinando dal Cielo , nel Pò fepolto ex giac- 
que, 

E'dal foco in un falto pafsò a morir ncH’rc- 
que. 

.Ancn*iòdàl foco ardente di frefca giovinezza, 
PafTo all’acqua gelata di femminil vecchiezza « 
Fu quella carta il fulmine, che me colfe, é 
ferìo . 

Àmorofo Fetonte , conciollìachè fon io . («) 

SCENA lì. 

Virginia y Fritella, 

A* ' ' ' 

Fr/V.oT’ cftro no me defpiafe ", per far uhacad- 
«rò zon. 

Sul fravo , la fornafe , l’ incuzene , e i* carboh i 
Per diana bàccarana , ghel faveró robbar , 

Sul carrode Fetonte voggio anca rhi volar . 

Ma l’amiga ze qua : tremoghe alla fcarfella , 

,, Zacchè del ben ghò. fatto . 

Vitg. _ Addio caro Fritella. 

Mio marito era qui, dimecofa ti ha detto ^ 
Ftit. La fe fegùra y in brodo el zc per quel bigliettò. 
Vìrg, Arde d’ amore , è vero ? , 

Frit. . . . L’ è el carrode Fetonte. 

Vlrg, C’ è arrivato alla fine * . 

Frit. E’mi gho fattoci ponte* 

Firg. Ha detto, che foli bella? , 

Frit. Come l’ acqua del Po . 

Virg. Quando intende fpofarmi ? 

Frit. Dell’ ottocento, e do . 

Virgi Diavolo , è troppo tardi , quella fua voglia è 
Aranà , 

prit. Burlavo ^ figuremofe .Per diana bacarana . 

S a Virg. 

(ai Pnrtt\ 
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Virg.Se fon contcta adeflo, tutto aFritelIaio deggio. 
Dame vuoi nulla j* parla . 
frit. Siora ,memaraveggio. 

Virg. So che un uomodi fpirito , Tempre ne coglie 
frutto, 

gli manca mai nulla . 

frit. Coi bezzi gho de tutto ^ 

rirj.Haibifognodi foldi? ^ 

f’rir. Co I me ne dà li tiogo • 

Virg. Che fai del tuo guadagno? 

jTy.,';, Mi magno,beve,e ziogo^ 

Vtrg. E quando non ce n’ è ? 

ffjf. De manco gne ne faz:;o . 

Virg. E come ftiamo adeflb ? 

f'rù. Adeflb fon al giazzo * ^ 

Virg. Perchè dunque non parli ? dimmi lo flato tuo ^ 
Ch? io fon qui pronta a tutto . 
ffif. Non ghe n’ ho un ancuo , 

Avrai ben robba in cafa? 

Prit. Siora , no gho , che c 1 tetto . 

Virgt QVi abiti di tua moglie ? 

Pri 4 . Per diana, che i ze in ghetto, 

K/V^.C’ è fempre la bottega. 

Pfit. ’ Anch* ella ze diipoggia • 

Vrig.Sx PUÒ ben lavorare , 

prit, * Da bon, no ghe n’ho roggia^ 

Virg. Come farai a pranzo ? 

Prit. Per diana , fe dczuna J 

Fi>£. E all* ora della cena? 

Prit. Se cria colla fortuna , 

Virg. Ed hai cor di far verfi ? 

Prit. Così sfogo la rabbia . 

Zacchè mi no gho ben , no voi eh’ altri ghe n* 
abbia . 

Virg. Taci , taci che io voglio , per quanto m’ è pef^ 
meflb» 

Fritellamiojfoccorrerti. ^ . 

Prit, ( Via , che la cafea adefio . ) 

! Virg. 
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Virg» Quanto mai ci vorrebbe , parla pur fchiecto , é 
franco , 

Per far i fatti tuoi ? 

P"rit, Ccntoducati almanco . 

Viri. Eh I non è poi gran cofa . 

Frit. Certo , la vede ben . 

Viri. Cento ducati.^ è poco . 

Frit. ( Da fenno ,chc la vien . ) 

Virg. Prendi . 

Frit. Coflà me dalla ? Un ducato d’arzentò; 

Ff/^.Reftan novancanove per arrivare al cento. 
Pranza con quello , e cena > onde neffun ti chia* 
me 

Scrivano deir invidia. Poeta della fame. («) 
SCENA III. 

Pafqualcy Detto, 

ftriga maledetta ! Mi no fon tanto aN 
V-/ loco , 

perchè quando gho fame,fo ben andar a fcroco* 
Per diana baccarana che tutte Re pedine ^ 

Le ze po interellàde . 

Pttf, Sei pur venuto alfine « 

Flit. L‘ è uh ora , che fon qua. 

Faf. lol’ ho faputo àdelTo. 

F rit. E ben coffa comandala ? 

Fa f. lo vo farti un proceffo • 

Fr/V. Perdiana figurémofe . 

paf. Lafcia parlare a me ^ 

Che poi Diana , e Bacco , rifponderan per te. 
Guarda : quella è la chiave , che tu queRa mat* 
tina. . i 

A propolìto piove ? 

Frit, ' Detrafloelvainfentina. 

S 3 Paf, 

( s ) • Fatte . 
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Piff. Oh ? cofitnai dicevo ? .. ah fi la chiave è 

Che tu mi felli , ed io dovrei romperti in tefia.. 
Ma fi potea far jpeggio : n’ è difegiial la canna , 
Lunga più del dovere almen mezza una fpanna^ 
Frìt. Adafio figuremofcjde crufca noia zè. 

Sta parolazza fpanna . 

Paf. Vuoi tu infegnarlo a me ? 

Con la veduta fua , che d’ una fpanna è corta, 

Difle anche Dante : ma la chiave è quel , ch& 
importa . 

Qui non è ben limata : fproporzìonato è il mar. 
nico , 

L’ Opera irregolare , il lavorio meccanico . 

Si vede che non bad*! ai mantici al camino.» 

E che tra gli altri fabbri, fei fabbro ciabattino . 
Taf. Eh via,fipr,figuremofis, noi gho gnanca in pen^ 
fier , 

Sta chiave l’è (xen-fattaaC mi fo el mio mellier. 
Coirà ne làllo elio , de incuzene , e de lima . 

Paf. E tu cofa ne fai , di verfeggiar in rima ? 

D’ nna chiave mal fatta parlar io non potrò , 

E tu vorrai parlare, feio prenda moglie, o,no. 
Star vorrai co’ Poeti a tavola rotonda , 

È fciorinando fatire sfidar eh’ ioti rifponda . 

Ftit. Mi, fior, la fe fegura . Per diana bacca rana. 

Mi no gho fatto fatire , Ila volta la fc ingana . 

Son Poeta l’è vero, perchè anca mi ho la bocca» 

Ma mi no lazzo fatire, a quei che no me tocca . ' 
Paf Dunque m’hanno ingannato . 

Frit. Sior , fi lo zurara ve . 

P<f/. Nonètuaquella fatira. (a) 

Frit* Quella la ze una chiave. 

Paf Ah fi , r ho*qui in faccoccia . (é) 

Frit. Sior , mi non fon capace , 

No fo niente de fatire . 

Paf , Oh quello mi difpìace . 

Ma 

(a^ M»ttrand« la ehU*ty cbt ha i» man». 

tb) Ntl cavar» la f atira , mett» in [actattia la thiava. 
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• Ma farà » più non parlo . Io lafcio che tu parta , 
Prendi : aggiufta la chiave , 

Frìt, ^ertala ze una carta . 

Vaf, Ah fi queftac la fatil a ; oh ! mi difpiace alFai . 
Per tuo ben, per mio bene, che tu fatta non l’hai# 
Guarda , venti zecchini erano quelli qua , 
Donarteli io volevo . 

Frit. Li tiogo fe l’me i dà . 

Mal’è bonfiguremofflf^, fe’l paga anca ifatirlci 
Le fatire degli afini ,per me fon panegirici. 
Frit» A chi mo vallo 11’ afeno ? 

Paf» " Gettato io l’ho così, 

A chi va, fe lo pigli . 

Frit. Ben ben , cofià foi mi ? 

Per diana figuremofe , rafon qua no ghe ze • 

De trattarme in Ha forma . 

Faf» E chi parla con te? 

Fatta avrai tu la fatira , le quello t’ addolora , 
E maldicente elTendo , farai bugiardo ancora . 
Fri.Uho fatta, e no l’ho fatta.ColIà foi mi perdiana» 
E chi poi impedirme de dir una panchiana ? 

Sior , nu femo Poeti , e la va co i lo pie , 

Che avemo el privUeggio de dir delle bulle . 
Quando mo,figuremofe, lodemo qualche putta, 
Difemo che l’ è bella fi ben , che la fia brutta . 
Co fe fpofa una vedova ,adir i fe parecchia. 
Che r averà dei fioi , fi ben che la ze vecchia . 
Idife , che fo mare d’ Enea gera muggier , 

Si ben fìola la gera del mio Luganegher . 

Se ai Poeti , e a i pittori, tutto ghe ze permelTb, 
Per diana baccarana , mi voggio far l’ ifteflb . 
Donca coirà foi mi , de fi , e de no voi dir ; 

E fe llroppa le recchie , chi no me voi fentir . 
Pa[» Oh I fi ben quanto a quello , anch’io fon del tuo 
avvifo 

.Mapuoidir,edifdirti , fenzafputarmi in vifo. 
A Poeti permelTà non èl’ inciviltà . 

Frit» Eh, fior ,la fe figura .. Cofià foi mi .. noi fa . 

5 i; Per 
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Per diàfìi baccaraha , fiòr fi» tocca , a chi tocci ^ 

I Poeti poi dir , <juel ghe vien in bocca . 

Fra l’ altre colle in bocca, vien anca la fpuazza, 
E i poi fpuar per tutto, come fe fpuda in piaz- 
za . V 

Ergo finché gho bocca , voi farme rifpcttaf i 
A forza de far fatire , e a forza de fpuar . {a) 

S C E N A IV. 

Paf quali Angola, Catitm , Tonino. 

Paf. ^ Rari bufFoneè colui / Le fue fatire amare , 
VJDegncnon fonch’io laffidi far quel ch«' 
vo’fare. 

Angela non mi vuole ,come voleami in prima ; 
Ed un fuo no più vale , che mille verfi in rima *. 
Ecco che viene appunto . 

Ton. Via cara Siora,andemo,(5r) 

r^r. Coirà ferve Ile fmorfie ? 

Ang. Tonin,Catina,iotcmo. 

T on. Via che no farà niente. 

Cat. Semo qua nu per ella « 

Ang. Mi guarda bieccamente , 

Qua qua , figlia mia bella . 
Vollro Tutore io fono ,fon io che vidomanda^ 
Son io cui promettefte. . . 

Ang. Signor, come comanda. 

Ton. Non è vero la diga , che la m’ ha fcrittoa mi , 
Quel biglietto per burla . 

Ang. E’verofignor fi . 

Cat. Come ? me maraveggio , la fa che quel bigliet- 
to, 

A Zanetto lè fcritto . 

Ang. Si ben fcritto a Zanetto . 

Paf. 

(a) Parte. 

(b) Tirande tutti due AnZtla per le braecia. 
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Paf. Queflo egli è uii contraddirò . Eh bella iiglià 
mia , 

' Che credelle fin ora ? che un ùom di legno io 
fia f* 

Sapete che v’ adoro , che fpofa mia vi bramo, 
E voi un altro amate ? 

No , mio Signor , non amo « 
Ten. Caro fior ghe l’ho ditto , ila povera innocente^ 
La me fcriveva a mi i 

An^. Tonino*, io lion fo niente . 

Cat, Caro fior no là vede i che la ghe fa un miflero 
D’aver ferito a Za nétto, 
iiai. Catina non è vero. 

Pdj. A che giuoco giuochiamo ? 

Ang, Ahimè , muta io rimango , 

To». SioraAtizoletta , 

Ang. Ah tremo j 

Cat, Siora Anzoletta , 

Ang. - Ah piango é 

'Fon, Gaufa de ilo defordene y femo nu altri do : 

Cat. Eh finimo Ile fmorfie . 

Eh eh’ io la finirò* 

Vedo ben io che tutti , mi nafeondete il vero , 
Che voi dell’ amor mio , non ci penfat e un zero . 
Che fol per cagion voilra fon io moilrato a 
dito, 

E che a capriccio voilro , volete oggi il marito . 
L’avrete fi, l’ avrete .... Datemi qua unaie- 
dia, 

Queila fera a propofito , non vado alla Comme- 
dia . 

Chi vuol il mio palchetto , l’ adopri ... io fcrl- 
ver devo . 

Cat. Ghe andaremo nu altri . 

prf/. Oh . . . Cofa mai dicevo ? 

Fon. E1 ghe difeva a ella , che ben el gha volefto , 

E eh ’l voi perdonarghe . 

Paf, Eh non dicevo quefìo . 

Cat, 
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£1 ghedifeva , fìor , fé la confefla el vero » 

De dargliela a Zanecro . 

Ncppurl’ ebbi io penfierQ • 

Ton. Donca . . . 

Cat^ Tali Tonin . 

Ang, Signor. «,• 

Ton, La tafa ella , 

Ah fi , volevo a tutti narrar una ifioriella , 
Ton, Sentimela e vederne , deve a finir la va . 

Ctf/. Yoleu che feemetteme ,che mi che indevinà ^ 
Taf, Tempo fu > che le Rane d’un torbido Pantano 
UnRe voleanoanch’eflè venute da lontano. 
A Giove altitonante con pompa fmoderata, 

A cavallo d’un Aquila mandato un’ amba«^ 
feiata. 

L’ afcolta Giove > e tace , foffiafi U nafo , e fpu- 
ta. 

Ridendo fi firopiccia la barba Tua canuta . 

. ■ -Ho intefo , eidice alfine | vi voglio anche efau^ 
. dite , ^ 

Un Re voi domandate '.avrete un Re : partite. 
Detto ciò da un balcone del fuoftellato Regno 
Dentro il fangofo lago > fafia gettato un legno. 
Piomba egli , fende > c pafia per 1’ ai;ia tutta 
quanta , 

Fa gorgogliar lo Ragno, e nel pantan s’ inpian-» 

ta. 

A quel romor lerane a due gridano, e a tre. 
Eccoci il Reche viene , ecco ché viene il Re . 
Son tutte in ifcompiglio , lafciano tutte io 
fretta. 

L’ ago , la rocca , il fufo , i ferri , e la calzetta. 
Ghi chiama il Parucchiere ad arricciar la teda , 
Chi manda dal Sartorre , per l’ abito da fetta . 
Ognuna alfin prefentafi a] fuo Signor davante 
la cuffia colle code, mantiglia, e guardinfante ^ 
Quefta lo complimenta , un n\emorial dà quella 
AÌtra l’ invita a pranzo', altra gli fa la beila . 

Il 
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!1 Re eh* era di legno fta fitto in mezzo all* 
onde ) 

Lafcia che tutte dicano. Non ode, e non 
rifponde. 

Sdegnate le ranocchie gli voltano la fchiena , 

£ borbottando vanno noi 1* afpettiamo a cena . 
dubito per ftaffetta fi manda a Giove un meflTo, 
Che un altro Re vorrebbero , che lo vorriano 
adefso. 

Si ben , Giove rifponde ; e lor 'fpedifee un 
Drago , 

Che tutto al primo arrivo mette follopra il lago. 
Le povere ranocchie pace non hanno un* ora 
Le fpoglia, le perfeguita, le firugge ,le divora. 
Fatemi dar d?H’ acqua... che fon arfo il pa- 

lat o . . . . 

Ritorniamo alle rane... Dove fon mai refiato? 
A sì . . . fentite bene ... Voi povera ranocchia 
Appo me fiete un fufo appreflb alla Canocchia , 

. Per darvi un buon manto Giove imitar m’in- 
gegno, {a\ 

Prendete me, vi dico; gettando in acqua un 
legno, {b) 

Ang- Ahimè ? (c) 

F<*y, Cpfa c’è fiato? 

Ton, £1 Gotto è andà. 

Cat. ^ So dano. 

Paf. Neppur mi ricordava che io lo tenefiì in mano.^ 
C 4 t. Cali che accade fpeflb : folite difirazion . 
Ton. E1 feguita l’ ifiorìa . 

Cah Adeflb vien cl bon . 

Paf, Si viene adeflb il meglio . Volevo ad An- 
gioletta , 

Dar un marito buono per quefia ninocchietta . 

Il 

(a) PùrtMnd0 un Hcehìfr i' atqu»t *il* lo pftndt in mn- 
* ftguita, n dtfeorrert. 

(i) ) Fncend» il mat0 dt Oiovt itttn il Hcthiarc ftr terrn, 
C r ) Txtoidnda di pnurs • 
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' Io rtnocchietta bella jjuel fpofò farei ftatò 
Che come ua uom di legno non avrei mai 
,o*. parlato. 

D’un tal maritò al fianco fiar potevate in 

Perchè avrei fatto ognora quello che più ri 
, piace. 

Noi volére , ranocchia ; il voftro cor fia pago . 

Se ricufate un legno , fia padrop voftro ud 
Drago ? 

Càt^ Un Drago? 

T*o». Un Drago? 

Ang. Un Dragò / Ahimè mi mangia affatto. 

'Ton, Chi acllo Ho fo Drago? 

Paf, Quéfio mio Drago è un matto ^ 

Giacché non vuole un Uomo, voglio , che a fuò 
difpetto 

Angela fpofi un pazzo . 

Cur.' , Quefto farà Zanetto i 

Più bei matto de elio mi no gho vifio mai i 
Paf. E purè io ne conofco un eh’ è più pazzo affai . 

Catt, Eh via, fiòr, là ghe molla, nò ghc per Ha 
patella, 

Meggio del fior Zanetto. 

To». Oh mia muggier l’ è bella ! 

Sior,la creda , Zanetto poi terminar ffa lite. 
Paf, Non gliela do. 

To». Perchè . 

paf. Perchè voi due mel dite. 

Cat, ( Vedeu fe ho indovinà , vedeu, le mie raife , 

, Se ’l fa tutto al roverfo de quel che fe ghe dife. ) 
T«s. Mi non intendo ancora > nitnte una male- 
detta . 

Cat. Catiiia te 1’ hà ditto. Voftu capir? afpétW 
Eh ben coffa conchiudela . [ 

Paf. Un pazzo fpofcrà< 

Ton. Ma chi zelló ffo matto ? 

Paf. Guardate eccolo qua . f 

Ang. 
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Ang, Catint : è vero, è vero: Non diffi a te il 
più bello. 

Valerio in mia prefenza ufcito , è di cerrellp . 
SCENA V. 

Valerio y e detti» 

Cai, ■p' Viva ho vinto mi. 

Ton. Me Io difeu fol (erio? 

Cat» Gho propofto Zanetto per farghe aver Va- 
lerio . 

Paf, Qui di voi sì parlava . 

Val. Concio/Iìacchè di me? 

paf. Si, fignor, quinci, e quindi quantunque im- 
perciocché 

Una moglie io vo darvi, che me ricufa, e 
fdcgna , V 

E a voi vo darle appunto, perche di voi ben 
degna . 

Se perder non volete quanto» fperar vi retta 
<^anto io vi dico fate, la fpofa vottra è guefta , 
Aag. Ohimè fe qui più retto : tutto /coprir bifogna , 
E fe non vq a n^fcondermi io moro di ver- 
gogna . 

Che dice? . ; ' 

Ton, No fo niente. '• 

paf, Adettb io lo faprò; , ,f 

Ma voi, che rifpondete? 

Cofa ho da dir non fo. 
Fermo nell* ubbidirvi farò quanto uno fcoglio 
Ma colei non ifpofo concioffiacchè non vo- 
glio. {a) 

Ang, Sentite s’egli è pazzo? 

€at. „ matto in verità. 

Ang, lo n*ho pi^ura,' z fugo. 

Non vi movete ; olà, 
Ang» 

U) fatti. 


/ 
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An^. Ahinie m! avete fatto tremar dalla l>aahi ; 

Sì vede che volete cacciarmi in fepoltura; 

. :.t Pur trop^ anche Valerio, che già vedo im» 
pazzito 

Il fanguc mi contamina fe in lui prendo uii 
marito . 

Ah dov’è, dov’èùl medico? Perchè dì trar- 
ci or refta 

A me fangue da un braccio ; e àd efib dalla 
tefta ? 

Fatelo alraen legare, <J pur che ftia ferrato: 
lo vado a ber dell’acqua, perchè mi manca 
il fiato, (rt) 

Povera ranocchietta l’ho trop^ sbigottita , 
Vadoafariodamedicoperrichiamarla in vita ; 
Perchè ella fia contenta , perchè il mio cor 
fia pago. 

Vorrei fe Giove io folli , cangiar me flefscl 
in Drago, (é) /• 

SCENA V il 

f 

T 0 nino , e Cutina» 

\ 

't'9n. H l’ è bella da fenno ? Cofs’ elio mo fìd 
KJ imbroggio ? 

Ve zella andada sbufa ? . 

Cat. Anzi l’è qùel che voggio; 

Vardè fin dove arriva la mia gran furbaria. 
Per fbr ben di la putta , ghe fazzo mi la fpia • 
Per farghe aver Valerio entrar fazzo in fofpetto 
£1 veccnio , ch’ella feriva la lettera a Zanetto^ 
Ku fe demo dei denti , ognun voi a fo modo 
Desfè quel che mi fazzo, ma mi ribatto el 
chiodo . 

El bon vecchio ghe cafea : mi fo cofa ghe di<Mi 
£ dalla mia lo tiro quando feamparme el voi ^ 

Coffa 

. ib) pArtet 
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Cofsa difeu mo adelTo? Cattiria elli iina dòqà? 
Falla el voflro interclTe , e quel della Parona? 
Co fe gha per muggier,Tonin, d^Ac donnette. 
Crederne fe poi metterghe le calze , c le 
càrpette é 

Tc». A bon conto Valerio noi toI elTcr maridò 
' Della fiora Anzoletta . 

'Cat. De quefto po me rido* 

Bifogna dir che ancuo T abbia la luna florta , 
Ch’ el vogia cfTer pregà ; ma quefto no me 
importa * 

Se rho da dir peraltro no l’è poca fattura « 
De maridar un matto con una fecatura. 

Per nu ghe l’interefse, per lu la convenienza,* 
E per regnar hel mondo , ghe voi pan , e pa- 
zienza . 

Zacchè ho voltado el vecchio , lo voltarò 
anca elio. 

Ma un altra cofla intanto fentì , caro fradello . 
*Ton, Da mi cofla vorefll ? badarve ancuo non poflb t 
Cat, Tonin, no far el matto, perchè me crcpa cl 
goflb. 

Ti fa cofsa fo far< 

Tew. Lo fb per mia vergogna * 

Cat, Ma...é bifogna grattarfela, quando fe gha 
la rogna . 

Ton, Come farave a dir? ' ' 

Cai, No ve fovvien Patron ? ' 

Voriela un altra volta metterfe in zenocchion ! 
-To». Gho roflbr de penfarghe j ma per amor l’ ho 
' fatto. •' 

Cat, E lo fareffi ancora . 

*Tóh, Oh no fon tanto matto.- 

Cat, Che bifogno ghe ze de far qua fta fcartadt 
No avemio fatto pafe ? ■ 

Ton, Ho fatto una mattada . 

E vero che l’ho fatta in camera tra nu. 

Cat, Co l’è fatta, l’è fatta, nofeghepenfa più. 

Tan. 
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Ton, Batta : andè via de quà , che adeffb gho da far , 
Cat. Ancuò, fioretto, in Mafchera', cl m’ha pur 


da menar. 

Gerì el me l’ ha prometto • 

Ton. Ancuo no fe ghe va. 

Cdt. Vorave veder quctta. 

Ttf». - Oh ti la vederà, 

C*t, La vederd? 


T«». Sì ben. 

Cat, La vederò ? 

Ton. Sicuro . 

Cat, Eh via , che noi ghà grazia de farme el mufo 


duro. 

Ton, No gho grazia. Patrona? 

Cat, No noi ghe n’ha. Coretto. 

Ton, Che sì , che con un fchiaffo , te tiro via el 
sbelletto . 


Cat, La voggio giufto veder.* Damme la mia bauta 
Vamme a tior el tabarro. 

Ton, Ohimei la fè fa bruta 

Quel^afetto, patrona. Tè troppo rancignà^ 
Cat, Varda in vece de rider , Tonin, come fe fi . {a) 
Ton, Oh quefta si la godo . La prima la l’ha vinta; 
Ma voggio mi tta volta farghe pattar la grinta « 
Se poi dar che beftiola ? la voi tutto a fo modo . 
Cat, Finche ze caldo el ferro, batter bifogna el 
chiodo . 

Ton, Poi efser che ’l martello fe rompa a mezza 


ttrada. 

Cat, Poi etter che ti crepi , co l’ averò fpontada . 
Ton, Ti ha fatto ben a dirmelo, che note varda 


più . 

Cat, Me magno dalla rabbia , quando ghe penfa 
fu . ( è ) 

No fo quel che me fazza.. .. Voleu darme 


una man. 

Ton, Vi fervo mia Signora . . • Sentiu?parlo tofcan . 

Cat, 

it) Vk a prtndire da mafcétrarfi. Cb) M»fc lutando fi , 
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t!àt. Oh caro? cograziofo? chefieftu maledetiQ. 
Tòn. Co.hpatifca, Madama, io fon Pampalughetto « 
Cat. Voleu linirla fior, o la finifiò mi ? 

'Ton. Colla gallina el gallo el fa chirichì. 

Cat, Tonin, no poffb più. 

Ton. Son qua per ajutarve. 

Cài, Andé, fe avè creanza, patron, a imafche* 
rarve . 

Ton, Da fenno no gho voggìa. 

Cat, No ve là fe fui del. 

Ton, Perchè , coflà farà vela ? 

Cat, Te Igrcndeno i càvei ì 

Ton, La nie la conta granda : e pur ho gho paura i 
Cat. Ti ze un gran temerario . 

Ton, Ti zé una fecatura* 

Cat, Andeve a imafeherar.. 

Tm. V’Ho pur ditto de no* 

€àt. Ca/o Tonin, ahdè. ' 

Ton, Cara Carina , oibò ; 

Cati Va làj che ti è un gran càn. (a) 

Tòn%. E ti gran infoiente^ 

Cat, Che gufto mo de farme pianzer così ptt 
niente; 

Ton, Vorla Ho fazzoletto? ■ • ’ 

Cat, Via feme fta finezza 

Ton, Nò, edira patroncina, rio vói j che là feav* 
vezza . 

Càtà Quello mo, fior, l’è troppo. Zafo, che vu 
in penfier 

L’ ultima che ghabbiè , la ze voftra niuggier . 
Patron , quéfta Té fatta : à tutto fon difpofta 
Se noi me mena in mafehera : ghe vago da mia 
jloftà. 

Ton, Da fo poftà , Patrona ^ , 

Cat, Chi ghe poi ftar ghe ftaga. 

Sior sì, che andarò fola. 

*Ton, Eh ben fola la vaga. 

Toni, IXi T Cat, 

(*1 piàngendo; 
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Car» Varda > Tonin , che vado , 

To». Sola ibletta ? 

Cat. Sola / 

Teff, La vada pur , ma ^rìma la Tenta una parola . 
Cat, La comanda lufìrifllmo. 

Teff, Chi d’effer bon fe sforza 

Dalla muggler > la fappia , niente mai voi per 
forza . 

Un altro ghe dira ve , de ella no me importa > 
Serrada co la torna > la troverà la porta . 

Mi non ve digo quello* Vedigo ben a vu> 
Catina» co la torna no^la me trova più. 
Quando che mia muggler> no l’è quel che 
la gera 

L*c meggio viver folo » che viver Tempre 
in guera. 

'Se vu m’^avè dà fiato , anca da vu lontan 
Finché fia tefiadura , foguadagnarme el pan « 
Zacché no la ve comoda de far a modo mio 
Catinai Tazza conto de non aver mario* 
Quello che quà ghe digo , mi lo fard me 
m’impegno: (tegno* 

La vada pur in mafchera » che adem> no la 

No la refponde fiora . 

Cat, Ve dago per rifpofia , 

Che do ore de mafchera cosi troppo me cofta . 
£1 mario ze mario: che vegna quel che vien. 
Che ’l fia bon , o cattivo , fe gha da voler ben • 
Col dover el capriccio no fcambio , e no con- 
fondo, 

E una donna de fpirito, no dà da dir al 
mondo r 

PofTo ben dir, andemo: ma fe no volè vù» 
Tonin,' volerne ben, che no ghe vago più- 
• . . . • Cofla me refpondeu ? 

• Teff, Me piafc più così « 

Cat, Andemio , o non andemio ? 

Tea, V’ oggio da dir de »ì ? 

Cat, 
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rat» Vardaqua,che ce prego colle lagrime ai occhi . 
Tott» Squali fquafidirave > voi che ti te ìnzeaoccfai. 
Cat» La faria una vendetta. 

T<»«. Ma ben U te llarave. 

Se Tonin lo voleflè ? i i'» » 

Cat» , . Catina lo farave. 

Ton» Eh ben quello ghe baila a un bel cor Ve- 
nezian . 

Cat» Donca anderemo in inafchera. 

Tp». Basè prima Ha man. 

Cat» Si ben, da mi fe ghà, de tutto colle bone. 
Toh» Imparè Galancomeni a trattar béii le done. 
Cat» Perchè nella modellia el fpirìto fe metta , 
Imparò donne care» che chi la fa rafpecca. 


Fitti deW Atto Quarto» 


T a A T- 
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ATTO 0.UINTO- 

SCENA PRIMA,^ 

Catina , e Valerio . 

Cat. A Che ziogo zioghemio ? Jer fera poverazzd' 
E1 gera tutto fogo, e ancuo ]’è tutto 
giazzo . 

De pregar la fiora Auzolar gieri el me dà uti 
confeggio 

El la ricufa adefiTor 

yaJ. Concloffiacchè non degglo. 

Cat» Noi deve, fior, ‘noi deve? perchè non dir^ 
lo avanti ? . , 

La man fe toccheremo , febben la ghabbia i 
guanti . 

Stimo una cofsa fola , che noi fe fazza roflo 
De mancar de parola . ^ 

T^al. Imperciocché, non poflib. 

Cat» Nel poi? E chi’ Io tien? Elfo Voler fegondo 
Redufo el fior Pafqual , metto foflbra et 

Refto mi ftefia efpofia , o la putella almanco, 
E lu me tira in drio. 

J/lil. , Perchè non voglio unquanCo. 

Cat. Sior unquancocariffimo , quantunque , imper- 
ciocché 

No bafta dir no veggio: ghe voi el fo perché^ 
Ghalla fatto quàlcolTa? mi certo no Io fo : 
La fe fpiega la T diga . . . , ’ 

Val. Sofpiro ... e poi dirò. 

Cat. Animo fora el refto. 

Val» Concioflìacchè, Catina , 

Fu d’Angioletta il foglio la fua , la mia 
rovina . 

Fo- 
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Foglio micidiale, che io ferberò in' eterno 
Scritto con un carbone del focolar d’ A verno . 
Foglio rio, che d’amore nell’ Ocean crudele 
Romper mi fè il timone, mi fè amainar le 
vele . 

Foglio non già vergato da bianca delira umana 
Ma dalle zampe arcigne di grolTaTigre ircana; 
Foglio . . . 

Cat, Foggio de carta, che no vai gnanca un bezzo. 
Da fcriverghe in majufcolo, fon matto che 
l’è un pezzo. 

Che lettera ze quella , che in bocca fua rim- 
bomba 

Con tante parolone , che pur tiri de bomba . 
E1 me la tazza veder . 

Val» Conciollìacchè ella è qua {a) 

Cat, Cofsa ze el contenuto? 

Val* Sei mila indegnità . 

Cat, E ehi ze che Io fcrive? 

Val. . Imperocché Angioletta. 

Cat. Zello Orbo? 

Val. Quantunque . 

Cat, Quantunque el fè la petta. 

Quello no ze carattere della fiora Anzolina , 
E fe lu no voi creder, ghel proverà Catina. 
AdelTo vedo tutto , el compatifso ancora , 

Ma fe noi voi la putta , che ’I vada alla 
malora . 

Dalla parola dada zacchè lu tira in drio, 
Credei© , che no polTa trovarghe altro Mario ? 
El fazza pur el conto , che za ghe l’ho rrovà , 

E le ’l gha manco bezzi , più tella el chave- 
rà . ( è ) 

Val. Eh dove? Imperciocché? L.’ abbiamo fatta 
adelTo : 

Fulminato Fetonte : chi fulminò te fìelTo > 

T 5 Sa-' 

ii) le mefha la httera aperta • 
tb) Parte. 1 
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a)mea chi fcriflè queflo cruitel bU 
glietto; 

ConciofBacché è partka , colei nè me 1’ ha 
detto . 

Ma chi vien quinci , e quindi. Qual buon 
deftin vi manda. 

Tonino mio dolcidìmaf 

SCENA II, 

Tonino , e detto • 

Ton, S On qua . La me comanda • 

Val» Vedete qui un carattere, eh* io rilevar non 
poflb . 

Lo conofeete voi? 

Ton, Sìor sì , che lo cognoflò , 

Qua la fiora Virginia la fcrive fenza fallo. 

Vai. Virginia! . . . Ahimè? La lìatua cadeo dal 
piedeiìallo . 

Imperciocché , Virginia, mercè quello bi- 
glietto. 

Dal guancial del mio talamo , cadeo fotta; 
del letto . 

Angioletta adorabile, fe già ti fui di feorno^ 
Amorofa farfalla al foco tuo ritorno. 

Le giravolte mie fomigliano al Meandro, 
Che ne dice Tonino ? 

Ton, Patron, fior Caloandro. 

‘ Donca per quella, lettera cl gba voltà ban- 
diera? 

Val, Ah! che fua la credetti , quantunque che 
non era . 

Ton, Chi ghe l’ha dà da intender? 

Val, Io fabbricai l’inganno. 

Nè fui buono a dillruggerlo . 

Ton, Se no r è bon, fo danno» 

VaL 
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Val. Conciof&acchè Fritella non me ne fece 
motto 

Nel confegnar la lettera. 

Tilt. Fritella è un bel Galiotto. 

Val. Ah non mi venga avanti . Imperciocché vedrà 
Virginia, che fo dire. 

T<in. La zc mo giuHo qua. 

S q E N A III. 

Virginia y e detti, 

yirg. TOfo, Valerio mio, che un sforzo di virtù 
X Le nozze mie yrcoHano. 

Val. Gonciofliacchè mai più* 

Virg. Mai più ? Come mai più ? 

Val. Quantunque che così. 

Ton. Capifcella alla prima , el gha ditto di sì . 
Virg. Voi Cete un mancatore, un cor bugiardo , 
e finto. 

VaJ. Bene ; ma quinci , e quindi voi liete un la- 
birinto,' 

Per la via tortuofa , che ogni mio paflò in- 
ganna, 

Concioffiacchè non batta il filo d’Arianna. 
Difende un Minotauro del vottro cor le Ibglie» 
Ed io Tefep infelice, perdo entro lui la 
moilie . 

Ecco l’ indegna lettera , che alle mie man 
già venne, 

Emi fa ufcir di Creta, fulle Dedalee penne. 
Quindi a voi più non penfo. Concioinacchè 
fui ferio , 

Giacché vottraèla lettera,vottro nonèValerio. 
Sebben la madre ingrata m’ olFefe , e m’ in- 
gannò 

Io vuò fpofar fua figlia . 

Virg» figlia. Signor no. 

T 4 Qucl- 
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Queliti lettera io fcr fll tenendo per coftang^ i 
Ciie a forza di ftrapazzi , qualcun divenga 
amante . 

Foffe amore, o difpetto,tal io trovai voi fleflb> 
E fiupifco altamente, che tal non fiate adeflò. 
Non fo, non fo. Signore, (<r) 

Ton. Piiin, che no femo pezo. (^} 

Vìrg. Lafciatetpi* (c) 

Val, Tenetela. 

Ton. Qua tiogo mi 4e mezo. 

Val, Concioflìacchè , coraggio. 

Ton, Ma lu fe tira in là^ 

ViTg» Voglio } che me la paghi . 

Toii, E1 hor Pafqual ze qua . 

Val, Quinci, e quindi vedremo. 

Virg, Vedremo a chi pii^ bada. 

SCENA I V. 

P 4if quale i Catina , e Angela.. 

CttU- Gfla ze fio fuflùro ? 

Ton, Catina rè intrigada.^ 

Val. Concioflìacchè, Signore, fentite unopcruno^ 
F/rv. Sentite, mio Signore, 

Pqf, Non fentirà nefluno. 

Quella ranocchia ip yoglip punir dp’ falli 
fuoi , 

E, per darla ad un pazzo vo’ darla in moglie 
a voi . 

Voi ricufarla ofafte , quando teflè l’ho detto , 
Ma ci avrete peafato. 

Val. Concioflìacchè l’accetto, 

Prf/. Cofa dice Tonino ? 

Ten, Approvo el fo confeggio.^ 

t » ) MinMteUnJelpl 

tb) Ttnendela, 

(e) sferzandole. 
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faf, E Catina , che dice ? 

Cat, No fe poi far de mcggio. 

Taf. E voi Ranocchia bella ? 

Anz^ Io tremo come foglio . 

Paf. E fua Madre , che dice ? 

Vire^ Io dico, che non voglio. 

Paj. Non volete ? Perchè ? 

Vi^g. Perchè Valerio è mio. 

Fede mi diè di fpofo: e vo’ marito anch* io. 
Sto a veder, mio fignore , chi ha , che vi con- 
fjglia, 

Ad onta della Madre, di maritar la figlia. 
Quefto non farà mai: e tu ; tu sfacciatella , 
Penfa, ch’è troppo pirefio, per te di far la bella. 
Per me , per l’ età mia , V aìerio è fatto a pofta . 
Ang.Qh non vo’ più marito , fe tanto egli mi cotta . 
Paf. L’ avete da volere . 

A»g. Se dico più parola , 

Mia madre mi battona . 

To». La gha la tremariola .' 

Catina , qua no ferve, fperar più de così . 

Paf, Catina ,che facciamo ? 

^ La latta far a mi . 

La diga :una parola : Diavolo cotta falla , (<r) 
(^ando è fcampadi i bo , la voi ferrar la ttalla ? 
Perchè credela ella, che el Sior Pafqual fui 
ferio , 

Voggia ancuo la fiora^Anzola, muggicr del fior 
Valerio. 

Per contentarli lori ? oib© ghel digo adefiTo ; 
Èlio voi far tte nozze , per contentar fe tteflb , 
La fappia , feho da dirghela , che de tta donna 
qua, 

El nottro fior Pa fqual ze cotto abbruttolà . 
Mil’cpmpatittb gramo , quella ze tutta un ottTo; 
£ tti gratti voi donne , eh’ à della carne adottTo . 

La 

(a) ^ Virgili» tir»ndi)la in Sf parti t « tMUtnio^ inmef.-- 
X» tra tifa e fafqnalt . 
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ATTO 

La IzfTz ) eh* el deftriga de caia la putella , 

Che mi fo de fecuro, che TvoI fpofarla cl« 
/ la. - 

Quello è quel > che cerchemo cl Cor Pafqual , 
e mi, 

Sior Patron, non è vero? ..La diga pur de 
sì.(tf); 

paf. Senza dubbio • 

Cat. Halla intefo ? Me par che elio abbia fatto 
Un bon negozio, e eh* ella la fazza un bon ban 
ratto . ■ 

Con un omo posà , che pie no mette in fallo, 
Voravcla, Patrona cambiar quel fcarcavallo? 
L’èvera ,cl gha ifo annetti; ma pur dritto cl 
cantina, , ’ ■ 

E po, Cora, gnanca ella , no l*è una fantolina • 
Daffeho noi poi elTer più frefeode cosi, 

Sior Patron , non è vero f . . . la diga pur de si • • 
Prf/. Sicuramente , 

Cat. Via .* Cora , la laflà correr, 

E po fe la fe pente , con mi l’ ha di dHcor-r 
rer, 

avete perfualà. 

Cat. Zitto Patroni , e i Tenta . 

I^rg. Se Valerio vuol Angela , la fpoC io fon con- 
tenta. 

Tw. Da fenno no credevo, che mai la che ve* 
niflc: ' ' ' 

Mia niuggier la vertù gha de incantar le bilie • 
Prf/i Quando adunque, è così ... Fate portare in 
' tavola. 

Cat. Dove ghallq la tella ? 

Paf. Penfavp, ad una favola . 

Di Gofa parlavamo?- 
Val. Si ragionò tra noi 

Di mie Nozze con Angiola. 

Viri. £ delle mie con voi . 

Paf. 

i.t') A rsfqaali. 
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QUINTO. 

^ 4 /. Delle voftrc ? 

Pirp ' Gatioa , teftè mé Tefibl* 

Fa], Di quelle io non fo nulla. 

Cat. ■ L’ha pur ditto de lì. ’ 

Faf, Avevo il capo altrove , c quel niìo sì non va- 
le. 


Cft. La tefta mò bifogna , averla fullefpale . 

Ghe par ino fior, che un omo col voi ch’clmon- 
do tafa , 

Spofahdo uus putella , gabbia la tella in ca- 
fa ? 

Sotto la fo tutela Ha ha no ze reHada , 

Perché po diga el mondo, che lu l’ha fafli- 
nada . 


Perchè 1* è fpaurofa , dove che el voi la pie- 
ga» ‘ 

Ma fc r la fpofa elio , daflcno la fe nera . 

Per lu ze pafsa el tempo , d’ aver de He fu- 
mane, 

E no volemo vecchi , nu altre Veneziane . 
Perche elio con He nozze no tic^a ancno de 
mezo , 

Ho fatto certo el diavolo ^ c yorria far de 

peiK>. 

Mi , fior, gho fatto feri ver a pofta quel bi- 
glietto , 

Mi ^o petà , che fcritto el gera al lìor Za- 
netto . 


Se difeyo alla prima , che 1* era inamorada , - 
Solo del fior Valerio , facevo unafritada . 
Vegni'ndo mi de sbalzo a dir come la ftà , 

Noi m’ averia credefto , o l’ ra’ averia crii ^ 
Ho la vorà de tefta , e me confolo adeflb'. 

Che delia burla el ni’abbia da. ringraziar | lu 
fteflb. 

Logo ben una putta , che alftn ze de bon fondo , 
Pazzo, che el mio Patron da dir no daga al 
mondo . 


La- 
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La gelofia ^ e la rabbia regno lontan da ella , 
Che fai aver un vecchio , co la muggier ze 
, bella . 

^ Penfo allafo falute ,come che più convien , 

Al fior Valerio ancora penfo de far del ben , 

Se ho fatto mal per qiiefto,nol tir®, e no Io 
pago, 

E1 me licenza ancora ,che lo ringrazio ,e vago* 

Po/. No piano, piano un poco. Un dubbio fol mi 
refia , 

Se buon non fon per quella, buon non farò per 
quella 4 

Ah voi vi contraddite ... In certe mie memorie 
Leffi a quello propofito. 

LefiTemo andar le iftorie . 

Per mi de tior muggier adelso noi confeggio 
Ma quando el voi pur tiorla , quella per lu ze 
meggio. 

Se ghedilefse in quello , no 1* è più un fantolin, 
El mondo me dirave , che gho un fecondo fin . 

„ Certo fé mi lo fervo , quanto fervir le pof$a , 

Lo fazzo perchè un zorno , el me lafsa qual- 
cofsa. 

Mapofe noi dovefse,lafsarme gnaca un {lec- 
co, ’ 

In grazia mìa no voggio , che *1 llaga a mufo 
fecco . 

^ Anca quella è una donna, fe a lu la ghe convien, 
El la fpofa anca fubito , che ’l del ghe daga, 
ben. 

Che la ghe fazza pur , e cinque, elle putei , 

.Mi ghe parecchierò le fafce , e i pannefei . 

Co mio mario ha da viver, co mi fon ben lo- 
gada , 

La creda fior Paron , no fon interefsada . * 

Se ancha elio con Hi altri , fe voi pur maridar , 
Ohe ; dirò , che la vada , come che la fa an- 
dar. 

To», 
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*To«. Dirò anea mi la mia; ghe voi ifauggier per 
lu : 

L* averà per diftrarfe , così un penlìer depiù. 

Pa/.Che dite voi ranocchia? Perchè non mi pre- 
gate ? 

Aff^.Come pregarvi deggio , fe biecco mi giiar- 
date ? 

Pregherò mio marito, ch’egli mi fpofi fu- 
bito: 

Perchè di non fpofarlo, tremo tuttora , e du- 
bito » 

Ei delle occhiate almeno mi dà dolci j e leggia- 
dre . 

PaféSc VOI non mi pregate, non fpofo vollra Ma“ 
dre. 

Virg. La prima fu Carina , Tohinofu il fecondo, 

C’ è d’ uopo, che per me tutto vi preghi il moti-» 
do ? 

Un’ infolenza è quella • Soli quella donna 
adefso 

Da voler , che m’ abbiate a fupplicar voi ftef- 
fo. 

Vi han pregato tanti altri : Per me pregar non 
foglio. 

Paf . Perchè tanti mi pregano ,' appunto io non la 
voglio. 

Arte. Perchè non la volete ? 

PaJ. Perchè fon io Padrone. 

Tpn. Quella zà l’ afpettavimo. 

Virg. Conciolllacchè ha ragione . 

Idolo mio la mano . 

Ang, Non bramo altro , che quello , 

Ma quel che abbiam da fare. Signor facciamlo 
pfello - 

P/f/l Detto, rifolto, e fatto: In man di vollra Ma- 
dre 

Rimetterò la dote /che vi ha lafciato il Pa- 
dre. 

Ci 
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Ci aggiungeròdel mio fei mila feudi ancori « 
Perchè v’ho Tempre amata»ed amerovvi ognorai 
. .Spelate pur Valerio i ma pria che palTi un mc- 
Ce , . 

Dagli occhi miei lontana vi meni al Tuo Pa* 
eCé. . . 

Come, rovente feordomi di quanto fon per 
direi .... 

V orréi poter ancora feordarmi di morire . 
Quando però la morte mi colga ,o prima, o poi 
Lontani ancor vedrete , cofa farò per voi . 

Con voftra Madre intanto , farò quello di 
pria, , . . , 

Se non è moglie, è Tempre Padrona in cafa 
mia . 

Senza che a prender moglie, heflun più mi con^ 
Tigli: 

In Tonino , e Catina fo conto aver due figli • 
Merita il voftro Tpirito , merita il voftro zelo , 
Che per mio mezo un giorno , vi dia del bene il 
Cielo* 

Ton.Se a cognoTcer chi Temo i alfin elio 1* arriva i 
Viva el noftro Patron: Viva Venezia • _ 

Tutti .E viva • 

C«r. Sa vendo, che l’è uh omò> che voi tutto a fo 
modo, 

Alfin lonarrivada, dove ho piantadoel chioda* 
Ognun deve lodarme , perchè nel mondo o> 
gnuna, . 

Poi ben onefiamente cercar la fo fortuna 
Per quella va el Mercante in quelle bande , e 
ih quelle,' 

£ in alto mar desfida i venti ,ele témpèlle* 
Per quella un bon Toldà , no lafla mai el lologo $ 
E al tocco d’ un tamburo va contro el ferro , e 
’lfogow ^ 

Per quella un letterato fe mazza al tavolin , 
Alla Tpinetta unmulico, in Scena un ballar.Ìn * 

La 
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La fortuna, eh* è calva per i cave! fe chiap» 
pa, 

L’ ha fotto i pie uria roda j che gira preilo , e 
fcappa . 

A fermarla un haoniento ghé voi fpirito , c 
cori . 

Anche a forza d* ailuzia i fe poi ben farfe o- 
nor . 

Se mi ghe n’ ho moftrà i Giudice ancuo ne fia , 

La cara mia Venezia ,zacchè mi fon fo fia . 

A para|on de tutte le zente più lontane,^ 

I Viniziani ha fpirito ; ghe n* ha le Veneziane • 

I diga donca tutti , fenza penfarghè fu , 

Èattemoghe le man , che la fumeggia a nu • 


i 
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opere compèfie daìr Abate Pietre Chiari , é dà 
me ftampate . 

COMMEDIE. 

P Er il Teatro Grlmini in prola tomi 4. ii. L. io. 

Il Tomo quarto feparato. !• 

Come pure le diie Miriannc . • , T' 

Dette in rerfo per il Teatro diS- Attg^lo 8. tomi j. L* 51» 

romanzi. 


IO* 


la tilofofefli italiana, o fia le Avventure di Ma- 
darfiigella N. N. feconda Edizione con aggiunte 
8. voi. 4. 9 - 

Tomo quarto feparato ^ ... L. a. io. 

La Ballerina Onorata , o fia Avventure dì Mada- 
ma N. N. feconda Edizione con aggiunte 8. 
voi. 1. 4 * 

La Cantatrice per difgrazia, o fia le avventure di 
Madama N. N» feconda Edizione con aggiunte 
8. voi. a. L. {. 

La Commedianti in fortuna , o fia Memorie di 
Madama N. Ni 8. voi. z. L» 4 « 

Il Poeta, o fia Avventure di D. Oliviero di Vc- 
ga Poeta Spagnuolo 8- voi. J- L. 7 * 

La Giuocatrice di Lotto, 0 fia le Avventure di Ma- 
damigella Tolot 8- L« Z" irf. 

La Ztiigana Memorie Egiziane 8- voi. z. L. 5. 

La Francefe in Italia , Memorie Critiche di Ma- 
dama N. N. 8. voi. X. L. f. 

La Viaggiatrice, Lettere di Madama G* B. fcritte 
da lei medefima al Sig- Ab. Chiari , e da lui 
pubblicate 8. voi. z. L. 

La Bjlla Pellegrina fi ftamperà 8> voi. i- L. <. 

Memorie del Barone di TrencK 8. vói. z< Si ftam- 
peranno • . , . . I-* 

Stona di Luigi Manderino, celebre Contrabandie- 
re di Francia, e fuo Procellb 8. L. i. li 

Innova Raccolta di Poefie Italiane, e Latine com- 
polle in varie occafioni, con tutti i Prologhi, e 
Ringraziamenti fiuti in Venezia , e altrove 8. 
voi. L. 1^. 
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